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PREFACIO

VIVA A ANTROPOLOGIA MATO-GROSSENSE

Jorge Eremites de Oliveira’

Durante cerca de dois séculos, grosso modo da década de 1780 a
meados dos anos 1970, o antigo Mato Grosso, atuais estados de Mato Grosso,
Mato Grosso do Sul e parte de Rondonia, foi um dos destinos preferidos por
pesquisadores de varias partes do mundo. Tudo indica que o longo periodo é
inaugurado com as Viagens Filosoficas de Alexandre Rodrigues Ferreira, passando
pelas famosas expedigoes cientificas do século XIX até a primeira metade do
XX, e chega ao inicio dos anos 1970 com a criagio da UFMT (Universidade
Federal de Mato Grosso) e a antiga UEMT (Universidade Estadual de Mato
Grosso).? O momento é marcado pelo interesse de naturalistas e outros
pesquisadores ou exploradores europeus e euroamericanos na compreensio
da biodiversidade e da sociodiversidade regionais. Muitos deles estiveram
fortemente influenciados por ideias e ideais iluministas, evolucionistas e
eurocéntricas que marcam o colonialismo da época.

Nesse contexto mais amplo, especialmente, apés o término da guerra
entre o Paraguai e a Triplice Alianca (1864-1870), antropélogos de vdrias
partes do mundo passaram a se dedicar a produgio de estudos sobre os povos

origindrios estabelecidos no Brasil Central. A atengio maior recaiu sobre

1 Doutor em Histéria/Arqueologia pela Pontificia Universidade Catélica do Rio Grande
do Sul (PURCS), docente da Universidade Federal de Pelotas (UFPel) e bolsista de
produtividade em pesquisa do Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e
Tecnoldgico (CNPq).

2 Com a divisdo de Mato Grosso e a consequente criagdo e implantagio do estado de Mato
Grosso do Sul, respectivamente em 1977 e 1979, durante o regime militar (1964-1985),
a antiga UEMT deixou de existir. Todavia, a partir de suas unidades ou centros pedagé-
gicos e, sobretudo, das experiéncias de interiorizacao do Ensino Superior publico foram
criadas a Universidade Federal de Mato Grosso do Sul (UFMS), a Universidade Estadual
de Mato Grosso do Sul (UEMS), a Universidade do Estado de Mato Grosso (Unemat) e o
Campus de Rondonépolis da UFMT, atual Universidade Federal de Rondonédpolis (UFR).
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comunidades indigenas que & época se apresentavam a “modernidade” por
meio de uma alteridade superlativa. Além disso, muitas incursées cientificas
foram realizadas com vistas a constituir colegdes taxondmicas e ergoldgicas
(etnogréficas e arqueoldgicas) para museus nacionais e estrangeiros. Soma-se a
tudo isso a intengao em observar, descrever e analisar aspectos do meio ambiente
fisico e da biodiversidade da Amaz6nia, Cerrado e Pantanal, por vezes com
a coleta de amostras de espécies vegetais. A maioria desses trabalhos era feita
em regides, nas quais a propriedade privada da terra avan¢ava rapidamente,
especialmente, a partir da década de 1880, sob o ritmo dos interesses e das
articulagdes das elites politicas e econdmicas locais.

Relativo as populagoes origindrias, a atengdo especial passou a ser
dada aos povos estabelecidos no alto curso do rio Xingu, representados como
os auténticos indigenas do Brasil. Essa perspectiva essencialista também
ocorreu em contraste com a situagao histérica vivenciada por outros povos,
inclusive aqueles cujos contatos interétnicos com os invasores de além-mar e
seus sucessores euroamericanos tiveram inicio em temporalidades coloniais,
como verificado no Pantanal e nas adjacéncias. A partir de entdo, em face
da ideia ultrapassada de “aculturagao” ou perdas culturais, alguns povos
estabelecidos em Mato Grosso passaram a ser mais preteridos do que outros
para uma certa etnologia indigena produzida no Brasil e alhures.

Enfim, foi mais ou menos assim que o Mato Grosso uno entrou para
a histéria da antropologia mundial.

A partir dos anos 1980, porém jd com a atual configuragio territorial
(re)definida e com a consolidagio da UFMT como uma pujante institui¢io
de Ensino Superior e pesquisa no Centro-Oeste, o estado deixa de ser apenas
o lugar para onde etndlogos se deslocavam para a realizagao de seus trabalhos
de campo. Desde entdo, Mato Grosso passa a ser o /dcus privilegiado, em que
cada vez mais especialistas em antropologia social e profissionais de campos
afins passaram a se estabelecer. Mais que isso: em terras mato-grossenses,
principalmente, a partir de Cuiab4, esses profissionais, em sua maioria
mulheres, passaram a produzir estudos marcados pela exceléncia cientifica e
o compromisso com a defesa dos direitos dos povos, das comunidades ou dos

grupos com os quais trabalham. Sao estudos intra e extramuros da academia,
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inclusive, a produgao de excelentes laudos antropoldgicos judiciais sobre terras
tradicionalmente ocupadas.

No tltimo quartel do século XX, portanto, com a institucionaliza¢io
do campo da antropologia social na UFMT, em Cuiab4, seja em disciplinas
oferecidas a diversos cursos de graduagio e atividades desenvolvidas a partir
do MUSEAR (Museu Rondon de Etnologia e Arqueologia), seja com a criagio
do Departamento de Antropologia, Mato Grosso gradualmente passou a ser
referéncia a antropologia brasileira e internacional. Mais adiante, a partir da
década de 2000, com a criagao do curso de graduacio em Ciéncias Sociais
e o oferecimento de um curso de pés-graduagao lato sensu em antropologia
(especializagio), a antropologia cresceu ainda mais no estado. Finalmente,
na década de 2010, foi criado na mesma Institui¢do o Programa de Pds-
Graduagao em Antropologia Social (PPGAS), inicialmente com o curso de
mestrado. A partir de entdo, a produgio intelectual no campo da antropologia
social atingiu niveis elevados, tanto em termos quantitativos como em termos
qualitativos, cuja exceléncia nao estd aquém da verificada em programas mais
antigos existentes no paifs.

No cendrio aqui descrito com entusiasmo e otimismo estd situada a
dissertagao de mestrado de Andressa dos Santos Alves, originalmente intitulada
Andlise do julgamento de uma pessoa A'nwé-Xavante por um Tribunal do Jiiri
em Mato Grosso, defendida com brilhantismo em 2021 no PPGAS da UFMT,
mais precisamente, na linha de pesquisa “Etnicidades, Territorialidades
e Cosmologias”, sob orientacao da Prof2. Dr2. Sonia Regina Lourenco e
coorientagao do Prof. Dr. Paulo Sergio Delgado.

Trata-se de um estudo primoroso que analisa o processo de julgamento
de um indigena do povo Auwé-Xavante, acusado segundo a “lei dos brancos”
de ser o responsdvel pelo falecimento de seu sobrinho, cuja morte teria
sido consequéncia do disparo de arma de fogo durante cagada realizada no
interior da Terra Indigena Sao Marcos, localizada no municipio de Barra do
Gargas. O processo estd marcado por vicissitudes ou sutilezas e teve inicio em
2001, com a comunicag¢io do fato-crime, e a sentenga somente foi proferida
no ano de 2018.
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A bem da verdade, este livro estd muito bem escrito e foi elaborado
a partir da producio de uma etnografia densa sobre um tema complexo,
sensivel e ainda pouco estudado na antropologia brasileira. Estd revestido
nao somente do ineditismo que se espera de uma dissertagao de mestrado,
mas também de grande relevincia cientifica e social. A exceléncia da obra trds
em si, pois, a marca pujante da antropologia marto-grossense, isto ¢, de uma
antropologia produzida em Mato Grosso e sobre as realidades observadas no
estado. Certamente que a conclusio de um trabalho desse nivel exige milhares
de horas de muito estudo, trabalho drduo e superagao de adversidades, cuja
histéria somente pode ser narrada por sua autora. Nao é por acaso que o livro
se torna leitura obrigatéria a antropologia brasileira, sobretudo, a respeito
de uma etnografia acerca do Judicidrio e relativa a produgdo de laudos
antropoldgicos sobre indigenas que se configuram como réus em processos
criminais. Além disso, destina-se a estudantes e profissionais de outros campos

do conhecimento (direito, histéria, indigenismo, sociologia etc.).

Boa leitura!
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APRESENTACAO

Paulo S. Delgado®

Andressa Alves oferece em livro o resultado de um profundo estudo
etnografico a respeito de um caso de acusagio de crime contra a vida
envolvendo uma pessoa da etnia Xavante, que foi submetido ao crivo do
Poder Judicidrio, estabelecido por outra sociedade, a dos nao indigenas, por
meio do Tribunal do Juri. O desafio trazido pela autora é trabalhar o tema
estabelecendo didlogos com dois campos de conhecimento: a Antropologia
e o Direito. Importante registrar como a autora apresenta suas motivagoes
e o percurso da pesquisa que resultou neste livro. Este tipo de informagao
¢ extremamente relevante para compreensio do percurso intelectual da
autora, o que a coloca em sintonia com uma das principais orientagoes da
antropologia, considerada cldssica, e delineada por Bronislaw Malinowski,
ou seja, a importancia de apresentar ao leitor as condicoes de registro
das informacgoes etnogrificas. Nesse sentido, a autora permite ao leitor
acompanhd-la, ainda que de forma parcial, nas idas ao Tribunal do Juri, a
aldeia e em diferentes situagoes proporcionadas pela pesquisa etnogréfica.

O cendrio de andlise é o Tribunal do Juri, instincia de julgamento dos
crimes dolosos contra a vida adotado e difundido pela sociedade Ocidental,
em praticamente todos os Continentes. Entretanto, o contexto no qual
os fatos se desenrolaram estd muito distante dos padrées valorativos que
definem o que ¢ crime contra a vida, assim como da arena performativa e

ritualista da aplicagdo da justi¢a. A autora mostra que o fato aconteceu na

3 Doutor em Antropologia pela Universidade Federal Fluminense (UFF), docente dos
Programas de Pés-graduagio em Antropologia (PPGAS) e Histéria (PPGHIS) e membro
do Nucleo de Estudos Rurais e Urbanos - NERU/UFMT.
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Terra Indigena Sao Marcos na qual vive o acusado, ou seja, em um ambiente
social e culturalmente diferente daquele em que vivem os que avaliaram
e julgaram o fato tipico. Como pertencente a etnia Xavante, o acusado
compartilha com seu povo outras orientagdes valorativas, padroes de ética
e moralidade, neste caso, o que ¢ crime, assim como os mecanismos sociais
de avaliagio e julgamento. Nao obstante, conforme apresentado ao longo da
obra, a perspectiva émica do acusado nao ¢ trazida a baila do julgamento,
cujo resultado (ou veredicto) foi a condenagio do acusado.

Mas qual foi o motivo que levou Jilio* ao banco dos réus de uma
sociedade que esse nao frequenta com regularidade e igualmente nao tem
dominio de suas orienta¢oes valorativas e aparato de justica? Importante
registrar que o povo Xavante, ao qual Julio pertence, estabeleceu contatos e
interagoes pacificas com partes da sociedade nacional hd menos de oitenta
anos. Durante esse tempo, poucos foram os Xavante que conseguiram
dominar o cédigo linguistico e o0 modo ser do waradzu, ou seja, do nao
Xavante, equivocadamente chamado pelo senso comum de “homem branco”.
Conforme nos mostra a autora, Julio e a grande maioria dos Xavante apresenta
grande dificuldade na compreensio da lingua portuguesa e sua frequéncia
aos centros urbanos é esparsa e bastante irregular. O deslocamento e presenca
da grande maioria dos Xavante na cidade de Barra do Gargas, em que foi
estabelecido o Tribunal do Jari que condenou Julio, é motivada por objetivos
pontuais como: fazer compras, ter acesso aos servicos especializados de satde
ou alguma atividade relacionada a oferta de outros servigos ptblicos. Dessa
forma, Julio vive regularmente em uma das aldeias que estao localizadas na
Terra Indigena Sao Marcos, ou seja, ele mora em uma parte de um territério
tradicional que foi reconhecido pelo Estado brasileiro.

E foi justamente em seu territdrio, tradicionalmente ocupado por seu
povo, que transcorreu o fato que levou Julio ao banco dos réus estabelecido

por outra sociedade. Conforme apresentado no capitulo II desta obra,

4 Ao longo da obra a autora opta por substituir os nomes reais por ficticios para nao expor
a privacidade dos envolvidos no fato. Importante salientar que, além de uma opgao de
foro intimo da autora, tal atitude vai ao encontro do Cédigo de Etica que da Associagio
Brasileira de Antropologia — ABA.
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o fato ocorreu durante a realizacio de uma atividade cultural praticada
pelo povo Xavante, ou seja, por ocasido de uma cagada coletiva que foi
realizada em agosto de 2001. Naquele ano, os moradores que vivem na
Terra Indigena Sao Marcos estavam divididos diante de uma disputa
entre duas pessoas pelo reconhecimento enquanto cacique da maior aldeia
daquele territério. Portanto, havia uma polarizagao politica que envolvia,
direta ou indiretamente, todas as aldeias da Terra Indigena Sao Marcos.
Neste sentido, a cagada estava marcada por esta polarizagao. Conforme
se pode acompanhar na descri¢do da autora, esta polariza¢io colocou em
lados opostos, em termos politicos, Julio e seu sobrinho Jefferson. No
entanto, as relagdes de parentesco, por serem estruturadas e duradouras,
podem se sobrepor as relagoes politicas. Ademais, considerando a idade
de tio e sobrinho, a participagido de ambos na disputa politica nao era tao
expressiva quanto a participagio de outros homens “maduros”, ou seja, que
participam de forma mais ativa das disputas politicas. Desse modo, o fato
de tio e sobrinho estarem em lados opostos da polariza¢ao politica nao
impedia que ambos participassem da cagada coletiva organizada por uma
das partes em contenda. No relato apresentado pela autora, é Jefferson que
convida seu tio para cagarem juntos.

O cendrio de uma cagada com fogo, conforme descrito pela autora,
remete a uma situacao cadtica, na qual “hd muita fumaga, estalos de madeira
queimando, que se misturam ao som de tiros dos cacadores direcionados aos
animais encurralados pelo circulo de fogo”. Ademais, na tentativa de capturar
e abater algum animal, homens correm de um lado a outro tentando alvejar
uma presa. Foi neste ambiente que Jefferson foi alvejado com um tiro e
veio a falecer algumas horas depois a espera de socorro. Hd uma série
de versdes e narrativas que apontam o Julio como autor do disparo que
vitimou Jefferson. Em seus dltimos momentos de vida, Jefferson expoe o
acontecido aos presentes e, conhecendo o contexto da disputa politica, na
Terra Indigena, pede a seu pai, que j4 se fazia presente no local, que perdoe
seu tio. Considerando o cargo ritual que pai e filho possuem no contexto
da organizagao social xavante, eles sio wamari’tede’wa — pacificadores, o

pai ndo deseja vinganca pela morte do filho. Ademais, ndo havia certeza
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se de fato Julio teria atirado em Jefferson de forma proposital ou teria sido
um disparo acidental, pois a arma que usava estava com defeito e disparava
mesmo quando estava travada. Ademais, pairava ainda a davida se o tiro
nao teria vindo de outro cagador.

Com a morte de Jefferson, houve um aumento na tensio da
polarizacio politica, e os Xavante decidem conduzir Julio para Barra do
Gargas para que fosse julgado pela justica do waradzu.

E este fato transposto de um cendrio cultural para outro, agora
metamorfoseado em fato tipico, conforme expressio juridica corrente, que
serd objeto de descrigao e andlise por Andressa Alves nesta obra.

Para deixar o leitor mais bem informado sobre o modo de ser da
sociedade Xavante, Andressa Alves apresenta na obra quem sio os Xavante,
enquanto grupo étnico, cujas orientagoes valorativas, presentes em sua forma
de organizagio social, contrasta com aquelas vividas por outros povos e
com a sociedade Ocidental. No que tange 4 dimensao politica, no contexto
da organiza¢io social, a autora apresenta o faccionalismo, sobretudo na
forma que assumiu na Terra Indigena Sao Marcos, e como esse contribuiu
na polarizagio politica naquele territério.

Nos capitulos que se seguem, a autora apresenta a composi¢ao e o
rito de funcionamento do Tribunal do Juri, os agentes nele inseridos com
papéis e performances cartesianamente definidos pelo arcabougo juridico
brasileiro. Trata-se de uma instancia de justica cujo modus operandi nao
apresenta nenhuma semelhanga com aquele existente entre os Xavante.
Existem diversos locais passiveis de se aplicar a justica entre os Xavante,
sendo o mais visivel o centro da aldeia — o war4. No entanto, conforme
mencionado acima, considerando a polarizagio politica naquele momento,
sabiamente os Xavante optaram por nio levar Julio ao escrutinio do wara.

A compressdo do contexto social, politico e econdmico no qual
imperam as relagdes entre os Xavante e a populagio regional, sobretudo a
urbana, é extremamente importante para avaliar os limites da aplicacio da
Justi¢a do waradzu, ou seja, a justica do nao Xavante para Julio. Conforme
descreve a autora, de modo geral os moradores de cidade de Barra do

Gargas, assim como em outras cidades nas quais hd presenca indigena,
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alimentam preconceitos e oposi¢ao pela presenga da populagio Xavante
no ambiente urbano. A relagao entre os Xavante e a populagio local estd
marcada pelo processo histérico de ocupagio da regido, quando houve
grande resisténcia dos Xavante a chegada e ocupagao dos nao indios sobre
o territério Xavante. Naquele contexto, parte de uma elite de Barra do
Gargas que estabeleceu fazendas em territério Xavante teve que as deixar
quando houve o reconhecimento pelo Estado brasileiro como territério
indigena, agora chamado juridicamente de Terra Indigena Sao Marcos.
Tais fatos ainda reverberam na relagao etnocéntrica entre a populagio local
e os Xavante, sobretudo no espaco urbano. E neste cendrio e contexto que
estd estabelecido o Tribunal do Jari responsdvel por julgar Julio, pessoa
da etnia Xavante.

A autora leva o leitor a questionar e levantar ddvidas se o contexto
social no qual Julio foi julgado, marcado por etnocentrismo, aversao,
animosidades e preconceito contra os Xavante, permitiu que houvesse
imparcialidade no julgamento. Na obra, Andressa Alves apresenta casos
juridicos envolvendo julgamentos de pessoas indigenas nos quais o contexto
regional, marcado por disputas territoriais, comprometia a imparcialidade
do julgado. A respeito destes tltimos casos, a defesa dos réus solicitou o
desaforamento do processo para julgamento em outra comarca, na qual as
tensoes entre a populagio local e pessoas indigenas eram mais tolerantes, cujo
veredicto foi pela absolvi¢ao dos réus. Entretanto, Jalio nao teve o mesmo
beneficio e foi condenado. Por qué? As manobras juridicas de acusagao e
defesa fornecem algumas pistas, que o leitor poderd acompanhar ao longo
da obra, para compreender o porqué nao de nio ter havido o desaforamento
ou a excegdo de incompeténcia, o que resultou no veredicto que sentenciou
Julio: culpado!

Na obra, Andressa Alves apresenta “O Processo”, em seus volumes
1 e 2, marcado por uma jornada dos trAmites burocriticos e judiciais que
compde uma liturgia ininteligivel para grande maioria dos cidadios. O
fosso hermenéutico é maior ainda quando observamos que o réu, Julio,

pertence a uma outra sociedade que apresenta outras maneiras de pensar
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e buscar solugdes para questdes, como, no caso em tela, referentes a
crimes contra a vida.

Ao fim da obra a autora convida a entrar no Tribunal: é o dia do
julgamento. Havia transcorrido um periodo de dezessete anos desde a
ocorréncia dos fatos. Andressa Alves descreve o ritual de abertura da sessao
de julgamento, a escolha dos jurados, a oitiva das testemunhas, o debate entre
acusagao e defesa, e, por fim, a votagio dos jurados e a sentenga estabelecida.
Nao obstante, o julgamento nao é tao simples quanto o encadeamento de
acoes acima delineado. Julio estava, virtualmente, no banco dos réus, pois
nao estava presente no Tribunal naquele dia. Os membros do jari nao tinham
conhecimento do processo em sua totalidade, apenas tiveram dez minutos
para lerem duas pecas que sumariamente descreviam os acontecimentos.
Importante frisar que nao havia no corpo de jurados nenhum pertencente
ao povo Xavante, ou seja, eram todos waradzu. As duas testemunhas
arroladas na oitiva eram todas da etnia Xavante, mas apresentavam grande
dificuldade na compreensao da lingua portuguesa e, por conseguinte,
tinham dificuldades em compreender o que lhes era perguntado. Desse
modo, o que a autora mostra ¢ a complexidade do caso que reside no fato
de estar diante de formas distintas de avaliar e fazer justi¢a diante daquilo
que estd sendo chamado de crime contra a vida. O réu e as testemunhas
trazidas ao Tribunal do Juri estavam submetidos a uma realidade da qual
desconheciam os mecanismos de poder e seu funcionamento. Haveria
outra forma de proceder? Certamente que sim, conforme destaca a autora,
existem outras iniciativas do Poder Judicidrio, em outras regides do pais,
que abriram canais de didlogo com a comunidade indigena, sendo esta
ativamente participativa no processo de julgamento.

A obra DO FORUM DA ALDEIA AO FORUM DA CIDADE:
Julgamento de uma pessoa A'wwé-Xavante por um Tribunal do Jiri em Mato
Grosso constitui uma referéncia para compreender as agdes do Poder Judicidrio
em promover a (in)justica quando se trata de julgar casos nos quais os padroes
valorativos do outro nao estdo presentes no processo. Nesse sentido, a obra
mostra a importincia da aproximagio entre os dois campos de saberes:

a antropologia e o direito. A antropologia, enquanto ciéncia que busca
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conhecer as diferencas, tem um papel importante em apresentar ao direito
a existéncia de diferentes formas de resolucao de conflitos e concepgoes de
justica orquestradas por diferentes povos. Nesta dire¢do a jovem antropdloga

Andressa Alves oferece uma grande contribuigao!
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NOTA DE LEITURA

Por uma questo ética, para preservar a privacidade, de modo a nao
trazer a tona novos conflitos, por acreditar que a troca dos nomes nao ird
prejudicar o contetdo do livro, os nomes dos envolvidos no Processo em
andlise s3o ficcionais, inventados pela autora, e os respectivos sobrenomes
foram suprimidos. Mantém-se os nomes reais de Apoena I e II, Orestes,
Raimundo e Aniceto, visto que eles jd foram mencionados por estudiosos
do povo Xavante, especialmente, aqueles que abordaram o tema de seu
faccionalismo, assim como o nome dos procuradores federais e do antropSlogo
da Fundagao Nacional dos Povos Indigenas (Funai).

Quanto aos termos a serem usados no decorrer do texto, usa-se o
termo Processo, com a primeira letra em caixa-alta, para referir ao Processo
judicial que forma a obra, e Autos como sinénimo. Para procedimentos, em
geral, além do objeto direto da presente obra se usa processo, em minuscula.

As palavras em negrito e/ou itdlico, usadas como destaque no
documento original, serdo seguidas da expressao destaque do original e esses

destaques virdo sempre seguidos do termo énfase da autora.



ABREVIACOES DAS POSICOES GENEALOGICAS

As abreviacoes (P), (OW) e (T), entre parénteses, correspondem aos
clas Po’redza’ono, Owawé e Topdaté. Para a designagio da terminologia das
relagdes de parentesco sdo utilizadas as siglas que correspondem as letras
iniciais dos vocdbulos em inglés, por serem mais simples que em portugués
e por estarem convencionados na antropologia:

M = mother (mae); Z = sister (irma); H = husband (marido); F = father
(pai); S = son (filho); W = wife (esposa); B = brother (irmao); D = daughter
(Alha); C = children (filhos).

As siglas dos termos sao lidas conforme a sua ordem em inglés:

FZS = father’s sister’s son (filho da irma do pai); ZS = sister’s son (filho
da irma); MB = mother’s brother (irmao da mae); FZ = father’s sister (irma
do pai); MBS = mother’s brother’s son (filho do irmao da mae); e assim

sucessivamente.
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CAPITULO 1

PERCURSO ETNOGRAFICO

Esta obra foi desenvolvida a partir de um trabalho etnografico da
sessdo de julgamento de uma pessoa indigena Xavante’ (autodenominado
A’uwe), acusado nos termos do Art. 121, § 2°, IV do Cédigo Penal, pela
morte de seu sobrinho durante uma cagada no interior da Terra Indigena
Sao Marcos, municipio de Barra do Gargas - MT. O fato aconteceu em 11
de agosto de 2001 e foi levado a julgamento pelo Tribunal do Jari em 09 de
agosto de 2018, no Férum da Comarca de Barra do Gargas, Mato Grosso.
Apés interposi¢ao do recurso de apelagao em 22 Instincia, o acérdao foi
publicado em 02 de agosto de 2019, encerrando o Processo.

Inicialmente, apresenta-se o tema deste livio em um didlogo entre
a antropologia e o direito, a partir de leituras que permitiram “inspirar” na
escrita e na reflexdo desse material juridico disponibilizado. Nesse sentido,
a obra “O Processo”, do escritor tcheco Franz Kafka, narra a histéria de um
bancdrio chamado Josef K., que foi preso, julgado e condenado sem saber
quais as razoes. Tal obra fornece um retrato de uma relagao processual de
violagoes de direito, com suas “cargas de justiga/injustica” (SCHWARTZ,
2006, p. 18), da atuagio dos “operadores do direito”,* do funcionamento
burocrdtico e, de certa forma, do “misterioso” sistema judicidrio.

A narrativa de “O Processo” possibilita pensar a experiéncia de uma

pessoa acusada de um crime, mas que nao compreende o desenrolar do processo

5 Mesmo se autodenominando Awe, quando estdo lidando com o mundo exterior, eles
préprios utilizam o nome em portugués “Xavante” (GRAHAM, 2018, p. 64). Assim
ficaram conhecidos nos escritos antropoldgicos, histéricos, etc. e, atualmente, continuam
a serem denominados por Xavante, termo que serd utilizado neste texto.

6 Todos os agentes que estdo no sistema de justica aplicando a lei, conforme definicao da
Profa. Dra. Fernanda Frizzo Bragato durante sua palestra “A légica da violagio seletiva
dos direitos humanos: uma andlise pelas lentes descoloniais” proferida no Coléquio da
Procuradoria Geral de Justica em 19 set. 2019 em Cuiabd-MT.
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a que foi submetida, nem como se defender, e, por isso, conduz os leitores a
um sentimento de angustia durante todo o enredo. A vida do personagem
Josef K. se transforma quando ele se vé enredado em um processo inacessivel,
que o deixa vulnerdvel por impedir que enxergue o poder maior e arbitrério
ao seu redor. De certa forma, isso o “engole” e “esmaga”. Em uma situagao
claustrofébica, sente-se sufocado nao apenas pelo sistema, mas pelos espagos
das instituicoes judicidrias pelos quais percorre, a exemplo dos Tribunais.
Em situagao similar se apresenta o personagem do livro que se torna
réu, sendo membro de um povo indigena, imerso em uma vida cultural
em sua aldeia, que vive de acordo com suas regras de socialidade, diversas
da sociedade envolvente, e pode nio ter ciéncia do que estd se passando no
Processo do qual estd sendo acusado, cujo “veredicto” decidird o seu destino.
Da mesma forma pode nao ter compreensao da palavra escrita, da “lei dos

brancos”, que segundo Carlos Marés (2019, p. 2):

[...] alei é palavra escrita, seca, sem alma e quem a faz
cumprir corre o risco de perder, também, a alma e no ver
a humanidade que ela esconde. Por que a palavra escrita
vale mais do que a explicagio clara e bem conversada?
E o mistério da modernidade tio bem captada pelo
xavante Juruna e pelo yanomami Kopenawa. O mundo
dos brancos para ser entendido tem que ser lido!

Em conversa’ com o antropélogo da Funai, Gustavo Menezes,
responsdvel por realizar a pericia antropoldgica requerida pelo juiz para
“avaliar o grau de integracio do indigena a sociedade civilizada”,® ele relatou
que, ao se encontrar com “Julio” (réu no Processo) e lhe indagar sobre o
ocorrido no fatidico dia da morte de seu sobrinho “Jefferson” (vitima), ele
contou uma versio totalmente diferente da que estava registrada nos Autos.

Diante disso, Menezes, com a cépia do Processo em maos, questionou
seu interlocutor: “Por que na época dos fatos a versao contada por ele na

elegacia de olicia havia sido outra?”. Neste momento, Jdlio ficou assustado,
Del de Policia h do outra?”. Nest t lio fi tad

7 Em 05 jul. 2019 na sede da Funai em Brasilia-DE

8 Conforme determinagio judicial de 02 mai. 2012. O laudo antropolégico foi realizado
em maio de 2013, hd 11 anos e 9 meses apds o fato-crime.
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pois ndo fazia ideia de que a versdo, contada hd quase doze anos antes da
realizagdo do laudo, estava eternizada no papel, nos autos processuais, e que,
por isso, ele ndo poderia modificd-la. Apds a surpresa inicial, Julio pediu ao
antropélogo que retornasse no dia seguinte para contar a sua versao dos fatos.

Cada versao contada se trata de uma verdade para aquele que narra.
Segundo Graham (2018), que analisa as performances discursivas Xavante, o
discurso publico é constituido por multiplas vozes, portanto, a verdade nao é

um modelo universal e pode ser contestada. Segundo a autora (Ibid., p. 41-42):

[...] cada performance discursiva e expressiva é
interpretada por um individuo por meio de associagoes
ou movimentos interpretativos entre 0os comportamentos
situados naquele contexto imediato, bem como entre
estes e outros por ele vivenciados ao longo do tempo. [...]
cada pessoa possui um quadro interpretativo singular,
produto de sua histéria de vida [...] ninguém interpreta
uma agdo exatamente do mesmo modo que qualquer
outro membro da sociedade em que vive [...]. Entre
os Xavante, jovens e velhos, homens e mulheres tém
diferentes experiéncias de mundo e diferentes modos
de entender o que significa nele estar e agir, e, portanto,
diferentes modos de conceber e vivenciar a realidade
que, por sua vez, sio diferentes dos meus.

Essa apreensio demonstrada por Jdlio remete a situagdo em que
se encontrava o personagem kafkiano Josef K., porque ele passa toda a
narrativa imerso em uma atmosfera incompreensivel, uma vez que, por nao
ter acesso ao Processo, nunca conseguia informagoes sobre os motivos pelos
quais estava sendo processado ou qual havia sido o crime cometido, ficando
completamente alienado e submetido s agruras do sistema, como se nao
houvesse vida fora do Processo.

Por outro lado, a trama em que Julio e as testemunhas do Processo
se viram envolvidas pode ser resumida pela seguinte afirmagio de Joel (tio
materno de Julio) em audiéncia de instru¢io, oito anos apds a ocorréncia
do fato-crime: “[...] a questdo para o indio ji estd resolvida, nao estou

contando os fatos por ter qualquer édio do réu, mas simplesmente em
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razdo do chamado da justi¢a do branco” (énfase da autora).’” Mediante
a isso, tanto Josef K. como Julio e testemunhas sio enredados no Processo
para atender ao chamado coercitivo da lei e ditames do sistema judicidrio.

Nessa dtica, os povos indigenas, excluidos da produgao das leis e do
controle do contetdo produzido, sio objetos do direito e nio sujeitos de direito,
como destacou Manuela Carneiro da Cunha (1987, p. 20), “até hoje, nenhum
representante dos indios participou da elaboragao das sete constituicoes que o
pais ja conheceu”.® Além disso, as leis também sao invenc¢oes, como assinala
Carlos Marés (2019, p. 2), “a lei dos brancos é uma inven¢io que pode ser
reinventada a cada momento e pode dizer que o que ¢ deixa de ser”. Tanto
¢ assim, que a Constituigao Federal de 1988 foi modificada 108 vezes por
meio de emendas constitucionais.!

No contexto dos julgamentos pelos tribunais populares, a antropéloga
Ana Licia Schritzmeyer (2012a, p. 168) destaca que o Juri é um complexo
sistema de persuasoes, em que valores do “senso comum” sdo explorados a
favor ou contra os réus, e estigmas sao reiterados ou combatidos, como se
poderd verificar no capitulo em que serd abordada a sessio de julgamento
pelo Tribunal do Jari de Barra do Gargas. Para essa autora, os plendrios sao
“espagos simbdlicos privilegiados para a percepgao e reprodugao de valores
em torno da legitimidade ou ilegitimidade de se matar” (Ibid., p. 22), valores
esses normalmente inconscientes, reelaborados, que emergem rearticulados

nas situagoes de julgamento.

9 Depoimento traduzido por seu filho Nicolas.

10 Sobre esse tema, Rosane Lacerda (2007) enfoca, no terceiro capitulo de sua dissertagio de
mestrado em direito, a emergéncia do movimento indigena nas décadas de 1970 ¢ 1980 ¢
o seu protagonismo no cendrio da constituinte de 1985-88, apesar da impossibilidade de
representacio direta na ANC, reivindicaram, por meio de entidades indigenistas e setores
aliados, uma nova forma de relacionamento com o Estado brasileiro (Ibid., p. 166). Para
Erika Moreira (2014, p- 84), a participagdo indigena aliada 2 presenca de apoiadores da
causa no processo constituinte “constituiu fator determinante para o reconhecimento
dos direitos indigenas [...]”.

11 Emendas Constitucionais. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/constituicao/emendas/emc/quadro_emc.htms>.
Acesso em: 10 fev. 2021.
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Assim, hd situagées nos julgamentos pelo Tribunal do Juri em que
o crime ¢ legitimado pelos jurados, e o réu absolvido; em outros momentos,
o réu pode ser condenado por semelhante crime. Como bem expressou

Schritzmeyer (Ibid., p. 84):

Valores e afetos especificos, portanto, sdo reiterados
no Juri, quando, por exemplo, considera-se a vinganca
presente em um assassinato nio como definidora de
torpeza (agravante) mas como fator atenuante para o réu.
Em um caso em que se levanta esse tipo de discussao, o
que realmente estd em jogo, implicita ou explicitamente,
sdo os valores morais narrados a fim de que os jurados
decidam o que socialmente legitima ou nao uma
pessoa matar outra. (énfase minha).

Para Foucault (2014b, p. 270), o sistema penal é seletivo e a aplica¢ao
da lei e da justica (hierarquizada) é pautada na desigualdade de classes:

[...] o crime ndo é uma virtualidade que o interesse ou
as paixoes introduziram no coragio de todos os homens,
mas que ¢ coisa quase exclusiva de uma certa classe social;
que os criminosos, que antigamente eram encontrados
em todas as classes sociais, saem agora “quase todos da
Gltima fileira da ordem social”; [...] nessas condicées
seria hipocrisia ou ingenuidade acreditar que a lei ¢
feita para todo mundo em nome de todo mundo; que
¢ mais prudente reconhecer que ela ¢é feita para alguns
e se aplica a outros; que em principio ela obriga a todos
os cidadaos, mas se dirige principalmente as classes mais
numerosas ¢ menos esclarecidas; que, ao contrdrio do
que acontece com as lei politicas ou civis, sua aplicagao
nao se refere a todos da mesma forma; que nos tribunais
nao ¢ a sociedade inteira que julga um de seus membros,
mas uma categoria social encarregada da ordem sanciona
outra fadada 4 desordem”.

Por consequéncia, nos julgamentos realizados pelos Tribunais do Juri,
estd em analise, muitas vezes, nio o crime em si, mas o juizo de valor que o senso

comum da sociedade, ali representada pelos jurados, faz sobre a legitimidade
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do poder de matar. Casos assim levam aos seguintes questionamentos: Quem
s40 os pares que tém legitimidade para julgar? Qual o sentido desse ritual de
justica para aqueles que dele nao participam? Quais os sentidos de justica,
punicio e absolvigao, presentes no imagindrio social dos julgadores, haja vista
os estereGtipos negativos mobilizados por operadores do direito para causar
indignac¢ao durante os Jaris?

O intuito aqui nao serd encontrar uma resposta para todos os
questionamentos que o julgamento de indigenas por nio indigenas suscitam,
mas apresentar a andlise de um caso especifico que aponta como os sujeitos
sao extraidos de seu contexto social, enredados em uma trama judicial e
transformados em personagens de um Processo criminal, que tenta submeter
0 outro como mero espectador.

Neste sentido, o tema do tratamento juridico-criminal dispensado
aos indigenas pelo judicidrio, nas hipdteses em que realizam condutas
antijuridicas, traz para a andlise questoes referentes a aplicabilidade de leis
penais universalizantes, de um ordenamento juridico baseado em fundamentos
Ocidentais (direito romano-germénico) e sua relagdo com os povos autdctones,
que possuem outra concepgao de justica, de “crime” (categoria criada pela
lei)? e suas sangoes.

Desse modo, apesar do movimento emancipatério provocado pela
Carta Magna brasileira e por tratados internacionais,”” que reconhecem a
autodeterminagdo dos povos indigenas e a executoriedade de seus sistemas
juridicos, o que se observa na prdtica do Poder Judicidrio ¢ o continuo debate
de “conceitos juridicos de cunho evolucionista advindos do periodo colonial
— tais como ‘regime tutelar indigena, ‘integragao’, ‘aculturacao’, etc. —gragas a

permanéncia do Estatuto do Indio (Lei n® 6.001/73) no ordenamento juridico

12 A Lei de Introdugio ao Cédigo Penal conceitua crime em seu Art. 1°: “Considera-se
crime a infragio penal que a lei comina pena de reclusio ou de detencio, quer isoladamen-
te, quer alternativa ou cumulativamente com a pena de multa; contravengio, a infracao
penal a que a lei comina, isoladamente, pena de prisio simples ou de multa, ou ambas,
alternativa ou cumulativamente” (Decreto-Lei n°. 3.914, de 9 de dezembro de 1941).

13 A exemplo do Artigo 8.1. da Convengio n°. 169 da OIT “Ao aplicar a legislagio nacional
aos povos interessados deverdo ser levados na devida consideragdo seus costumes ou seu
direito consuetudindrio”.
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brasileiro” (RODRIGUES E BERRO, 2014, p. 40). Conforme Rodrigues e
Berro (Ibid., p. 45):

A autodeterminacio dos povos indigenas significa, [...]
o reconhecimento de que cada povo, e muitas vezes até
cada comunidade indigena, possui um sistema juridico
préprio, com normas de conduta social, na maior parte
dos casos nio escritas e que nao se confundem com
o direito estatal, que regem sua organizacio social,
familiar, econ6mica e territorial, suas relacoes de trabalho,
o exercicio do poder e das fun¢oes sociais, a solugao de
conflitos e aplicagdo de sangdes, etc. (énfase minha).

Por outro lado, mesmo com o reconhecimento de sua autodeterminacio,
os povos indigenas, como cidadaos brasileiros, se assim desejarem, “seja por
falta de coercibilidade de suas decisoes perante a comunidade, seja por entender
mais justo o direito estatal em determinada situagao, poderao também optar
por levar seus litigios a apreciagao do sistema juridico e do aparato judicial
estatais” (Ibid., p. 406).

No entanto, cabe ressaltar a existéncia de casos considerados crimes
pelo Direito Penal e, para determinados povos indigenas, nao. H4, também,
determinadas condutas consideradas crimes pelo Direito Penal e para
determinado povo indigena. Contudo, a san¢do aplicada pela coletividade
pode ser inaceitdvel pelo Direito Penal e pelos Direitos Humanos. Sendo
assim, para garantir a ampla defesa de uma pessoa indigena autuada como
criminosa pelo judicidrio, é importante considerar o contexto cultural,
auxiliado pelo laudo antropolégico, inclusive, para evitar a dupla punicao,
visto que as sociedades indigenas também tém seu préprio sistema juridico.

E interessante observar os motivos que levaram liderangas do povo
Xavante a conduzirem o acusado para ser julgado pela “lei do branco”,
a0 invés de terem resolvido o conflito no denominado “férum da aldeia”
(MAYBURY-LEWIS, 1984), um “processo penal mais elaborado”, conforme
evidenciou Alcida Ramos (1988, p. 61) em referéncia ao “Conselho dos
homens”. Para 14 “sao levados casos de disputas ou conflitos ndo resolvidos,

a nivel individual ou familiar”.



Para Fernandes (2005, p. 36, 95), o wa’ri funciona como uma espécie
de férum deliberativo e/ou conselho; para Menezes (1984, p. 120-121), é o
lugar onde se desenvolve a vida juridica e cerimonial da aldeia; e Delgado
(2008, p. 119) se refere ao warid como instincia juridica mdxima da sociedade
Xavante. J4 Lincoln de Souza (1952, p. 155) associa o “Conselho dos Velhos”
como “equivalente aos poderes legislativo e judicidrio reunidos”.

Além disso, a aplicacao do sistema juridico-penal indigena também ¢é
reconhecida, com algumas ressalvas, pelo sistema penal brasileiro, por meio
do Art. 57 do Estatuto do Indio: “desde que nio revistam carater cruel ou
infamante, proibida em qualquer caso a pena de morte” e do Art. 9.1 da
Convencao n° 169: “Na medida em que isso for compativel com o sistema
juridico nacional e com os direitos humanos internacionalmente reconhecidos”,
especialmente se tratando de conflitos envolvendo pessoas de um mesmo povo.

Dessa forma, o ato de conduzir o acusado para ser julgado pelo
nao indigena pode representar uma estratégia Xavante para lidar com uma
situagao de duvida com relagio a quem realmente cometeu o crime, cuja
san¢ao punitiva ao seu autor poderia ser muito mais dréstica se fosse levada
a cabo na aldeia, em contraposi¢ao ao modelo punitivo de encarceramento
pela sociedade envolvente. Cabe frisar que o encarceramento nao deixa de
trazer consequéncias socioculturais (tendo em vista que os povos autictones

nio possuem cadeia em suas aldeias),” em fungao de isolamento dos seus, a

14 A excegao de “reservas indigenas do sul do Brasil, onde ela foi introduzida pelos brancos”
(RAMOS, 1988, p. 60). Conforme revelado pelo Relatério Figueiredo e apurado pela
Comissio Nacional da Verdade, houve a criacio, durante a ditadura militar, de instituicoes
de repressao contra indigenas de todo o pais, tais como: o Reformatério Krenak (Resplen-
dor-MG), a Fazenda Guarani (Carmésia-MG) e a Guarda Rural Indigena (Grin). Havia
uma politica por parte do SPI e posteriormente Funai, de conduzi-los para cumprir pena
em aldeias de outros povos (como forma de evitar puni¢des de morte aplicadas interna-
mente) ficando a cargo das liderancas das aldeias a vigilancia do apenado, designando-os
para cumprir tarefas tais como: limpar o pdtio da aldeia, do Posto Indigena, escavar
fossa, entre outros trabalhos. Era comum que esses indigenas constituissem familia e nio
retornassem para suas aldeias de origem, conforme depoimento do servidor Sebastido
Martins, que vivenciou esse periodo. Sebastido ingressou no érgao indigenista em 1979,
tempo que ainda presenciou a existéncia da Grin, criada em 1969, quando trabalhou
com a etnia Terena nos anos oitenta, na Aldeia Cachoeirinha em Miranda-MS, e ainda
guarda em sua meméria a imagem das celas construidas nas aldeias, o compartimento
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distincia dos parentes, a nao participagao em rituais, a falta de comunicagio
na lingua nativa, a caréncia de alimentagao tradicional, entre outras privacoes.

Dito isso, este livro registra o Processo Penal, a construcao discursiva
do fato-crime e da verdade juridica pelos atores judicidrios, para compreender
a perspectiva do direito e o tratamento dispensado pelo sistema judicidrio em
julgamentos de pessoas indigenas. Para tal, a autora se detém nas principais
arenas de embates argumentativos travada em torno do julgamento de Julio,
quais sejam, os excertos dos documentos processuais, em que constam as
argumentagoes (discursos autorizados) de procuradores, promotores e juizes
e demais atores do Processo (delegado, testemunhas, peritos, antropdlogo),
assim como na etnografia da sessao do Tribunal do Juri, que é um ritual de
julgamento pelos “pares” do acusado, segundo valores morais universais, para

se chegar ao “veredicto” e & aplicacio da sangio estatal.

1.1 Trajetoria e bastidores da obra

A escrita desta obra parte de uma primeira experiéncia da autora
em presenciar o julgamento de quatro indigenas da etnia Kaiabi,”” por um
Tribunal do Juri em Canarana-MT, em 26 de agosto de 2015. Na época,
a autora exercia fun¢io de Chefe do Nicleo de Gestio de Pessoal (Nupes)
da Coordenagao Regional do Xingu — Funai, no mesmo municipio, e péde
acompanhar ao julgamento na condi¢ao de publico ouvinte.

Até entdo nio se tinha pretensoes de realizar registro acerca deste
tema, mas foi a partir do estranhamento que a autora se voltou para as falas
proferidas pelos atores do Juri (juiz, advogado e promotor) e houve o interesse

na construgao desse registro que se torna este livro.

em alvenaria com apenas uma janelinha com grade de vergalhio de ferro, o teto de laje
e a porta reforcada com fecho externo.

15 Analisa-se o referido julgamento no texto “Andlise etnografica de um tribunal do juri:
julgamentos de indigenas em Mato Grosso” apresentado em 10 out. 2017 no “Semindrio
do ICHS — Humanidades em Contexto: desafios contemporineos” e publicado em 04
jun. 2018, nos Anais do Semindrio do ICHS.
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Cabe destacar que o estranhamento se torna um recurso metodoldgico
na antropologia,’ a partir do momento em que seu estudo se desloca de grupos
distintos ao do interessado para grupos de sua propria sociedade. Embora os
atores do Juri fossem pessoas da mesma sociedade “que vivem sob a pressao
das mesmas forgas estruturais” (FONSECA, 1999, p. 65), pressupor de
antemao uma “semelhanca com o universo simbdlico submete todas as falas
a um mesmo paradigma de anilise, ¢é facilitar a violéncia simbdlica exercida
pelas classes dominantes” (Ibid., p. 65-66). Afinal, tanto os operadores do
direito, como os réus indigenas, possuem distintos quadros interpretativos
de compreensio e vivéncia da realidade, diferentes dos da autora.”

Destarte, no caso de Juri com réus indigenas, pode-se pensar na
abertura do mundo do direito para outras concep¢oes de crime e punicio,
tais como as medidas inibidoras, que, conforme aponta Alcida Ramos (1988,
p. 62), contribuem para o exercicio do controle social e sao mais comuns que
as medidas punitivas, que s6 sdo aplicadas quando esgotadas as primeiras,
s40 os mecanismos informais de prevencdo de crimes, tais como: exposi¢ao
publica ao ridiculo, mexerico ou acusacoes de feitiaria. De acordo com
Giaccaria e Heide (1984, p. 17), na cultura Xavante, por exemplo, o comentdrio
condenatdrio, que cria uma reprovagao geral pela comunidade, é um elemento
correcional amplamente utilizado.

Um dia apés o julgamento dos quatro réus indigenas, foi publicada a
portaria da remogao da autora para a Coordenacio Regional de Cuiabd. No ano
seguinte, foi feito um texto sobre o referido julgamento, cujo desenvolvimento
levou a autora a uma reflexdo sobre como os indigenas envolvidos em processos
penais em Mato Grosso sao tratados pelo Poder Judicidrio.

Neste texto, foram sistematizadas algumas anotagdes de didrio de

campo, sem, contudo, fazer uma andlise dos discursos propriamente ditos

16 Cf. DaMatta, 2010; Geertz, 2001, 2013; Fonseca, 1999; Cardoso de Oliveira, 2006;
Peirano, 1997.

17 “O fato é que dentro da grande metrépole [...], hd descontinuidades vigorosas entre o
“mundo” do pesquisador e outros mundos, fazendo com que ele, [...] possa ter experiéncia

de estranheza, ndo reconhecimento ou até choque cultural compardveis 4 de viagens a
sociedades e regides “exéticas”. (VELHO, 1997, p. 126-127).
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da defesa e da acusacao. Ficou evidenciada a parcialidade do julgamento
pelos jurados em razao do preconceito nutrido aos indigenas pela populagio
local. Intriga o fato de o delegado e magistrados se utilizarem do conceito
de “Indios integrados”, baseados na ideia de que a posse de documentos de
identidade (RG), CPF e Titulo de Eleitor dispensaria os indigenas de uma
defesa diferente.

Isso causa incomodo na época e no presente,'® porque essa interpretagio
¢ predominante entre os operadores do direito. Isso expressa também uma
contradigao, visto que o Estado fornece os supracitados documentos, inclusive,
com a participagdo da Funai, em mutirées da cidadania realizados em terras
indigenas, para que os povos indigenas possam acessar direitos e beneficios
sociais e previdencidrios.

A documentagio emitida pelo Estado, que reconhece a cidadania aos
povos indigenas, acaba por ser usada contra eles nos Tribunais, por juizes e
promotores, representantes do Estado, que os “acusam” de “aculturados”, de
terem perdido sua “cultura tradicional”, elegendo critérios com viés racista
(velado ou aberto), para atribui¢io judicial da identidade indigena.”

Ap6s esse Juri, a autora pdde presenciar mais outros dois julgamentos
na condi¢ao de publico ouvinte, um pela Justica Federal em Cuiab4, cuja
defesa foi realizada pelo procurador da Funai, Cezar Augusto do Nascimento, e
outro pela Justica Estadual em Vérzea Grande-MT, representado por advogado
particular, que declinou o patrocinio da causa para a Defensoria Publica da
Comarca de Virzea Grande-MT, onde se realizou a sessao plendria do Juri.*

Mais a frente, a autora péde acompanhar outro julgamento, realizado

pelo Tribunal do Juri da 22 Vara Criminal da Comarca de Barra do Gargas-

18 “[...] toda a investigagdo antropoldgica deveria tomar como método o incémodo e a
desestabilizagio que as concepgbes nativas provocam sobre as nossas categorias, interpre-
tagdes e teorias, sejam as do Estado ou as da Antropologia (que muitas vezes coincidem).”

(HARTUNG, 2013, p. 353).

19 Sobre o tratamento juridico-penal dos povos indigenas e sua criminalizacio no Brasil,
ver Silva (2015).

20 Em outubro/2019 tive acesso ao Processo, por solicitagdo particular, por meio de repre-
sentagio de advogada, junto ao Férum de Campindpolis-MT.
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MT, em 09 de agosto de 2018, cujas cépias do Processo Criminal foram
fornecidas pelo procurador Cezar Augusto do Nascimento, em atuagio
no 6rgao indigenista, que patrocinou a defesa, e, por nio estar correndo
em ‘Segredo de Justi¢a’, nao havia nenhum impedimento legal para sua
publicidade. Portanto, este foi o Processo que se aborda nesta obra.”

Para o acesso ao campo de pesquisa no Tribunal do Juri da 22 Vara
Criminal da Comarca de Barra do Gargas, para a realizagio das entrevistas
com atores do Juri e alguns Xavante, entre esses o réu, a autora recebeu um
“passaporte estatal”, como servidora da Funai, que de certa forma facilitou a
“entrada” neste campo de relages, particularmente das relagdes de poder que
envolvem a produgio de documentos (processuais) e dos ambientes que os
produzem. Cabe aqui uma reflexdo sobre a especificidade das “condigoes de
pesquisa”, entendendo como privilegiada, pelo fato de ser servidora publica,
para acessar esses campos que deveriam ser incorporados nos registros que
se fazem nesta obra.

Desde a crise de autoridade na antropologia,” a produgao da
objetividade cientifica é parte da andlise e construgao do conhecimento critico
desta disciplina (do método etnografico), assim como a reflexao sobre saberes
situados, e a identidade narrativa e autoral do antropélogo, tendo em vista
sua insercao social e econdmica.

Esse posicionamento é parte de uma postura ético-politica de um
“saber situado”, de uma perspectiva parcial, que, segundo Donna Haraway

(1995, p. 33), promete uma visao objetiva e possibilita encontrar uma visao

21 Em 2020 foram alteradas as competéncias das Varas Criminais de Barra do Gargas,
passando para a 12 Vara Criminal a atribuigio de “processar e julgar as agoes referentes
aos crimes dolosos contra a vida, com exce¢do ao sumdrio de culpa daqueles relacionados
a violéncia doméstica e familiar contra a mulher, desde o recebimento da dendncia até
o julgamento pelo Tribunal do Juri”. Fonte: <http://www.tjmt.jus.br/noticias/59911#.
YDL5XehKjIU>. Acesso em: 21 fev. 2021.

22 Este projeto recebeu autorizacio do Procurador Federal da Procuradoria Especializada
— AGU/Funai, em Cuiabd-MT, e, apesar de nio ter sido submetido ao Comité de Etica
(CEP-Humanidades/UFMT), estou seguindo as recomendagoes éticas da Associagao
Brasileira de Antropologia (ABA).

23 Aqui remete-se 4 critica de James Clifford (2008), sobre a “autoridade etnogréfica’, que
provocou mudangas nos modos de produzir etnografias.

36


http://www.tjmt.jus.br/noticias/59911#.YDL5XehKjIU
http://www.tjmt.jus.br/noticias/59911#.YDL5XehKjIU

mais ampla por estar em algum lugar em particular. Para a autora (Ibid.,
p. 23), os “saberes parciais, localizdveis, criticos, apoiados na possibilidade
de redes de conexao”, se colocam como proposta de conhecimento racional,
“um processo de interpretagao critica continuo entre ‘campos’ de intérpretes
e decodificadores” (Ibid., p. 32-33). Trata-se de uma alternativa as ideologias
relativistas e holistas, visto que todo conhecimento cientifico é fabricado por
alguém em determinado lugar, pois “nao hd maneira de ‘estar’ simultaneamente
em todas, ou inteiramente em uma, das posicoes privilegiadas (subjugadas)
estruturadas por género, raca, nago e classe” (Ibid., p.26-27).

Para Haraway, a racionalidade de uma autoridade cientifica, sem rosto,
corpo ou género, projetada de maneira universal a partir de lugar nenhum
¢ uma ilusao, haja vista as inlimeras mediagdes que perpassam a elaboragao
dos saberes. A autora defende uma perspectiva que sustente concepgoes
localizadas de verdade e de objetividade, “que privilegie a contestacio, a
desconstrug¢io, as conexdes em rede e a esperanca na transformagao dos
sistemas de conhecimento e nas maneiras de ver” (Ibid., p. 24).

Assim, este registro entende que as pessoas se tornam responsiveis
pela producio do saber mediada pela visao e linguagem (do lugar de onde elas
podem ver e falar), reproduzem, interpretam e traduzem essa multiplicidade
de conhecimentos locais: trata-se de uma “capacidade parcial de traduzir
conhecimentos entre comunidades muito diferentes — e diferenciadas em
termos de poder” (Ibid., p. 16).

Da mesma forma é o conhecimento dos sujeitos que se registram
nesta obra, que é um conhecimento situado, corporificado, que também
avaliam criticamente, decodificam e interpretam, conforme sua posi¢ao de
observagio na estrutura de poder.

As conexodes parciais, nos termos de Marilyn Strathern (2014), sio
formas de relagao constitutivas da perspectiva antropoldgica e da perspectiva
“nativa”. Para a autora, o trabalho de campo em que o etndgrafo atua propicia
conexdes e perspectivas sobre o outro, e 0 momento desafiador encontra-se na
escrita, que “sé funciona se for uma recriagao imaginativa de alguns efeitos

da prépria pesquisa de campo”.



Isso significa que as ideias e narrativas obtidas em trabalho campo
“tém de ser rearranjadas para fazer sentido no contexto dos argumentos e
das andlises dirigidos a outro publico” (Ibid., p. 346), momento em que a
realidade social descrita serd lida como texto. Ainda de acordo com Strathern,
“cada novo 4ngulo ou perspectiva eclipsa o outro”; dessa maneira, deixa-se
“determinado ponto de vista de lado para ver as coisas de ‘toda’ uma nova
perspectiva” (Ibid., p. 388).

E preciso saber a partir de qual ponto de vista o autor/a escreve. Nas
palavras da autora (loc. cit.), “a coisa mais importante é saber precisamente
‘o ponto de vista a partir do qual’ sua perspectiva é organizada”, assim como
reconhecer a multiplicidade de pontos de vista dos diferentes sujeitos, que
ao interpretar assumem uma perspectiva sobre os eventos, e seus contextos.

Viveiros de Castro (2002) alerta sobre a relagao de sentido assimétrica
entre os dois discursos, do antropélogo e do nativo, por nao estarem situados
no mesmo plano. A partir das palavras do autor, como o antropélogo é “quem
explica e interpreta, traduz e introduz, textualiza e contextualiza, justifica e
significa” (Ibid., p. 115), ele tem uma vantagem epistemoldgica sobre o nativo.

Dessa forma, fazendo referéncia a Geertz, Viveiros de Castro destaca
que hd uma igualdade de fato (empirica), em que “somos todos nativos”, mas
nio de direito (conhecimento), pois “uns sempre sio mais nativos que outros”
(loc. cit.). O nativo nio deve ser reconhecido como um outro sujeito, mas
como um “sujeito outro, como uma figura de Outrem que, antes de ser sujeito
ou objeto, ¢ a expressao de um mundo possivel” (Ibid., p. 117).

Viveiros de Castro também ressalta que o conhecimento antropolégico
¢ uma relagao social e propoe reivindicar uma igualdade ativa, ou de direito, de
legitimidade entre os discursos, situados dentro das relagoes em que ocorrem.
Naio para se chegar ao consenso, mas ao conceito, ao “mundo possivel que
seus conceitos projetam” (Ibid., p. 123). Sobre os conceitos indigenas, ele se
refere as ideias e aos problemas da “razao” indigena, que sao radicalmente
diversos, assim como suas solugdes. E afirma que é preciso produzir uma
etnografia das ideias e priticas indigenas como conceitos, com potencial

de uso filoséfico, na medida em que cabe a antropologia “multiplicar nosso



mundo ‘povoando-o de todos esses exprimidos que nio existem fora de suas
expressoes” (Ibid., p. 132, destaque do original).

Ao participar da XIII Reunido de Antropologia do Mercosul, em
Grupo de Trabalho na temdtica da Antropologia do Direito,* a autora desta
obra pode perceber que a grande maioria dos/as pesquisadores/as deste campo
de estudo tem formagdo em direito e possui algum “passaporte”, tal como
a carteira da OAB (identifica¢io profissional dos Advogados),” para acesso
ao seu “‘campo’ de pesquisa. Um exemplo ¢ a pesquisa de doutorado de
Schritzmeyer (2012a), na qual a antropéloga afirmou ter conseguido acessar
determinados espagos, como a sala secreta de votagao dos jurados, gragas ao
fato de ser também advogada.

Nesta obra, o acesso, de certo modo “facilitado”, a determinados
espagos e pessoas ocorre em fungio da insercio profissional da autora no Orgio
Indigenista Oficial do Estado brasileiro, cuja missio institucional ¢ proteger
e promover os direitos dos povos indigenas. Inclusive, durante a sessao do
Tribunal do Juri, em agosto de 2018, como havia poucas pessoas assistindo
na drea reservada ao publico (apenas duas estagidrias de direito, esta autora
e um procurador federal), o juiz permitiu permanecer em plendrio durante
a votago secreta dos jurados.” Em virtude disso, foi possivel acompanhar
todas as etapas do julgamento em plendrio do inicio ao fim.

Em relagio aos Xavante, também nao houve dificuldades. Nao apenas
por ser a autora servidora da Funai, mas, por se posicionar explicando que nio
lhes prejudicaria, mas pelo contrdrio, buscaria contribuir de alguma forma

com os direitos dos povos indigenas.

24 “GT 52 - Etnografia das narrativas, da producio de provas e dos processos decisdrios no
contexto das préticas judicidrias”, coordenado por Luiz Eduardo de Vasconcellos Figueira
(UFR]), Ana Licia Pastore Schritzmeyer (USP) e Manuel Alberto Jestis Moreira (Unam).

25 Para solicitar a carteira da Ordem dos Advogados do Brasil (OAB) é preciso ter diploma
de bacharel em direito registrado no MEC e ser aprovado/a no Exame da Ordem. Com a
carteira em maos, o/a advogado/a poderd ter acesso a processos e realizar diligéncias, que
$6 podem ser assinadas se possuir um niimero de inscri¢do na ordem.

26 Durante o debate em plendrio o procurador me apresentou como antropdloga que o
acompanhava, apesar de estar na posicio de publico ouvinte.
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A chegada desta autora a Funai de Barra do Gargas, houve uma certa
confusio gerada pelo fato de haver outro indigena, com o mesmo nome daquele
que se estava buscando contatar, mas ele se encontrava encarcerado na Cadeia
Publica da cidade, por acusagdo de estupro e, por isso, tanto indigenas quanto
servidores nao indigenas do érgao indigenista logo associaram a presenca desta
autora como a de uma investigadora do Processo criminal de outro Xavante.

Assim, logo que houve a percepgao de que se estava fazendo uma
confusao entre os dois, para evitar qualquer incbmodo com relagao ao interesse
no Processo, a autora buscou explicar o interesse sobre um caso que jd havia
sido julgado, referente a um fato ocorrido em 2001, e o sujeito com o qual
gostaria de falar morava na aldeia Sao José.

Schritzmeyer (2012a, p. 260-261) também fala sobre sua experiéncia
nos plendrios, da maneira como as pessoas se percebiam e se identificavam.
Ao esclarecer que nio era jurada, mas que fazia pesquisa sobre o Juri, ela era
enquadrada na categoria de “estudante”, pelos potenciais jurados sentados “na
platéia”, e tratada com “um certo ar professoral”. J4 para juizes, promotores
e advogados, ao saberem que ela era advogada e desenvolvia uma tese sobre
o Juri, consideravam-na uma “quase igual”.

Essas formas classificatérias lhe fizeram refletir sobre como é importante
estabelecer relagoes, seja para criar proximidades ou distanciamentos. Desse
modo, sua condi¢io de advogada lhe serviu como chave de acesso para
espagos e atores do Juri, inclusive sendo tratada como “doutora” ao mostrar
sua identificagio de advogada (Ibid., p. 262).

No caso desta autora havia a possibilidade de ser apresentada como
pesquisadora e servidora da Funai. A exemplo de quando a autora foi
encaminhada por um colega da Funai, que ji conhecia o defensor publico
e a conduziu para entrevistd-lo em sua sala no Férum de Barra do Gargas,
apresentando a autora como servidora da Funai, com pesquisa sobre julgamento
de indigenas. Apds conversar com o defensor, ele propds que fosse falado com
o juiz que presidiu o Juri em estudo, e direcionou a autora ao seu gabinete,
que ficava em prédio anexo ao Férum. Assim, a conversa, embora curta, foi

bastante promissora.
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Em ida ao Férum de Barra do Gargas, para tentar obter informagoes
sobre o quantitativo de indigenas que s3o parte em processos criminais, a
autora teve de realizar todos os procedimentos de seguranca para ingresso
no Férum, tais como: apresenta¢ao de documento de identidade com foto
para cadastro na recepgio e recebimento de um crachd de visitante. Nesse
tipo de institui¢do, na qual trabalham autoridades judiciais no exercicio do
poder jurisdicional do Estado, hd um cuidado maior com a seguranga, em
comparagio com outras repartigoes publicas, especialmente, porque existe
uma constante presenc¢a, no mesmo espago, de pessoas acusadas de crimes e
de juizes que aplicam suas penalidades.

Schritzmeyer (2012a, p. 256), quanto a localizagio geogréifica dos
prédios, ressalta que esses se encontram em bairros relativamente centrais da
cidade e que “para a maioria dos réus soltos, de seus parentes e das testemunhas,
[...], deslocar-se de suas residéncias para bairros mais centrais representava
tempo e dinheiro gastos em mais de uma condugao”.

Comparativamente, ainda mais penoso ¢ o deslocamento da aldeia
para o Férum na cidade. Neste caso, como exemplo, o registro da oficiala de
justica no Processo em anélise, cujo relato diz que em 13/04/2009 (fls. 199-
200), o acusado e duas testemunhas compareceram para serem inquiridos
em audiéncia de instrugio e julgamento.” A audiéncia seria realizada no dia
08/04/2009, as 13h00, mas, ao chegarem ao Férum, os indigenas Celso,
Julio e Aniceto foram informados pela oficiala, na presenca de outro oficial
de justica e do porteiro do auditério, sobre a remarcagio da audiéncia para o
dia 19/05/2009, as 13h30. Na ocasiao, Julio e Aniceto, sob protestos ante a
redesignacdo da audiéncia, acredita-se que devido as dificuldades para realizar
um novo deslocamento, se recusaram a assinar a nota de ciente.

Ap6s ser autorizada pelo Coordenador Regional da Funai de Barra
do Gargas, a autora se dirigiu a aldeia com dois servidores, sendo um deles
27 Os mandados de intimagao foram expedidos, em 03 nov. 2008, para as testemunhas

de acusagdo (Santiago, Celso, Joel, Jodo Vitor, Raimundo e Aniceto) comparecerem em
audiéncia de instrugio e julgamento a ser realizada no dia 08 abr. 2009 s 13h, no Férum
de Barra do Gargas. Apenas Santiago e Raimundo nio foram localizados pelos oficiais

de justica, conforme certidoes as fls. 186 € 191. Em 16 de mar. 2009, o juiz remarcou a
audiéncia para o dia 19 mai. 2009 as 13h30.
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da etnia Xavante, que ao longo do percurso fez mais perguntas, isso porque
ele faria a apresentagao da autora na aldeia.

No caminho um casal de indigenas na estrada recebeu carona, sendo
um conhecido, um estudante Xavante, que se formou no curso de Saide
Coletiva em 2017 na UFMT. A autora havia trabalhado com ele quando
atuou como monitora do Programa de Inclusao Indigena (Proind),” em seu
primeiro ano de curso.

Nesse momento, cumprimentos, e a conversa fluiu melhor no decorrer
do percurso. Menciona-se esse fato porque foi um facilitador para o ingresso
na aldeia,” quando chegamos a casa do Julio, ao ser apresentada tanto pelo
servidor Xavante como pelo académico, que também sio seus parentes, o
primeiro seu tio ¢ o segundo seu sobrinho.

Antes de iniciar a conversa com Julio, a autora o esclareceu que nao
estava ali na condi¢ao de ‘investigadora’ (no sentido policial do termo), mas
como estudante do curso de mestrado em antropologia social da UFMT.
Também lhe foi explicado que o Processo jd estava encerrado, e que o interesse
no caso era decorrente de registros acerca do tratamento juridico-penal de
indigenas pela Justiga do “branco”, ou seja, ficou claro qual era o intuito ali:
apenas conversar com ele, saber qual havia sido a sua percepgio, a versao

dos fatos, assim como sua experiéncia vivenciada durante todo o processo.

28 Programa de agio afirmativa formalmente criado em 12 set. 07, através da Resolugio
n°. 82 do Consepe, estabeleceu o acesso de estudantes indigenas de etnias do estado de
Mato Grosso nos cursos de graduacio da UFMT (SILVA; SERRA, 2011). De 2007 a
2014 ingressaram por meio do Proind, em 28 cursos de bacharelado da UFMT, um total
de 118 pessoas indigenas pertencentes a 15 etnias de Mato Grosso (ALVES; TOREKU-
REUDA, 2019).

29 Acredito que contribuiu para afastar um pouco da desconfianca gerada por eu ser uma
estranha que estava ali para relembrar fatos (abrir feridas) que eles buscam esquecer.
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CAPITULO 2
A CACADA E O FATO-CRIME

Este capitulo comega com a narrativa da cena da cagada, momento
em que ocorreu o fato-crime, seguida da importincia da cagada, uma
breve contextualizacio histérica do povo Xavante, sua organizagao social
e faccionalismo. O tema do faccionalismo Xavante, conforme consta na
literatura (Maybury-Lewis, 1984; Fernandes, 2005; Delgado, 2008), serd
acionado em virios momentos do Processo como pano de fundo para o fato
gerador da morte de Jefferson.

Apresenta-se a cena da cagada, frequentemente, distante da experiéncia
dos jurados, expressando as narrativas, obtidas por meio de entrevista,* visando
transportar o leitor para o fatidico dia. Os depoimentos das testemunhas,

conforme constam nos Autos, serdo abordados no préximo capitulo.

Figura 1 - Grifico de parentesco. Relagio tio-sobrinho

Fonte: construgdo da autora.

30 As entrevistas formais e informais foram realizadas entre os dias 23 a 27 set. 2019,
com Julio e seus familiares na Aldeia Sio José, Terra Indigena (TT) Sio Marcos. Na sede
da Funai em Barra do Gargas-MT conversei com a testemunha Jodo Vitor, com quatro
servidores Xavante, e um servidor aposentado, nio indigena, que foi o administrador da
Funai na época do fato-crime.
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Sébado, dia 11 de agosto de 2001, por volta das 10h00, um grupo
de homens Xavante sai para cagar. Todos sdo apoiadores de Orestes, a
excegdo de Julio, que era do grupo a favor de Aniceto, e é chamado para
acompanhar o grupo. Seu sobrinho, Jefferson, do cla Poredza’ono, pede para
o seu imamawapté (tio),” do cla Owawe, participar da cagada. Como ¢ o seu
sobrinho quem o chama, Julio decide acompanhé-los. Durante a cagada hd
muita fumaga, estalos de madeira queimando, que se misturam ao som de
tiros dos cacadores direcionados aos animais encurralados pelo circulo de
fogo. Em meio a esses estalos, ouvem-se tiros. Jefferson é baleado. Ninguém
teria visto quem havia sido o autor do disparo.

Momentos antes de Jefferson ser baleado, Jilio ouviu um tiro e foi
em diregdo ao local onde estava seu sobrinho para ajudé-lo a terminar de
abater o caititu (#hdre) que havia alvejado. Julio se aproximou do animal.
Neste momento se escuta o barulho de outro tiro. Nao se sabe de onde veio.
Jefferson, caido ao chio, diz para Jdlio: “Tio, vocé me acertou!”.

Julio, confuso, nao sabe de onde veio o tiro. Ele se lembra do seu sogro
lhe dizer quando emprestou® a arma: “Cuidado com a arma, porque ela nio
estd boa, ora ela trava, ora dispara”. Entao, com a acusagio de seu sobrinho
e com a chegada de seu tio Joel,” ele diz: “Me perdoa, eu atirei sem querer”.
Outros parentes se aproximam. Ninguém sabe ao certo o que aconteceu.
Julio se afasta. Estd preocupado com o que ird acontecer.

A prioridade de todos é em tentar salvar Jefferson. Juntam-se os
parentes. Jodo Vitor, primo de Jefferson, sai correndo para buscar um caminhao
em uma aldeia préxima, cerca de 5 quilémetros de distincia. Enquanto isso,
os que ficaram tentam retirar a bala que ficou alojada em Jefferson, entre as

costelas do lado esquerdo. Abrem a ferida para retirar a bala. Jefferson perde

31 [mamawapté: termo que designa os “irmaos reais” da mae (MAYBURY-LEWIS, 1984,
p. 284).

32 “Os meios de trabalho, assim como balas e pélvoras, sio cedidos pelo sogro ao genro
quantas vezes este necessitar e constituem parte das trocas realizadas no mbito doméstico”
(MENEZES, 1984, p. 501).

33 Joel é considerado tio, pela linha materna, pois é primo da mae de Julio. Joel é também
tio paterno/ pai classificatério (imama ams) de Celso. Com a morte do pai de Celso, Joel
passou a ser seu imdma (pai).
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muito sangue. Joel busca remédios naturais para ajudar a diminuir a dor de
Jefferson, enquanto ele estd nos bragos de seu pai Celso. Seu pai lhe pergunta
o0 que aconteceu, ¢ Jefferson responde que seu tio Julio atirou nele, mas que
¢ para perdoéd-lo. Tanto Jefferson como seu pai Celso sio wamaritede’wa
(pacificadores).**

Quando Joao Vitor chega com o caminhao, Jefferson jd estd morto,
nao resistiu ao ferimento. Seu corpo ¢é levado para outra aldeia e de 14 seguem
para Sao Marcos. Julio ¢ levado ao encontro de Celso, que por ser seu cunhado,
tem com ele uma relagdo de respeito.” Celso nao quer a vinganca. O estado
de 4nimo entre os clas estd cada vez mais tenso, desde o conflito que iniciou
em 1997 entre Orestes e Aniceto pela lideranca da aldeia Sao Marcos. O
funeral, choro ritual pelo morto, aconteceu na casa de Celso. O grupo que
apoiava Aniceto nao se aproximou, incluindo Julio. O enterro foi executado
no dia seguinte, domingo, pelo grupo dos apoiadores de Orestes.*

Alguns filhos de Celso querem a vinganga pela morte Jilio, mas seu

filho mais velho o defende. Apés reunido entre os homens na casa de Celso,

34 Cargo cerimonial para promover a resolugio de conflitos, transmitidos dentro de uma
mesma linhagem, de pai para filho. Conforme Giaccaria e Heide (1984, p. 122-123), “a
atribuicdo principal do wamaritedewa é a de sonhar e, nas ocasioes particulares, prever
o futuro através de sonhos. Tem ainda a funcio de pacificar nos litigios que surgem no
interior da comunidade, ou entre a sua comunidade e as que entram em contato com
ela. Toca a ele vigiar para que ndo surjam rivalidades e, quando morre alguém, afastar o
perigo de que se verifiquem vingancas”. Para Menezes (Ibid., p. 388) a funcdo de wamari-
dziitedewa “estd estritamente ligada 4 resolugio dos conflitos internos e & defesa da aldeia
em caso de guerra’, cabendo a eles “unificar a aldeia”, devendo demonstrar as qualidades
pessoais de “ser décil e pacifico”, assim como a habilidade de oratéria para persuadir os
litigantes no momento certo (Ibid., p. 389).

35 Devido a hostilidade entre os grupos de parentesco (os “de dentro” versus os “de fora”),
especialmente entre cunhados izri (WB) e izsaomo (ZH), hd regras de etiqueta para
regular seu comportamento mutuo: “[...] devem dirigir-se um ao outro com polidez e
devem ser mutuamente generosos; devem apoiar-se e ajudar-se; um homem nio deve
incomodar-se quando seu i zri faz uso de seus bens; o 17 deve retribuir essa atitude de
seu itsaomo oferecendo-lhe presentes. [...]. [ 47i e itsaomo tratam-se formal e polidamente;

[...]7 (MAYBURY-LEWIS, 1984, p. 150).

36 Conforme Delgado (2008, p. 275), “todo o servigo funerério ¢ prestado por membros do
cla oposto ao defunto. Este tipo de servico inclui a abertura da sepultura e no momento do
enterro barrar os parentes que desejam se jogar na cova onde estd sendo posto o morto”.
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em func¢io da incerteza de quem atirou em Jefferson, os familiares tanto
de Jefferson como de Julio fizeram a defesa de cada lado e deliberam (foi
uma grande discussio) pela retirada de Julio da aldeia, para ser julgado pela
justica do waradzu na cidade e, assim procedendo, evitar a vinganca e mais
mortes. Julio é conduzido por um grande grupo de Xavante para Barra do
Gargas. Eles o deixam em um hotel da cidade. O grupo se dirige a Funai, e o
coordenador na época busca Julio no hotel e 0 conduz” a delegacia, para ser
interrogado pelo delegado. A escriva® emitiu o boletim de ocorréncia. Apés
sairem da delegacia, sob responsabilidade da Funai, decidem por retirar Julio
da cidade e leva-lo para Goiénia, capital de Goids, na noite do mesmo dia,
com veiculo oficial do érgio, para que ele ficasse em local seguro enquanto
a “verdade” fosse apurada.

Joao Gabriel, irmao do finado Jefferson, também seguiu para Goiania.
Alvaro, primo de Judlio,” seguiu de 6nibus, logo atrds, para se assegurar de que
nada ocorreria no caminho. Em Goiania, decidem que Julio ficard melhor
se for para mais longe. A Funai fornece auxilio alimenta¢io e uma passagem
de 6nibus para Jalio ir para Marab4, no Pard, mas nesta viagem ele segue
sozinho. A partir dai ele estard sempre em deslocamentos. Seu grupo teme
por sua seguranga. Apds alguns anos, Jalio retorna para Barra do Gargas.
Durante dois dias andando pela cidade ele sente que nio estd mais em perigo,
pois nao vé ninguém lhe seguindo.

Entédo, decide retornar para sua casa na aldeia Sao José, onde estd
sua esposa e seus filhos, que desde a sua partida ficaram sob os cuidados
de seu sogro Aquiles, cacique da aldeia, cuja fonte de renda era a sua parca
aposentadoria. Com esse pouco dinheiro, Aquiles ajudou na subsisténcia de
sua filha e de seus netos durante o exilio de Julio. Com o falecimento do sogro,
Julio retorna ao seu convivio social, porém vivendo num certo ostracismo.

37 Embora nio seja atribui¢io legal da Funai providenciar o comparecimento de indigenas
perante a Autoridade Policial ou Judicial (Parecer n°. 113/2013/PFE-Funai/PGF/AGU).

38 Os escrivies sio mediadores entre a linguagem comum e a linguagem juridica, “dos
boletins de ocorréncia até as sentengas, os fatos da vida siao narrados em uma linguagem
que os torna tipicos, abstratos — e reprodutiveis.” (NODARI, 2013, p. 8-9).

39 O termo primo ¢ utilizado pelos Xavante em relagdo aos parentes do lado paterno (FS,
FBS...), tanto “verdadeiros” como “classificatérios” (FALLEIROS, 2011, p. 11).
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Sua vida nunca mais serd a mesma. Boa parte de seus familiares diretos, que
estavam vivos a época dos fatos, ji faleceram. A mie e o pai de Jefferson
também faleceram. Em 2015, quatorze anos apés o fato-crime, as liderangas
Xavante da T Sao Marcos decidem que o caso estd encerrado (“morreu” nas

palavras de Julio) e que ninguém deverd mais falar sobre isso.

2.1 Os Xavante e as cagadas

O territério Xavante é uma regiao de cerrado, formado por uma parte
do Planalto Central Brasileiro, cuja estagio seca vai de maio a setembro.
Segundo Maybury-Lewis (1984, p. 76-77), devido a esse territério ser
constituido de “campos cerrados”, de solo pobre e arenoso, bom apenas para
a pecudria e pouco povoado, permitiu que os Xavante ficassem relativamente
em paz e pudessem perambular, em suas terras, durante tanto tempo (até
1946).% Neste contexto, os Xavante “fugiram ao contato durante mais de
cinquenta anos para acabar sendo inexoravelmente ilhados pelas culturas
mecanizadas de arroz e pelos rebanhos de gado gir e nelore” (LOPES DA
SILVA, 1986, p. 244). Com a abertura da regio para a colonizagio, os
Xavante ficaram restritos a uma pequena fra¢io de seu territério original, o
que alterou, significativamente, o seu modo de vida, que lhes possibilitava
obter alimentos durante todo o ano por meio de expedigoes de caga e coleta.

O acesso a bens industriais se iniciou com o processo histérico de
interagao com a sociedade englobante, que eram adquiridos por meio de
ataques, presentes, trocas e pelo fornecimento de mercadorias pelo SPI, que
inclufam ferramentas, equipamentos de caga, armas e munigées (GARFIELD,
2011). Também recebiam da missao salesiana, na década de 1960, como

pagamento pelo trabalho na roga, alimentos, roupas, facas e até mesmo
espingardas 22 (MAYBURY-LEWIS, 1984, p. 60). Entre os preparativos para

40 Ano em que “os Xavante voltaram ao contato com a nossa sociedade” (GIACCARIA;
HEIDE, 1984, p. 9). O primeiro contato amigdvel data do dia 06 de junho de 1946 com
os Xavante da aldeia Arobonhipoopd, que posteriormente construiu a aldeia Sio Domingos
e que hoje é Pimentel Barbosa (CERQUEIRA, 2010, p. 37).
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as grandes cagadas coletivas com fogo, estava a obtengao de rifles e carabinas

22, munigio e transporte, conforme registrou Claudia Menezes (1984, p. 405):

As armas de fogo sio extremamente valorizadas e
o ideal do cagador Xavante é possuir uma, sendo a
forma habitual de consegui-la através de um aliado
suficientemente abonado para presented-lo. Como nem
sempre pode contar com esta boa sorte, o empréstimo
entre parentes agndticos e também entre afins (cunhados)
¢ o recurso usual. Cada casa possui pelo menos uma
arma 2 disposi¢ao das familias. Até algum tempo atrés
a municio podia ser comprada com facilidade na loja
da Missio, que tinha autorizagio para comerciar uma
cota fixa de balas. Essa aquisi¢do passou a ser dificultada
pela restrigao ao uso de armamentos e pela implantagao
de medidas de controle mais severas por parte da
administracdo oficial dos padres, apds os conflitos pela
demarcacio da Reserva (Sao Marcos).

Mesmo com a diminuigio dos modos de produgio tradicionais
como a caga, a coleta e a pesca, por causa da introdu¢io de novas préticas
econdmicas, tendo em vista 0 aumento populacional e a diminui¢io da fauna,
flora e do volume dos rios, essas atividades continuam desfrutando de enorme
prestigio por estarem associadas a preservacdo do modo de vida tradicional
(MENEZES, 1984, p. 400).

Juntamente com suas armas tradicionais para cagar e pescar (arcos e
flechas, bordunas, cestas, timbd), os Xavante também se acostumaram ao uso de
ferramentas e maquindrios em suas atividades produtivas de subsisténcia. Assim
como o transporte de caminhao, que facilita o deslocamento dos participantes
e dos animais abatidos no retorno para a aldeia, igualmente as armas de fogo e
munigao tornaram-se elementos indispensaveis em suas cacadas. Hoje em dia,
como registra Delgado (2008, p. 275), “os objetos mais cobicados tém sido
televisores, aparelhos de som, bicicletas, armas de fogo, geladeiras dentre outros”,
e acrescenta que, em todas as expedicoes de cagada em que tomou parte, “os

homens levavam consigo suas armas de caga” (Ibid, p. 203).
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Carneiro da Cunha (1993, p. 79) chamou de “fagocitose social” o
interesse dos povos Jé pela aquisicao de bens culturais de origem estrangeira
(nomes, cangdes, armas, roupas e todo tipo de objeto), sendo uma “politica de
predacio cultural”, que lhes permite expandir seu patriménio. Vérios estudos
etnograficos mostram o interesse dos indigenas por artefatos exdgenos, pelo
dominio de técnicas, recursos, instrumentos, materiais, ideias, entre outras
coisas. Nesse sentido, Lévi-Strauss (1993) argumentou que hd uma “abertura
para o outro’, para a alteridade, entre os povos amerindios das terras baixas
da América do Sul, um processo de transformar-se no outro “para serem cada
vez mais eles mesmos, através de uma continua diferenciacio” (COELHO DE
SOUZA, 2002, p. 637).

Maybury-Lewis (1984, p. 80) apresenta a cagada entre os Xavante
como uma expressao de virilidade e oportunidade para os homens exibirem
publicamente sua masculinidade, demonstrarem seus atributos como
resisténcia fisica, rapidez, agilidade, vigor e astticia. A atividade pela qual mais
se interessavam e despendiam mais energia era a cagada, que continua a ser
realizada, principalmente, para fins cerimoniais: o casamento (dabatsa), o ritual
de cura (datsiwdiwére), e de iniciagao (danhino) (GOMIDE, 2008, p. 344).

Maybury-Lewis (Ibid., p. 109) chamou a atengio para o consenso entre
os Xavante relacionado a “abstencao total de carne por parte de um homem
no periodo imediamente anterior ao parto de sua esposa, pois carne é comida
‘forte’ e faria mal A crianca no momento critico e iminente ao nascimento”.
Para Delgado (2008, p. 251), a prética da cagada tem uma relagio direta com o
mundo sobrenatural, por exemplo, pode interferir na possibilidade de o cagador
ter filho homem, ou, caso ele tenha um filho recém-nascido, na proibi¢ao em
manusear a carne da caga abatida para nao prejudicar a crianga, entre outros.

Apesar de seu prato predileto ser a carne, especialmente a anta, o veado,
o caititu e o porco-queixada, esse ultimo de grande valor simbdlico para os
Xavante, devido 2 dificuldade de sua obten¢ao no cotidiano, o que garantia a
sua subsisténcia eram as raizes, cocos e frutas coletadas durante suas andangas
(antes de viverem em terras demarcadas). As cagadas coletivas aconteciam
durante a estagio da seca, ocasido em que os cagadores ateavam fogo em uma

drea circular do cerrado para encurralar os animais que se tornavam alvos ficeis.
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Nas fotos abaixo estdo os dois “porcos”, parecidos entre si, porém
apresentam anatomia diferente: o tajacu (nhdre), também chamado de caititu,
tem um colar branco em volta do pescoco, e o pecari (#74d), ou queixada, ¢ maior
e possui 0 queixo branco. Serd o caititu ou o queixada (ambos sio tratados
indistintamente nos Autos) o alvo da cacada, conforme consta nos depoimentos

presentes no Processo em andlise.

Imagem 1 - Caititu e Queixada
Nhirel Uhére — Caititu (Pecari tajacu); b) Nho/ Uhé — Queixada
(Tayassu pecari).

Fonte: Gotardi (2012, p. 10).

Embora nio acontegcam da mesma forma, existem outros tipos de
expedicoes ainda em atividade, tais como a cagada coletiva (homono), cacada
individual (#ba), cacada coletiva de fogo (du), expedicao entre padrinhos
e afilhados (viwedezada’rd), e coleta de raizes e frutos do cerrado entre
mulheres (bahizé) (CERQUEIRA, 2010, p. 106). Mesmo com a restrigao
territorial e diminuigdo da fauna e flora nativas, as prdticas de caga e coleta
continuam sendo incentivadas, apesar do predominio do consumo de alimentos

industrializados no cotidiano.
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2.2 Os A’uwé-Xavante

O povo indigena Xavante, autodenominado Awweé (“gente”), pertence
a familia linguistica ], do tronco Macro-J¢, cuja lingua é usada correntemente
entre eles, e o portugués ¢ utilizado na relagdo com os nao indios (waradzu),
mas com certa dificuldade por muitos. Os Xavante junto com os Xerente de
Goids constituem os grupos Akwén, conhecidos por Jé Centrais (LOPES DA
SILVA, 1986, p. 31). Ao longo do século XIX, houve cisdes internas entre
grupos Akwén que aceitavam e aqueles que recusavam o convivio com os
“brancos”. Essa separacao entre os grupos Akwén se completou por volta de
1820 (Idem, 1992, p. 365).# O grupo dos Xavante que tinha mais aversio
ao contato com os waradzu comegou a se deslocar para a margem esquerda
do Tocantins (1824).

Posteriormente, iniciou a travessia do rio Araguaia (1859), em dire¢ao
ao sudoeste, atual estado de Mato Grosso, estabelecendo-se nos campos do rio
das Mortes (RIBEIRO, 1970, p. 65). Enquanto os Xerente permaneceram onde
estavam, regiao Norte de Goids, atual Estado de Tocantins, e foram empregados
como intérpretes durante os contatos de “pacificagao dos Xavante”,> devido
a proximidade linguistica e as décadas de convivio com os nao indigenas e
ao conhecimento da lingua portuguesa.

O povo Xavante sempre esteve em constante migragio, mediante
confronto com outras populagées indigenas, no sentido Nordeste - Sudoeste.
Inclusive, narrativas miticas contam que os Xavante vieram do Oriente, do
mar. A partir da primeira metade do século dezoito, registra-se que os Xavante

jd se encontravam na regido central do pais, num territério que abrangia desde

41 J4 Maybury-Lewis (1984, p. 40) menciona o ano de 1840 para a separagio definitiva
entre os dois ramos dos Akwén.

42 Relatos pormenorizados dessa pacificagio, de autoria de dois jornalistas, podem ser
obtidos nos livros “Frente a Frente com os Xavantes” de Sylvio da Fonseca, escrito nos
anos 40 e “Entre os Xavantes do Roncador” de Lincoln de Souza, escrito nos anos 50.
Contudo, cabe destacar que esses textos trazem a perspectiva da época, jd superada, em que
predominavam discursos de superioridade da sociedade dita “civilizada” em contraposicio
a sociedade Xavante tida como “primitiva’, que deveriam ser trazidas ao “progresso” da
civilizagao ocidental.
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o sul do estado de Goids até o Maranhio, do rio Sao Francisco ao Araguaia.
Para “liberar” 4reas de interesse econdmico para a colonizagao e mineragao,
popula¢oes indigenas “recém-pacificadas”, ou melhor, sobreviventes dos
ataques dos bandeirantes, eram aldeadas compulsoriamente, controladas por
estabelecimento militar e confinados a semelhanga de presidios, locais nos
quais eram colocados juntos vdrios povos (alguns inimigos entre si), como
os Akrod, Canoeiro, Javaé, Karajd, Kayap, Xakriabd e Xavante, para que
fossem “civilizados” por missiondrios (capuchinhos).

Os aldeamentos “se localizavam em pontos estratégicos para a
navegacio do Tocantins e Araguaia ou como postos avancados no sertio
para garantir a tranquilidade dos povoados e fazendas” (RAVAGNANI, 1987,
p- 139). Os indigenas precisavam se dedicar a criagao de gado e a agricultura
as margens do Araguaia, onde vendiam seus produtos aos navegantes e
forneciam sua mao de obra (remeiros e batedores) aos viajantes (LOPES DA
SILVA, 1992, p. 364).

Desde o século XVIII, os Xavante estiveram em contato com
missiondrios de vdrias ordens religiosas, no antigo territério nas margens do
rio Tocantins (atual Estado de Goids), até os dias atuais, na margem esquerda
do rio das Mortes (em Mato Grosso). A partir do século XIX, os Xavante
comegaram a fugir dos aldeamentos oficiais em dire¢do ao Oeste, na regiao
da serra do Roncador, atual Mato Grosso, onde ainda se encontram. Registros
do final do século XIX informam que os Xavante estavam se extinguindo,
por “frequentes epidemias e invasoes das bandeiras” (RAVAGNANTI, Ibid.,
p. 140), razoes pelas quais os Xavante tenham optado por repelir qualquer
aproximagao com os waradzu.

No inicio do século XX, foi a vez de os salesianos tentarem a catequese
dos Xavante no rio das Mortes. Porém, conhecendo as artimanhas dos nio
indigenas, devido ao convivio que tiveram no século XVIII, nio podendo
mais recuar, pois se encontravam cercados por colonizadores, a leste pelos
criadores de gado e ao sul pelos garimpeiros (RIBEIRO, 1970, p. 175), sua
estratégia agora era “matar todos os invasores de seu habitat. [...] E foi o

bastante para reavivar o estereétipo de ‘indios ferozes’ e atrair a atengdo dos

‘pacificadores” (RAVAGNANI, 1982:11-2, apud RAVAGNANI, 1987, p.
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141). Conforme as frentes pioneiras de colonizagio cercavam e invadiam
seu territdrio, continuavam as tentativas de pacificacio por salesianos, pelo
SPI, por bandeiras paulistas que na “época cruzavam os territdrios e rios do
habitat xavante” (RAVAGNANI, Op. cit., p. 145). No entanto, os Xavante
continuaram resistindo as pressoes até serem novamente alcancados em
1946, 3 margem do rio das Mortes, pela frente de atragio do SPI comandada
por Francisco Meirelles. Segundo Maybury-Lewis (1984, p. 43), “este foi o
primeiro contato continuo e amigével com os Xavante desde o fim do século
XVIII”. J4 para os Xavante, foram eles que “pacificaram”, “amansaram”,
“salvaram” os brancos.*

Atualmente, os Xavante contam com uma populagio aproximada de
19.259 (IBGE, 2010), distribuida em nove terras indigenas regularizadas:*
Arebes (Agua Boa), Chao Preto (Campindpolis), Maraiwatsédé (Sao Félix
do Araguaia, Bom Jesus do Araguaia, Alto Boa Vista), Marechal Rondon
(Paranatinga), Parabubure (Nova Xavantina, Campindpolis, Agua Boa),
Pimentel Barbosa (Canarana, Ribeirao Cascalheira), Sangradouro/Volta
Grande (Poxoréo, Novo Sao Joaquim, General Carneiro), Sao Marcos (Barra do
Gargas) e Ubawawe (Santo Antdnio do Leste). Essas terras, hoje regularizadas,
constituem apenas uma parte de seu territério tradicional, e cada uma dessas
passou por um processo histdrico diferente, com suas respectivas experiéncias

de contato com a sociedade nacional.

43 Cf. Ribeiro, 1997, p. 158; Cardoso de Oliveira, 1976, p. 49; Graham, 2018, p. 75.

44 Regularizadas: Terras que, apds o decreto de homologagio, foram registradas em Car-
tério em nome da Uniio e na Secretaria do Patriménio da Unio. H4 outras TTs Xavante
em processo de estudo: Aredes I e Aredes 11 (Agua Boa), Eterdirebere (Santo Antdnio do
Leste, Novo Sao Joaquim, Campindpolis); Huuhi (Paranatinga) fsos pa (Nova Xavantina,
Campindpolis, Agua Boa); Norotsuri (Nova Xavantina, Campindpolis, Agua Boa) e uma
delimitada: Wedezé (Cocalinho). Fonte: <http://funai.gov.br/index.php/indios-no-brasil/
terras-indigenas>. Acesso em: 17 set. 2019.
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Figura 2 - Terras Xavante

Fonte: <https://mirim.org/onde-estao>. Acesso em: 23 ago. 2019.
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2.3 Os Xavante da T1I Sao Marcos

Maybury-Lewis (1984) distingue as comunidades Xavante por meio
de uma divisao socioespacial, os Xavante “Orientais” e os “Ocidentais”. De
acordo com a proposta de Luis Roberto de Paula (2007, p. 272), os primeiros
abarcam as regioes do Rio das Mortes e Maraiwatsédé; os segundos, a regiao
dos rios Couto Magalhaes, Kuluene e “as terras indigenas derivadas do
processo de territorializagao na década de 1950”. Por outro lado, Lopes da
Silva (1986, p. 34-35) complexificou essa distingao, classificando os Xavante
em trés grandes grupos, de acordo com os seguintes critérios: a) intensidade
de contato mutuo (Pimentel Barbosa e Aredes); b) permanéncia (ou nao)
na drea ocupada a época da “pacificacao” (Couto Magalhaes, Kuluene,
Parabubure e Batovi); e ¢) os acertos do contato (Couto Magalhaes, Sao
Marcos e Sangradouro).

Os Xavante da TI Sa0 Marcos pertencem ao grupo dos Ocidentais,
situados na regiao do alto rio das Mortes, a oeste de Xavantina. Esse nicleo
populacional sofreu tentativa de exterminio por habitantes da regido (agentes
oriundos de frentes de expansio, ocupacio e colonizacao), que planejavam
oferecer-lhes comida envenenada; no entanto, quando os salesianos souberam
desse plano, convidaram o grupo para viver na missao de Meruri.®

Em 02 de agosto de 1956, um grupo de Xavante, da regido de Couto
Magalhaes, chegou em Meruri, doentes com “forte epidemia de sarampo
e eczema’ (OLIVEIRA, 2016, p. 181). Foram recebidos pelos Bororo, a
pedido da Missdo Salesiana, acolhidos e atendidos, permanecendo por cerca
de um ano em territério Bororo. Contudo, em decorréncia de conflitos
frequentes com os Bororo, os Xavante foram levados pelos missiondrios
para as proximidades do Cérrego Fundo, a uns 12 km de dist4ncia, onde
estabeleceram uma aldeia*® e permaneceram até 1958, quando foram

conduzidos para a Missao de Sao Marcos, drea contigua a TT Meruri.

45 Meruri é um termo Bororo que significa morro da arraia, frente ao qual se encontra a

Aldeia Meruri com a Missio Salesiana. Cf. Ochoa Camargo, 2005, p. 222.

46 Conforme Oliveira (Ibid., p. 182), apesar da residéncia tempordria, a 4rea é reivindicada
pelos Xavante atualmente.
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Considerando o que diz Delgado (2008, p. 34), a aldeia de Sao
Marcos foi construida em uma 4rea reservada pelo Estado de Mato Grosso,
por meio do Decreto n°. 903 de 28/03/1950, para os Xavante que viviam
na regiao abrangida pelo municipio de Barra do Gargas, “em vista das
hostilidades entre os recém-chegados e os Bororo de Meruri” (MAYBURY-
LEWIS, Ibid, p. 57-58). A aldeia Sao Marcos foi formada por grupos
Xavante de distintas regioes, sob tutela da Missao Salesiana, em que
lideres Xavante foram reunidos em uma dnica 4rea, e passaram por um
periodo de adaptagdo ou “reestruturago interna”. Assim, os conflitos nao se
exacerbaram em virtude da interferéncia missiondria, mas também foi um
periodo em que os Xavante “amansaram a Igreja” (DELGADO, Op. cit.,
p- 25-26). Do ponto de vista missiondrio, S20 Marcos era uma “unidade de
protecao aos indigenas” (POUSO, 2017, p. 46), local no qual os salesianos
providenciaram “o desmatamento para o plantio das lavouras, a estrada
para se comunicar com Meruri e, sobretudo, a prepara¢io de um campo de
pouso para os avides do Correio Aéreo Nacional (CAN) e da Forga Aérea
Brasileira (FAB)” (CASTRO, 2014, p. 131, apud POUSO, Op. cit.).

A Terra Indigena Sao Marcos, na época “Reserva Indigena Sao
Marcos”, regularizada através do Decreto n°. 76.215, de 05 de setembro
de 1975, tem uma superficie de 188.478,2600 (ha). Sua populagio soma
hoje, aproximadamente, 4 mil pessoas indigenas, distribuidos em 45 aldeias,

sendo 5 delas no interior da TT Meruri.

47 Sao as aldeias Cruz Alta, Jundiai, Guadalupe (localizada na divisa entre as duas T1s), Sao
Cristévao e Jesus de Nazaré (dados obtidos junto a CR-Xavante/Funai).
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Figura 3 - T1 Sao Marcos

Fonte: Abreu e Souza (2016, p. 3).

2.4 Organizagao social e Faccionalismo

A questao faccional é acionada em vérios momentos do Processo,
desde o inquérito policial, em que o magistrado recebeu do delegado o
requerimento elaborado pelo Administrador Regional da Funai em Barra do
Garcas, solicitando, como medida imediata, a retirada do acusado Jalio da
comunidade indigena e custodiado na Funai de Goi4nia para ser levado para
outra comunidade, de outra etnia, sob a justificativa de evitarem “futuros
problemas gravissimos, advindos de um clima de beligerincia existente
entre fac¢oes antagonicas” (fls. 16). O referido Administrador da Funai fez
tal requerimento tendo por base um documento manuscrito recebido da

comunidade da eia Sao Marcos, intitulado “Relatério do Acontecimento
dade da Aldeia Sao M lad
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em Sao Marcos”, datado de 11/08/2001. Nesse relatério, a pessoa Xavante que
escreveu e assinou o documento afirmou: “Jalio é aliado do ex-cacique
Aniceto Tsudzawéré, por isso que ele atirou de propdsito, porque j4 estava
programado naqueles aliados. Conforme tudo que sendo combinado foi
acontecido” [Sic] (fls. 18).

O delegado, durante o inquérito policial, iniciou as investigagdes a
partir da questao dos conflitos faccionais, apontados pelo Administrador da
Funai a época. Em sede da delegacia de policia, o delegado questionou trés,
das seis testemunhas intimadas, sobre a relacio entre a morte de Jefferson e a
disputa pelo poder da aldeia Sa0 Marcos. Da mesma forma, para a elaboragio
do laudo, o antropélogo Gustavo Menezes levantou narrativas das pessoas
que se colocavam contra e a favor do acusado, e cujos argumentos divergiam
conforme a posigao ocupada por eles. Os defensores de Jilio afirmavam que
nao havia razao para o homicidio intencional, considerando a relagao de
afetividade e respeito entre tio e sobrinho (ZS). Os acusadores utilizavam o
argumento das tensdes faccionais para justificar a existéncia de uma rivalidade
que teria ocasionado a morte de Jefferson. De toda sorte, o antropélogo
nao soube precisar até que ponto os argumentos eram uma reconstrugao
da “verdade” dos fatos ou se se tratavam de “discursos tipicos de rivalidades
facionais” (fls. 31).

O antropdlogo acrescentou, ainda, que ¢ “comum que facgoes se
acusem e se defendam a partir de posi¢des estruturais, seguindo frequentemente
argumentos opostos (fls. 333). Dito isso, para que se possam compreender,
no decorrer do Processo Penal, as narrativas dos sujeitos que prestaram
depoimento em juizo, cujas versoes diferiam conforme a posi¢ao social
ocupada pelo narrador, assim como para se situarem os atores envolvidos
no fato-crime que culminou com a morte de Jefferson, convém expor os
principios da organizacao social Xavante.

Por meio de trabalhos de Maybury-Lewis, Adalberto Heide e
Bartolomeu Giaccaria, Aracy Lopes da Silva, dentre outros, pode-se observar
a complexidade dos sistemas sociais da sociedade Xavante, contrariando o

pensamento reduzido de que povos indigenas do Brasil Central, cuja economia
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se baseava na caca e coleta, seriam mais “primitivos” quando comparados aos
demais povos sul-americanos (SZTUTMAN, 2002, p. 450).

Maybury-Lewis (1984) mostra que a classificagao social dual e a
facciosidade sao fatores irredutiveis da vida Xavante. Segundo o autor, a
composi¢ao dos grupos sociais se exercita em termos de “fac¢oes”, que sio
“agrupamentos politicos tempordrios cuja formagao tem por referéncia
categorias que permeiam todo o pensamento Xavante” (Ibid., p. 5). O autor
afirma que essas categorias dicotdmicas de pensamento — expressas entre
waniwinhd (nos) e watsiré wa (eles) — e sua relagio com outros principios (clas,
linhagens, classes de idade...), fornecem “o ponto de referéncia bdsico” (Ibid.,
p- 6) para compreender os Xavante, considerando ainda sua flexibilidade.

Ao analisar um fato-crime cometido por um indigena dessa etnia,
mas nio somente exclusivo a ela, é praticamente impossivel tratar o caso como
individual, j4 que comumente eles resolvem seus conflitos de forma coletiva,
envolvendo todas as comunidades. Como disse o interlocutor Augusto:
“Xavante é abelha: atacou um, todos vao atacar!” (27/09/2019). Desse modo,
na existéncia de conflitos, parentes e familiares, assim como os membros das
faccoes, irao tomar partido na defesa de quem estd sendo acusado “do meu
lado” (waniwimhba) e, também, na acusagio daqueles considerados rivais ou
“do outro lado” (watsire’wa). Essas categorias sao dicotomias complementares
que orientam a vida social Xavante “em termos das quais se processa toda a
discussio das relagbes da comunidade”.

Para Maybury-Lewis (Ibid., p. 6), a organiza¢ao dual fornece um
ponto de referéncia bédsico “que torna compreensivel um certo nimero de
ideias, regras e agoes. [...] o porqué do modo pelo qual se dao os alinhamentos
facciondrios e que consideragdes os préprios Xavante tecem ao planejar suas
estratégias de ac¢ao social”.

Uma das principais formas de organizagao social Xavante é a divisao

dualistica em duas metades® e trés clis:® Po’redza’ono (girino), Owawé (rio/

48 “Metades: divisbes de uma sociedade em duas partes com atributos de ordem simbdli-
ca, econdmica e social em que, geralmente, os membros de uma devem se casar com os

membros da outra” (RAMOS, 1988, p. 94).

49 “Cli ou sib: grupo ou categoria de pessoas que tragam a mesma descendéncia, ou pelo
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dgua grande) e Topdatd ou Top’ratatd (grito de uma ave noturna). A filiagao
clanica ¢é patrilinear, ou seja, os filhos pertencem ao cla do pai. Os clas
Owawe (O) e Topdaté (T) conformam uma metade exogimica® e nio se
casam entre si ou entre os membros do préprio cla, mas trocam mulheres
com os Poredza’éno (P). Casamentos com membros da mesma metade siao
considerados incestuosos,” portanto, a divisio em clas é uma forma de olhar
o outro em termos de casamento por seguirem a regra da exogamia para as
trocas matrimoniais, ou seja, os homens de uma metade, por regra, devem se
casar com as mulheres da outra metade. A divisio em clias também é tomada
como referéncia para prerrogativas rituais, a exemplo do ritual danhono, em
que os cargos cerimoniais sio propriedade dos #6bé (O) e dos pahiri'wa (P)
(DELGADO, 2008, p. 11).

O padrio de residéncia ¢ uxorilocal, de modo que, apés a realizagao
do ritual do adabatsa, o homem passa a viver no grupo doméstico da esposa,
no qual o sogro ¢ o chefe. Embora, atualmente, possa haver situagdes que
contrariem o padrao, conforme observado por Delgado (Ibid., p. 72), hd casais
que foram morar juntos na casa dos pais da noiva sem realizar o ritual do
casamento, cuja frequéncia diminuiu entre os Xavante, ou que foram morar

na casa dos pais do marido (residéncia virilocal).>

pai ou pela mie, sem que reconhecam todos os elos geneal6gicos até o ancestral comum”
(RAMOS, op. cit., p. 93).

50 “Exogamia: regra segundo a qual as pessoas devem se casar fora de seu préprio grupo,
seja esse cla, linhagem ou aldeia” (RAMOS, op. cit., p. 94).

51 Embora haja exce¢oes de casamento entre pessoas da mesma metade ou mesmo cla,
conforme menciona Coelho de Souza (2002, p. 523-524), houve casos de casamentos
entre os Xavante ocidentais, dentro do préprio cla envolvendo pessoas recém-chegadas
4 comunidade, que nio eram corresidentes nem aliados faccionais, ou seja, que nio
mantinham uma proximidade residencial ou faccional. Giaccaria e Heide (1984, p. 230)
mencionam a situagio de um casamento entre um casal pertencente a0 mesmo cl, fato
que deixou os Xavante furiosos e, como castigo, levaram a mulher dele para o waiz, e,
quando o homem foi atrds da esposa, ele foi afogado.

52 Situagio também observada por Maybury-Lewis (1984, p. 134), quando a segunda es-
posa, que ndo cresceu no mesmo grupo doméstico da primeira esposa, ou que nio tenha
o seu pai vivo, poderd ir morar na casa do marido. Ou, se o marido jd estiver vivendo
como genro em outro grupo local ou j4 for chefe de seu préprio grupo, ele trard a nova
esposa para morar consigo.
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Maybury-Lewis afirma que a sociedade Xavante estd permanentemente
dividida em classes de idade, e cada uma dessas “é constituida por todos
aqueles que viveram juntos um certo periodo na casa dos solteiros, foram
iniciados conjuntamente e se casaram em cerimdnia coletiva” (Ibid., p. 153).
Para que as cerimonias sejam realizadas satisfatoriamente, é preciso que as
duas metades participem cooperativamente, sendo as classes de idade “um
recurso para a superagdo momentinea das distingdes entre facgdes” (Ibid.,
p. 318). E por meio da classe de idade que um Xavante ird assumir uma
posi¢do de membro efetivo na sociedade® e saberd quais as suas atividades
sociais e cerimoniais que deverd executar. Para o autor, as classes de idade
sdo concebidas pelos Xavante como um “instrumento para a promogao da
harmonia social [...] capaz de promover a unido, em flagrante contraste com
a divisdo entre waniwimhi e watsire’wa, matriz bésica a partir da qual se
desenvolvem facgoes e divisoes” (Ibid., p. 313).

O sistema classificatorio das classes etdrias engloba homens e mulheres,
embora essas ndo vivam reclusas na casa dos solteiros (46), mas continuem
vivendo na casa de suas familias. As classes de idade sdo recriadas a cada
ciclo, conforme se alternam as oito classes na constituicao da Ad, que é a
“pedra fundamental do sistema de classes de idade” (MAYBURY-LEWIS,
Ibid., p. 153), onde os meninos ingressam na idade entre 7 e 12 anos,* vivem
por um periodo de cinco anos e aprendem o companheirismo que “supera as
distingoes de cla e linhagem” (loc. cit.). Em situag6es rituais hd competigao
entre as classes de idade que sao agrupadas em metades cerimoniais, agimicas,
que “nio deve ser confundido com metades exogimicas, que regulam os
casamentos” (DELGADO, 2008, p. 53), conforme a ilustragio abaixo. As
setas indicam a alternincia de cada classe de idade dentro de um ciclo que

pode durar, em condi¢des normais, aproximadamente 40 anos.

53 Para Delgado (2008, p. 84), o ritual de iniciagio religiosa darini também ¢ considerado
como um meio para a inser¢io do menino na sociedade Xavante, sem necessidade de ter
passado pelo danhono.

54 Na prdtica, a idade relativa é que predomina sobre a idade biol6gica, ou seja, “todo menino

que aparenta ser bastante grande para estar com os membros da nova classe de idade e que
se comporta de acordo pode ser incorporado a ela” (MAYBURY-LEWIS, Ibid., p. 155).
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Figura 4 - Classes de idade
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Fonte: <https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Xavante>. Acesso em: 23 ago. 2019.

Delgado (Ibid., p. 254) observou que o sistema de classes de idade
tem relacio direta com o sistema politico Xavante, e que “o interesse de um
homem Xavante por sua classe de idade nio diminui 2 medida que ele se
torna adulto”, contrariando o entendimento de Maybury-Lewis. Sendo assim,
para Delgado (Ibid., p. 256), os lagos de companheirismo entre as classes de
idade “sao muito fortes entre as aldeias, apesar da divergéncia politica de suas
liderangas”. Tendo isso em mente, quando os interlocutores Xavante foram
entrevistados, a autora procurou saber seu pertencimento clanico e sua classe
de idade, para identificar os vinculos existentes entre eles, além do parentesco,
que permeia as relagdes sociais e situa o lugar dos sujeitos.

Jefferson (a vitima no Processo Penal) era do cla Poredza’ono e
da classe de idade Eépd, enquanto seus primos Joio Vitor e Santiago,
testemunhas no Processo, embora do mesmo cla de Julio (Qwawé), eram
companheiros da mesma classe de idade E#épd e completaram juntos o processo
de iniciagao do danhono em 1997. Esse fato sinaliza a existéncia de um lago
de afinidade “caracterizado por parceria cerimonial, amizade e assisténcia
mutua” (MAYBURY-LEWIS, Ibid., p. 158) estabelecido durante o tempo

de vivéncia na casa dos solteiros.
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Para Lopes da Silva (1986), assim como o sistema de classes de idade,
o sistema politico Xavante ¢ caracterizado pelo facciosismo, que tem um papel
fundamental, por reger as relagdes sociais. Nesse sentido, a base da composicao
das facgoes é fornecida pela linhagem e a linguagem do parentesco em termo
de quem ¢é waniwimhi (MAYBURY-LEWIS, Ibid., p. 224). Conforme
Maybury-Lewis, “os Xavante consideram os membros de sua prépria facgao
como sendo os seus companheiros de cla” (loc. cit.), demonstrando haver
uma certa dindmica na reconstrugao de regras e prdticas sociais, visto que “os
arranjos de cardter politico e certos mecanismos previstos estruturalmente
tém o poder de alterar clas e linhagens” (MENEZES, 1984, p. 131).

Maybury-Lewis leciona que a facgao “é formada por uma linhagem e
seus correligiondrios, que podem ser outras linhagens do mesmo cla, individuos
isolados, ou mesmo linhagens de outro cla”. Segundo o pensamento Xavante,
se a fac¢do dominante deixa de ser forte e poderosa para manter seu chefe
naquela posi¢ao ele perde o direito de permanecer na chefia. Dessa forma,
nao hd homogeneidade entre os Xavante, haja vista as disputas politicas entre
linhagens e facgoes, podendo as facgoes se separarem, ou se reagruparem,
parcial ou completamente, expulsarem ou receberem novos membros, e
constituirem novas unidades politicas territoriais que se relacionam com
os nao indios (waradzu) de formas distintas. De acordo com Fernandes
(2005, p. 37), as facgoes sdo “importantes na defini¢do do papel social a ser
desempenhado pelo individuo e conceito central para se compreender como
os Xavante interagem com os waradzu e qual o papel dessa interacio, por
sua vez, na prépria dinimica faccional”.

Para esclarecer melhor o faccionalismo Xavante, Estevio Fernandes
(2005) analisou a situagio de conflito entre duas facgoes da T Sao Marcos,
por ele testemunhado durante suas pesquisas. Esse trabalho serviu de base
para a elaboragao do laudo antropoldgico de Julio no Processo, inclusive
para situar o fato-crime no contexto politico geral da aldeia, em que os
Xavante da referida T1 viviam um momento crucial de tensées. De acordo
com Fernandes, o auge do conflito foi no primeiro semestre do ano 2000,

e envolveu a divisao da aldeia em duas facgdes, uma que apoiava Aniceto e
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outra que apoiava seus sobrinhos, Orestes e, posteriormente, Raimundo,”
para a lideranca da aldeia Sao Marcos.

O grupo de Xavante, vindo de Norotsura, chamada de Couto
Magalhaes (regiao de Campindpolis-MT, TI Parabubure), era liderado por
Apoena Tseredze,* que, afetado por doengas e fugindo de conflitos com os
colonos, buscou refugio entre os salesianos, que transferiu o grupo paraa TI
S40 Marcos e esses estabeleceram ali uma nova missao.

Em virtude das disputas territoriais com fazendeiros, emergiram novas
liderancas de destaque no movimento pela demarcagio da terra nos anos 1973 e
1974, e entre eles estavam Aniceto Tsudzawéré e Mdrio Juruna (Dzurura), filho
do irmao de Apoena.” Ambos se despontaram na imprensa nacional, como
representantes do povo Xavante da T1 Sao Marcos, devido aos deslocamentos
as capitais Cuiabd e Brasilia, para manifestar suas reivindicacoes, designados
por Apoena, jd idoso, que, por nao falar portugués, os incumbiu de traduzir
suas queixas junto ao poder publico (BELTRAO, 1977, p. 180). Conforme

55 Servidor aposentado da Funai, ocupante do cargo de Monitor Bilingue. Atualmente
com 67 anos ¢ cacique da Aldeia Sao Bras, T1 Sao Marcos.

56 Conforme Tsirui’a (2012, p. 38) ou Apoena Abtsité (NUNES DA MATA, 1999, apud
DELGADO, 2008, p. 353). Nio confundir com Apoena I (Apéwe), da faccio Wamari (P),
que foi aquele que protagonizou um dos primeiros contatos pacificos entre os Xavante com
os membros da frente de atragio do SPI, liderada por Francisco Meireles, em 06/06/1946.
Em 1953 seu grupo mudou-se para o posto do SPI em Sao Domingos, onde fundou a
aldeia Wedezé, local onde Maybury-Lewis realizou seu primeiro trabalho de campo junto
aos Xavante em 1958 (GRAHAM, 2018, p. 75-76). Apoena I faleceu em 29/04/1978,
com idade estimada pela Funai entre 95 e 105 anos, na Aldeia Pimentel Barbosa (CEDI,
1978). Ja “Apoena II”, segundo Maybury-Lewis (1984, p. 257), pertencia a faccio A’é
(P), foi “um dos mais fortes e influentes chefes, da reserva de Sio Marcos” (BELTRAO,
1977, p. 173). Apoena II faleceu em 25/09/1997 na aldeia homoénima.

57 Menezes (1984, p. 382). Aniceto e Mdrio Juruna tornaram-se importantes liderancas
Xavante, responsdveis pela demarcacio da T1, deixando sua marca na histéria do pais e
dos povos indigenas. Conforme Graham (Ibid., p. 91), Mdrio Juruna “soube envolver a
imprensa na luta dos Xavante. Com sua batalha, o povo xavante atingiu a condigio de
representante das causas de todos aqueles grupos oprimidos que, espalhados pelo pais,
buscavam algum tipo de reconhecimento por parte do governo. Juruna, catapultado ao
status de heréi nacional, elegeu-se deputado federal pelo estado do Rio de Janeiro, em
1982”. O ex-deputado Mdrio Juruna, falecido em 17/07/2002 aos 59 anos, ¢ o cacique
Aniceto, falecido em 22/02/2015 aos 87 anos, estio sepultados no cemitério da Aldeia
Guadalupe, TT Sao Marcos.
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Delgado (2008, p. 354), “tornou-se necessario as liderancas ‘partilharem’ seus
cargos com jovens liderangas em ascensio, mas que ainda nao estariam maduros
o suficiente para assumirem o comando de uma facgao naquele momento, e
assim tornarem-se chefe”. Com o fim do processo demarcatério, voltam a tona
as disputas facciondrias em Sao Marcos, que levaram ao seu fracionamento.

Para Fernandes (Ibid., p. 42), Orestes estava em uma posi¢ao mais
privilegiada, tanto por sua facgdo ser a mais numerosa e com maior poder
politico, como pelo apoio que tinha da Funai. Com o falecimento de Orestes,
em fevereiro de 2001, ap6s contrair hepatite, a situagao se acirrou ainda mais
em virtude das acusagoes de feitigaria contra o grupo de Aniceto.

Na ocasido, houve a intervencio de missiondrios e dos aliados de
Raimundo para acalmar os 4nimos e evitar que ocorresse um massacre entre
os opositores facciondrios, em virtude da associagao entre feiticaria e vinganga
(DELGADO, Op. cit., p. 379). Raimundo, irmao de Orestes, assumiu a
lideranga em seu lugar, na tentativa de destituir Aniceto do cargo de cacique
(Ibid., p. 381). A crise se prolongou por mais quinze meses quando, segundo
Delgado (Ibid., p. 381-382), um novo episddio, o fato-crime, que propicia a

construgao deste livro, colocou as facgdes em um clima de guerra:

A aldeia continuava ainda com dois caciques vivendo
sob o clima das tensoes agravadas por qualquer fato
eventual que pudesse ser interpretado como sendo
causado por um ou outro grupo. Foi o que aconteceu
com a morte de um jovem durante uma cagada. O jovem
(Jefferson) havia atirado numa queixada, porém o tiro
nao foi fatal. Ao perseguir o animal ferido, o jovem
(Jefferson) foi alvejado por um tiro, ao que tudo indica
acidental, disparado por seu tio. O fato sé nao resultou
num confronto maior porque o jovem nio morreu
de imediato. Antes de sua morte ele (Jefferson) ainda
conversou com seu pai a quem pediu que nao fosse feita
nenhuma vinganca. Ele (Jefferson) procurou esclarecer
a0 pai que o que acontecera tinha sido um acidente.
Pedira ainda que cuidassem de seus filhos e seus irmaos.
Mesmo assim ainda houve o principio de um tumulto
que ndo tomaram propor¢des maiores devido a presenca
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do diretor da Missdo na casa do rapaz, atuando como
mediador entre as fac¢oes.

Apenas em 2002 ocorreu a grande cisao, quando, aconselhado pelos
salesianos, Aniceto e sua facgdo se retiraram de Sao Marcos para fundar
uma nova aldeia (Nossa Senhora de Guadalupe) na divisa com a TI Meruri
(FERNANDES, Op. cit., p. 43). Nao hd como precisar quais relagoes
predominaram, se as do parentesco ou as faccionais, mas foi neste contexto
de conflitos, com a mobilizagao de vdrias comunidades Xavante, que ocorreu
a cagada, culminando com a morte de Jefferson em 11 de agosto de 2001.

Julio e Jefferson estavam em lados opostos no apoio politico-social das
duas liderangas, Raimundo e Aniceto (tio materno de Raimundo e Orestes).
Aniceto era também considerado tio de Julio por estar na categoria de primo/
irmao de seu pai. Raimundo, primo da mae de Jalio, também ¢é considerado
seu tio. Orestes era padrinho da esposa de Julio, sendo por isso considerado
seu sogro. E Joel é considerado tio (imapté) de Julio pela linha materna e tio
paterno/pai classificatério (imdmd) de Celso. De acordo com um sobrinho
de Julio, seus préprios parentes o acusaram do crime em fungio da divisao

politica da comunidade.
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CAPITULO 3

O TRIBUNAL DO JURI

Neste capitulo se apresenta o Tribunal do Juri e seus atores, que
representam uma “arena da vida social, em uma oposi¢io hierdrquica, na qual
“o0 que estd em disputa é o lugar de valor conceitual dominante” (VIVEIROS
DE CASTRO, 1999, p. 118). Em seguida se apresenta o contexto regional
da Comarca de Barra do Gargas, da qual sao convocados os jurados que
comporio o “Conselho de Senten¢a” do Tribunal do Juri. E os institutos do
desaforamento, que desloca o julgamento de um foro para outro, e da excegio
de incompeténcia, que altera a competéncia, em razio da matéria (direitos

indigenas), 4 jurisdigao federal.

Figura 5 - Representagao do Tribunal do Juri

Fonte: <https://patriciaperruchi.com.br/tribunal-do-juri-plenario/>. Acesso
em: 21 out. 2019.

O Tribunal do Juri, érgao de 1° grau da Justica Comum (Estadual ou

Federal), é responsével por julgar crimes dolosos contra a vida, como homicidio,
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tentativa de homicidio, auxilio ao suicidio, infanticidio e seus crimes conexos.
Esses sao crimes intencionais, “quando o agente quis o resultado ou assumiu
o risco de produzi-lo” (Art. 18, CP).

Neste tipo de tribunal, cabe a um colegiado de populares, convocado
pelo Poder Judicidrio, julgar e declarar, de acordo com sua livre convicgao, se
o crime em questdo aconteceu e se o réu é culpado ou inocente. Os jurados
respondem de maneira secreta e individualizada, conforme sua consciéncia
e senso de justica (Art. 472, CPP), pela condenagio ou absolvi¢io do réu.
A exigéncia legal para ser jurado ¢ ser eleitor, maior de dezoito anos, dotado
de notéria idoneidade (Art. 436, CPP), sendo isentos “os cidadios maiores
de setenta anos”.®

Além dos “juizes leigos” (jurados), compée o Conselho de Sentenca o
“juiz togado” (Magistrado Judicial), que ird presidir a sessao do julgamento.
Observando a decisao dos jurados, ele ird prolatar a sentenga (absolutéria,
condenatdria ou desclassificatéria). Dessa forma, o magistrado decide conforme
a vontade popular e fixa a pena, em caso de condenac¢io. O juiz é também
incumbido de “prover a regularidade do processo e manter a ordem no
curso dos respectivos atos, podendo, para tal fim, requisitar a forga pablica”
(Art. 251, CPP), devendo, portanto, evitar “as irregularidades de rito e
de ordem formal” e assegurar a “justa aplicagao da lei penal do processo”
(MIREBETE, 20006, p. 327).

Ha4 ainda outros atores e papéis no Juri: o Promotor de Justica ou
Procurador da Republica, representantes do Ministério Pablico Estadual
ou Federal, respectivamente, atuardo na acusa¢io; o defensor (procurador
federal, advogado particular ou defensor publico) promoverd a defesa técnica

do acusado; o Réu ou Acusado é aquele a quem se atribui a prética da infracio

58 Também sao isentos do servico do juri: o Presidente da Reptblica e os Ministros de Estado;
os Governadores e seus respectivos Secretdrios; os membros do Congresso Nacional, das
Assembleias Legislativas e das Camaras Distrital e Municipais; os Prefeitos Municipais;
os Magistrados e membros do Ministério Pablico e da Defensoria Pablica; os servidores
do Poder Judicidrio, do Ministério Ptblico e da Defensoria Ptblica; as autoridades e os
servidores da policia e da seguranga publica; os militares em servigo ativo; e aqueles que
o requererem, demonstrando justo impedimento (Art. 437, CPP).
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penal, desde que haja indicios de autoria ou participagio;* a Vitima (o
morto); a Testemunha deverd dizer a verdade sobre os fatos julgados; o Perito
¢ responsdvel pelo estudo técnico (laudo) e, conforme o caso, o Intérprete
(intermedidrio entre o magistrado e as partes ouvidas em juizo); os serventudrios
da justica® (escrivaes, escreventes, oficiais de justica, auxiliares judicidrios,
dentre outros); os Policiais Militares e a Assisténcia (ptblico ouvinte).

Sobre a convocagio dos jurados da comarca de Barra do Gargas, cuja
drea de jurisdigdo inclui os municipios de Araguaiana, General Carneiro,
Torixoréu, Ribeiraozinho, Pontal do Araguaia, e os distritos de Paredao
Grande, Pindaiba, Vale dos Sonhos e Toricueije, abrangendo uma populagao
de quase 80 mil habitantes. Por ter menos de cem mil habitantes, a lista anual
de jurados da comarca é composta de 80 a 400 cidadaos,®' cujo recrutamento
é responsabilidade do juiz presidente, que “requisitard as autoridades locais,
associacoes de classe e de bairro, [...] e outros nicleos comunitdrios a indicagio
de pessoas que redinam as condigdes para exercer a funcio de jurado” (Art.
425, § 2°, CPP). E comum ainda que o juiz oficie 6rgaos publicos, Banco
do Brasil, Caixa Econémica Federal, e outras entidades, para fornecerem a
relagao de servidores ativos para comporem a lista geral de jurados.®

Os critérios para a inclusio ou exclusio de jurados da lista geral sao
exclusivos do juiz presidente do Tribunal do Jari. Desta lista o juiz evitard
selecionar pessoas de baixa escolaridade, conforme apontou o antropdlogo

Luiz Figueira (2007, p. 120), pois poderiam ter maiores dificuldades de

59 Art. 413 do CPP: “O juiz, fundamentadamente, pronunciard o acusado, se convencido
da materialidade do fato e da existéncia de indicios suficientes de autoria ou de partici-
pagao” (énfase minha).

60 Art. 5°, Decreto-Lei n°. 6.887 de 21 de setembro de 1944.

61 Art. 425 do CPP: “Anualmente, serio alistados pelo presidente do Tribunal do Juri [...] de
80 (oitenta) a 400 (quatrocentos) nas comarcas de menor populagio” (énfase minha).

62 Em setembro/2019 a Funai de Cuiab4 foi oficiada por uma juiza da Primeira Vara
Criminal, que requisitou o encaminhamento da relagao dos servidores ativos residentes
nesta comarca para serem incluidos na lista geral de jurados de 2020. Dos 38 servidores
indicados, uma servidora da CR-Cuiabd foi sorteada para compor o grupo dos 25 jurados
e ficar A disposicio do Tribunal do Juri.
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compreensio dos quesitos a serem julgados nos procedimentos do Tribunal do

Juri. Nesse sentido advertiu o promotor e jurista Edilson Bonfim (2000, p. 4):

O perigo, hoje, por outro lado, é colocar-se o tecnicismo
juridico de tal modo, & outrance, exageradamente, que
os jurados-leigos nao o compreendam, desvircuando-se
o sentido da fala do orador. Se é verdade que os jurados
habitues de Jari tém 14 algum conhecimento do jargao
técnico, ndo menos verdade que & maioria cada palavra
tem o som novidadeiro, virginal, que tanto pode revelar
um conteudo como escondé-lo, suprimindo-se a ideia
que deveria revestir, ou mitificando-a, deturpando-lhe
o sentido, a intima significagio. Podem, mesmo, tomar
o significante pelo significado: “o réu é culpado... logo
seu crime é culposo”. (destaque do original).

De acordo com o exemplo de Bonfim sobre a confusio que pode ser
gerada pelo ‘jargao técnico’, cabe esclarecer que o crime é culposo “quando
o agente deu causa ao resultado por imprudéncia, negligéncia ou impericia”
(Art. 18, CP), ou seja, nao houve a inten¢ao de matar, seja por falta de
aten¢io, descuido ou acidente. Esta distingdo entre crime doloso e culposo
¢ de fundamental importincia, visto que, “salvo os casos expressos em lei,
ninguém pode ser punido por fato previsto como crime, senio quando o
pratica dolosamente” (Art. 18, pardgrafo tnico, CP).

Da lista anual, sao sorteados 25 jurados por més, para comparecer
a sessao plendria. Dentre os jurados presentes, em niimero minimo de 15
(Art. 463, CPP), o juiz sorteard, no inicio da sessao de julgamento, sete para
compor o denominado “Conselho de Senten¢a”. Durante o sorteio, no plendrio
do Tribunal do Juri, o juiz 1€ as cédulas que vao sendo retiradas da urna e
em ato continuo pergunta primeiro ao Ministério Ptblico e em seguida ao
defensor (publico ou privado) se tém alguma objegio em relagio a pessoa
sorteada, sendo permitido a ambos recusarem (dispensarem) até trés jurados
sem apresentarem justificativa. A escolha feita pelo defensor e pelo promotor
de justica (acusagao) ocorre por meio de critérios subjetivos (aparéncia, género,
idade, profissao), que lhe permitirao inferir se o jurado estard mais propicio

a tese que serd apresentada, ou seja, a inten¢do é formar um juri que lhes seja
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favordvel. O jurado recusado por qualquer das partes é excluido da sessao e
o sorteio prossegue com os jurados remanescentes, até chegar o nimero de
sete que comporio o Conselho de Sentencga (Art. 468, CPP).

Para citar um exemplo concreto da subjetividade da escolha dos
jurados, ocorreu um Juri®, presenciado pela autora, em que havia entre os
jurados presentes apenas um homem negro. A estratégia do defensor foi de
escolher justamente esse jurado. Como a vitima também era um homem negro,
o defensor pensou, conforme explanagao apés o Juri, que, se o convencesse
durante sua arguicio, os demais jurados se convenceriam também, ou seja, se
ganhasse o voto desse jurado, ganharia o voto de todos. Contudo, a estratégia
nao funcionou, pois esse jurado ignorou a argumentacio da defesa durante
toda a sessdo de julgamento, demonstrando claramente que j4 havia tomado
uma decisdo. Ao final do julgamento, a senten¢a foi pela condenagao dos réus.

Outros motivos que levam a exclusio de jurados, como forma de
estratégia de defesa e acusagio, foram levantados por Figueira (2007, p. 127)

€ se opta por expor:

a) um pedido feito pelo jurado, por razdes de ordem
pessoal, ao promotor ou defensor; b) a exclusio de
mulheres quando o processo criminal envolver: 1°- morte
de crianga(s); 2°- nos crimes passionais onde a mulher
¢ a vitima; e aqui podem entrar os casos (hoje pouco
frequentes) da alegacio da denominada “legitima defesa
da honra” (quando o marido mata o c6njuge adultero
como forma de restabelecer sua honra violada pelo
adultério flagrado); c) por nio ir com a cara do jurado
e/ou consideri-lo estranho, esquisito; d) hd promotores
e defensores que ndo gostam de jurados com formagao
em direito, por consider-los “muito criticos”.

Para Figueira (2007, p. 117), “este conselho possui o poder de condenar
ou absolver o réu; o poder de enunciar a verdade juridica. Dai a denominagio
de autoridade enunciativa” (destaque do original). Segundo o autor, no senso
comum juridico “o tribunal do jiri é uma instituigao popular e democrética

63 Julgamento dos quatro indigenas da etnia Kayabi realizado pela Justica Estadual em
Canarana em 26 ago. 2015.
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[...] é uma forma de participacio popular na administragao da Justica, realizada
por pessoas do povo”. Contudo, Figueira demonstra que a participagao popular
¢ de “um certo publico”, formado em sua grande maioria “por integrantes
da classe média e funciondrios publicos” (Ibid., p. 117). Sobre a selecao de
jurados, o Promotor de Justica Paulo Rangel assevera: “no jari os iguais nio
julgam os iguais, basta verificar a formagio do Conselho de Sentenca: em regra,
funciondrios publicos e profissionais liberais. E os réus? Pobres. Normalmente
traficantes de drogas e, excepcionalmente, um de nés” (RANGEL, 2003,
p477, apud FIGUEIRA, Ibid., p. 125).

Este modelo de julgamento pelos pares, “pessoas pertencentes da
mesma comunidade do acusado”, foi importado do sistema juridico inglés e
trazido para o Brasil em 1822 (SILVA, 2009, p. 19). Neste “tribunal popular”
hd uma soberania relativa que, apesar de sua decisao nao poder ser modificada
por outro 6rgao do Poder Judicidrio, a parte poderd recorrer da decisao do
Juri quando esta for “manifestamente contréria as provas dos autos’, ocasiao
em que “o Tribunal de Justica poderd dar provimento ao recurso e enviar
o processo criminal para um novo julgamento, perante outros jurados”
(FIGUEIRA, 2007, p. 118).

No caso analisado pelo professor de direitos humanos da UFPA,
Assis Oliveira (2017), o denominado “Jari Indigena”, realizado na Maloca
da Comunidade do Maturuca,* localizada na regiao das Serras, na Terra
Indigena Raposa Serra do Sol, foi uma “reinvengao da colonialidade do Estado
brasileiro” (OLIVEIRA, 2017, p. 19). O fato de ter havido uma tentativa de
didlogo do poder juridico estatal com os povos indigenas para a realizagao
desse Juri, com jurados indigenas, mas orientado pelas regras e procedimentos
do direito estatal, foi, segundo o autor, uma forma simbdlica de interditar
sua legitimidade politico-juridica e de submeté-los aos “padrdes coloniais de
resolu¢io dos conflitos” (Ibid., p. 10).

Este foi o primeiro Tribunal do Juri ocorrido em territério nacional,
feito unicamente com jurados indigenas, como uma forma de “adequagio
institucional” para “ampliar a participagdo dos povos indigenas nas estruturas

64 Segundo Oliveira (2017, p. 10), é o local “onde as liderancas #uxauas se reinem para
decidir as questdes coletivas dos povos indigenas”.
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de poder judicial” (Ibid., p. 1). O fato-crime julgado por esse Juri ocorreu
no dia 23/01/2013 em um bar no municipio de Uiramuta, em Roraima,
envolvendo trés indigenas da etnia Macuxi, sendo dois deles irmaos, acusados
de tentativa de homicidio do terceiro. Segundo os acusados, eles agiram em
legitima defesa, pois estavam se defendendo da vitima que estava “dominada”
pelo espirito da entidade maligna “Canaimé”.

Para a resolu¢do do caso, o procurador do MPF em Boa Vista-RR
entendeu que nesta situagdo nao haveria um julgamento imparcial pelos
jurados em fungido de discriminagdo étnica da populagao local em relacio
aos indigenas, em um contexto de conflito territorial, em que segundo
ele, “qualquer jari deste era de iniciar com 90% de chance de a pessoa ser
condenada” (Ibid., p. 9). O mesmo entao propds® a formagao de um corpo
de jurados representantes dos povos indigenas (Ingariké, Macuxi, Patamona,
Taurepang e Wapixana) habitantes na TT Raposa Serra do Sol, que segundo
ele “proporcionaria um julgamento mais justo, no sentido de decidido
diretamente pelos grupos interessados na resolu¢io do conflito” (Ibid., p. 9).

A excepcionalidade deste “Juri Indigena” ilustra muito bem o que
j& mencionaram Pacheco, Prado e Kadwéu (2011, p. 471), sobre o Estado
contemporaneo desconsiderar e negar a convivéncia do sistema juridico
indigena (direito consuetudindrio) com o que se convencionou chamar de
“direito indigenista, elaborado pelo nio indio, para o indio”. Para os autores, os
povos indigenas sao inseridos nesta segunda configuracao “de forma coercitiva
por parte do Poder Publico, o qual, na maioria das vezes nio estd preparado
para lidar com as especificidades dos povos indigenas” (Ibid., p. 472).

Outra situagao trazida pelo CPP é o desaforamento do processo,
quando for de interesse da ordem publica ou quando “houver ditvida sobre
aimparcialidade do jiri ou a seguranca pessoal do acusado, o Tribunal, [...]
poderd determinar o desaforamento do julgamento para outra Comarca da
mesma regio, na qual nio existam aqueles motivos, preferindo-se as mais
préximas” (Art. 427, CPP, énfase da autora). A titulo de exemplo ¢ possivel

65 Em Mato Grosso, em entrevista com o defensor publico de Barra do Gargas, ele relatou
que ja propos a realizagdo de Juris na aldeia com jurados indigenas, mas a proposta nio
foi aceita pelo juiz.



citar o Processo de um indigena da etnia Xavante O.P.P.T.,* cuja sessao
de julgamento, presenciada pela autora, ocorreu em 19/06/2017, e que foi
desaforado da Comarca de Campindpolis-MT para Virzea Grande-MT, em
decorréncia de constatagao de parcialidade dos jurados (que assim justificaram
por meio de requerimento para nao participar do Juri).

Houve, ainda, outra situacao similar de desaforamento de um outro
Processo com réu indigena Xavante J.W.R.,” que envolveu a parcialidade dos

jurados na Comarca supracitada, conforme segue:

PROCESSO PENAL — JURI POPULAR DE REU
INDIGENA — PEDIDO DE DESAFORAMENTO
— MUNICIPIO COMPOSTO POR METADE
DE POPULACAO INDIGENA — MINISTERIO
PUBLICO — INTERESSE DA ORDEM PUBLICA
— VARIOS CONFLITOS ANTERIORES
ENTRE INDIGENAS E NAO INDIGENAS —
IMPARCIALIDADE DO JURI - REQUISITOS DO
ART. 427 DO CODIGO DE PROCESSO PENAL —
ACOLHIMENTO DO PEDIDO.

O desaforamento é medida excepcional, devendo se
apoiar em suporte probatério idoneo e nio em meras
conjecturas, e, para o seu deferimento, é necessdrio que
esteja caracterizada ao menos uma das hipéteses previstas

no artigo 427 do CPP.

As razoes apresentadas pelo Ministério Piblico
autorizam a medida excepcional de desaforamento
para garantia e manutengio da ordem piblica, quando
se tratar de julgamento de réu silvicola em municipio
composto por metade da populagio de etnia indigena,
inclusive com iniimeros conflitos em passado recente
entre indios e nao indios, mormente se os jurados
se declararam que nao poderiam ser imparciais por
temer represalias.

66 Condenado 4 pena de 12 anos de reclusdo, como incurso nas penas do(s) artigo 121,

§20, III ¢/c art. 65, 111, ‘d’, do Cédigo Penal.

67 Conforme informagoes obtidas junto ao Procurador da AGU/Funai, em fevereiro/2020,
este Processo ainda nio foi a Juri, pois se encontra no Superior Tribunal de Justiga (STJ).
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[...]

“Anoto ainda que mais da metade da populagao de
Campindpolis é composta por indios da etnia Xavante,
havendo um histérico de graves conflitos envolvendo
populagio indigena e nao indigenas (brancos), na
maioria das vezes em virtude de disputas por terras.”

[...]

“Foram conduzidas entrevistas com diversas liderancas
Xavante na sede da Coordenacio Regional de Barra do
Gargas. Os entrevistados foram uninimes em afirmar que,
caso o julgamento se dé no municipio de Campindpolis as
relagdes entre Xavante e os nao indigenas deste municipio
poderdo piorar consideravelmente [...] Segundo
liderangas entrevistadas, a Justica dos nao indigenas
é percebida pelos Xavante como uma instituicao
que sempre tende a favorecer os nao indigenas e a
prejudicar os indigenas. Dessa forma, a realizagao
do julgamento no municipio de Campindpolis tende
a causar grande como¢do em todas as comunidades
Xavante da regido, e nio apenas nas aldeias da Terra
Indigena Parabubure em que habitam os parentes mais
préximo do réu [...]. Os possiveis riscos imediatos da
realizagdo do julgamento no municipio de Campindpolis
estdo associados a possibilidade de ocupagio de prédios
publicos e mesmo confrontos com as forcas policiais, fato
que teria repercussao nacional, e mesmo internacional.
Além disso, podemos imaginar que possam ser sentidos
efeitos desse impacto negativo e dessa piora nas relagoes
entre indigenas e nao indigenas até mesmo na economia
do municipio de Campindpolis [...]”. [...]

(DesJul 125503/2011, Relator: Dra. Andrade Addario,
Turma de Camaras Criminais Reunidas, Julgado
em 03/05/2012, Publicado no DJE 18/05/2012).
(énfase da autora).

Conforme se pode observar, Campindpolis é um exemplo do que
muitas vezes ocorre em municipios do interior de Mato Grosso, em que parte

da populacio ¢ indigena, e, conforme informagoes apresentadas no referido
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Processo pelo juiz designado para responder pela Comarca de Campindpolis,
hd “um histérico de graves conflitos envolvendo popula¢io indigena e nao
indigenas (brancos), na maioria das vezes em virtude de disputas por terras”.
E, ainda, de acordo com a Promotoria, “vdrios jurados que foram sorteados
para participar da sessao apresentaram requerimento de dispensa por estarem
apavorados com a probabilidade de retaliagiao por parte dos indigenas”
(énfase da autora).

Nesses casos, quando hd davidas sobre a imparcialidade do Juri,
o Art. 427 do CPP determina o desaforamento do julgamento, mas nao
¢ comum que acontega, visto que o desaforamento é uma exce¢do 2 regra,
pois retira o processo do foro original para ser julgado em outro. Segundo
Rodrigo Silva (2009, p. 64), “A imparcialidade no julgamento ¢ um direito
fundamental; portanto, quando houver indicios sobre a imparcialidade do juri
—, nao havendo necessidade de certeza ou de provas cabais — o desaforamento
devera ser determinado”. No processo do O.P.P.T., os jurados apresentaram
justificativa de dispensa do Jari por motivos de ordem pessoal, inclusive,

com sugestao de que o Juri acontecesse em outra Comarca, conforme segue.

Requerimento de C.P.Q., funciondria publica/professora,
conforme a intimagao dos jurados sorteados para servir
na Sessao da Reuniio do Tribunal Popular do Juri
sessdo ordindria do Tribunal do Jari desta Comarca, a
comparecer no dia 14 de Dezembro de 2016, as 08:00
horas, no plendrio do Férum local, venho por meio deste
pedir dispensa da nomeagao do Juri do processo 33827,
pelos motivos abaixo relacionados: [...] estou atuando
junto a Secretaria Municipal de Educacio e Cultura,
prestando servigos diretamente as Escolas Municipais
Indigenas [...]. Por se tratar de uma reuniao do Tribunal
Popular do Jiri desta Comarca, diante da vivéncia didria,
sinto-me amedrontada, devido existir varios relatos de
situagdes ocorridos em nossa cidade nos causam medo,
pavor, inseguranga e até mesmo traumas. Diante desses
fatos peco dispensa. (Campindpolis, 25/11/2016, fls.
511-512, énfase minha) [A jurada convocada anexou 9
fotos, as fls. 518-522, algumas so selfies sorrindo, outras
sao fotos mais formais na aldeia e na sala de aula com
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criangas Xavante e, em reuniio junto com professores
Xavante na aldeia e encontros na escola indigena].

Requerimento de C.L.PP, brasileira, casada, Funciondria
Pablica Municipal, com a fun¢io de Técnico
Administrativo Educacional junto a Secretaria Municipal
de Educagio deste municipio, PEDIDO — DISPENSA
DA NOMEACAO DO JURI no dia 14 de dezembro
de 2016 do Processo 33827, na qual recebi notificagao
do Tribunal de Jari desta Comarca. Devido trabalhar
diretamente com indigenas da etnia Xavante que sao
professores das aldeias e também pais dos alunos. [...]
Existem vdrios relatos em nossa cidade de situagoes
que nos causam medo, pavor, inseguranca, e até
mesmo traumas principalmente porque tenho dois filhos
adolescente[s] e todos os indigenas conhecem muito
bem meus filhos, e toda minha familia, e ainda meu pai
faz frete para os indigenas, meu cunhado é motorista
de uma viatura da satde, assim diante de todo exposto
sugiro que esse Jiri niao aconteca em Campindpolis-
MT (Campindpolis, 25/11/2016, fls. 535-536, énfase
minha) [A jurada convocada anexou ao requerimento 4
fotos, as fls. 537-540, sendo duas selfies em sala de aula
com professores Xavante, uma selffe com uma ancia
Xavante na aldeia, e uma foto de professores Xavante
desenvolvendo atividades em sala de aula].

Esses dois requerimentos, citados como exemplos, extraidos do
Processo de O.P.P.T., foram utilizados como modelo pelos demais jurados
para elaboracio de suas solicitagoes de dispensa do Juri. Dos 25 jurados
intimados, 11 apresentaram requerimento de dispensa utilizando o mesmo
texto,® com pequenas alteragoes.

Sobre a formacio do Conselho de Sentenca na comarca de Barra do

Gargas, observa-se que os Xavante estao excluidos nao apenas da lista de jurados,

68 11 jurados (10 mulheres e 1 homem) declinaram por motivo de medo; 1 jurada decli-
nou por motivo de tratamento médico; 2 juradas declinaram por “nio se sentir apta para
participar”. Todos eles funciondrios publicos da Seduc e Semec de Campindpolis-MT.
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mas estdo excluidos, invisibilizados, discriminados e marginalizados pela
populagio local do referido municipio, a partir da pesquisa de Borges (2013).

Fernandes (2005, p. 27) diz: “os Xavante parecem gozar, junto aos
drgaos governamentais, a0 senso comum e mesmo entre alguns antropSlogos,
de uma imagem de beligerantes e violentos”, tendo sido cunhado o termo
pejorativo “xavantada” ou “xavantaco” na década de 1990, para “ilustrar
essa forma peculiar de interacio que os Xavante mantém com a sociedade
nacional” (Ibid., p. 28).® O senso comum estard presente nos julgamentos, ji
que, conforme aponta Schritzmeyer (2012a, p. 163), “o ritual do Juri consagra
regras e valores genéricos interiorizados nos sujeitos”, que devem julgar
conforme sua ‘consciéncia’ (Art. 472, CPP), com base em suas experiéncias
cotidianas, sem a necessidade de apresentar qualquer justificativa, sendo que
o voto ¢ secreto.

Essa aversio se agrava em casos de homicidio, no qual hd varios fatores
que influenciam as representagdes sociais dos acusados sobre os jurados,

conforme observou Rodrigo Silva (2009, p. 64):

Os crimes dolosos contra a vida sempre provocam
diversas reagdes nas pessoas e na consciéncia da sociedade.
A situagio se agrava quando a midia atua de forma
sensacionalista, pré-julgando o acusado, influenciado
toda a comunidade. Essa influéncia nao deve ser
medida somente com a ampla divulgagio pelos meios
de comunicagio, mas também por intermédio da andlise
da parcialidade das divulgacoes, bem como pela possivel
influéncia psicoldgica por elas exercidas na sociedade.

Outras circunstincias que podem influenciar na
imparcialidade dos julgadores seriam: manifestagoes
sociais contra ou a favor do acusado; a influéncia
socioecondmica do acusado, da sua familia e da vitima; a

69 Estevao Fernandes demonstrou em sua pesquisa, que ao realizar essas incursdes conhecidas
como “xavantadas”, atos performativos, os Xavante produzem e reproduzem elementos
essenciais de sua cultura, que remetem 2 virilidade, a uma indole guerreira e 4 forca fisica,
assim como uma “capacidade de lideranca e mobiliza¢ao, altivez e nio sujei¢do ao branco.
Uma forma clara de afirmar seu poder de ago coletiva” (Ibid., p. 125).
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condig¢o politica do acusado e da vitima; o sentimento
coletivo, entre outros. (énfase minha).

Além dessas influéncias supramencionadas, em entrevista com o
procurador Cezar Nascimento,” ele relatou as dificuldades enfrentadas
quando precisa fazer Juri no interior do estado de M T em funcio da influéncia
do MP sobre os jurados, em contraposi¢ao aos juris realizados pela Justica
Federal na capital:

[...]. E extremamente penoso vocé fazer Jiiri no interior.
Porque a comunidade ela estd muito ligada, ela estd muito
associada o Ministério Piblico local. O Ministério Piblico
hoje se tornou o pai e a mde de todas as reivindicagoes,
de todas as solugoes. Néo tem remédio, vai ao Ministério
Priblico. Se faltar alguma coisa, se a ponte caiu, se o vereador
néo faz nada, se ninguém faz nada, vai ao Ministério
Piiblico. Entdo o Ministério Piblico é um parceiro de
todas as horas. E os jurados sio aqueles parceiros de todas as
horas. Entdo aqui nio tem nada de imparcial. [...]. Mas a
disputa, vocé disputar espaco com o Promotor de Justica no
interior é muito penoso. Na capital é diferente, na capital
tem muito [promotor de justica e muita gente]. Na capital
é outra histdria, totalmente diferente! [...].

Conforme verificou Howard Becker (2008), hd quem acredite que
o sistema de justica criminal nao cometa erros, que todos os criminosos sao
pessoas mds que fizeram as coisas mds das quais sdo acusadas. Segundo o
autor, para o sistema de justi¢a criminal (a policia, os tribunais, as prisoes), a
responsabilidade pelo crime pertence aos criminosos. Entretanto, ao considerar
que “as pessoas agem com base em sua compreensio do mundo e do que hd
nele”, a problemitica, segundo o autor, deve se orientar para a descoberta de
“quem estd definindo que tipos de atividades como criminosas e com quais
consequéncias?” (BECKER, 2008, p. 12).

Nesse sentido, durante os tribunais do jiri é possivel ver os principios,

valores e a moral que rege a sociedade em questao, da qual os jurados sao seus

70 Entrevista realizada em 02/09/2019.
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representantes. Assim como sentimento de indigna¢io moral, no sentido de
“sentimentos social ou intersubjetivamente compartilhados” (CARDOSO
DE OLIVEIRA, 2008, p.137), diante de determinados casos de agressio.
Trata-se de uma luta por imposicao de principios valorativos de uma sociedade
sobre outra. Dessa forma, aborda-se no tépico seguinte o contexto regional
de Barra do Gargas, do qual foram convocados os jurados do presente
julgamento exposto, assim como as representagdes sociais dos Xavante no
discurso local, tendo em vista que, no plendrio do Tribunal do Juri, operadores
do direito e jurados julgam com base em “fatos e provas”, simultaneamente a

um julgamento moral dos tipos sociais que acusado e vitima representam.”!

3.1 Contexto regional

Tendo em vista que o Processo foi desenvolvido sob a competéncia
da comarca de Barra do Gargas, cabe aqui apresentar o contexto regional/
local do julgamento. Foi deste municipio que o juiz presidente alistou os
cidadaos para fazerem parte do Conselho de Sentenca do Tribunal do Jari.”2
Conforme Schritzmeyer (2012a, p. 52), apesar de seu cardter obrigatério, a
qualidade de idoneo conferida aos jurados lhes traz o prazer de compartilhar
essa identidade “digna”, que lhes confere szatus, e de ocupar uma posigao de
poder, tempordria, para julgar um réu, levando-o a4 condenagio ou absolvigao.

Conforme analisado alhures,” em julgamentos de comarcas nas quais

ha presenca indigena, hd o fator negativo, relacionado com a discriminagao

71 Figueira, 2007; Schritzmeyer, 2012a.

72 “O juiz presidente requisitard s autoridades locais, associagdes de classe ¢ de bairro,
entidades associativas e culturais, institui¢oes de ensino em geral, universidades, sindicatos,
reparticoes publicas e outros niicleos comunitdrios a indicacio de pessoas que reinam as
condigbes para exercer a fun¢ao de jurado” (Art. 425, § 2°, CPP).

73 Observei essa mesma situagdo na cidade de Canarana-MT, no Tribunal do Juri que con-
denou quatro indigenas da etnia Kayabi do Parque Indigena do Xingu (ALVES, 2017),
e no julgamento de um indigena da etnia Cinta Larga em 2017 (ALVES, 2019), que foi
absolvido em fung¢ao do desaforamento do julgamento, que consiste no deslocamento
de uma comarca para outra, no caso de Juina-MT para Cuiabd-MT, em razio de haver
duavida sobre a imparcialidade do jari (Art. 427, CPP).
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racial que parte de seus habitantes nutre pelos povos origindrios, amparados
pelo persistente “ideal civilizatério” (LIMA, 2019, p. 17), que leva operadores
do direito a explorar o mérito da “aculturacio” dos indios, pelo fato de sua
vivéncia habitual e/ou constante na cidade. Essa situagao ¢ agravada em regioes
de “fronteiras étnicas” (BARTH, 2000) — que se estendem aos tribunais —,
em que hd conflitos de interesse, especialmente relacionados a posse de terras
entre migrantes e populacoes indigenas.

Conforme observado, o contexto regional tem grande influéncia na
forma como os jurados irdo julgar, em que hd um dominio patrimonialista,
“heranca do passado escravocrata, autoritdrio e controlado pelos mandonismos
locais” (SCHWARCZ, 2019, p. 65). O patrimonialismo ¢ a relagao entre
sociedade e Estado, entendida equivocadamente como apropriacio privada
do Estado, especialmente, pela aristocracia rural, “de que o Estado é bem
pessoal, ‘patriménio’ de quem detém o poder” (loc. cit.). A partir das teses de
Max Weber, o conceito foi ampliado, e “patrimonialismo passou a designar,
entio, a utilizacao de interesses pessoais, destituidos de ética ou moral,
por meio de mecanismos putblicos” (Ibid., p. 65-66). Por exemplo, quando
proprietdrios de terra, empresdrios rurais, comerciantes, entre outros “influentes
locais”, detém o exercicio do poder politico e, sendo eles o “Estado”, tratam
assuntos de natureza publica como assuntos privados (Ibid., p. 68). Dessa
forma, o governo dos Estados da federago estaria mais ligado aos interesses
locais, notoriamente pela prética de aliangas entre os governantes estaduais
e municipais com agropecuaristas. Assim, trata-se de uma pritica em que
interesses individuais se impoem diante de causas coletivas, com maior
intensidade em nivel da politica local, como é o caso das disputas territoriais

entre indios e nio indios, na regiao do Vale do Araguaia.

Logo apés a atragao, “os indios, pacificados, ganharam
terras por um decreto do governador de Mato Grosso
Arnaldo Figueiredo. As terras eram a garantia da paz. O
governador seguinte, Fernando Correia, nio ligou para
o acordo com os indios e nem para o decreto: comegou
a vender as terras do indio. [...] E em 18 de outubro de
1969, os ministros militares, no exercicio da Presidéncia
da Republica, assinaram um decreto determinando as
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dreas a serem habitadas pelos xavantes. Isso adiantou
muito pouco, porque os fazendeiros que compraram
legalmente as terras vendidas ilegalmente, recusavam-se a

sair” (JT, 19-11-73). (BELTRAO, 1977, p 170).
[..]

Os defensores intransigentes dos fazendeiros sao referidos
no noticidrio da imprensa analisada: “o prefeito de Barra
do Garga (sic), Sr. Valdao Varjao... proprietdrio do
cartério da cidade, d4 total apoio ‘aos proprietérios das
terras’ e é apontado como o principal responsével pelo
clima de hostilidade... na regido”, conforme “um técnico
indigenista da FUNAI” (CB, 23-8-73). E o deputado
Gastao Miiller, da Arena do MT, vai a presenca do
presidente Médici denunciar a existéncia de uma tensio
naquele municipio, em que se localizam as reservas de Sao
Marcos e Sangradouro, “igual a do Vietnam”. Ele quer do
presidente a diminuigio da drea da reserva indigena (200
mil hectares) ou indenizagio aos fazendeiros, “verdadeiros
proprietdrios das terras desde 1920”. Chega mesmo a
acrescentar: “Os fazendeiros s6 nio partem para a violéncia
em respeito ao Presidente Médici, porque se quisessem
liquidariam o problema em pouco tempo, uma vez que os
indios ndo aguentariam uma parada bélica” (CB, 30-8-
73). O deputado mato-grossense, governista, falando a
imprensa, “ndo poupou ataques aos xavantes , contestou
os direitos do indio assegurados na Constitui¢do, pois
“os fazendeiros chegaram a regiao antes dos silvicolas e
os seus titulos existem ha 50 anos”. [...]. A atitude e as
declaragoes do deputado Gastio Miiller néo alarmaram
muito a FUNAI “porque os seus dirigentes confiam
em que os fazendeiros nio provocario atritos que os
prejudicardo em todos os sentidos” (/B, 31-8-73); ao
mesmo tempo, “assessores do érgao asseguraram que o
homem branco s6 chegou ali, a partir de 1950, pois, como
os xavantes eram belicosos, ninguém ousou apropriar-se
de qualquer pedaco de terra dos seus dominios...”. [...].

(Ibid., p. 174-175, destaque do original).
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Imagem 2 - Vista aérea da cidade de Barra do Gargas

Fonte: <http://www.aguaboanews.com.br/noticias/exibir.asp?id=9013&noticia=esporte_
escolar_barra_do_garcas_quer_fomentar_esporte_e_turismo_com_os_jogos_escolares>.
Acesso em: 12 set. 2019.

O Municipio de Barra do Gargas-MT, situado a 515 quilémetros
da capital Cuiabd, em funcio de sua localizagio geogrifica, é considerado
“a porta de entrada da expansdo para o Oeste rumo 2 Amazoénia” (ROSA,
2008, p. 54), na confluéncia dos Rios Araguaia e Gargas, na divisa entre os
Estados de Goids e Mato Grosso. O municipio faz divisa com os municipios
de Pontal do Araguaia-MT e Aragarcas-GO, separados apenas pelas duas
pontes sobre os rios acima referidos, formando a Grande Barra.

A origem do municipio é atribuida aos garimpeiros que se instalaram na
regiao da década de 1920; contudo, seus primeiros ocupantes foram os Bororo.”
74 O territério tradicional de ocupagio Bororo abrangia larga faixa central de Mato

Grosso até a Bolivia; a leste até o centro sul de Goids; ao norte até as margens da regido
dos formadores do Rio Xingu; e, ao sul, até as proximidades do Rio Miranda, no Mato
Grosso do Sul. (RIBEIRO, 1970, p. 76-77). Segundo Colbacchini e Albisetti (1942, p.
20, apud Viertler, 1990, p. 20), o territério tradicional Bororo tinha “cerca de 350.000
km?, incluindo todo o leste e sudeste de Cuiabd, o vale do rio Sio Lourenco e afluentes
da bacia platina, terras banhadas pelo alto curso do rio Araguaia, rio das Mortes e seus
tributdrios da vertente amazdnica transpondo o Araguaia, além de vasta zona do Estado

de Goids, e, ao sul, alcancando o rio Taquari, Coxim, Aquidauana, Miranda e o alto da
Serra de Maracajd”.



Os Xavante habitavam as imedia¢oes da cidade, as margens do Rio das Mortes,
regido de Nova Xavantina-MT. Na regiao se encontravam ainda os povos
Kalapalo, Kaiapd, Karajd e Bororo, esses dois tltimos inimigos tradicionais
dos Xavante desde o século XVIII (MAYBURY-LEWIS, 1984, p. 49).

Barra do Gargas tem uma economia baseada na producio agropecudria
e turismo; além disso, conta com uma 4rea territorial de 9.079,291 km2, uma
popula¢io estimada em 56.560 pessoas, destas 60% sao autodeclaradas
indigenas e domiciliadas em 4rea rural e 3.487 pessoas indigenas residem em
drea urbana (IBGE, 2010). A unidade administrativa da Funai presente em
Barra do Gargas é a Coordenacio Regional Xavante: atende as Terras Indigenas
Sangradouro e Volta Grande, Marechal Rondon, Sdo Marcos, Parabubure,
Ubawawe, Chio Preto, Pimentel Barbosa e Arebes, todas em Mato Grosso.
A TT Sao Marcos, localizada no municipio de Barra do Gargas, possui 45
aldeias e uma popula¢io em torno de 4 mil pessoas e pode ser considerada
uma extensio da aldeia, em fungio da frequéncia de sua populagio na cidade.

Conforme registrado por Graham (2018, p. 80-81), desde a década
de 1960 o territério Xavante vinha sendo invadido por colonos e fazendeiros
com o incentivo fiscal do governo, titulos das terras eram adquiridos por
meios fraudulentos, e os empreendimentos agropecudrios prejudicavam a
manutengdo das atividades de subsisténcia desse povo, fazendo com que os
homens fossem trabalhar nas fazendas vizinhas no inicio dos anos 1970. Em
1979 conseguiram expulsar esses fazendeiros de Pimentel Barbosa com a ajuda
de liderangas Xavante de vdrias localidades. Segundo Graham (2018, p. 82),
“ao final de 1980, todos os pequenos posseiros e grandes fazendeiros tinham
sido removidos das terras xavante”, embora em Sio Marcos os conflitos com
fazendeiros vizinhos tenham perdurado.

Com a implantagio do “Projeto Xavante” (Plano de Desenvolvimento
Integrado para a Na¢ao Xavante) de mecanizagao da rizicultura para esse povo
em 1979, o governo buscava a sua adaptac;éo a0s costumes ocidentais por meio
do sedentarismo, da agricultura intensiva e controle politico dos indigenas,

“tornando-os mais administrdveis” (Ibid., p. 85), pois assim poderiam atingir
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uma autossuficiéncia econdmica,” ji que suas atividades de subsisténcia (caca
e coleta) estavam restritas ao interior de suas dreas demarcadas.

Além de grande parte das dreas de habitat natural ter sido destruida
por fazendeiros para o agronegdcio, as dreas demarcadas para os Xavante
consistem em pequenos fragmentos do seu espago total de caga, o que levou
a uma sobre-exploracio dessas dreas e o risco de extingdo de vérias espécies
de animais, fundamentais para sua dieta tradicional. Isso acabou gerando

ainda mais conflitos, como destaca Graham (Ibid., p. 86):

Em 4reas menos extensas, como Sio Marcos, grupos de
homens promovem cagadas prolongadas em ocasides
cerimoniais especiais, como a festa nupcial da-basa,
quando o noivo deve oferecer considerdveis quantias
de carne 4 mie da noiva. Para encontrar caca suficiente,
os cacadores das dreas menores muitas vezes invadem
terras particulares para além das fronteiras da terra
indigena, o que resulta ocasionalmente em conflitos
com proprietdrios vizinhos.

Conforme descreve Graham (Ibid., p. 97), os Xavante responderam
a essa politica de desenvolvimento abrindo novas aldeias como forma de
resisténcia “a relacao de dependéncia que a Funai buscava instituir”. A
cada nova aldeia os Xavante obtinham recursos financeiros e materiais da
Funai para a implementacao de projetos, que incluia outros beneficios’ e ao
mesmo tempo satisfaziam seu sistema politico de faccionalismo’ e de cisdo
de aldeias, em que as liderancas obtinham szatus e prestigio junto aos seus
seguidores (Ibid., p. 96). Para Fernandes (2005, p. 28), os Xavante interagem

com o “mundo dos brancos” em termos de sua organizagio social e de seu

75 Trata-se de uma justificativa do governo militar para atender as “reivindicacées dos Xa-
vante por territérios relativamente extensos”, baseado na contrapartida de contribuirem
para a economia nacional (Ibid., p 90).

76 Tais como: plantagio de arroz, cabegas de gado, trator, caminhonete, contratagio de
motorista, um atendente de enfermagem, um professor e uma estagio de radioamador
(Ibid., p. 96).

77 Conforme Maybury-Lewis (1984, p. 5), as faccdes sio “agrupamentos politicos tempo-
rarios”. Este tema serd desenvolvido no capitulo 1.
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faccionalismo. Assim, a seu modo, os Xavante venceram a imposi¢ao de uma
politica de desenvolvimento, assumindo o controle da situagao, “manejando a
seu favor as regras do jogo que lhes era proposto pelo governo” (Ibid., p. 100).

Enquanto durou o Projeto Xavante, durante a década de 1980,
houve considerada expansio de suas aldeias,” e uma demanda crescente por
recursos, que levou a capacidade administrativa da Funai ao seu limite. As
liderangas se dirigiam com frequéncia para Barra do Gargas para resolugao de
qualquer assunto junto ao escritério da Funai, ocupavam suas dependéncias e
intimidavam seus funciondrios. Para acalmé-los, o 6rgao pagava suas despesas
de hospedagem e alimentagio acrescida de uma verba para custeio da viagem
de volta e um adicional para gastos, que era literalmente um pagamento para
irem embora da cidade (GRAHAM, Ibid., p. 101). No caso de Sao Marcos,
por ser a drea mais préxima a administracao da Funai de Barra do Gargas,
a presenga de seus lideres era mais constante do que os de outras aldeias, e
isso gerava antagonismos entre outros grupos Xavante. Em decorréncia de
altos custos de manutencio do Projeto Xavante e da incapacidade de saciar as
demandas cada vez mais grandiosas dos indigenas, ele foi a faléncia em 1987.

Sobre a interagio com nio indigenas na cidade, Graham frisou que
ainda na contemporaneidade muitos Xavante foram viver em cidades préximas
as TTIs, mas poucas pessoas querem morar fora de seu territério demarcado,
apesar das dificuldades que enfrentam com enfermidades advindas do consumo
de alimentos industrializados, condigdes sanitdrias precdrias e acesso a 4gua
contaminada.” Segundo a autora (Ibid., p. 19), o acesso a satide continua a ser
um problema para os Xavante em geral, pois os profissionais mais qualificados
se concentram nos centros urbanos e, em fung¢ao da discriminagao que sofrem
nas cidades, os Xavante relutam em procurar a medicina ocidental, 4 excegdo

de casos graves.

78 Conforme registrou Graham, em 1985 eram 6 aldeias na TI Sdo Marcos. Atualmente
sd0 45 aldeias Xavante, das quais 5 estio na T1 Meruri.

79 Segundo Graham (Ibid., 17), “O actimulo de lixo e de excrementos humanos nas aldeias
e suas imediagdes, bem como a contaminagio das fontes de dgua, apresentam-se hoje
como sérios riscos de satide ptblica nas comunidades Xavante”.
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A localizagao geografica do municipio foi e continua sendo um fator
determinante no lancamento de projetos do Estado brasileiro desde a década
de 1940. Na atualidade, os Xavante enfrentam problemas relacionados com o
agronegdcio da soja, cujos produtores continuam a desmatar e expandir seu
negocio, além de utilizarem, de forma indiscriminada, agrotéxicos que atingem
as terras Xavante e os rios utilizados por esse povo (GRAHAM, Ibid., p 20).

Somam-se a isso os projetos econdmicos do Programa de Aceleragao
do Crescimento (PAC) do Governo Federal em Mato Grosso, voltados para
o escoamento da produg¢io de graos para o Porto de Santarém-PA, tais como
a construgdo e pavimenta¢io de rodovias (BRs 242, 163 e 158), hidrovias
e hidrelétricas (nos rios Paraguai, das Mortes e Araguaia) com impacto
ambiental e social na regio, particularmente para as populacoes indigenas
do Pantanal (Guaté e Bororo), do Araguaia (Karajd e Javaé), e os Xavante ao
longo do rio das Mortes.

Nesse contexto, Carneiro da Cunha (1987, p. 14) ressalta que hd
uma prevaléncia da ganincia nacional e internacional, que trata as terras
indigenas “como a primeira op¢ao para mineragdo, hidrelétricas, reforma
agrdria e projetos de desenvolvimento em geral”. Apesar de a Constituigao
de 1988 ter estabelecido os direitos dos indigenas sobre as terras que
tradicionalmente ocupam, nio estando subordinados aos imperativos de
projetos desenvolvimentistas, na presente conjuntura de discussao da tese
do “marco temporal”, as demarcagoes sao restringidas,* os conflitos sobre os

direitos territoriais exacerbados, os esbulhos do passado sao legitimados no

80 A exemplo da Proposta de Emenda 4 Constituigao (PEC) 215/2000, que transfere do
Executivo (governo federal) para o Legislativo (Congresso Nacional) a competéncia para
aprovar a demarcagio de terras indigenas e ratificar as demarcagées ja homologas, ficando
elas sujeitas as politicas de ocasido e aos interesses de parlamentares ruralistas (deputados
e senadores). Apds a aprovagio da PEC 215/2000 por uma comissao da Cimara dos De-
putados, a Funai publicou nota de reptdio a proposta, considerada inconstitucional: “A
Funai também repudia a forma autoritdria, ofensiva e desrespeitosa como foi conduzido
o processo de votagio da PEC 215/00 pela Comissao Especial da Camara dos Deputados,
que fechou suas portas 2 participagio dos maiores interessados na discussao, os povos
indigenas.”. Nota divulgada em: 28 out. 2015. Disponivel em: <http://www.funai.gov.
br/index.php/comunicacao/noticias/3494-nota-da-funai-sobre-a-pec-215-00>. Acesso
em: 11 jan. 2020.
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presente, e “dreas j4 demarcadas sdo invadidas para exploragio econémica
ilegal. Projetos de desenvolvimento sdo celeremente implantados sem consultar
os indios afetados” (BARBOSA, 2018, p. 15).

Nesta conjuntura de violéncias contra os povos indigenas, o tema das
relagdes interétnicas em municipios com presenga indigena constante tem
sido objeto de estudo em diversos trabalhos, inclusive, no contexto de Barra
do Gargas. Entre esses estudos, podem ser citados os trabalhos de Luciene
de Morais Rosa (2008), que desenvolveu uma dissertagao de mestrado em
histéria pela Universidade Federal de Goids (UFG), intitulada “Encontros
e Desencontros entre os Auwé Uptabi e os Waradzu no espago urbano de
Barra do Gargas-MT”; e de Agueda Aparecida da Cruz Borges (2013), que
elaborou uma tese de doutorado em linguistica pela Universidade Estadual
de Campinas (Unicamp), intitulada “Da aldeia para a cidade: processos de
identificagao/subjetivagio do indio Xavante na cidade de Barra do Gargas/
MT, alteridade irredutivel?”.

Luciene Rosa (2008) buscou compreender as relagdes interétnicas
entre os Xavante da Aldeia Sdo Marcos, da TT homonima, e os ndo indigenas
no espago urbano de Barra do Gargas. Para esse empreendimento, a autora
apresentou um histdrico dessas relacoes desde 1762, data em que foram citados
pela primeira vez na historiografia oficial, e a construgio da imagem do
“indio genérico” construida no imagindrio da populacio local, que influencia
essa relacio até a atualidade. O tema chamou a sua aten¢ao em virtude da
reacao de seus alunos, em uma escola estadual tradicional da cidade, que se
recusaram a ter aula com um professor da etnia Xavante (académico do curso
de licenciatura em Histéria). Para a autora, a cena retratava a dificuldade de
alguns moradores de Barra do Gargas em conviver com os Xavante.

Em sua pesquisa historiografica, Rosa identificou em correspondéncias
oficiais da provincia de Goids expressoes que se referiam aos grupos Xavante
como “belicosos”, “cruéis roubadores”, “bichos ferozes e perigosos”, por meio
das quais a populagao local buscava justificar seu pedido de exterminio aos
Xavante junto as autoridades competentes.®’ Essa imagem se propagou ao

81 “Desde o final do século XVI e ao longo do XVII, a entdo regiio goiana vinha sendo
percorrida por expedi¢oes de mineradores e de bandeirantes apresadores de indios, que
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longo do tempo, associando os migrantes como “construtores do progresso
para Barra do Gargas e regiao”, e, por oposi¢ao, os Xavante eram associados
ao “atraso da Regio Centro-Oeste em relacio ao Centro-Sul, o qual deveria
ser extirpado de alguma forma” (Ibid., p. 106).

O regime de tutela estabelecido em lei®? reforgou o discurso da
incapacidade relativa e o preconceito, decorrente dessa visao dos indios
como entraves ao desenvolvimento nacional® e a expansao das fronteiras. Na
década de 1980, em fungio de conflito com fazendeiros na regiao de Barra do
Gargas, na luta pela terra, parte da populacio (comerciantes e funciondrios
de colarinho branco) fechou o cerco contra os Xavante. “Hospitais, escolas
e estabelecimentos comerciais se negavam a atendé-los. Os indios foram
denunciados como vindalos, vagabundos e ladrées de gado” (GARFIELD,
p. 188, apud ROSA, Ibid., p. 44).

Considerando o que diz Rosa (Ibid., p. 88-98), em entrevistas com
comerciantes de Barra do Gargas, eles relataram que seus clientes Xavante sao
pouco confidveis, pelo hébito do “sair sem pagar” (daniptsaihuri),* e que eles
afastam outros clientes pelo fato de as pessoas acharem “que eles sio sujos” ou
por ndo quererem frequentar os mesmos ambientes frequentados por eles na
cidade. Entre os moradores mais antigos da cidade, estava presente a nogao de

privilégio com relagio aos indigenas, por exemplo, de que “todo indio nasce

encaminhavam os cativos para garimpos em Minas Gerais e para col6nias litorineas, no
Rio de Janeiro, Bahia, Pernambuco e Sao Paulo” (GRAHAM, 2018, p. 66). J4 no século
XVIII a descoberta de jazidas minerais em Goids intensificou-se a captura de indios ¢ a
institui¢io de aldeamentos, que afetou milhares de indios (Javaé, Karajd, Acrod, Xacria-
b4, Kayapd) e uma parte dos Xavante, enquanto outros refugiaram-se em regides mais
afastadas rumo ao atual Mato Grosso (ROSA, 2008, p. 67-68).

82 A tutela foi institucionalizada com o Cédigo Civil de 1916 e o Decreto n®. 5.484, de 1928.

83 Esta concepgio retorna ao cendrio nacional a cada projeto estatal de “desenvolvimento”, tais
como hidrelétricas, linhas de transmissao, gasoduto, oleoduto, poliduto, rodovias, hidrovias,
ferrovias, aerédromos, portos, exploragio petrolifera, enfim, todos os empreendimentos
que ocorrem nas proximidades ou no interior de Terras Indigenas (QUEIROZ, 2015).

84 “A palavra Xavante daniptsaiburi refere-se a todo e qualquer tipo de expropriacao e abran-
ge ‘pegar’, ‘emprestar’ e ‘roubar’. Seria mais preciso dizer, portanto, que eles pensam em
termos de ‘levar embora’ ao invés de pensar em termos de roubo propriamente dito. Eles
nio consideram que ‘tomar algo para si’ sem o consentimento do dono seja algo errado
em si mesmo” (MAYBURY-LEWIS, 1984, p. 241, destaque do original).
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ganhando saldrio”, de que “os indios nao podem ser presos”, de que os indios
nao sio penalizados por “andarem em cima das carrocerias dos caminhées”,
e ainda a no¢do de “impunidade dos indios em caso de cometerem crimes”.

Essa concepgao acerca de indigenas serem privilegiados e nao
sofrerem as penalidades da lei apenas demonstra desinformagao, preconceito
e intolerAncia provenientes, em grande medida, da repeti¢ao de informagoes
fragmentadas e estereotipadas a seu respeito, arraigadas no senso comum.
Segundo Alcida Ramos (1995, p. 6), o “indio genérico”, o “indio perfeito”
que ndo sucumbe a pressoes, “aquele indio que é mais real que o real, o indio
hiper-real” nao existe, mas sim o “indio de carne e 0sso”, que estd “cada vez
mais longinquo e menos inteligivel para a inteligéncia burocrdtica” (Ibid., p.
5). Conforme defende a autora, é como se a moral individual, a quebra de
principios virtuosos pela pratica de agoes condendveis, confundisse “a defesa
dos direitos dos indios, enquanto povos subjugados” (loc. cit.).

Ramos afirma, ainda, que aos indios é demandada “uma inquebrantdvel
integridade de principios” e “quanto mais estoico e resistente as tentagoes
for o indio, mais merecedor ele serd da solidariedade dos brancos” (Ibid., p.
6). O indio hiper-real ¢ um “holograma ético por exceléncia”, uma projegao
do “branco-honrado”, feito “a imagem do que os brancos gostariam de ser,
eles mesmos”, um indio que justificaria “recursos materiais e humanos para
sua defesa” (Ibid., p. 6-7). Nesse sentido, pode-se inferir que um “indio
problemadtico” ji estaria condenado, em razio da dificuldade de sua defesa
diante de um julgamento norteado por uma ética e moralidade ocidentais.

A etndloga Alcida Ramos argumenta: “indio-modelo” nio existe, o
que existe é “o individuo complexo, composto de dimensoes tanto aprovaveis
como reproviveis pelos mores ocidentais e, portanto, incontroldvel pela
ordem burocrdtica” (Ibid., p. 8). Existe uma pluralidade de povos “que
reivindicam novas formas, mais dignas, de se relacionar com o Estado e
variados segmentos da sociedade nacional. Por isso, a autora alerta sobre a
importincia de se buscar uma nova ética, construida de forma conjunta,
em um “convivio com o ‘indio real’, o indio concreto, com suas grandezas
e misérias, complexidades e ambiguidades” (loc. cit.), na qual seja possivel

garantir uma igualdade de condicoes entre todos os cidadaos e o direito a
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diferenca, garantias que remetem a reflexio acerca dos povos indigenas hoje
no Brasil (GRUPIONI, 2001, p. 24).

Nos bancos escolares de Barra do Gargas, Luciene Rosa (2008, p. 99)
observou que hd uma “combinac¢io de medo, desconhecimento, indiferenca
e asco’. Entre os professores entrevistados, Rosa levantou os relatos sobre as
dificuldades dos alunos Xavante com a lingua portuguesa: alegam que eles
sao indisciplinados, em fun¢io de comportamento de entrar e sair da sala
de aula. Por esses e outros motivos muitos professores defendem a ideia de
os alunos indigenas estudarem em suas aldeias. De acordo com os docentes,
na cidade os Xavante sao discriminados e marginalizados, justificativa esta
que para a autora ¢ uma forma de nao precisarem lidar com a diferenca, em
sala de aula, como ela concluiu: “livrar-se do outro é muito mais cdmodo do
que buscar caminhos para o didlogo” (Ibid., p. 102).

Rosa (Ibid., p. 106) observou, nas falas dos moradores de Barra do
Gargas, em relagao aos Xavante, que todas as formas de preconceito existentes
ocultam “questoes fundidrias do passado” e que repercutem ainda hoje em
falas como: “os indios possuem muita terra para pouco cultivo”. Esse tipo de
afirmacio demonstra a persisténcia do interesse econdmico de “grande parte
da sociedade abrangente sobre as terras indigenas” (Ibid., p. 38). Assim, a
autora observa que a principal resisténcia a convivéncia entre indigenas e nao
indigenas estd pautada pelas questdes fundidrias. As diferencas entre “nés e
eles” estao marcadas pelas relagoes de poder.

Conforme descreve Rosa, os Xavante chegam diariamente em Barra
do Gargas, seja para estudos, seja acesso a saude junto ao Polo Base de
Satide da Funasa, seja em busca de acesso a beneficios previdencidrios seja
simplesmente para a compra de bens materiais ou a passeio. No entanto, essa
presenca suscita estranhamento, indiferenca e até intolerancia. Inclusive, por
meio do discurso da perda da cultura, em que a populagio local considera
que os indigenas que vém estudar ou frequentam a cidade sao “aculturados”,
como a autora demonstrou em sua pesquisa. Por outro lado, ela constatou,
por meio de entrevistas, a perspectiva Xavante: se trata de uma apropriagao
do conhecimento nio indigena, especialmente da lingua portuguesa, como

forma de defender os interesses de seu povo junto a sociedade nio indigena e de
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assumir “o controle da estrutura institucional na qual estao inseridos” (Ibid., p.
107). Nesse sentido, observa-se a existéncia de uma busca por cursos superiores
em Direito, Enfermagem, Servigo Social, Ciéncias Contabeis, entre outros.®

A partir dos estudos de Fernandes (2005, p. 93), ao buscar adquirir
o conhecimento dos waradzu, os Xavante estariam visando diminuir as
diferencas existentes entre eles. O autor propde que, ao “vestir a capa” de
waradzu, buscando acessar seus bens materiais e frequentando suas escolas e
universidades, os Xavante estariam buscando neutralizar a distincia simbdlica

existente entre eles e nés. Conforme argumenta Fernandes (2005, p. 94):

Haveria, assim, uma “dupla capa” que os Xavante
vestem a fim de buscar reverter o sentido das relacoes
de poder tomando para eles as rédeas da situagio: eles
buscam dominar nossas tecnologias, aliando-as a seus
conhecimentos mdgicos (amhuri), enquanto nés pouco
sabemos a respeito deles. Pela visao Xavante, portanto,
estamos em desvantagem perante eles, sendo que o
uso por eles de tais tecnologias diminui a desigualdade
simbdlica que nos separa.

Mediante isso, a no¢ao de “aculturagido” por envolvimento na
economia de mercado externo ¢é simplista, pois, na medida em que hd uma
integragao mundial, com tendéncia & homogeneiza¢io, hd também uma
diferencia¢io local, uma resisténcia operando novas distingdes, de modo que
nao haverd nunca uma unica cultura e civilizacio sobre a terra. De acordo
com Marshall Sahlins (1997, p. 60), “os impulsos comerciais suscitados por
um capitalismo invasivo sio revertidos para o fortalecimento das no¢oes
indigenas da boa vida”, que Salisbury chama de “intensificagao cultural” e

Gregory de “florescimento”. Sendo assim, embora os bens sejam ocidentais,

85 Na UFMT, por exemplo, jd se formaram 05 estudantes Xavante, que ingressaram (de
2007 a2014) por meio do Proind em cursos de Bacharelado: Andreino Tsipadzato Wété
(Enfermagem), Luiz Tsarepré Tserewara (Ciéncias Contdbeis), Mdrio Juruna Neto Urébété
(Enfermagem), neto do ex-deputado Mério Juruna, Nazdrio Hunéeupi6 Tsirébé (Servigo
Social) e Nereu Ududi Wa'6re (Sadde Coletiva).
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esses podem ser adaptados as necessidades e intenges do sistema indigena,
em um processo de “indigenizagao da modernidade” (Ibid., p. 53).

No que tange ao discurso do senso comum de que o indigena quando
sai para estudar ou frequentar a cidade “perdeu a cultura” ou estd “aculturado”,
para José Kelly (2005, p. 202) ¢ também um argumento simplista baseado em
uma nogao euro-americana de cultura, e nao deve ser transferida para os povos
indigenas. Trata-se de um movimento “artificial”, intencionalmente produzido,
de aquisi¢io de conhecimento (educagio formal) e transformagio de corpo/
habitus, pois o “ser civilizado” nao substitui o “ser indigena”. Assim, o processo
de “virar branco” deve ser visto em uma perspectiva de produgao de redes
de relagoes, da redugao da alteridade em relagdo aos brancos (Ibid., p. 218).

Em virtude disso, Viveiros de Castro (2015, p. 12) afirma que o indio
nao ¢é aparente (estereotipificado), mas um “estado de espirito”, um “modo
de ser”, “um movimento incessante de diferenciagio”, e nao uma etapa para
o estado de “branco” ou “civilizado” como objetivava as “agdes etnocidas”,*
praticadas por governos (Estado) ou organizagoes civis (missoes religiosas).

O etnocidio, explica Viveiros de Castro (Ibid., p. 2), “visa o ‘espirito’
(a moral) de um povo, sua eliminagio enquanto coletividade sociocultural
diferenciada”, constituindo a esséncia da relacio entre o Estado colonial e suas
populacoes autdctones, definidas como indigenas, e reduzidas “a condigio
de minorias étnicas marginalizadas” (Ibid., p. 4). No Brasil, ainda persiste
o viés ideoldgico da condigao transitéria do “indio”. Ele estaria fadado ao
desaparecimento por meio de sua integragdo e assimilacao a “sociedade
nacional”, validada pela doutrina ainda em vigor (Estatuto do Indio).

Ainda, segundo o autor, essa subcategorizagao juridica dos “silvicolas”
em “isolados”, em “contato intermitente”, “contato permanente” e “integrados”

omite a subcategoria final “desindianizada”, o indio “transformado” em pobre

86 Além do genocidio, que é um dos meios mais eficazes de cometer o etnocidio, Viveiros
de Castro (2015, p. 2-3) exemplifica as seguintes agdes etnocidas: “o assassinato ‘ocasio-
nal’ e impune de individuos, a perseguicio politica, a violéncia e humilha¢ao cotidianas
dirigidas contra os membros da minoria étnica visada, o sequestro de criancas para serem
adotadas ou educadas fora de seu ambiente cultural original, a propaganda caluniosa, a
remogio forcada dos territdrios tradicionais, 0 abandono compulsério dos usos e costumes
da coletividade visada como alvo”.



marginalizado, sem nenhuma terra, objetivo final do projeto emancipatério, que
visa retirar da responsabilidade tutelar do Estado os indios tornados nio indios,
e liberar suas terras para o agronegdcio e para o desenvolvimento nacional.¥’

A Constitui¢ao de 1988, a partir da luta contra o projeto de
emancipagdo, consagrou “o principio de que as comunidades indigenas
se constituem em sujeitos coletivos de direitos coletivos”. Nas palavras de
Viveiros de Castro (Ibid., p. 14), “a Constituicao de 1988 interrompeu
juridicamente (ideologicamente) o projeto multissecular de desindianizacio, ao
reconhecer que ele ndo se tinha completado, e ao sancionar o direito permanente
a condigdo indigena” (destaque do original). Ao definir os direitos coletivos
das comunidades indigenas, a Carta Magna “permite caracterizar como
etnocidio qualquer iniciativa ou agdo, de Governo ou de particulares, que
viole tais direitos” (Ibid., p. 14-15).

Na tese de Borges (2013, p. 81), motivada pelo discurso de que “a aldeia
¢ o lugar no qual vivem indios e o lugar onde eles deveriam permanecer”, a
autora estabelece a cidade de Barra do Gar¢as como um campo discursivo,
em que ela buscou compreender os processos de identificacio/subjetivagao
dos indigenas Xavante, que estdo na cidade ou a frequentam.

Por meio do discurso, que & priori afirma que “a cidade ¢é lugar do
‘branco’ e a aldeia lugar do indio”, a autora questiona: “qual é o lugar do indio
que estd na cidade?” (Ibid., p. 25). Para a realizacio da pesquisa, Borges analisou
os discursos de moradores da cidade; moradores do local da pesquisa (antiga
rodovidria e regiao central de Barra do Gargas, na qual se concentravam os
Xavante a época); dos indios Xavante frequentes no espaco; de reportagens e
comentdrios de internautas sobre as reportagens; e de académicos de diversos

cursos do campus universitdrio do Araguaia, em Barra do Gargas.

87 Ainda persistem as medidas de esbulho e exploracio de territérios indigenas no Brasil,
por meio de sua abertura para a mineragio e o agronegdcio, a exemplo do Projeto de Lei
191/2020, que libera a mineracio, construgio de hidrelétricas e exploracio de petréleo e
gds em terras indigenas; assim como a Medida Proviséria 422/2008, também conhecida
como “Medida da Grilagem” (VIVEIROS DE CASTRO, 2011), e posteriormente a Medida
Proviséria 910/2019, que dispoe sobre a regularizagio fundidria das ocupagoes incidentes
em terras da Unido ou do Incra, anteriores a 5/05/2014, permitindo sua regularizagio
sem licitagdo, mediante a concessdo de titulos as propriedades rurais.
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Para Borges (Ibid., p. 64), o sujeito indigena Xavante, em constante
movimento entre as aldeias e a cidade, no plano do discurso da populagio
local, estd destinado a ficar fora dela. Contudo, os Xavante se apropriam da
cidade, de uma forma que esta se torna uma extensio da aldeia, inclusive,
seus conflitos internos continuam na forma como se apropriam da cidade.

Nesse sentido, a forma de organizagao Xavante “nao descola dele no
movimento de vinda para o espaco urbano” (Ibid., p. 71). No entanto, no
imagindrio popular existe o discurso de que no espago urbano o “indio deixa
de ser indio”, passando a ser um “cidadao comum” (Ibid., p. 74). Além disso,
a autora observa uma contradigdo nas designagdes utilizadas para identificar
os indigenas presentes na cidade, por exemplo: “indios urbanos”, “indios
citadinos”, “Indios desaldeados”, “indios aculturados”, pois se o indigena na
cidade deixa de ser indio, por que permanece o termo designativo? Trata-
se de um “procedimento de exclusio/exposi¢ao da diferencga, ou seja, ao
caracterizar o indio-urbano, citadino, desaldeado, aculturado j4 estd se
estabelecendo a diferenga, a separacdo, a exclusao” (destaque do original),
porque nao se pensa no deslocamento inverso do “branco na aldeia”, mesmo
que estes vivam longos anos em aldeias, nao se produz as distingdes “branco
aldeado”, “branco indianizado”, tendo em vista que a superioridade ocidental
estabelece o percurso evolucionista sempre no sentido “do primitivo ao
civilizado” (Ibid., p. 78-79).

O equivoco é reforcado, ainda, pela contradicio entre o dispositivo
constitucional que “reconhece a coexisténcia de virias nagoes no Estado
brasileiro” e o Estatuto do Indio, que objetivava a integracio dos indios
e comunidades indigenas & comunhio nacional, restringindo aos “nao
integrados” a sujei¢do ao regime tutelar.

A época de sua pesquisa, Agueda Borges observou a presenca de
indigenas Xavante na cidade de Barra do Gargas. Eles se concentravam
(mais intensamente nas primeiras semanas de cada més), principalmente,
nas calcadas de espagos abandonados (como o antigo terminal rodovidrio de
Barra do Gargas), dividindo o espago com “bébados, andarilhos, prostitutas,
drogados” (Ibid., p. 96), individuos vistos como “desorganizando a cidade”

(Ibid., p. 92). Atualmente, essa concentragio de indigenas (Bororo e Xavante)
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ocorre na Praga Sebastido Junior (conhecida localmente como “Praca do
Indio”), situada préxima ao Incra, ao INSS e a Secretaria da Receita Federal,

no centro da cidade.

Imagem 3 - Pessoas Xavante na Praga Sebastido Janior - Barra do Gargas

Fonte: da autora (2019).

Ao ocupar esses espagos da cidade, os Xavante sio vistos no imagindrio
social como “invasores”, “dominadores, que tomaram de conta a revelia
do desejo da populagao” (BORGES, Ibid., p. 100, destaque do original). O
discurso de invasores se estende para fora do contexto da cidade, em razio de
serem vistos como invasores de toda a regido, como esta autora pdde observar
quando esteve em Barra do Gargas e pdde ouvir de algumas pessoas em
um bar local dizerem que nem os Xavante, nem os Bororo so origindrios
da regido. Para essas pessoas, os primeiros vieram de Goiis e Tocantins, os
segundos vieram de Rondonépolis, em uma clara tentativa de deslegitimar
a presenga indigena em seus territérios atuais.

A populagio local nio se refere ao Xavante, de forma individualizada,
mas sempre no coletivo e na forma plural. Enquanto unidade homogénea:
eles, os Xavante, os indios, cambada. No material analisado a autora constatou
que “ainda circula um discurso de que ‘indio nao ¢é gente’, ‘deve morrer ou

pb

retornar a aldeia™ (Ibid., p. 132), e este ¢ um ponto determinante em sua tese,

porque, apesar de o discurso afirmar que os indigenas estejam “integrados”
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3 “sociedade envolvente”, hd também o estabelecimento de uma fronteira
inscrita no enunciado “lugar de indio é na aldeia” (Ibid., p. 139).

Por meio da fala dos entrevistados, Borges observou: “estd naturalizado
que os povos indigenas sio preguicosos, sao ladroes, invadem terras dos
fazendeiros, deixam de ser indios quando vem para a cidade” (Ibid., p.
142, destaque do original). Ainda considerando o que diz a autora (Ibid.,
p. 148), trata-se de uma atualizacio do discurso da colonizagao, de “indio
selvagem”, “indio preguicoso”, “indio nao ¢é brasileiro” para “indio nio ¢é
gente”, “Indio é bicho”,* “indio nao trabalha”, “indio nao é como nés”. Se
durante a colonizag¢io o discurso era trazer o indio para a cidade, civilizd-lo,
agora, com a presenga indigena na cidade, falando a lingua portuguesa, com
roupas e aparelhos eletronicos, eles sdo rejeitados pelo discurso de que os donos
do espago da cidade sdo os “brancos”, que os indios devem “voltar ao que
era” na aldeia. Essa é uma manifestagio que expulsa e busca invisibilizar os
indigenas do contexto urbano. E “a materializagio de uma ideologia” (Ibid.,
p. 152), dominada por uma “visao preconceituosa, hierdrquica e divisionista”
(Ibid., p. 151).

Cabe acrescentar que as sociedades nao ocidentais nunca foram
limitadas pelo espaco, jd que a cultura ndo ¢é restrita ao local da aldeia, e,
consequentemente, ao sair da aldeia, nao serao “aculturados”. A circulagao
de pessoas e a migragao circular sempre existiram entre os povos indigenas,
mesmo antes da coloniza¢io. Porém, com a modernizac¢io, conforme elucida
Sahlins (1997b, p. 114-115), as préticas e relagdes tradicionais ganharam novas
fungées e novas formas situacionais, de modo que a apropriagdo de bens
adquiridos nas cidades passou a subsidiar as relagdes na aldeia, ampliando
as redes de trocas cerimoniais e parentesco; nessa logica, a ordem indigena
engloba a “moderna”, ndo o contrério.

Para exemplificar, Sahlins (1997b, p. 118) menciona as expedicoes

para fins rituais e/ou de inicia¢do em diversos contextos etnogréficos, em que,

88 Ribeiro (1970, p. 185) menciona que as tentativas de os grupos indigenas “amansarem
os brancos” segundo prescricoes de sua prépria etiqueta foram frustradas, a exemplo dos
Umutina e dos Kayapé, em virtude do 6dio dos sertanejos que os consideravam como

3%

“‘bichos ferozes’, ‘perversos por instinto’ ou ‘bichos que s6 podem ser amansados 4 bala’.
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“retornando de proezas que transcendiam as fronteiras culturais e comunitdrias,
os homens traziam troféus de guerra ou de caga: bens ganhos em pilhagens
ou nas trocas, [...] distribuidos para renovar e desenvolver as formas indigenas
de vida”. Assim, as viagens e migra¢oes circulares continuam moldadas pela
“estrutura tradicional de mobilidade”. Conforme analogia feita pelo autor,
“os jovens que partem para as cidades costeiras ou para terras estrangeiras
em busca de educa¢io, emprego e aventura serdo, de alguma maneira, algo
semelhante as odisséias dos antigos, fontes de inovagao e transformacio da
existéncia indigena” (Ibid., p. 118-119).

Sobre o uso do termo “gente”, a antropéloga Maria Helena Barata
(1993) observou no campo das relacoes interétnicas entre indios Pukobyé (Jé-
Timbira) e a populagio regional, no interior do Maranhio, que esses tltimos
consideravam “mais gente” aqueles Pukobyé que sabiam “se comportar” na
cidade, em contraposi¢io aos que viviam como “antigamente”, como “bicho”.
Conforme a autora, esse tipo de discurso também havia sido internalizado
pelos Pukobyé. Eles consideravam que, para “ser gente”, “civilizado”, era
preciso ter alguns atributos bdsicos, como “ser educado, saber ler, possuir
uma quantidade minima de objetos considerados de grande valor, ter boa
casa, ter dinheiro, ter sapato” (Ibid., p. 80). E, como forma de romper com
a barreira discriminatéria que os colocava “do outro lado, em uma categoria
liminar: Semi-homens/Semi-animais”, os Pukobyé buscavam acessar bens
manufaturados e obter um “status” mais elevado junto ao nicleo urbano
mais préximo da aldeia.

Assim, ao serem considerados “mais gente” pelos moradores da regido,
os Pukobyé também obtinham maior “regalia” na cidade, poderiam acessar
determinados lugares vedados a outros, tais como bares, hotéis e restaurantes.
De acordo com Barata (Ibid., p. 81), para os Pukobyé “ser gente” nio era
incompativel com o “ser indio”, uma vez que, mesmo se considerando “mais
perto de gente”, continuavam reafirmando sua identidade étnica. Por outro
lado, os que desfrutavam uma posicao social mais elevada na cidade, tais como
os comerciantes, médicos e fazendeiros, o termo “gente” era utilizado a fim
de manter e marcar a distincia social em relagao aos Pukobyé¢, também para

“manipular a rela¢io com os indios”, especialmente os politicos locais, que
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buscavam obter seu voto por meio do discurso de que ao votar eles seriam
“gente”, “brasileiros mesmo” (Ibid., p. 84).

Conforme verificou Roberto DaMatta (1976, p. 51), nas situa¢oes
de conjuncio intercultural entre sociedades diferentes “confinadas” em um
espago geogréfico em que o contato nio pode ser evitado, particularmente,
entre indios e nio indios no Brasil Central, a solu¢io adotada é “manter a
proximidade fisica salvaguardando a distincia cultural por meio de uma
hierarquizagdo das relagoes entre as duas sociedades em conjungao”, sendo que,
neste caso, a sociedade dominante elimina as diferengas culturais “por meio
de uma ideologia que toma como base a sua superioridade sobre o seu parceiro
de contato social” (DAMATTA, 1976, p. 52). Dessa forma, as diferencas
culturais entre os grupos sociais sao reduzidas a relagoes hierarquizadas.

Foi possivel observar, durante a sessao de julgamento de Julio pelo
Tribunal do Juri e em conversa com moradores locais, a existéncia de um
discurso homogeneizante em relagao aos Bororo e Xavante. Eles ndo conseguem
fazer a distin¢4o entre um povo e outro. Da mesma forma, hd uma contradicio
nos discursos que consideram os indigenas “aculturados” por sua frequéncia
habitual na cidade e, 20 mesmo tempo, que os identifica como indios por meio
de diferengas explicitas e objetivas, “sinais diacriticos facilmente perceptiveis”
(Ibid., p. 57), marcando a manuteng¢io de uma fronteira étnica e social entre
“eles” e “nds” em contexto de interagio. Essa fronteira, segundo Barth (2000,
p. 39), ¢ mantida por ambos os lados, como forma de gerir a “diversidade

étnica dentro de sistemas sociais maiores e mais abrangentes”.

3.2 Desaforamento

O sentimento coletivo de aversido aos Xavante e a outros povos
indigenas poderd influenciar a imparcialidade, exigida dos julgadores, em
prejuizo de um julgamento justo, especialmente em comarcas de pequeno
porte, onde hd um histérico de conflitos envolvendo populagdo indigena e
nao indigenas, na maioria das vezes, em consequencia de disputas territoriais.

Contudo, esses fatores nem sempre sio considerados como motivagao para o
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requerimento do instituto do desaforamento do julgamento em plendrio para
uma comarca distinta daquela em que desenvolveu a instru¢io processual,
pois se trata de uma medida de excegdo e nao a regra.

De acordo com o art. X da Declaragao Universal dos Direitos Humanos
(DUDH): “Toda pessoa tem direito, em plena igualdade, a uma audiéncia
justa e publica por parte de um tribunal independente e imparcial, para
decidir sobre seus direitos e deveres ou do fundamento de qualquer acusagao
criminal contra ele.”. Nesse sentido, Birbara Baptista (2012, p. 17) afirma
que: “Sem imparcialidade nio hd justiga”, embora tenha constatado em sua
pesquisa que se trata de um ideal inatingivel na prdtica judicidria.

O julgamento justo é garantido constitucionalmente por meio
de principios como a presun¢io da inocéncia, o devido processo legal, o
contraditério, a ampla defesa e a publiciza¢io, embora nem sempre observado
na prética, conforme destacou Schritzmeyer (2017) em relagao aos Juris
brasileiros, em que “questoes técnicas se misturam com questoes pessoais’”.
Tal situagdo se explicita, ainda, quando se observam os dados do Infopen
(2017), nos quais a maioria da populagdo carcerdria brasileira é composta
por homens, jovens, de cor/etnia pretas e pardas (63,5%), com Ensino
Fundamental incompleto. A partir de tais dados, “deve-se inferir que é
minima a probabilidade de que essas pessoas tenham um julgamento justo”
(BRASIL, SDH-PR, 2013, p. 37).

Sendo a imparcialidade no julgamento um direito fundamental do
cidadio, “[..] quando houver indicios sobre a imparcialidade do jari — nao
havendo necessidade de certeza ou de provas cabais —, o desaforamento
devera ser determinado” (SILVA, 2009, p. 64). Na prépria liturgia do Juri,
a imparcialidade estd presente na exortacio ao Conselho de Sentenga: “Em
nome da lei, concito-vos a examinar esta causa com imparcialidade e a proferir
a vossa decisdo de acordo com a vossa consciéncia e os ditames da justiga.”.
Nesse sentido, quando “houver ddvida sobre a imparcialidade do juri”,* o

desaforamento poderd ser requerido por qualquer das partes, na situagao

89 O desaforamento poderd ser requerido nas hipSteses presentes nos artigos 427 e 428
do CPP, quais sejam: interesse da ordem publica; ddvida sobre a imparcialidade do jri;
dtvida sobre a seguranca pessoal do acusado; em razio do comprovado excesso de servico;
e se o julgamento nio puder ser realizado no prazo de 6 (seis) meses, contado do transito
em julgado da decisdo de prondncia.
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de interesse da ordem publica, caso ameace a paz social ou a tranquilidade
do julgamento. Ao implicar algumas dessas motivagoes, o tribunal “poderd
determinar o desaforamento do julgamento para outra comarca da mesma
regido, onde nao existam aqueles motivos, preferindo-se as mais préximas”,
alterando a competéncia territorial do julgamento.” A titulo de exemplo, cita-
se a sessdo de julgamento que, em 19/06/2017, foi desaforado da comarca de
Campindpolis-MT, com maioria de sua populagao declarada Xavante, para
Virzea Grande-MT, por causa da constatacio de parcialidade dos jurados, que
requereram a nao participacao no Juri sob a justificativa do medo de represilias.

Em relagdo ao desaforamento para outros Estados da federa¢do, ha
precedentes na Justica Federal brasileira, que deverd analisar as circunstincias
de cada caso concreto, a exemplo do homicidio de indigenas em Mato Grosso
do Sul,” em que grande parte de sua populagao estaria influenciada pelos
reiterados conflitos entre indigenas e latifundidrios.

No contexto de Barra do Gargas, considerando que o meio social de
animosidade e antipatia direcionado aos indigenas na regido poderia influenciar
e abalar a imparcialidade dos jurados e seu veredicto, seria plausivel considerar
o vicio do Juri, de alguma forma. Por outro lado, autores afirmam que a mera
suspeita de parcialidade dos jurados nao gera desaforamento, devendo ser
os motivos invocados devidamente provados sob pena de indeferimento do
pedido (PEREIRA, 2018, p. 36).

No caso do julgamento de Julio, por se tratar de um fato-crime
ocorrido hd mais de dez anos, sem repercussao social e mididtica que gerasse
um impacto na regido, os procuradores da Funai compreenderam nao existir
razdes que indicassem a suspeigao da parcialidade dos jurados da localidade
ou demais quesitos previstos em lei para aplicagdo do desaforamento, mas

haveria motivos para requerer a €xcegao de incompeténcia, ou seja, mudar a

90 Art. 70, CPP: “A competéncia serd, de regra, determinada pelo lugar em que se con-
sumar a infracdo, ou, no caso de tentativa, pelo lugar em que for praticado o dltimo ato
de execugao.”.

91 Pedido de desaforamento do julgamento da A¢do Penal n° 0000152-46.2006.4.03.6005/
MS, Rel. Des. Federal Fausto de Sanctis, 112 Turma do TRF da Terceira Regido, julgado
em 29/11/2019, DJE 11/12/2019.

101



competéncia (de estadual para federal), em relagao & matéria em julgamento,

sem alterar a comarca de origem.

3.3 Exce¢ao de incompeténcia

Para melhor operacionalizar a administragao da Justiga, o poder
jurisdicional foi repartido por competéncias, em razao da especializagao da
matéria criminal de cada érgao ou tribunal, tendo por base a Constitui¢ao da
Republica, que assegura: “ninguém serd processado nem sentenciado senao
pela autoridade competente” (Art. 50, LIII). Tendo em vista a especificidade
de cada ramo do direito, Oliveira (2009, p. 184) assevera que a atribui¢ao da
competéncia especifica a Justica Federal (Justica Comum) nio significa que
“[...] 0 Juiz Federal seja abstratamente superior ou mais bem preparado que o
Juiz Estadual, mas, unicamente, porque hd o objetivo de bem operacionalizar
a atividade jurisdicional [...], resultante da especializacao por matéria [...]”. A
competéncia quanto a matéria, fixada em normas constitucionais e leis, estd
relacionada a circunscrigao a determinados assuntos.

As razdes para o requerimento de excegdo de incompeténcia para
a Justica Federal julgar o caso foram apresentadas nas alegacées finais
pelo procurador da Funai, José Vieira Duarte, em 15/03/2011. O defensor
argumentou que a Sumula 140 estava superada, com base em decisées do
TRF da 12 Regido e de outros tribunais; e que cabe a Justica Federal a
competéncia para processar ¢ julgar os feitos envolvendo indigenas, de acordo
com dispositivo constitucional definido pelo art. 109, XI, da Constituigao
Federal de 1988.

No relatério de Sentenca de Prondncia do réu de 03/01/2014, o
juiz repeliu a preliminar de incompeténcia da Justica Estadual para julgar
o Processo, argumentando que, para levar o caso a competéncia da Justica
Federal, a motiva¢do do crime deveria estar ligada as disputas de terras ou a

qualquer outro direito indigena. No Processo em andlise, com réu e vitima
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indigenas, o magistrado interpretou” a motiva¢ao do crime como “tio e
simplesmente por fins egoisticos.” (fls. 370-v), e, assim sendo, a competéncia
para processamento e julgamento seria do Tribunal do Juri da comarca de
Barra do Gargas-MT.

Diante da Senten¢a que pronunciou o réu indigena ao julgamento
do Tribunal Popular, o procurador Cezar Nascimento da Funai interpos
recurso (em sentido estrito) a instincia superior, em 24/02/2014, a fim de
definir a competéncia da Justica Federal para processar e julgar a presente
agao penal, por tratar-se de vitima e acusado indigenas, nos moldes do artigo
231, caput, e artigo 109, IV e XI, ambos da CF/88. Dessa forma, atrairia o
interesse da coletividade indigena e da Unido, em consequencia de o delito
estar relacionado, em tese, com o conflito interno de ordem cultural, pelo
qual passava o povo Xavante da TI Sao Marcos a época, estando relacionado
a linha de sua organizacio social, costumes e tradigoes.

Apb6s apresentadas as contrarrazdes pelo Ministério Publico Estadual
(MPE) de Barra do Gargas, em 27/04/2015, o recurso foi julgado, em 07/10/2015,
pela Segunda Cémara Criminal de Cuiab4, que, por unanimidade, negou
provimento ao recurso, sob o argumento de que nao ficaram demonstradas
quaisquer das hipéteses que atrairiam a competéncia da Justica Federal,
tendo em vista que, “consoante o plexo probatério colhido até o momento,
o recorrente, in thesi, teria ceifado a vida de seu sobrinho, também indigena,
por razoes particulares e nao de cunho coletivo, de sorte a incidir o enunciado
sumular 140 do Superior Tribunal de Justica [...]” (fls. 446).

Inconformado com o resultado, o procurador federal Cezar Nascimento,
interp6s recurso (especial) a Corte Superior de Justi¢a, em 09/11/2015, com
o intuito de buscar “[...] a declarac¢io da incompeténcia da Justi¢ca Estadual

para processar e julgar o feito, deslocando-o para a Justica Federal, em face

da inaplicabilidade da Simula 140 do STJ” (fls. 464), tendo em vista que

92 Baptista (2012, p. 19) demonstrou que a falta de consenso sobre a construgio dos fatos
desloca para o juiz “o poder de interpretar e decidir, no caso concreto, qual é a melhor
solugio para a lide, segundo sua prépria moralidade.”. A autora demonstra que nosso
sistema juridico estd estruturado de tal forma que “os espagos vazios sio realmente pre-
enchidos com moralidades, subjetividades e ideologias [...].” (Ibid., p. 336).
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“o fato teria sido motivado por interesses a ascendéncia do poder interno da
Comunidade, permeado pelos usos, costumes e tradi¢oes arrolados no artigo
231 da Constitui¢ao” (fls. 464-465). Quanto a interpretagdo do procurador, o
ato nao teria sido praticado “por interesses egoistas, individuais, sem qualquer
motivagio coletiva’, pelo contrdrio, teria decorrido da efervescéncia cultural
decorrente da disputa interna do poder na comunidade indigena Xavante,
de acordo com a contextualizagdo do panorama politico dos Xavante da T1
Sao Marcos apresentada no laudo antropoldgico. Para o procurador, a morte
de Jefferson ocorreu por ainda perdurar naquela época “as sequelas advindas
da disputa do poder interno entre Orestes e Aniceto. Portanto, o delito teve
conotagoes preponderantemente culturais, atraido, [...], o interesse da
Uniao e consequentemente a competéncia da Justica Federal.” (destaque
do original, fls. 474).

Ap6s apresentagao das contrarrazdes de recurso especial pelo MPE-
MT, via seu promotor de justiga em Cuiabd, em 11/12/2015, o recurso foi
julgado pela desembargadora, vice-presidente do Tribunal de Justica de Mato
Grosso (T]-MT), em 18/12/2015, que negou seguimento ao recurso especial
em via dos argumentos trazidos pelo recorrente. Diante da decisao do T]-MT,
os Autos foram remetidos a Primeira Vara Criminal da comarca de Barra do
Gargas, para que o réu fosse submetido a julgamento pelo Tribunal do Juri,

cuja sessao em plendrio foi marcada para o dia 09/08/2018.
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CAPITULO 4

O PROCESSO - VOLUME I

Neste capitulo, apresenta-se uma reconstituicao do Processo. Isso
fornecerd a materialidade para a solu¢io da lide penal,” tendo em vista que, no
direito, a verdade ¢ estabelecida pelo principio da documentagao. Conforme
Latour (2019, p. 93), “o tnico meio de dizer o direito, de solucionar a disputa,
de ter a Gltima palavra é se deter nos densos processos”. Nesse sentido, a
maior parte do trabalho de campo etnogréfico foi constituida de pesquisa
dos autos processuais, a matéria textual que revela a cultura juridica em que
estd imersa. E com base nos documentos, discursos materializados em forma
escrita,” constantes no Processo, que o juiz formard a sua convicgao, expressa
por meio da sentenga de prondncia, o que levard o acusado a julgamento pelo
Tribunal do Jari.

O Processo é o “conjunto de atos cronologicamente concatenados
(procedimentos), submetidos a principios e regras juridicas destinadas a compor
as lides de cardter penal” (MIRABETE, 2006, p. 9), cuja finalidade é a
aplicacdo da lei penal em cada caso concreto. O Processo Penal “é uma forma
juridica de produgao de uma verdade inerente ao campo juridico”, sendo que,
por meio dele, o Estado exercita o direito de punir (jus puniends), quando é
praticado um fato definido como crime (infra¢io penal). O Processo Penal ¢,
ainda, “uma maneira de reconstruir um fato histérico” (FIGUEIRA, 2007, p.
44), ja que sao inseridas narrativas no presente sobre um fato-crime ocorrido

no passado, e que serd interpretado pelas partes.

93 No campo juridico o conflito social ¢ reduzido a uma categoria técnico-processual abs-
trata denominada /ide, distante dos fatores reais do conflito, e, apés a sua solugio (nio
administracio) pela via judicial, o conflito ¢ devolvido 4 sociedade (IORIO FILHO e
SILVA, 2012, p. 2).

94 Sao multiplos discursos: do acusado, das testemunhas, dos peritos do Instituto de Cri-
minalistica, do delegado de policia, do antropélogo etc.
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[...] os denominados “fatos narrados” nio existem
enquanto dados empiricos, mas apenas como discursos
e interpretagdo de discursos no 4mbito de uma rede
dialégica que produz maltiplos sentidos — ou no minimo
tem essa potencialidade. Os denominados “fatos” no
campo das préticas judicidrias sao enunciados sobre

fatos. (Ibid., p. 45).

De acordo com Figueira (2007, p. 27), o “crime” é um “acontecimento
a que o ordenamento juridico atribui consequéncias propriamente juridicas”.
Sua natureza no estd no fato (construgio discursiva do campo juridico), mas
“na interpretacao do fato como transgressao a uma regra’. Essa interpretagao,
que buscard “descobrir a verdade do crime”, a “verdade material”, serd feita
pelas autoridades judicidrias, culminando com a aplicagdo da san¢io estatal.
Consoante Mirabete (2006, p. 21), “para solucionar com exatidao o litigio
penal, o juiz, no processo, deve apurar a verdade dos fatos a fim de aplicar,
com justica, a lei penal”.

Para Michel Foucault (2013, p. 21), as praticas judicidrias e
todas as regras pelas quais, “entre os homens, se arbitram os danos e as
responsabilidades”, seu julgamento e punicio estao entre as mais importantes
formas de subjetividade, formas de saber-poder, concebidas pelas sociedades
ocidentais. Para descobrir a verdade e “saber exatamente quem fez o qué,
em que condi¢des e em que momento” (loc. cit.), que o Ocidente elaborou
e disseminou pelo mundo ocidental, em meados da Idade Média europeia,
complexas técnicas de inquérito.

O inquérito é uma modalidade de saber e de exercicio do poder,
desenvolvido para estabelecer a verdade a partir do testemunho, em lugar do
flagrante delito. Foi introduzido no direito a partir da igreja (entre os séculos
XII e XIII), que utilizou o método Carolingio de inquisitio. Nesse método,
o representante do poder chamava determinadas pessoas (“notdveis”) e, sob
juramento, diziam “o que conheciam, o que tinham visto ou o que sabiam
por ter ouvido dizer” (FOUCAULT, 2013, p. 71). Nessa tradigao inquisitorial,

estdo inseridas as praticas policiais e judicidrias de produg¢io de prova, em que
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o suspeito é considerado culpado até que se prove o contririo, invertendo o
principio constitucional de presungao de inocéncia (FIGUEIRA, 2007, p. 42).

Conforme define Figueira (2007, p. 15), a descoberta da “verdade
do crime” — por meio de procedimentos legais, com base no “principio do
contraditério” —, é uma questao central da cultura juridico-criminal brasileira,
sendo este um dos critérios para a realizagio da Justiga. Nesse sentido, por
meio do Processo Penal o Estado busca “descobrir a ‘verdade dos fatos’
(interpretados como crime)”. Cabe destacar que a reconstitui¢io dos fatos é
também uma ficgao (LATOUR, 2019), tendo em vista que a produgao da
verdade nas prdticas judicidrias criminais ¢ um processo social, representado
por diferentes grupos de interesses, personalidade, status etc. (FIGUEIRA,
Ibid., p. 18). O sistema de provas nio foi elaborado para provar a verdade,
mas estd ligado ao exercicio do poder, apoiado sobre um suporte institucional,
daqueles que estao autorizados a produzir discursos, de acordo com papeis
pré-estabelecidos (FOUCAULT, 2014a).

O caso em tela nio teve testemunhas diretas (oculares), apenas
indiretas (auriculares), que ouviram dizer sobre os fatos, mas nao presenciaram
o ocorrido. Como ninguém teria visto de fato quem foi o autor do disparo
que terminou por ceifar a vida de Jefferson, ninguém sabe ao certo o que
aconteceu. A “cena do crime” nio foi periciada/examinada, nao houve exame
necroscopico para apurar as circunstncias da morte, nio houve exame de
corpo de delito para analisar o ferimento da bala no corpo de Jefferson, nem
exame de balistica para apurar se a municao correspondia a do revdlver de
Julio ou as condigdes de validade delas. Elementos que podem ser utilizados
pela policia em uma investigagdo criminal para apurar a materialidade de
um fato delituoso e a sua autoria.” O que houve foi a emissao de laudo de
“exame de eficiéncia” da arma de fogo utilizada na pratica do delito (revélver
calibre 32), requisitado pela autoridade policial, para apurar a ocorréncia ou

nio de tiro acidental. O que hd nos Autos dos inquéritos (policial e judicial)

95 “Art. 2°, § 1° Ao delegado de policia, na qualidade de autoridade policial, cabe a con-
ducio da investigagio criminal por meio de inquérito policial ou outro procedimento
previsto em lei, que tem como objetivo a apuragio das circunstincias, da materialidade e
da autoria das infragdes penais” (Lei n°. 12.830, de 20 de junho de 2013).
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sao “discursos acerca da existéncia ou nao do crime e acerca de sua autoria”
(FIGUEIRA, 2007, p. 25). No entanto, nio se trata de um discurso qualquer.
De acordo com Figueira (Ibid., p. 26), o objeto da “prova” é

[...] um discurso qualificado pela autoridade
interpretativa como sendo capaz de produzir efeitos
juridicos. Produzir provas significa, no contexto do
campo juridico, elaborar discursos que tenham aptidao
para formar a convicgdo — ou o convencimento —
das autoridades interpretativas e das autoridades
enunciativas (da verdade juridica). A prova é um
elemento de persuasio num campo de disputas
argumentativas e de atribuicao de sentidos, ou seja,
num campo de relagées de poder, cuja estratégia central
¢ construir um discurso eficaz para obter — daquele
que julgar, que dd o veredicto — uma decisio judicial
favordvel. (destaque do original).

Durante a fase inquisitiva nio foi possivel reproduzir a cena do crime
no Processo, ocorrido no interior da terra indigena. A reconstitui¢io foi
baseada apenas nas narrativas daqueles que de alguma forma participaram
dos eventos que antecederam e sucederam a morte de Jefferson, sobrinho de
Julio. Trata-se, assim, de uma investigagao “subjetiva”, visto que baseada em
discursos divergentes entre si conforme a posi¢ao do narrador, ao considerar
suas diferentes posi¢oes estruturais na organizagao social Xavante.

Neste capitulo sdo apresentadas as duas primeiras formas de produgao
daverdade: a policial e a judicial; a terceira, que é o julgamento pelo Tribunal do
Juri, serd abordada em outro momento. A primeira se inicia cronologicamente
com o inquérito policial, que, apesar de ser um ato administrativo, esse

¢ entranhado ao Processo Judicial, no qual recebe nova numeragao.” O

96 Embora o Inquérito (autuado em 16/08/2001) seja anterior & Dentncia (assinada em
10/03/2008) — na fase de “Pré-Processo” ele apresenta carimbo e numeragio diferente
— a Portaria do Delegado de Policia é a folha ne. 1, o Boletim de Ocorréncia é n°. 2 e
assim por diante —, quando essa massa documental chegou ao Tribunal ela recebeu novo
carimbo e nova numeracio, e a Dentincia do MPE passa a estar no inicio do Processo.
Essa subversdo da numeragio ¢ exclusiva ao Inquérito porque ele é anterior ao Processo,
constituindo de certa maneira um ‘nao-processo’, tido como independente. (Cf. ALCAN-
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inquérito é um “procedimento pré-processual” (fase de recolhimento de
provas), que culmina com o relatério final redigido pelo delegado de policia
que o presidiu. A segunda forma de produgio da verdade juridica tem inicio
com o oferecimento da dentincia do Ministério Publico (MP), que formaliza
a acusagao, com base nos elementos fornecidos pelo inquérito policial, e d4
inicio a agdo penal, que culmina com a decisao do juiz (sentenga de prontincia
ou improndncia).

Para proferir a “sentenga de prondncia”,” o magistrado avalia as provas
produzidas no Processo Penal, e, se convencido da existéncia do fato-crime,
envia o acusado para julgamento pelo Tribunal do Juri. As trés formas de
produgio da verdade juridica, a partir da reconstitui¢ao dos acontecimentos,
serdo apresentadas no decorrer deste livro, para melhor se compreender a
constru¢io deste evento pelo campo juridico.

No primeiro volume do Processo, com 200 folhas, segue uma sequéncia
de documentos, que depois serdo selecionados pela acusagdo e a defesa na
preparagdo de sua tese juridica a ser exposta no debate oral durante o Juri. As
comunicagbes nos Autos sdo feitas por “Oficios”, “Requerimentos”, “Despachos”,
“Vistos, etc.”, “Vistos em correi¢io”, “Carta precatéria”, “Mandado de Citagao
e Intimacdo”. Nos documentos constam timbres, carimbos e assinaturas, que
dao “fé publica” ao contetido desses e trazem uma autoridade e presunc¢io de
que as informacoes sdo legitimas e verdadeiras. H4 os formuldrios policiais,
entre os quais: “Auto de Qualificagao Pregressa”, “Guia de Identificagio”,
“Dados Antropolégicos”, “Termo de Exibicio e Apreensao”, “Requisi¢do de
Exames de Pericia”, “Termo de Declaracées”, “Certidao”, “Carta Precatéria”.
E outros documentos tais como “Laudos Periciais”, “Mandados de Intimac¢io”,

“Relatério do Inquérito”, “Termo de Audiéncia”, “Folha de Antecedentes”,

TARA NETO, 2007, p. 58). O Inquérito ¢ concluido com o Relatério do Delegado, as
folhas 138-141, e no Processo Judicial (autuado em 16/05/2015), esse documento recebeu
nova numeracao (fls. 150-153).

97 “Na sentenga de proniincia, justifica o julgador sua decisdo, dando as razoes de seu con-
vencimento, fundado nos indicios que se colherem no sumdrio, declarando o dispositivo
legal em que se acha incurso o pronunciado. Assim, a prontncia exprime a proclamagio
da autoria do crime, em virtude da evidéncia dele, embora sem o cardter de definitivo”
(SILVA, 2014, p. 1690, destaque do original).
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“Certidao de Antecedentes Criminais”, “Cadastro de Antecedentes”. Conforme
explica Latour (2019), os formuldrios, carimbos e assinaturas dao prova de
autenticidade as informacoes constantes no dossié.

H4, ainda, os documentos que constituem o Processo, tais como a
capa, com as seguintes informagoes: nimero de protocolo; tipo de agao penal
(Processo criminal); assunto (homicidio qualificado); autor (MP do Estado de
MT); Réu (Julio); Vitima (Jefferson); Advogado (Rogério Vieira Rodrigues);
data de autuacio (14/03/2008), entre outros. Logo apés a capa, seguem os
formuldrios: movimentagio do processo; expedi¢ao de documentos; juntada de
pegas. A seguir, a Certidao de Registro de Feitos/Senten¢as/Outros; Certidao
de Pagamento de Custas, Taxas e Depésito Prévio; Certidao de Registro de
Pena e Controle de Comparecimento. Cada nova folha inserida no Processo
recebe um carimbo e uma numeragao consecutiva que certifica sua validade
no Judicidrio (EILBAUM, 2006, p. 256).

Assim, em um Processo Penal ¢ relevante observar seu léxico préprio,
tao distante 2 maioria dos cidadaos, alheios a0 “campo de produg¢io” do direito.
Diante do texto técnico judicial, com seus termos e linguagem préprios, a
maioria das pessoas se sente como estrangeiros, nio conhecendo a prépria
lingua, “como se as sentengas nao fossem escritas em portugués” (NODARI,
2013, p. 7). Por outro lado, esse afastamento da linguagem comum permite
que o direito, por meio de férmulas, produza efeitos juridicos sobre a realidade
(Ibid., p. 10). Nesse sentido, os termos juridicos utilizados, a escrita, a forma
de processar, tudo estd relacionado com a forma de produgao da verdade no
direito (FURMANN, 2011, p. 435).

Os Autos possuem uma temporalidade prépria, com falas de diferentes
atores e uma complexa sequéncia de procedimentos técnicos e administrativos,
que concretizam o funcionamento de uma agéncia de controle social, em
particular os tribunais de justiga, que concentra poder e distribui san¢oes
penais (ADORNO, 1994, p. 139). A morosidade do andamento do Processo
¢ atribuida as idas e vindas entre a delegacia e o f6rum, em fungao de a
produgao de documentos depender de diversos atores (a exemplo dos peritos e

testemunhas), fatores esses que contribuem para a percepgio de que a “justica
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¢ lenta”® no julgamento e “fabrica¢ao” de processos judiciais. Destarte,
ainda que existam prazos para a conclusio das pecas processuais, esses nem
sempre sao cumpridos.

Sobre esse vagar dos Processos, as temporalidades de sua fabricagao
e a espera para serem julgados, em contraposi¢io aos rdpidos julgamentos,
Andressa Lewandowski (2014, p. 14) salienta ser mais importante: “constatar
que existe um tempo necessdrio para que um processo seja “feito” e, nesse sentido,
a duragao de um julgamento se torna irrelevante ou absolutamente menos
importante do que o tempo do processamento” (destaque do original).

Processos judiciais, especialmente de direito penal, podem se prolongar
durante anos. A exemplo do primeiro volume dos Autos, cujo prazo estipulado
para a conclusdo das investigagoes era de 30 dias (prorrogaveis pelo juiz),
contados a partir da data da portaria de instauragdo do inquérito policial,
quando o indiciado se encontra em liberdade (Art. 10, CPP).

No entanto, para a finalizagao desta peca processual, o delegado de
policia apresentou vérios pedidos de dilagao de prazo.”” As referidas solicitagoes
sempre foram deferidas pelo juiz, fixadas no prazo de trinta dias, mediante
anuéncia do MP. Por fim, em 06/10/2005, o juiz de direito, Mateus,'”
determinou o prazo final de trinta dias para a conclusao das investigacoes e,
no dia 12/11/2007, o delegado emitiu o relatério final referente ao inquérito
policial e encaminhou os Autos a0 MPE em 29/11/2007. Dessa forma, desde
98 Tema recorrente em manchetes jornalisticas: “Razées para a lentidao da Justica” (O

Globo, 2013); “Por que a Justica brasileira é tdo lenta?” (BBC Brasil, 2013); Por que a
Justica brasileira ¢ lenta? (Exame Hoje, 2017).

99 Expedidos em: 24/09/2001 (Oficio n°. 1281/01); 25/06/2002 (Oficio n°. 906/02);
16/06/2003 (Oficio n°. 540/03); 19/03/2004 (Oficio n°. 558/04); 07/07/2004 (Oficio
ne. 1233/04); 20/09/2004 (Oficio n°. 1730/04); 11/01/2005 (Oficio n°. 048/05) e
30/03/2005 (Oficio n°. 734/05).

100 Cabe ressaltar que vdrios juizes atuaram no Processo, por meio de “Vistos em Cor-
rei¢io”, “Despachos” e “Vistos, etc.”, enquanto substitutos e plantonistas e, pelo menos
dois magistrados estavam vinculados ao Processo: o primeiro durante a fase investigativa,
até sua saida em maio de 2012, quando foi removido de Barra do Gargas, via promogio
por antiguidade, para a comarca de Vérzea Grande; e o segundo na fase de julgamento,
a partir de setembro de 2017, quando foi removido de Alta Floresta, via promogio por
antiguidade, para a comarca de Barra do Gargas, e deu continuidade ao Processo até o
seu julgamento pelo Tribunal do Juri.
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a expedigao da portaria de instauragio do inquérito policial a sua finalizagao
decorreram mais de seis anos. Sendo que, do inicio da Agao Penal, que se
iniciou com a dentncia do MPE (10/03/2008), ao seu julgamento pelo
Tribunal do Jari (09/08/2018), decorreram mais de dez anos.

Figura 6 - Linha do tempo
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Fonte: construgao da autora.

4.1 Inquérito policial

O inquérito policial é um ato dotado de discricionariedade por parte do
delegado de policia civil, que o preside e exerce a fun¢ao de policia judicidria,
para apuragao de infragdes penais que serdo julgadas pela Justica Estadual
(Art. 144, § 4°, CF/88); ja em crimes sujeitos a jurisdicao da Justica Federal
compete a sua presidéncia ao delegado de policia federal.

O inquérito policial, um “conjunto de atos” documentados,
¢ um procedimento administrativo, inquisitorial, conduzido em sigilo,
nio regido pelo principio do contraditdrio, pois ainda nao hd a deniincia
pelo 6rgao acusatério. Tem a finalidade de apurar a verdade dos fatos,
por meio de colheita de elementos de materialidade e autoria da prética
da infragdo penal, para embasar o ajuizamento da agio penal pelo MP e
responsabilizar o culpado. O ato de indiciamento “formaliza a existéncia
de suspeitas e indicios de que determinada pessoa cometeu um crime”
(FIGUEIRA, 2007, p. 54). Sendo assim, uma vez que nio h4 uma acusacio

formal no inquérito, nao existe a figura do acusado, e sim do “indiciado”
q g

112



(suspeito da prdtica criminosa), protegido pelo principio constitucional de
presuncdo da inocéncia."”!

Nao havendo o “auto” de prisao em flagrante, a primeira pega a
inaugurar o inquérito policial serd a “portaria, na qual é registrada a ocorréncia
do crime, seu possivel autor, o nome e qualificagio da vitima e eventuais
testemunhas, bem como outras circunstincias relevantes” (BETINI, 2012,
p. 26, destaque do original). Com a emissao do Boletim de Ocorréncia
(B.O.), seguido da representag¢ao do ofendido nos casos de agao penal publica
condicionada, a autoridade policial toma conhecimento da noticia-crime,
que serd objeto do inquérito. No presente caso, a comunicagio foi feita por
Itamar, Administrador Regional da Funai, em 13/08/2001, as 11h00, na
Delegacia Municipal de Policia de Barra do Gargas-MT.

A partir do B.O., é possivel ter acesso a algumas informagoes

preliminares do indiciado, da vitima e das testemunhas.

Delegacia Municipal de Policia de Barra do Gargas-MT.

Expediente 13/08/01 dia da semana segunda-feira.

Natureza da ocorréncia: HOMICIDIO.

Local: Aldeia Sao Marcos. Circunscricio: Barra do Garcas-MT.
Comunicagio do fato feita por nome: ITAMAR Em: 13/08/01 as 11:00h.
Endereco: Rua xxxxx xxxxxxx, n°. xxx — Centro — B. Gargas.

Data de Hordrio do Acontecimento: 11/08/01 as 16:00h.

Indiciado: Nome: JULIO. Doc. Identidade n°
___________ Orgio Expedidor
Idade: 28 anos. Nasc.: bras. Natural de: B. Garcas-MT.
Cor: amarela. Estado Civil: casado. Profissao: silvicola.
Pai Mae

Res. Aldeia Sdo José. Bairro: Mun. Barra do Gargas-MT.
Local de Trabalho

Vitima: Nome: JEFFERSON. Doc. Identidade n°
___________ Orgio Expedidor
Idade: 20 anos. Nasc.: bras. Natural de: Aldeia Sio Marcos. Estado: MT.

Espécie

101 Art. 5°, inc. LVII, CF/88 — “ninguém serd considerado culpado até o trinsito em
julgado de sentenca penal condenatéria”.



Testemunhas: 1 - Nome: JOEL. Endereco: Aldeia Sao Marcos — B. Garcas.
Local de Trabalho

Houve socorro médico onde

2 - Nome: SANTIAGO. Endereco: Aldeia Sio Marcos — B. Gargas-MT.

Solugio Tomada: Registro de ocorréncia, nesta Delegacia. (destaque do original).

No B.O. as informagées foram preenchidas por meio de mdquina de
datilografia, em um formuldrio padrio da delegacia, utilizado para todo e
qualquer cidadio. Sendo assim, foram observadas algumas adaptagdes, tais como:
no campo “Cor” foi preenchida “amarela”, atribuicado comumente destinada
aos orientais. “Estado Civil: casado” (embora os indigenas comumente nio se
casem em Cartdrio, mas conforme “costume tradicional”).”> O campo “Bairro”
foi substituido pelo nome do municipio. Os campos referentes aos documentos
de identidade foram deixados em branco, assim como o nome do pai, da mae
e o local de trabalho.

No espaco destinado ao campo “Profissao”, consta: “silvicola”. Aqui, hd
uma dupla interpretagdo: primeiro, a escriva fez uma analogia entre a profissao e
o modo de vida indigena; segundo, ao qualificd-lo como “silvicola”, ela pretendeu
inserir a identifica¢do étnica da pessoa. Sobre a qualifica¢ao de indigenas, insta
mencionar que, conforme apontado por Silva et al. (2008, p. 29) no relatério
“Criminalizacio e Situagio Prisional de Indios no Brasil”, no sistema prisional
essa qualificagao decorre pelo “olhar” do agente, pois o préprio inquérito nao
prevé a qualificagio étnica do acusado, exceto pelo indicador “Cor”, que implica
em sinais diacriticos significativos e ndo em autoidentificagao.

Cabe destacar, ainda, que a falta de critério comum, responsével por
orientar a obten¢io da condigo étnica, prejudica tanto a defesa do acusado,
quanto o levantamento dessa informagio por outras instincias, inclusive ao
Depen, érgao do Ministério da Justi¢a. Decorrente dessa falta de identificagao
102 Entre os Xavante, Laura Graham (2018, p. 117) observou que o casamento se inicia como

s’fmbolo de uma alianca entre as familias, quando os futuros cdnjuges ainda sdo criangas.
E um processo que leva anos para se concretizar, e culminar com a celebragio publica do
matrimoénio, conhecida como adaba, que ocorre cerca de um ano ap6s a coabitagio do

casal. Segundo a autora, “Como estado civil, porém, o casamento ¢ considerado estdvel
somente apds o nascimento do primeiro filho” (Ibid., p. 117).
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étnica, nao existe um censo preciso do nimero de indigenas encarcerados no
pais.'”® Conforme Lunelli (2015, p. 216):

O nio reconhecimento e declaragao de tratar-se de réu
indigena, além da impossibilidade de aplicar legislagao
especial e dar ao juiz o conhecimento de tratar-se de um
brasileiro com cultura prépria — e, portanto, divergente
da cultura hegeménica —, reduz-lhe as possibilidades de
defesa processual.

Ato continuo, neste mesmo dia 13/08/2001, o Administrador Regional
Substituto da Funai, Itamar, enviou oficio ao delegado relatando que “o indio
Jefferson, foi baleado e morto durante uma cagada dentro de terra indigena,
pelo também indio Jdlio, ambos integrantes da Nagio Xavante, porém de clas
distintos e pertencentes as Aldeias Sao Marcos e Sdo José respectivamente”
(fls. 16). Segundo o servidor da Funai a época, foram os préprios indigenas,
“temerosos de atitudes retaliatérias e visando resguardar a integridade fisica do
indio Julio”, que o levaram para Barra do Gargas para ser conduzido a Delegacia
Municipal de Policia.

No mesmo oficio, Itamar requereu a custédia de Jalio. Em fungio
disso, ele foi retirado da 4rea de tensao e levado 4 Funai de Goidnia, a fim de
evitar problemas “advindos de um clima de beligerincia existente entre facgoes
antagoOnicas e que, em decorréncia deste fato isolado, [..], poderdo acarretar

a perda de muitas vidas humanas” (fls. 16). Com essa solicitagdo, Itamar

103 A invisibilidade do encarceramento indigena, em meio aos 6rgios e institui¢des do
sistema criminal, traz o desafio para a Funai de atuar e refletir diante das demandas dos
casos concretos, quem vém se tornando uma realidade cada vez mais presente no cendrio
brasileiro, evidenciando a situa¢io de maior vulnerabilidade de direitos decorrentes das
especificidades dos povos indigenas. Importante mencionar que existem normativos que
estabelecem a notificacio da Funai, tais como a Resolugao CNJ n° 287, de 25/06/2019,
que orienta, em seu artigo 3°, §3°, que, “diante da identificacio de pessoa indigena pre-
vista neste artigo, as cpias dos autos do processo deverao ser encaminhadas a regional da
Fundacio Nacional do Indio — Funai mais proxima em até 48 (quarenta e oito) horas” e
a Nota Técnica n.c 19/2018/COPMD/COGAB/DIRPP/DEPEN/M] que recomenda,
em seu item 1.6, alinea “a”, que “os estados notifiquem a Funai quando da entrada de
qualquer indigena em seus estabelecimentos penais para que este 6rgio possa acionar os
mecanismos de protecio e promogio de seus direitos”.
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justificou nao estar tentando “eximir o indigena Julio das responsabilidades
e consequéncias de seus atos, que serdo legalmente apuradas no decorrer do
Inquérito Policial”, mas, sim, tentando contornar “uma questio extremamente
delicada, respeitando ainda as leis, tradi¢oes e vontades da Nagao Xavante, que,
em tais circunstincias, preconizam o exilio do indigena envolvido, para viver
com etnias diferentes”. Esse ¢ o primeiro documento dos Autos a mencionar
a problemitica das “fac¢oes antagonicas” para a compreensao do ocorrido.

Na ocasido, o delegado Anderson emitiu o Oficio n°. 1066 de
13/08/2001, comunicando o fato ao Poder Judicidrio, seguido do auto de
qualificacdo pregressa e interrogatério do Julio, qualificado como “autor de
crime de homicidio em desfavor do indio Jefferson, fato acontecido no dia 11
de agosto do corrente ano, na Aldeia Sao José, municipio de Barra do Gargas”
(fls. 15). No mesmo documento, a autoridade policial informou o fato ao juiz,
que deixou de requerer a decretagao da prisao preventiva'® de Julio em virtude
de ele ter se “apresentado espontaneamente nesta delegacia, acompanhado de
alguns lideres indigenas”, e por entender ser “temeroso o autor do crime ficar
recolhido nesta delegacia”.

O juiz nao requereu a prisao preventiva em decorréncia de problemas
no passado com outro indigena preso, que precisou ser removido, por meio
de transporte aéreo, com a interferéncia de autoridades do Poder Judicidrio,
“visto que centenas de indios ameagavam invadir a Cadeia Pablica”. O delegado
concluiu o oficio informando que seria “instaurado inquérito policial para
apurar o fato em toda a sua extensio”.

Ato continuo, segue o auto de qualificagdo pregressa, o questiondrio da
vida pregressa do investigado, neste caso, de Julio, para obtengao de informagoes
individuais, familiares, sociais e econdmicas, constando ainda o registro de seu

estado de 4nimo antes e depois do crime (Art. 6, inciso IX, CPP).

104 Trata-se de uma modalidade de prisio cautelar de natureza processual, que deve ser
fundamentada pelo juiz, visto ser uma medida excepcional. “Art. 312. A prisdo preventiva
poderd ser decretada como garantia da ordem publica, da ordem econémica, por conve-
niéncia da instrugio criminal, ou para assegurar a aplicacdo da lei penal, quando houver
prova da existéncia do crime e indicio suficiente de autoria” (CPP).
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As 15:00 horas'® do dia treze (13) do més de agosto (08) do ano de dois mil
e um (2001), nesta cidade de Barra do Gargas-MT, na Delegacia Municipal
de Policia, onde presente estava o Dr. Anderson, Delegado de Policia, comigo
Noemia, escriva de seu cargo, ao final assinado, compareceu o indiciado o
qual as perguntas da Autoridade, respondeu:

Qual o Seu nome? Julio;

Documento de Identidade: Nao possui;

Naturalidade? Aldeia Sao Marcos — Municipio de Barra do Gargas-MT;
Data de nascimento? 10/01/1973;

Filiacao? Magno e de Vilma;

Sabendo ler e escrever? Sim;

Grau de Escolaridade? 1° Grau Incompleto;

Teve tutores? Nao;

Vive na sua companhia? Nao;

Estado Civil? Casado;

E harmonia a vida familiar? E harménica;

Tem filhos? Sim; Quantos? Trés (03)

Onde e como vivem? —

Residéncia? Aldeia Sao José (Reserva de Sao Marcos, Municipio de B.
do Garcas — MT);

O imével ¢ préprio? Prej; (sic)

Trata-se de habitacao coletiva? Nao;

Qual a sua profissao? Lavrador;

Onde exerce a sua atividade? Trabalha na Aldeia;

Qual o seu saldrio atual? Nao possui;

Possui outras fontes de renda? Nio; Quais? Prejudicada

E arrimo de familia ou socorre alguém? Socorre os filhos.

Possui bens iméveis? Nao os possui

Quantos? Prejudicada

Qual o valor? Prejudicada

Possui depésitos em bancos? Nao;

105 Apenas neste interrogatdrio hd o registro do hordrio, nos demais depoimentos nao hd.
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Qual a sua religiao? Catdlica;

Vicios que possui? Nenhum;

J4 foi indiciado em inquérito policial? Nao. Qual o crime? Prejudicada
Foi processado? Nao; Foi condenado? Nao;

Qual o crime e Comarca? Nenhuma;

Esteve internado em casa de tratamento de moléstias mentais e
congéneres? Nio;

Quais e quando? Prejudicada.

Lugares que costuma frequentar? Aldeia.

Estado de 4nimo antes e depois: Normal.

Aqui se observa uma diferenca entre o B.O., em que a escriva registrou
“Profissao: silvicola”, e o auto de qualificagdo pregressa, cuja profissao registrada
foi “Lavrador”.*¢ Claramente foi uma palavra “traduzida” pela escriva e
imputada ao indiciado."”” Neste formuldrio nao houve o preenchimento da
identificagao étnica do acusado. Junto ao auto de qualificagao pregressa, segue
o interrogatério de Julio realizado na Delegacia Municipal de Policia, aqui
reproduzido em sua integralidade (apenas com a substitui¢ao dos nomes reais
por ficticios). Insta frisar que no interrogatério ¢ facultado ao investigado
responder as perguntas que lhe forem feitas, conforme assegurado na Carta
Magna o direito de permanecer calado (Art. 5°, LXIII) e, nos termos do Art.
186, CPP, pardgrafo unico, em que dispoe: “o siléncio, que nao importard
em confissdo, ndo poderd ser interpretado em prejuizo da defesa”.

O produto do interrogatério ¢ uma ata confeccionada pelo escrivao,
que varia de acordo com o seu estilo de escrita, feita a partir da transcri¢ao
indireta da fala do acusado, do que lhe foi perguntado, e nio da integralidade
das falas. Sobre a transcricio das declaracoes do acusado e das testemunhas,

Figueira (2007, p 31) observa: “o que é transcrito nao é exatamente o que foi

106 “Adjetivo: Que ¢ capaz de lavrar a terra; utilizado para lavrar. Substantivo masculino:
Individuo que lavra; quem realiza seu trabalho na lavoura; agricultor”. Fonte: <https://
www.dicio.com.br/lavrador/>. Acesso em: 27 abr. 2020.

107 A “Profissio: Lavrador” constard ainda na Folha de Antecedentes, em nome de Jdlio,
para fins de identificagao criminal.
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dito pelo indiciado ou pelas testemunhas, mas a interpretagao dada pelo policial
que colheu as declaragées. O discurso materializado nos autos ¢ efeito de
interpretagao da autoridade”. Esses procedimentos de registro dos depoimentos
nos inquéritos policiais brasileiros sao marcados pelo “privilegiamento da
escrita, da interpretacio e da implicitude” (KANT DE LIMA, 2011, p. 183).

Segue abaixo o interrogatério de Julio, ouvido pelo delegado de policia

de Barra do Gargas e redigido pela escriva Noemia:

Depois de cientificado de seus direitos constitucionais e ainda das acusagoes
que lhe sao feitas, passou a ser interrogada e, ao ser inquirida pela autoridade,
respondeu o seguinte: QUE, responde ao Interrogatério nos termos do
Artigo 188 do Cédigo de Processo Penal, na presenga das seguintes pessoas:
CASSIO, Indio Xavante e funcionirio da FUNALI, Regional de Barra do
Gargas; SANDRO, Representante do Cacique RAIMUNDO da Aldeia Sao
Marcos; ]OSE MIGUEL, Representante do Cacique Aniceto da Aldeia Sao
Marcos; ]OAO GABRIEL, irmio da vitima JEFFERSON e ainda o Chefe
da Funai Regional de Barra do Garcas ITAMAR; QUE, cientificado das
acusacoes que lhes sio atribuidas, ou seja, ter praticado crime de Homicidio,
fato acontecido na Aldeia Sao Marcos, Municipio de Barra do Gargas, no
dia 11 de agosto do corrente ano, por volta das 16:00 horas, figurando como
vitima JEFFERSON, o Interrogando alega serem verdadeiras tais acusagoes;
QUIE, alega que saiu da Aldeia Sao José, por volta das 10:00 horas, com a
finalidade de cagar dentro “de sua drea” (Reserva); QUE, informa que trazia
consigo uma pistola, alegando que nio sabe informar a marca, nem o calibre,
alegando “que era uma pistola curtinha” QUE, esclarece que saiu sozinho da
Aldeia Sao José, e posteriormente encontrou com seu tio JOEL, num local onde
estava acontecendo uma queimada, cerca de 3 km distante da Aldeia; QUE,
informa que JOEL ¢é seu tio e logo ap6s encontrar com ele na queimada, sairam
cagando juntos; QUE, era por volta das 16:00 horas, estando junto com JOEL,
o Interrogando ouviu um barulho de disparo de arma de fogo, quando entio
o Interrogando resolveu se dirigir no rumo em que ouviu o disparo de arma
de fogo, enquanto que o JOEL se dirigiu para uma nascente, a fim de tomar

dgua; QUE, o Interrogando ao chegar no local onde ouviu o disparo, viu que a
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pessoa que efetuou o disparo de arma de fogo, era seu sobrinho JEFFERSON
e que tinha alvejado um animal “Catete” (porco do mato), porém, o animal
tinha sido atingido, no entanto, ainda nio estava morto; QUE, informa que
a arma utilizada por JEFFERSON era uma Carabina, nio sabendo informar
a marca e nem o calibre; QUE, afirma que o animal nao conseguia andar,
pois foi atingido “a sua coluna”, ele apenas ficava batendo a cabega; QUE, o
Interrogando alega que se ofereceu para efetuar um disparo, a fim de abater o
animal, oportunidade em que JEFFERSON quis que o Interrogando abatesse o
animal; QUE, o Interrogando alega que tentou efetuar o disparo com sua pistola,
porém, nio conseguiu éxito, visto que a pistola travou; QUE, o Interrogando
alega que tentou disparar novamente, informando que neste momento, a
arma disparou atingindo a vitima na regido do térax do lado esquerdo; QUE,
informa que foi efetuado somente um disparo, esclarecendo que o animal
catete (sic) estava a cerca de 02 metros distantes do Interrogando, enquanto que
seu sobrinho e vitima JEFFERSON estava a cerca de 05 metros, porém, nio
estava na mesma diregao do animal catete e sim a sua esquerda, e como a arma
estava na diregdo da vitima, estando “com a mao mole”, aconteceu o disparo;
QUE, informa que o 4ngulo entre o Interrogando, animal catete e a vitima,
era de aproximadamente 90° (noventa graus); QUE, informa que a vitima nao
faleceu na hora, e apds ser atingida, ainda disse para o Interrogando: “TIO
VOCE ME ACERTOU”; QUE, neste momento o Interrogando saiu correndo
e foi a procura de seu tio JOEL, alegando que havia efetuado o disparo, de
forma acidental, que sua intengdo nio era a de matar a vitima, fazendo ainda a
entrega da arma para JOEL; QUE, o Interrogando e JOEL retornaram no local
onde ocorreu o disparo, porém, a vitima jd havia saido correndo em dire¢io
a estrada (BR-158) (sic);'*® QUE, afirma que a vitima foi encontrada pelo seu
pai CELSO, quando ele estava na estrada, enquanto que o Interrogando saiu
correndo em direcdo a Aldeia Sio José, a fim de solicitar, via rddio, uma viatura
para prestagdo de socorro; QUE, a comunicagio foi realizada via rddio para

a Aldeia Sao Marcos; QUE, informa que tomou conhecimento que a vitima
108 Diferente do informado nos Autos, a TI Sdo Marcos é cortada pela rodovia estadual

MT-336, e nio pela rodovia federal BR-158, que percorre a 4rea urbana da cidade de
Barra do Gargas, onde se localiza a delegacia responsdvel pela investigagio.
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faleceu quando ainda estava na rodovia BR-158, nos bragos do pai; QUE, em
relagdo a arma utilizada para a prdtica do crime, afirma que ela foi enviada
através do seu sogro AQUILES, residente na Aldeia Sao José; QUE, alega que
a arma ¢ de propriedade de AQUILES, alegando que esta arma j4 tinha sido
de outro Indio, na Aldeia Aredes; QUE, informa que nio possui registro da
arma e nem licenga para porte; QUE, afirma que a sua inten¢do nio era de
matar a vitima, “que sem inten¢io, aconteceu”; QUE, alega que a vitima era
seu sobrinho; QUE, nunca brigou com a vitima; QUE, nio tem conhecimento
da disputa pelo poder envolvendo o Cacique Aniceto e o Cacique Raimundo,
alegando que estd isolado o fato; QUE, alega que o fato acontecido nio tem
relagdo com a disputa de poder; QUE, nunca foi preso ou processado; QUE,
ap6s a prdtica do crime nao fugiu da Aldeia Sao José, e que no dia de hoje
apresentou-se espontaneamente nesta Delegacia, onde foi Interrogado na
presenca das pessoas acima citadas; QUE, afirma que a vitima pertencia a
Aldeia Sao Marcos; QUE, informa ainda que o animal catete, ap6s ser abatido
pelo CELSO, pai da vitima, foi levado até a rodovia, pelo Interrogando, nao
sabendo informar com quem ficou o animal. Nada mais disse e nem lhe foi
perguntado. Lido e achado conforme mandou a autoridade encerrar este termo
que assina com o interrogado, pelas pessoas que presenciaram ao Interrogatdrio

e por mim escriva que o digitei. (destaque do original).

O termo do interrogatério foi assinado pelas quatro testemunhas
presentes: Cdssio, indigena Xavante e servidor da Funai, Sandro, representante
do cacique Raimundo, José Miguel, representante do cacique Aniceto, e
Joao Gabriel, irmao da vitima. O Administrador da Funai a época, [tamar,
também assinou o termo, que é o vilido no expediente escrito, enquanto
corporificagao de sua presenga (EILBAUM, 2006, p. 259), embora ele tenha
relatado nao ter acompanhado o interrogatério, ter apenas deixado Julio na
delegacia e buscado depois.

Deve o termo do interrogatério ser assinado por duas
testemunhas, denominadas ‘instrumentdrias’, que lhe

tenham ouvido a leitura, ndo sendo necessdrio, portanto,
que elas assistam o ato. Ndo comparecendo o indiciado
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no local e hora designados pela autoridade, poderi ele
ser conduzido coercitivamente para a realizagio do ato.
Nio estd o indiciado obrigado, porém, a responder as
perguntas que lhe forem feitas, pois é um direito individual
assegurado na Constitui¢ao de permanecer calado (art.
5¢, LXIII, item 186.1). No interrogatdrio extrajudicial
nao pode intervir o advogado para reperguntar (item
187.2), mas tem o direito de acompanhar o indiciado
e aconselhd-lo (MIRABETE, 2003, p. 105).

Neste depoimento de Julio, chama a atengédo logo de inicio ele
assumir a autoria do fato-crime, conforme consta no supracitado documento:
“cientificado das acusagoes que lhes sdo atribuidas, ou seja, ter praticado crime
de Homicidio, [...], o Interrogando alega serem verdadeiras tais acusagoes”
No referido trecho do interrogatério, quando o indiciado Jilio é informado
pelo delegado acerca do contetido da acusagio e ao afirmar sua ciéncia para
a autoridade policial, a referida afirma¢io consistiu na confissao da prética
do crime, mesmo constando no decorrer do depoimento o registro de que
o interrogando (Julio) declarou que “havia efetuado o disparo, de forma
acidental, que sua inten¢io nio era a de matar a vitima”.

Importante salientar que, no 4mbito do poder judicidrio, aqueles que
possuem uma “cultura juridica” (LATOUR, 2019, p. 98), que conhecem
suas regras especificas e formas de agir tém mais chances de vitdria, pois “os
termos técnicos e a linguagem técnica privilegiam os demandantes habituais”
(CONLEY e O'BARR, 1990, p. 85, apud FURMANN, p. 447). Dependendo
da condi¢do econdmica e social do acusado, ele comparecerd ao interrogatério
“apds ter se consultado com profissional da advocacia ou mesmo ap6s conhecer
os termos em que vazada a sua defesa escrita” (OLIVEIRA, 2009, p. 339).
Embora a doutrina juridica afirme: “os depoimentos em sede policial nao
podem ser considerados provas porque nio foram produzidos sob o critério do
contraditério” (FIGUEIRA, 2007, p. 160), na prética, tudo o que o indiciado

disser poderd ser usado contra ele, como destaca Nucci (2007, p 150),

Lamentavelmente, muitos magistrados valem-se do
inquérito para calcar suas decisées, como se fosse
instrumento produzido sob o crivo do contraditério
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e da ampla defesa. Utilizar o inquérito para
sustentar a condenac¢io do acusado é, nitidamente,
inconstitucional. (énfase minha).

No caso de Julio, além de nao conhecer as “regras do jogo”,'” ele
nao estava acompanhado de advogado." Por isso nao foi orientado de como
proceder no interrogatério, de acordo com o principio da presun¢io de
inocéncia ou nao culpabilidade (art. 5°, LVII), de seu direito de permanecer
calado (art. 5°, LXIIL, e Art. 186, CPP), e de nao se autoincriminar ou produzir
provas contra si mesmo, pois tudo o que dissesse poderia ser usado em seu
desfavor, especialmente pelo 6rgao acusador a quem cabe o 6nus da prova.

Sobre o direito ao siléncio, Oliveira (2009, p. 341) entende que seu
objetivo é a “protecio contra as hostilidades e as intimidag6es historicamente

desfechadas contra os réus pelo Estado”.

A entrevista com o defensor representa ainda a
confluéncia entre a autodefesa e a defesa técnica, em que
esta, exercida pelo defensor, pode afinar-se com aquela.
Com efeito, na conversa reservada com o seu cliente, o
advogado poderd ouvi-lo, elucidar-lhe o teor da acusagao
e indicar-lhe uma estratégia de defesa, além de ser uma
oportunidade de tranquilizar o acusado, momento
pedagégico para instrui-lo dos seus direitos, mormente
o de permanecer calado, bem como conscientizi-lo de
que se eventualmente faltar com a verdade nio sofrerd

penalidades por tal conduta. (SOUZA, 2011, p. 281).

O fato de o acusado ter sido interrogado sem a presenca de advogado

ou defensor dativo nio passou despercebido pelo procurador José Vieira Duarte

109 “Regra do jogo juridico, quer dizer, as leis escritas e nio escritas do campo — mesmo
quando se trata daquelas que ¢ preciso conhecer para vencer a letra da lei” (BOURDIEU,
2011, p. 229).

110 Constitui direito do advogado “assistir a seus clientes investigados durante a apuragio
de infragoes, sob pena de nulidade absoluta do respectivo interrogatério ou depoimento e,
subsequentemente, de todos os elementos investigatdrios e probatédrios dele decorrentes ou
derivados, direta ou indiretamente, podendo, inclusive, no curso da respectiva apuracio”
(Art. 7°, inciso XXI, da Lei n° 8.906/1994).
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da Funai. Nas alegacoes finais da defesa, ele requereu a nulidade do ato e dos
demais atos do Processo desse decorrentes (art. 573, § 1°, CPP), assim como
o refazimento de toda a instrugao probatéria, observando os ditames legais.
No entanto, a solicita¢o nao foi acolhida pelo magistrado.

O interrogatério, antes do indiciamento, por meio de portaria de
instaurac¢io do inquérito policial, ¢ 0 momento em que a pessoa tomard
ciéncia de que estd sendo acusada de ter cometido o fato noticiado no B.O.
Esse é o primeiro momento no qual o acusado pode expor a sua versao do(s)
fato(s), sendo considerado o primeiro ato de defesa do acusado.

Nesse momento, o imputado poderd expor a sua versao, sendo muitas
vezes aconselhado pelo advogado a ficar em siléncio, de modo a nao produzir
provas contra si mesmo. Conforme pesquisa etnogrifica realizada pela
antrop6loga Licia Eilbaum (20006), na Justica Federal Argentina, sobre os
“casos de policia” na cidade de Buenos Aires, a palavra do acusado tem um
valor menor em relacio a versdo escrita da policia. A partir da pesquisa da
autora, “o que geralmente se busca na palavra do acusado ¢ a confirmagao
das informagoes policiais. [...], se procura que o préprio acusado confirme a
versao da acusagao” (EILBAUM, 2006, p. 256). Por outro lado, as informagoes
que nao forem declaradas nao serio registradas nem incorporadas, e, para o
judicidrio, o que nio consta nos Autos nao existe.

Ao perguntar ao Juilio, em 24/09/2019, o porqué de ele ter afirmado
na Delegacia, dois dias depois do fato-crime, que ele teria sido o responsavel

pela morte de Jefferson, ele respondeu (relembrando os fatos):

Ndo, eu nio falei nada disso, falei nada disso. Entéo o delegado também td enganado.
Enganou. Ele td ouvindo a conversa do indio. Quando o amigo dele, o indio, qualquer
um indio, que chega ld nele, contava uma historinba, assim, assim, ai ele ouve, ai jd

pega, entendeu?

Tendo em vista que néo existe julgamento fora dos Autos," nao

cabe aqui trazer a “nova” versio do fato-crime apresentada por Julio, que

111 Lembrando o conhecido principio da verdade formal, oriundo do direito romano,
“Quod non est in actis non est in mundo” (o que nio estd nos autos nio estd no mundo),
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foi narrada tanto a esta autora, como ao antrop6logo Gustavo Menezes, que
realizou o estudo antropolégico. Menezes relatou ter optado por nao fazer o
referido registro no laudo, preferiu apenas se ater em responder aos quesitos
apresentados pelo procurador federal da Funai José Vieira Duarte. Contudo,
cabe sim mencionar essa variagao da narrativa ao longo do tempo, para fins
de exemplificagao quanto a relagdo entre a imutabilidade do registro escrito
versus a mutabilidade do registro oral, ou da “oralidade como produtora de
versoes da realidade” (FURMANN, 2011, p. 424). Sobre as préticas discursivas
Xavante, Graham (2018, p. 63-64) esclarece:

Ao recontextualizarem narrativas que circulam dentro
das comunidades, eles mobilizam um recurso cultural
poderoso para incorporar novas circunstincias histéricas.
Essas interpretacoes, centradas na acio dos individuos,
fazem parte do entendimento consciente que eles tém
do mundo, o que influi sobre 0 modo como pensam
e falam sobre suas relacoes com outras comunidades
Xavante e com a sociedade nacional.

A supracitada fala de Julio demonstra que, em seu interrogatério
na Delegacia, nao s6 ele, mas os demais Xavante presentes também se
pronunciaram sobre os fatos, o que ¢é bastante plausivel em virtude da
dificuldade de Julio em compreender e se expressar em lingua portuguesa,
conforme foi possivel constatar. No momento em que foi feita essa pergunta,
dezoito anos apds seu interrogatdrio, ele nao sabia dizer por que foi registrada
a sua confissao no inquérito policial,”? assim como quais as consequéncias

decorrentes dessa confissao."? Aqui convém trazer a explanagio de Kant de

segundo o qual, o juiz julgard de acordo com as provas formalizadas no Processo, que
constitui a materialidade da verdade produzida pela documentagio escrita.

112 A prética do inquérito eclesidstico trouxe para o discurso juridico categorias religiosas,
tais como culpa, a confissdo e o arrependimento. A nogio de infragio estard relacionada
a0 pecado, a uma “falta moral”, em uma conjungio entre a “lesao a lei ¢ a falta religiosa”
(FOUCAULT, 2013, p. 75). Veremos que esses conceitos ainda se fazem presentes no
julgamento pelo Tribunal do Juri sobre a possibilidade de absolvicio (perdio) ou con-
denagio do réu.

113 Conforme argumenta Figueira (2007, p. 26), “a tradi¢do do sistema inquisitdrio estd

125



Lima (2011, p. 217), sobre a prética do interrogatério na cultura juridico-

politica brasileira:

Num sistema em que a negociagio ¢ proibida, em que
todas as faltas tém que ser julgadas, em que a confissio
¢ a rainha das provas e a confirmagio do acerto da
presungio de culpa, o interrogatério é, por definicao,
uma técnica destinada a provocar a confissao e suscitar
o arrependimento em quem, em principio, nio quer
confessar e nem se arrependeu. Assim, fazer perguntas
chamadas capciosas, que induzem o declarante em
contradigées, induzir as respostas, duvidar, sempre,
do que se diz, ¢ a regra de nossas praticas burocriticas,
judiciais e policiais. (énfase minha).

Considerando que “nao hd nenhum significado discursivo sem
interlocugao e contexto” (CLIFFORD, 2008, p. 41), o depoimento de Julio

estd permeado por uma situagdo especifica, de um interrogatério policial,

em que o delegado retém o pleno controle, além de estar na presenga de

vérias pessoas, que o conduziram 2 delegacia. O significado discursivo de

Julio assumir a culpa da morte de Jefferson deve ser analisado dentro desse

contexto de interlocugio de sua fala. Vale ressaltar o processo interpretativo

do préprio ato de registrar as informagdes orais na forma escrita. Conforme
explica Kant de Lima (2011, p. 217):

[...] no procedimento brasileiro, seja policial, seja judicial,
os registros escritos das respostas sio feitos por um
escrivao a partir das palavras do policial ou do juiz, que
dita as suas perguntas, e as dos advogados e promotores,
bem como as respostas dos inquiridos, frequentemente e,
mesmo, involuntariamente, “interpretando” as mesmas.

preocupada em ‘descobrir a verdade’ como pressuposto para aplicar a corre¢éo, a punicio,

ou — numa perspectiva mais crista — o castigo.”. Com a confissdo se espera o perdio, con-

forme pregam os religiosos. A ideia de perddo, em contraposi¢io 2 pratica da instituicio

da vinganga, foi introduzida no meio Xavante pelos Salesianos e é possivel observé-lo no

discurso nativo. A confissio de delitos, pelos Xavante, é uma prdtica observada por um

servidor da CR-Xavante, que ji desempenhou a fungio de coordenador regional, e relatou

que, quando eles sio levados para a justica do waradzu, geralmente confessam a culpa,

na expectativa de que a confissio ird ajudd-los de alguma maneira.
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Alis, ¢é essa a fungao judicidria neste sistema: criar uma
interpretagio autorizada.

Tendo em vista que as palavras sdo dialdgicas, pertencem ao enunciador
e a0 ouvinte, elas ndo podem ser abstraidas da realidade, porque esta é
atravessada por “nuances contextuais especificas” (CLIFFORD, 2008, p.
42). Igualmente importante observar a questao do registro escrito das falas
que, por nio fazer parte do contexto dos povos indigenas — que produzem
e modificam seus discursos conforme o tempo passa, e novas relacoes sao
construidas —, torna esses povos “presos” a uma Unica narrativa (aquela
registrada no inquérito policial), perdendo a maleabilidade que o discurso
oral permite e impossibilitando sua modifica¢io perante a Justica.

Em ato continuo, segue a “Guia de Identificacio” (fls. 22):

Da Delegacia Municipal de Policia

Para: Chefe do Servico de Informagoes e Identificagio Criminal - IIAMP-MT.
Para fins da identifica¢io de que trata a portaria N°. 021/84 — GAB.
Apresento JULIO

Filho de Magno e Vilma

Nascido em 10/01/73, natural de Aldeia S0 Marcos/MT.
Nacionalidade, Brasileira indiciado nos autos do Inquérito. Data da Atuagio
13/08/01. Fato ocorrido em 11/08/01 as 16:00 horas pela pratica de Crime
capitulado no Artigo 121 do Cédigo Penal.

OUTROS DADOS:

Meios empregados: arma de fogo. Causas presumiveis: falta de atencao.
Documento apresentado: nio possui. Profissao: Lavrador. Grau de
instrucdo: 52 série. Estado Civil: Casado. N°. de dependentes: 03. Endereco
residencial: Aldeia Sio José, municipio de B. do Gar¢as-MT. Endereco de
trabalho: 0 mesmo. Endereco da ocorréncia delituosa: nas proximidades
da Aldeia Sao José.

Nome da vitima: JEFFERSON

Identificado em 13/08/2001.

Junto 4 Guia de Identificagdo, segue ainda o registro dos “Dados
Antropolégicos” de Julio em folha nao numerada, datado de 13/08/2001 e

assinado pela escriva Noemia. Trata-se de um formuldrio no qual a escriva
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marcou com niimeros nos respectivos quadros, de forma a selecionar as

caracteristicas fisicas de Julio:

Cutis: parda; Rosto: Achatado; Cabelo: Pretos e Lisos; Testa: Alta; Com entradas;
Sobrancelha: Separadas e Grossas; Olhos: Pretos; Orelhas: Grandes e Aberta;
Nariz: Achatado; Boca: Normal; Labios: Grossos; Bigode: Raspado; Barba:
Raspada; Pescogo: Grosso e Curto; Altura: 1,61 — 1,70; Complei¢ao: Médio;
Tatuagens: --; Cicatrizes: --; Amputagdes: --; Deformidades: --; Peculidades: --.

Trés dias depois que, a partir do B.O., o delegado Anderson tomou
conhecimento dos fatos, foi instaurado o inquérito policial 160/01, autuado
em 16/08/2001, por meio da Portaria n.° 053/2001 de mesma data (fls. 13):

Tendo chegado a0 meu conhecimento através de Boletim de Ocorréncia lavrado
nesta delegacia, de que no dia 11 de agosto do corrente ano, durante uma cagada
na reserva da Aldeia Sao Marcos, o indio ]IjLIO disparou uma arma de fogo,
sendo atingido o indio JEFFERSON, que nio resistindo aos ferimentos, veio
a 6bito. Isto posto, determino a instauragao de inquérito policial para apurar
eventual crime de HOMICIDIO e apurar as circunstincias em que ocorreu

o fato [...] (destaque do original).

4.2 Depoimentos

Durante os interrogatérios, as perguntas sao dirigidas ao réu e as
testemunhas pela autoridade policial. As respostas sio “reduzidas a termo”
pelo escrivao, que utiliza determinados recursos linguisticos para criar uma
percepgao de neutralidade, por meio de uma descrigao impessoal. Neste
caso, a escriva transformou as falas na terceira pessoa precedidas do pronome
relativo “que” seguido de ponto e virgula. Sobre essa prética juridica de
“redugao a termo”, Luis Cardoso de Oliveira (2008, p. 138) j4 assinalou que
muitos aspectos das disputas sio “excluidos do processo por meio da prética
de reduzir a termo”.

Para Furmann (2015, p. 11), nada mais é do que uma “redu¢io da

vida para a linguagem juridica” para recolocar “o fato em uma regra abstrata
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de direito para produzir um julgamento ao texto”. Tal prética funciona como
um instrumento de filtragem interpretativa, iniciada quando os funciondrios
enquadram a demanda em categorias juridicas, que desencadeard “efeitos
legais” (LATOUR, 2019, p. 100).

Conforme define Figueira (2007, p. 28), “o direito é um mecanismo
de leitura do real; e, nesse processo de leitura — que ¢ também um processo
de decodificagao linguistica —, o direito constrdi a realidade por meio de
sua linguagem”. Para a construg¢do juridica do objeto, hd uma retradugio
do caso, enquanto problema juridico, no qual se retém o que é “pertinente”
juridicamente, produzindo uma “versao normativa do evento”. Nesse processo
de retradugao para uma linguagem juridica, pessoas especializadas organizam,
de acordo com formas codificadas de um campo de saber cientifico, “a
manifestagao publica dos conflitos” (BOURDIEU, 2011, p. 228).

Dessa forma, Bourdieu (Ibid., p. 229-230) admite que, “dado que
os factos juridicos sao produto da construgio juridica (e ndo o inverso), uma
verdadeira retradu¢do de todos os aspectos do ‘caso’ é necessdria [...] para
constituir o objecto de controvérsia [...] enquanto problema juridico”, e,
por meio de sua jurisdicizagdo do evento, os profissionais do direito podem
operacionalizé-lo.

Essa producao do relato oral para a forma textual tem inicio com
o escrivao: ele redige todo o contetdo relatado, diacronicamente, pelo
“interrogando”, que responde as perguntas dirigidas a ele/ela pela autoridade
policial, culminando na produ¢io do relatério, altima peca do inquérito
policial. Essa massa documental, assim como a escrita etnogréfica, ¢ uma
traducio da experiéncia para a forma textual, “atravessada por relagoes de
poder e propésitos pessoais”, no qual atuam “multiplas subjetividades e
constrangimentos politicos” (CLIFFORD, 2008, p. 21).

A excecao do interrogatério de Julio, esta obra nao apresentard os
demais depoimentos em sua integralidade, para evitar produzir um arquivo
do Processo. Em virtude disso, apresenta-se uma sintese desses, conforme
levantados nos autos processuais, preservando muito de seus elementos por meio
de citagoes literais, sem, contudo, reproduzir a escrita policial, experimentando
com isso as “vicissitudes da tradugao” (CLIFFORD, Ibid., p. 20).
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A partir dessas pegas documentais, que Latour (2019, p. 99) chama
de “produgdes” das quais é constituido o dossié, o etnégrafo realiza um
trabalho de tradugéo desse texto," inscrevendo “uma estratégia especifica de
autoridade”, que é a autoridade “cientificamente validada™". De outro modo,
a perspectiva judicidria estd preocupada com questoes politico-administrativas
de ter que “encontrar o culpado” em um prazo determinado. Essa tarefa de
reescrita de um texto juridico em uma narrativa etnogréfica ¢ um trabalho de
descrigio tensa, em uma “montagem carregada de tensées” (DAWSEY, 2013,
p. 314), especialmente, pela forma como o texto final podera ser apreendido
pelos sujeitos envolvidos.

Os depoimentos, constantes dos Autos, foram redigidos em um tnico
pardgrafo e ocupam de uma a duas pdginas. Esse estilo de escrita policial,
redigida pelo escrivao, tem o efeito retérico de se apresentar como uma
narrativa concisa e insuspeita, trazendo ao inicio dos depoimentos a seguinte
declara¢io: “Testemunha compromissada, na forma da lei, em dizer somente
a verdade do que soubesse e lhe fosse perguntado”. E uma forma de “dar ¢
(confianga juridica) a “documentos referentes ao estado de coisas exteriores
ao dossié”. (LATOUR, 2019, p. 100, destaque do original).

As testemunhas, como define Nucci (2007, p. 424), “sao pessoas que
depdem sobre fatos, sejam esses quais forem. Se viram ou ouviram dizer, nio
deixam de ser testemunhas, dando declaragoes sobre a ocorréncia de alguma
coisa.”. J as pessoas interessadas no esclarecimento do Processo (amigos ou

inimigos do réu) “podem ser testemunhas, devidamente compromissadas,

114 Clifford (2008) se refere como ‘texto’ os discursos oriundos da experiéncia de trabalho
de campo, ¢ a produgio de tradugio ¢ o relato escrito e sua interpretagio. Mas, no caso
da andlise desses documentos, que foram escritos por uma outra pessoa, a escriva, ao
“reduzir a termo” as declaragées, realiza um processo de construcio discursiva (tradugio)
que modifica a linguagem comum. Podemos entio considerar que a escriva fez uma
interpretagio de segunda mio da interpretagio do narrador (que faz uma interpretacio
de primeira mio dos fatos acontecidos), e, por fim, a antropdloga fard uma interpretacio
de terceira mio desses depoimentos, uma interpretagio de interpretagoes (Cf. GEERTZ,

2013; CARDOSO DE OLIVEIRA, 20006).

115 Uma etnografia profissional, produzida por teérico-pesquisador de campo, treinado
na universidade: scholar (CLIFFORD, Ibid., p. 23).
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embora o juiz tenha plena liberdade para avaliar a prova produzida”
(Ibid., p. 425-426).

Os depoimentos também so interpretagdes contadas pelas testemunhas,
conforme sua memoria e avaliagdo subjetiva de como tudo ocorreu; sendo
assim, no hd uma “verdade limpa, unilateral e sem contradigées explicitas”
(ALCANTARA NETO, 2007, p. 73). As imprecisoes das narrativas, a
exemplo das falas relacionadas a disputa pelo poder, ao niimero de indigenas
que participaram da cagada e a quantidade de tiros que foram ouvidos, nao
significam um falseamento das histérias contadas pelos indigenas, mas
apontam para a impossibilidade de apreensio do evento em sua totalidade e
as transformagdes pelas quais passam os sujeitos, tendo em vista a distdncia
temporal entre a ocorréncia do fato-crime e a coleta dos depoimentos.

Ap6s o interrogatério de Jalio em 13/08/2001 (segunda-feira), outras
narrativas sobre o fato-crime foram incorporadas ao Processo em ordem
cronolégica: 1) Celso (14/08/2001), 2) Joel (15/08/2001), 3) Raimundo
(17/08/2001), 4) Aniceto (13/09/2001), 5) Santiago (10/04/2002), 6) Joao
Vitor (09/09/2004) e 7) Itamar (05/04/2005). Para nio se considerar uma
das narrativas como mais verdadeira que outras, apresentams-se ao leitor os
depoimentos, como foram anexados aos Autos, colhidos na fase inquisitorial
em sede policial.

A “Assentada” da testemunha Celso (fls. 23-24) é datada de 14/08/2001,
realizada na Delegacia Municipal de Policia de Barra do Gargas, na presenga do
delegado Anderson, que o intimou e inquiriu, e da escriva Noemia que lavrou e
digitou o termo. Segue anexo o “Termo de Exibi¢do e Apreensao” do Revdlver
marca Taurus, Calibre 32, entregue por Celso na mesma data ao delegado.

Conforme consta no testemunho, Celso, de 68 anos, é “casado,
lavrador, natural de Suia Missu, Municipio de Sao Félix do Araguaia-MT”,
“residente e domiciliado na Aldeia Indigena Sao Marcos”. “Sabendo ler e
escrever. Testemunha compromissada, na forma da lei, em dizer somente a
verdade do que soubesse e lhe fosse perguntado, aos costumes disse nada e
inquirido”. Consta em seu depoimento que ele é pai de Jefferson, a vitima
de homicidio praticado por Julio no dia 11/08/2001, “dentro da Reserva Sao

Marcos, localizada no Municipio de Barra do Gargas”.
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Segundo o depoimento de Celso, era por volta de 7h00 da manha
do dia 11 de agosto no sébado, quando ele saiu da Aldeia Sao Marcos para
ir cagar na Aldeia Sao José em um grupo de 80 indigenas, distribuidos em
dois caminhées e uma camioneta, mas antes iriam pedir autoriza¢io ao
cacique Aquiles daquela aldeia. No caminho, encontraram um caminhao
retornando da Aldeia Sao José. Na oportunidade, o indigena Igor informou
ao grupo que o cacique Aquiles “havia autorizado a queimada da reserva e,
consequentemente, a cagada de animais”. Por volta das 9h30, eles comegaram
a atear fogo na reserva, depois comecaram a cagar individualmente com arma
de fogo. J4 por volta as 13h00, Celso estava cacando, na companhia do filho,
que vinha logo atrés. Jefferson perguntou ao pai onde encontraria d4gua para
beber, pois estava com sede. Os dois se dirigiram para uma pequena fonte de
dgua, na qual saciaram a sede. Seu filho lhe ofereceu um lanche, pediu que
permanecessem ali para descansar até por volta das 15h00. Quando chegou
a hora, Celso chamou seu filho para prosseguirem na cacada, mas Jefferson
disse estar com o pé machucado, por causa da botina, por isso iria em diregdo
a MT-336" para encontrar o caminhio e retornar para a aldeia.

Enquanto Jefferson seguia em dire¢do a MT-336, ele encontrou um
animal cateto e efetuou dois disparos. Celso avistou tudo de longe, sem saber
precisar a distAncia, mas acredita que fosse em torno de 60 metros. Segundo
Celso, o animal foi atingido duas vezes, mas acrescentou que viu o animal
somente depois. ApSs ouvir os disparos, ele foi chamado por Joel, Jodo Vitor
e Santiago, que lhe contaram que seu filho estava baleado. Celso perguntou
sobre o local onde estava Jefferson, e os trés o indicaram. Ele se dirigiu ao
local indicado. L4, nas proximidades, estava Julio, que saiu correndo com a
sua presenca. Celso encontrou no local o animal cateto que j4 estava morto,
e perto dali encontrou o par de botinas de seu filho. Seguiu o rastro a sua
procura, encontrado-o cerca de 70 metros do local, as margens da M'T-336,
sentado debaixo de uma drvore. Celso perguntou ao seu filho o que havia
acontecido; ele respondeu que disparou duas vezes contra o animal cateto;

logo em seguida chegou Julio e se ofereceu para terminar de matar o animal.

116 A rodovia que corta a TT Sao Marcos, conforme Mapa 1 (ver pdgina 140).
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Ao pegar aarma, Julio disse que iria matar o animal; no entanto, ele se virou
para Jefferson e efetuou um disparo, atingindo-o na regido do térax, do lado
esquerdo. Celso indagou o filho quatro vezes sobre o ocorrido e ele respondeu
sempre da mesma maneira.

Durante o interrogatério, pediram para Celso reproduzir a cena:
ele disse que seu filho estava “a cerca de quatro passos do autor do crime,
enquanto o animal estava distante a cerca de trés passos do autor do crime,
em um angulo de aproximadamente 90° (noventa graus)”. Celso disse ainda
que logo em seguida chegaram ao local em que ele se encontrava com seu filho
os indigenas Joel, Joao Vitor e Santiago. Os dois tltimos correram para onde
estavam os caminhdes, com o intuito de providenciar socorro para Jefferson.
Celso relata que seu filho foi encontrado por volta das 15h15, veio a 6bito por
volta das 16h30, e o caminhao que prestaria socorro chegou por volta das
17h00. Segundo Celso, o filho utilizava uma arma tipo carabina, calibre 38,
e, apos os fatos, Celso entregou a arma ao sogro de Jefferson. Nesse momento
do interrogatério ele apresentou um revélver marca Taurus, “calibre 32 long,
talas de madeiras, oxidado, com nimero de série 771142”, segundo o qual a
arma foi entregue pelo Joel, que lhe disse ter recebido a arma de Julio logo ap6s
a “prética do crime”. Celso disse, ainda, que todos os indigenas que estavam
cagando, cerca de 80 pessoas, possuem arma de fogo sem registro e licenca
para porte. E mais: “o animal cateto que foi abatido pelo seu filho foi levado
para a Aldeia pelo Indio Savio”. Informou ainda que “seu filho foi sepultado
no domingo, dia 12 de agosto do corrente ano, no cemitério da Aldeia Sao
Marcos, nio sendo submetido a Exame Necroscépico nem Examinado por
Médicos”. Além disso, nio tem o Atestado de Obito de seu filho. Ao final
do documento, seguem as assinaturas da escriva, do delegado e do depoente.

A “Assentada” da testemunha Joel (fls. 26-27) é datada de 15/08/2001,
realizada na Delegacia Municipal de Policia de Barra do Gargas, na presenga
do delegado Anderson, que o intimou e inquiriu, e da escriva Noemia,
responsével por lavrar e digitar o termo.

Consta no depoimento que Joel, de 68 anos, é “brasileiro, casado,
lavrador, natural de Aldeia Indigena Couto Magalhaes-MT”, residente e

domiciliado na Aldeia Indigena Sao Marcos. “Nao sabendo ler e nem escrever.
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Testemunha compromissada, na forma da lei, em dizer somente a verdade

o que soubesse e lhe fosse perguntado”. Em virtude de nao falar a lingua
do q b lhe f guntado”. E tude d falar a ling
portuguesa, foi nomeado como intérprete o Sr. Raimundo, 48 anos, brasileiro,
casado, professor, natural de Barra do Gargas-MT, residente e domiciliado
na Aldeia Sdo Marcos."”

Por meio de seu intérprete, Joel confirmou que “fazia parte do grupo
de Indios, cerca de 30 (trinta), que sairam da Aldeia Sao Marcos para cacar

q ¢
na reserva da Aldeia Sdo José”. Afirmou terem saido por volta das 9h00
da manhi do dia 11/08/2001, “utilizando como meio de transporte um
caminhio e uma camioneta’; que “a maioria dos Indios estava portando arma
de fogo; apenas cerca de 05 Indios estavam armados com arco e flecha”; e

&
que “todos os Indios ndo possuem autorizacio legal para portarem armas”.
Segundo Joel, os indigenas atearam fogo na reserva por volta das 11h00; em
seguida, comegaram a cagar. Explicou também que “os Indios cercam a drea
queimada a fim de conseguirem cagar os animais, e que geralmente cacam
individualmente”.

Conforme o relato, Joel “adentrou a reserva ateando fogo”, quando
foi chamado por seu sobrinho Julio, e entdo comegaram a conversar. Joel
perguntou a Julio qual era a dire¢ao de sua aldeia, “tendo ele mostrado ‘uma
baixada’; porém, o depoente é conhecedor da reserva e sabia que o local

q
indicado nio era da Aldeia Sio José”. Joel disse que estava “cercando duas
antas” e pediu para Julio “que seguisse margeando a queimada, a fim de
ajudar a abater os animais”. Julio “seguiu margeando a queimada; porém,
retornou logo em seguida” e depois se encontraram “a fim de confirmar
se ele realmente tinha seguido”. A partir de entdo, “seguiram caminhos
divergentes”, mas Joel “jd estava desconfiado de Jilio”, por ele “pertencer
ao grupo do ex-cacique Aniceto”. Em “razao do forte calor”, Joel “foi tomar
dgua em uma fonte, localizada no meio da mata, local onde ficou deitado
117 Sobre a presenga de Raimundo na oitiva da testemunha Joel, o Art. 210 do Cédigo
de Processo Penal determina que: “As testemunhas serdo inquiridas cada uma de per si,
de modo que umas ndo saibam nem oucam os depoimentos das outras, devendo o juiz
adverti-las das penas cominadas ao falso testemunho”. Entretanto, Raimundo tomou

conhecimento do depoimento de Joel, porque ele foi o tradutor da lingua Xavante para
a lingua portuguesa, e dois dias depois ele também prestou depoimento.
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aguardando que algum animal fosse até 14”. Em seguida, “ouviu trés disparos,
sendo dois consecutivos e outro em pouco tempo depois”. Ele se “levantou
e foi verificar o fato ocorrido, oportunidade em que avistou Julio”, que disse
“que havia baleado um sobrinho, dizendo ainda: ‘me perdoe, eu nao queria
matar, foi sem querer’”. Em seguida, “jd chegou mais dois Indios, de nome
Santiago e Joao Vitor, que pelo fato de ouvirem o barulho do disparo também
foram ao local”. Joel tentou pegar a arma de Julio, “tendo ele oferecido certa
resisténcia’, mas, somente com a chegada de Santiago e Joao Vitor, Joel
“conseguiu pegar a arma”. Logo em seguida chegou Celso, quando todos
comegaram a procurar por Jefferson, que tinha se retirado do local, depois
sido encontrado em seguida préximo da rodovia. Joel “pegou os pertences
da vitima, entre eles uma espingarda carabina, uma bolsa de lanche e fez
a entrega para o pai da vitima, inclusive o revélver que estava com Julio”.
Joel afirmou ainda que “néo foi testemunha ocular do crime, apenas ouviu
os disparos e tomou as providencias jd citadas”. Afirmou também “que
presenciou quando o pai da vitima indagou como ocorreu o crime, tendo a
vitima respondido que tinha atirado no animal kateto (sic)”, quando Julio
apareceu e se ofereceu para terminar de abater o animal, porém, ao invés de
atirar no bicho, atirou em Jefferson. Joel afirmou que Jefferson disse que o
animal nio estava na mesma dire¢io, o disparo aconteceu propositalmente.
Joel diz ter saido a procura de remédio natural, tentando acalmar Jefferson,
pedindo para que ele “tivesse paciéncia até a chegada da prestagdo de socorro”,
oportunidade na qual Jefferson ainda “disse a seu pai que era para perdoar o
autor do crime, apesar de o disparo ter sido efetuado de propésito, pedindo
para consolar os familiares”.

Ao final do interrogatério lhe foi mostrada a arma “objeto de
apreensdo destes autos” e Joel confirmou “que foi a arma que estava com
Julio”. Perguntaram a ele “sobre a relagao do crime com a disputa pelo poder
na Aldeia” e Joel disse que “acredita que o crime ocorreu em razao da disputa
pelo poder”. Afirmou, ainda, “que as pessoas ligadas ao ex-cacique Aniceto
tinham planos de matar alguém das pessoas ligadas ao Cacique Raimundo™.
Por fim, afirmou que “tem conhecimento que a vitima nao foi submetida

a exame necroscépico”. Ao final do documento, seguem duas assinaturas
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de Raimundo, no campo destinado ao depoente e intérprete. Seguem as
assinaturas do delegado, da escriva e a impressao digital de Joel.

A “Assentada” da testemunha Raimundo (fls. 28-29) ¢ datada de
17/08/2001, realizada na Delegacia Municipal de Policia de Barra do Gargas,
na presenca do delegado Anderson, que o intimou e inquiriu, e do escrivao
Valdir, que lavrou e digitou o termo.

No documento consta que Raimundo, com 48 anos, é “brasileiro,
Indigena/Xavante, solteiro, Professor/Cacique, natural de Barra do Gargas-
MT”, residente e domiciliado na Aldeia Sao Marcos. “Sabendo ler e escrever.
Testemunha compromissada, na forma da lei e inquirido pela autoridade para
responder a verdade do que soubesse e lhe fosse perguntado”.

Raimundo respondeu ao delegado que é cacique da Aldeia Sao
Marcos, localizada as margens da MT-336. Afirmou conhecer “a vitima e
o indiciado”, mas que nio foi testemunha ocular do crime, tendo tomado
conhecimento logo apés a consumagio, “esclarecendo que estava cacando,
caminhando em dire¢do a rodovia, quando através de outros indios, tomou
conhecimento do fato”. Raimundo disse que “nio chegou a ir ao local do crime,
acrescentando que a vitima foi levada para a aldeia”, antes de sua chegada.
Segundo Raimundo, “eram em torno de 30 indios que estavam cagando na
reserva, sendo que todos estavam armados com arma de fogo, com excegao
de alguns, que cagavam com arcos e flechas”. Além disso, “os indios nao
possuem registro ou porte das armas”. Afirmou ter tomado conhecimento
dos fatos através de sua comunidade. Eles lhe contaram que Jefferson abateu
um animal cateto. Jilio, apds ouvir dois disparos, foi até o local e “se mostrou
tentando ajudar a vitima a terminar a abater o animal; no entanto, ao invés
de atirar no animal, atirou na vitima que estava em anglo (sic) oposto”. Disse
que “existe briga pelo poder” na aldeia, pois, a partir de 24/02/2001, com
a morte de seu irmao, o cacique Orestes, Raimundo “passou a ser cacique
da aldeia de Sao Marcos, pelo fato de ter mais experiéncia e contato com a
‘sociedade branca”. No entanto, o “ex-cacique Aniceto nao concorda, gerando
dai a disputa pelo poder”. Segundo Raimundo, Aniceto foi cacique da Aldeia

Sao Marcos por cerca 25 anos, e foi deposto no ano de 1998.
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Ao ser inquirido se havia uma rela¢io entre o “crime apurado” nos
autos de inquérito policial e a disputa de poder na aldeia, Raimundo respondeu
que acreditava haver uma relagio, visto que Jefferson fazia parte de seu grupo
e Julio fazia parte do grupo de Aniceto. Raimundo acreditava nessa relagao
“pelo fato de que o autor do crime jd havia ameagado outro indio pertencente
a aldeia Sao José”, que era seu “adepto”. Afirmou, ainda, que Jefferson foi
sepultado na Aldeia Sao Marcos sem ser submetido a exame necroscépico,
nem examinado por outro médico, e que, “em razio da cultura indigena, alega
que os indios no permitem a exumacgio do corpo da vitima”. Ao final do
documento, seguem as assinaturas do escrivao, do delegado e de Raimundo.

Ap6s o testemunho de Raimundo, o delegado de policia de Barra do
Gargas enviou trés oficios 4 Funai, em agosto e setembro de 2001, para que
apresentasse os indigenas Santiago e Jodo Vitor para “serem inquiridos como
testemunhas em autos de inquérito policial que apura delito de Homicidio,
ocorrido no dia 11/08/2001, no qual figura como vitima Jefferson e como
Indiciado Julio”. A dltima data agendada para comparecimento das trés
testemunhas na Delegacia Municipal de Policia era 12/09/2001, mas s
compareceu Aniceto, no dia 13/09/2001. Nesse sentido, o delegado de
policia também oficiou ao Poder Judicidrio, em 28/09/2001, requerendo a
dilagao de prazo (ja exauridos) para a conclusao dos Autos, em fungio de
vérias tentativas para “reduzir a termo os depoimentos de alguns indios” e
a necessidade de realizar a exumacio, que “certamente havera resisténcia da
comunidade indigena” (fls. 36).

Nesse despacho, o delegado cita a necessidade de a policia realizar a
exumacao do corpo, mesmo sabendo que os Xavante nao autorizariam tal
ato por motivos de interdigao cultural, conforme mencionado no depoimento
de Raimundo. Nessa fase de inquérito, a autoridade policial nao considerou
o principio constitucional que garante a liberdade de crengas, costumes e
tradigdes das populacoes indigenas, e por isso a policia ndo poderia forcar os
indigenas a entregarem o morto. Trata-se de uma contradigio entre o direito
constitucional e a realidade vivida pelas populagdes indigenas na relagao com

seus mortos, tanto em investigagdes policiais como em hospitais e demais
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contextos interétnicos. Nessa fase do Processo, o acusado ainda nio estava
assistido por um advogado.

O préximo depoimento foi da testemunha Aniceto (fls. 35), datado
de 13/09/2001, realizado na Delegacia Municipal de Policia de Barra do
Gargas, na presenca do delegado Anderson, que o intimou e inquiriu, ¢ da
escriva Noemia, que lavrou e digitou o termo.

Consta no depoimento de Aniceto, de 61 anos de idade, que ele ¢
“brasileiro, estado civil solteiro, profissio Agricultor, natural de Sao Marcos-
MT?, residente na Aldeia Sao Marcos. “Sabendo ler e escrever. Inquirido pela
Autoridade, respondeu: que presta declaracoes na presenca de Leandro, Técnico
Agricola da Funai da Barra do Gar¢as-MT”. Quanto aos fatos, informou que
“nao foi testemunha ocular do crime” e que “existe uma divisao na Aldeia”
entre o seu grupo ¢ o grupo do Raimundo. Disse, ainda, que “o grupo do
Raimundo saiu da Aldeia Sao Marcos para cagar na Aldeia Sao José”, enquanto
seu grupo “saiu para cagar na Reserva da Aldeia Merure”. Aniceto afirmou
conhecer Jefferson, “desde que ele era pequeno”. Disse também conhecer Julio
e que ele “era da familia”. Aniceto relata que, “no dia do fato, ao chegar na
Aldeia Sio Marcos, tomou conhecimento através das mulheres Indias que
durante a cagada um Indio tinha sido baleado”. Elas informaram que a vitima
era Jefferson, filho de Celso, e o autor do disparo era Julio.

Aniceto disse que “é Cacique da Aldeia Sao Marcos hd 28 anos,
frisando que ainda ¢ Cacique na Aldeia”, que “Raimundo quer ser Cacique
na Aldeia Sao Marcos”, mas Aniceto declara que ainda “ndo indicou seu
sucessor”. Segundo ele, “a partir do ano de 1968, comegou uma disputa
pelo poder dentro da Aldeia Sao Marcos”. Desde entio, alguns indigenas
sao “adeptos” de Raimundo e outros de Aniceto. Na sequéncia, “inquirido
sobre uma possivel relacio entre a morte de Jefferson e a disputa pelo poder
da Aldeia Sao Marcos”, Aniceto declarou nao acreditar, mas que, entre o
grupo de Raimundo, alguns acreditam nessa possibilidade. Além disso, o
cacique afirmou ainda ter conhecimento de que Jefferson foi sepultado no
cemitério da Aldeia Sao Marcos, mas “nao tem conhecimento se a vitima
foi submetida a exame de corpo de delito”. Por fim, informou: “a maioria

dos Indios cagam com arma de fogo, e que eles nao possuem registro e porte
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das armas”. Ao final do documento, seguem as assinaturas da escriva, do
delegado, do servidor da Funai e do Aniceto.

Para obter o testemunho de Santiago, o delegado de policia de Barra
do Gargas enviou seis oficios a Funai, em fevereiro, marco e abril de 2002,
para que apresentasse os indigenas Santiago e Jodo Vitor perante a Delegacia
Municipal de Policia de Barra do Gargas e para “interceder junto a comunidade
indigena, a fim de marcar data para a realizagao de exumagiao da vitima
Jefferson, no sentido de determinar a causa morte”. A Gltima data agendada
para comparecimento das duas testemunhas na Delegacia Municipal de
Policia era 04/04/2002, mas apenas Santiago compareceu em 10/04/2002.

A “Assentada” da testemunha Santiago (fls. 61-62) ¢ datada de
10/04/2002 e foi realizada na Delegacia Municipal de Policia de Barra do
Gargas, na presenga do delegado Anderson, que o intimou e inquiriu, e da
escrivi Noemia, que lavrou e digitou o termo. A testemunha foi ouvida na
presenca de seu pai Plinio."®

Consta no depoimento de Santiago que ele tem 18 anos de idade, é
“brasileiro, solteiro, natural de Aldeia Sao Marcos-MT”, residente e domiciliado
em Barra do Gargas-MT. “Sabendo ler e escrever. Testemunha compromissada,
na forma da lei, em dizer somente a verdade do que soubesse e lhe fosse
perguntado”. Em relagdo aos fatos apurados nos autos de inquérito policial,
Santiago afirmou conhecer a vitima Jefferson, pois ambos sao da Aldeia Sao
Marcos. Também declarou conhecer o indiciado Julio, mas que ele pertence
a Aldeia Sio José, na mesma TI, distante cerca de 12 km da Aldeia Sao
Marcos. Santiago declarou que estava participando da cagada no dia em que
ocorreu o crime, mas nao presenciou quando Julio efetuou um disparo em
Jefferson. Segundo ele, por volta das 16h00 ouviu trés disparos de arma de
fogo, “quando entdo se dirigiu até o local, encontrando um animal Katitu
(sic), que estava morto, e ainda uma Carabina que estava em pé, préximo
de uma drvore”. Santiago estava com seu primo Joao Vitor, “quando entio

seguiram o rasto (sic) da vitima, perceberam manchas de sangue, encontrando

118 Nome ficticio. Era servidor da Funai, ocupante do cargo de Monitor Bilingue. Faleceu
em 2014, aos 65 anos.
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a vitima distante cerca de 500 metros da rodovia que d4 acesso ao distrito de

Toricueje”.' (ver localizagido no mapa abaixo).

Mapa 1 - Localizaciao das Aldeias da TT Sao Marcos

Fonte: Google Earth. Elaborado por Rubem Lausman (2019).

Segundo Santiago, Jefferson ainda estava vivo e, na oportunidade,

Joao Vitor perguntou como ele estava, e ele respondeu que estava “mais ou

119 Toricueije (Torikuieje, diamante na lingua Bororo) é um distrito anexado ao municipio
de Barra do Gargas pela Lei Estadual n°. 2077, de 14/12/1963 (IBGE, 2017).
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menos”. Santiago disse ainda que, antes de chegar aonde estava Jefferson, viu
Joel tentando tomar um revédlver do Julio, e, quando Julio percebeu a sua
presenca e a de Joao Vitor, entregou a arma para Joel. De acordo com Santiago,
Jefferson disse que, “ap6s ter efetuado um disparo no Katitu (sic), no tendo
ele morrido com o primeiro disparo, chegou o indiciado Julio, que efetuou
um disparo no Katitu (sic) e, posteriormente, efetuou outro disparo contraa
vitima”. Jefferson “ainda disse que Julio realmente queria matd-lo, e que nao
ocorreu disparo acidental”. Quando Santiago chegou com o veiculo para
dar socorro a Jefferson, ele jd “estava dando os tltimos suspiros, e morreu no
trajeto da Aldeia”. Afirmou, ainda, que havia mais de 30 indigenas cagando
e “todos estavam armados, portando uma carabina calibre 38, alegando que
nao possui o porte de arma e que a arma ¢ de propriedade da Funai”. O
documento foi assinado pela escriva, pelo delegado e por Santiago e seu pai.

Para obter o testemunho de Joao Vitor, foram enviados doze oficios,
nos anos de 2002, 2003 e 2004, da Delegacia Municipal de Policia de Barra
do Gargas a Funai, para que apresentasse a testemunha Joao Vitor para
“prestar esclarecimento acerca dos fatos”. A tltima data agendada para seu
comparecimento foi a de 31/08/2004, e ele compareceu em 09/09/2004.

O “Termo de Declaragbes” da testemunha Joao Vitor (fls. 109) ¢é
datado de 09/09/2004, realizado na Delegacia Municipal de Policia de Barra
do Gargas, na presenca da delegada Amanda, que o intimou e inquiriu, e da
escriva Noemia que lavrou e digitou o termo.

Conforme consta na declaragao de Joao Vitor, de 24 anos, nao possui
RG, ¢é “brasileiro, casado, estudante, natural de Barra do Gargas-MT”,
residente e domiciliado na Missao Salesiana Sao Marcos, Municipio de Barra
do Gargas. “Sabendo ler e escrever”.

Joao Vitor declarou, na presenca de seu tio Plinio (pai de Santiago),
que era més de queimada na mata. No dia em questao, ele saiu para cagar,
e, quando estava na mata, “ouviu um barulho de tiros (disparo de arma de
fogo)”. Entao, ele “foi em diregao ao barulho e viu um indio, conhecido por
nome de Jefferson, caido no chio, sangrando com um tiro em sua costela,
sendo que o mesmo estava préximo a estrada’. Joao Vitor perguntou o que

tinha acontecido, e Julio lhe disse que “teria acertado um tiro de arma de fogo
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em Jefferson”. Questionado se Julio lhe disse algo mais, Jodo Vitor respondeu
que “Julio teria lhe dito que acertou Jefferson propositalmente, visto que dias
atrds ele (Julio) teria discutido com o pai de Jefferson, e nesta hora 0 mesmo
lhe disse que ele lhe pagaria™'® Joao Vitor disse ainda que Julio pediu para
ele buscar ajuda na aldeia, mas, quando ele chegou com um carro, Jefferson
j se encontrava morto e Julio “ja tinha fugido para a mata, sendo que o
corpo foi levado diretamente para a aldeia”. O documento foi assinado pela
escriva, pelo delegado Renan (apesar de constar o nome da delegada Amanda
no inicio do termo), por Jodo Vitor e por seu tio Plinio.

Apés a inquiri¢ao da dltima testemunha indigena, o delegado
plantonista Renan emitiu Carta Precatéria a Delegacia Especializada de Policia
Interestadual (Polinter-GO), para colher informagées do ex-administrador a
respeito do “crime homicidio” sob investigacao, jd que recebeu a informagao
em 22/03/2004, via oficio, que Itamar, Administrador Regional da Funai
de Barra do Gargas, havia sido removido para a Administra¢io Executiva
Regional de Goi4nia. Em 05/04/2005, a Delegada Titular da Polinter-GO
deu cumprimento a Carta Precatéria n°. 163/04 de 20/09/2004.

O Termo de Declaragoes (fls. 139-140) foi realizado via Carta Precatéria
com data de 05/04/2005, realizado na Delegacia de Policia Interestadual de
Goiania-GO. Conforme consta no documento declaratério, ao ser inquirido
pela autoridade, Itamar respondeu que no ano de 2001 ele era chefe da
Administracao Executiva Regional da Funai em Barra do Gargas e que
todas as aldeias da TT Sao Marcos sio jurisdicionadas a essa Administragao.
Declarou ainda nio se recordar, mas que se encontrava na sede da Funai
quando “chegou um grupo de 10 indigenas aproximadamente, para noticiar
o fato ocorrido contra o Indio Jefferson, que fora vitima de acidente de bala
perdida em uma cacada de porcos dentro da reserva indigena”. Ao tomar
conhecimento do fato, ele se dirigiu com os indigenas até a Delegacia de Policia
local para registrar a ocorréncia e, ao ser informado dos fatos, o delegado

Anderson deu inicio a abertura do inquérito policial.
120 Durante a audiéncia de instrucdo Jodo Vitor negard essa afirmacio, dizendo que foi

proferida por Plinio, embora nio conste a informagio, no termo de declaragées, de que
o referido havia sido seu intérprete.
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O delegado solicitou a presenca do acusado na delegacia para ser ouvido
em depoimento e, apds os trimites legais, Julio foi liberado para retornar a sua
aldeia de origem. Em conclusdo a seu depoimento, Itamar relatou que na aldeia
hd um julgamento préprio, e, no caso de Julio, ele “teria que ser executado
ou expulso de sua cultura”, e, para evitar “um massacre ou vinganga”, que
levaria a mais mortes, as liderancas indigenas, com o apoio da Administragao
da Funai, resolveram que Julio deveria ser “mandado para outra etnia”, como
castigo, ou ser “levado a justica para sua prisao”. O documento foi assinado

pela escriva Sandra, pela delegada Elisa e pelo declarante.

4.3 Relatério do delegado

O relatédrio, cujo destinatdrio imediato é o MP, é o ato final do
inquérito. E no relatério que o delegado aponta as diligéncias realizadas, a sua
interpretagdo dos fatos e marca o encerramento das investigagoes preliminares.
De acordo com Figueira (2007, p. 13), o inquérito policial é uma das trés
formas de produgdo da verdade, juntamente com o Processo Judicial ¢ o
Tribunal do Juri ou “Jari Popular”, todos regulados pelo Cédigo de Processo
Penal Brasileiro — CPP. Segundo o autor (Ibid., p. 23-24):

O campo juridico brasileiro, ao dividir o processo
de construcio da verdade judicidria criminal em dois
inquéritos — o inquérito policial e o inquérito judicial —,
possibilitou: a) a produgio de uma hierarquia, dizendo:
as declaragoes afirmadas na fase do inquérito policial
devem ser corroboradas, confirmadas — mediante o
contraditério — na fase judicial; pois, afinal, o inquérito
policial ¢ um mero instrumento administrativo — logo,
nio judicial — para apuragio da existéncia e autoria do
crime. Segundo o discurso juridico, o que é produzido
pelo inquérito policial sao apenas “elementos de
convic¢ao” que servem para formar o convencimento

do promotor, com o objetivo de iniciar uma agao
penal (por meio da dendncia); b) o estabelecimento de
uma protecio simbdlica do Judicidrio, na medida em
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que a Policia é a responsdvel final pela aplicagao desigual
da lei — constitucionalmente universalizante — a uma
sociedade hierarquizada. (énfase minha).

Como visto com Foucault (2013), o inquérito é uma forma de saber-
poder, em uma jungao entre conhecimento e exercicio do poder, em que se
busca construir e autenticar a verdade por meio de procedimentos juridicos
legitimados, cujo produto serd a enunciagio da verdade.

Ao final das investigagoes, conforme define Nucci (2007, p. 153), a
autoridade policial deve “relatar tudo o que foi feito na presidéncia do inquérito,
de modo a apurar — ou nio — a materialidade e a autoria da agao penal”. Por
meio dessa a¢io é provado que foi feito “tudo o que seria possivel para colher
provas destinadas ao “Estado-acusagao” (loc. cit.). O relatério se destina “ao
esclarecimento do promotor acerca do que foi feito pelo Estado-investigagao”
(loc. cit.). Porém, se ainda houver dividas por parte do representante do MP
para formar o seu convencimento, este poderd requisitar ao juiz que os Autos
retornem 2 delegacia para a continuidade das investigagoes, antes de ofertar
a dentincia ou pedir o arquivamento.

No relatério, elaborado pela autoridade policial que presidiu o
inquérito, ndo cabe a emissao de juizo de valor, mas o relato “minucioso”
do que houver sido apurado juntamente com os instrumentos do crime que
acompanhario os autos do inquérito (Art. 10, § 1° e Art. 11, CPP). E com
base nas informagoes fornecidas pelo inquérito policial que o representante
do MP podera oferecer a dentincia (acusagio formal). Nesse sentido, compete
apenas ao MP analisar as provas colhidas durante o inquérito policial,
confrontando-as com o ordenamento juridico, e propor a agao penal. Caso
contrario, se decidir em nio prosseguir com a agdo penal, pedird ao juiz
competente o arquivamento dos autos do inquérito (BETINI, 2012, p. 40-
41). Se o magistrado concordar com o MP, ird pedir o arquivamento, mas,
se nio concordar, poderd remeter os Autos ao Procurador-Geral de Justiga
ou as Cimaras de Coordenacao e Revisio, para que seja tomada uma das

providéncias: “oferecimento da dentncia, designacao de outro 6rgao do
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Ministério Publico para oferecé-la, ou insisténcia no pedido de arquivamento,
ao qual s6 entdo estard o juiz obrigado a atender” (Ibid., p. 41)."*

No presente Processo, o inquérito policial n° 160/1, instaurado pela
Delegacia de Policia Municipal de Barra do Gargas, foi autuado em 16/08/2001,
pelo crime ocorrido em 11/08/2001. O delegado Anderson iniciou o relatério
(fls. 150-153), com data de 12/11/2007, com a seguinte explana¢io:

Versam os presentes autos sobre crime de HOMICIDIO
iniciado através da Portaria de fls. 02, com fulcro no
noticiado no B.O., de fls. 02, nele noticiado o fato de
em data de 11 de agosto de 2001, durante uma cacada
na Reserva Indigena da Aldeia Sao Marcos, o indigena
JEFFERSON, foi atingido por disparo de arma de fogo
efetuado por JULIO, e em consequéncia dos ferimentos
foi a ébito. (destaque do original).

A seguir, o delegado explicou que o principal motivo da nao decretagio
da Prisao Preventiva do indiciado era o temor de os indigenas invadirem a
Cadeia Piblica e de “uma possivel discérdia por parte dos préprios indigenas,
uma vez que a vitima e o indiciado, apesar de serem indigenas da Tribo
Xavante, pertenciam a facgoes distintas” (fls. 15), conforme informagio do
administrador da Funai.

O delegado apresentou, em seu relatério, uma sintese do interrogatério
de Julio e dos depoimentos das testemunhas Celso, Joel, Raimundo, Aniceto,
Santiago, Joao Vitor, e Itamar. No breve relatério, o delegado destacou em

negrito dois trechos:

Ao ser interrogado sobre o crime que originou estes
autos, momento em que foi Identificado criminalmente

121 Art. 28 — CPP: “Nao sendo caso de arquivamento e tendo o investigado confessado
formal e circunstancialmente a pratica de infragio penal sem violéncia ou grave ameaca e
com pena minima inferior a 4 (quatro) anos, o Ministério Publico poderd propor acordo
de nao persecugio penal, desde que necessdrio e suficiente para reprovagio e prevengio
do crime [...]”. Interessante notar que, mesmo com a confissio formalizada no inquérito
policial, nio houve a proposicio de acordo: “§ 4° Para a homologacio do acordo de nio
persecugio penal, serd realizada audiéncia na qual o juiz deverd verificar a sua voluntarie-
dade, por meio da oitiva do investigado na presenca do seu defensor, e sua legalidade”.
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](JLIO, além de assumir a autoria do disparo da arma
de fogo que atingiu a vitima, ainda forneceu detalhes
sobre as circunstincias em que ocorreram os fatos [...]
com a anuéncia de Jefferson tentou efetuar um disparo
na caga com sua pistola, mas a arma travou, e na segunda
tentativa a arma disparou vindo a atingir a vitima na
altura do tdrax, a qual no exato momento disse-lhe: “tio
vocé me acertou’.

Celso apresentou nesta Delegacia a arma revélver
marca taurus, calibre 32, constante de apreensio de
fls. 13, que segundo Joel teria sido a mesma arma que
lhe entregou o indiciado apés o disparo”.

Ao todo foram emitidos trés laudos, em atendimento a requisi¢do
de exame de pericia do delegado, para verificar o funcionamento e eficiéncia
de arma de fogo e responder sobre o quesito de tiro acidental. O primeiro
laudo pericial n° 02/02/038/2001/BG/MT foi emitido pela Coordenadoria
de Criminalistica — Sessiao de Barra do Gargas, em 15/09/2001 (fls. 54-56),
que respondeu aos quesitos apresentados, conforme segue:

1° Quesito: Qual a espécie de arma submetida a exame?

Resposta: Arma de fogo de repeti¢io nao automdtica
do tipo revélver.

20 Quesito: A arma encaminhada a exame no estado em
que se encontra pode efetuar disparo eficientemente?

Resposta: Sim.
3° Quesito: Pode produzir lesoes leves, graves e gravissimas?
Resposta: Sim.

4° Quesito: A arma no estado em que se encontra é
capaz de disparar acidentalmente?

Resposta: Para responder a esse quesito, sugerimos
o encaminhamento da arma a Secdo de Balistica da
Coordenadoria de Criminalistica, em Cuiab4, para que
seja feito o exame em equipamento apropriado.
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Posteriormente, o delegado solicitou a realizagao de um segundo
laudo, pela Coordenadoria de Cuiabd-MT, para responder ao quesito: “A arma
exibida, no estado em que se encontra, é capaz de atirar acidentalmente?”. O
segundo laudo pericial n° 02-03-000582-2002 foi emitido em 15/03/2002
(fls. 66-70), e na oportunidade os peritos informaram sobre a subjetividade
do quesito: “Devido a subjetividade do quesito, o qual nao especificou em que
circunstincia a arma poderia disparar de forma acidental (por queda estando
desengatilhada; por queda estando engatilhada; ao ser a arma destravada
ou por apresentar defeito mecanico) [...]”. No laudo constam as seguintes
observagoes: “[...] constatou-se ainda que internamente a arma estava carecendo
de manutencio e limpeza, pois as molas e demais pegas apresentavam acentuada

. ~ . » ~
impregnacio de detritos e ferrugem.”. E como conclusio:

Ante ao acima exposto, evidenciou-se que a arma em
questio apresenta dispositivo de seguranca eficiente,
e, nas condi¢bées em que foi enviada para exames,
os peritos excluiram a hipétese de acidentalidade na
efetuacio de disparos.

A arma motivo pericial é classificada como curta, de
repeticdo nao automdtica e seu calibre nominal 32
(trinta e dois) é de uso permitido.

O delegado encaminhou 4 Coordenacio de Criminalistica seis quesitos
a serem respondidos, mesmo sem poder informar as condigdes em que a arma
se encontrava, pois nio foi colhida essa informagao quando o indiciado foi
interrogado, constando apenas a informagdo do indiciado de que “a pistola
travou”. O ultimo laudo foi emitido em 05/11/2002 (fls. 86-93), e respondeu

aos quesitos conforme se segue:

1° Quesito: A arma examinada apresenta algum defeito
mecanico, que possa travé-la, sendo que, apds acionada
novamente, ocorra o disparo sem a interferéncia do agente
no seu mecanismo, conforme foi relatada pelo indiciado?

Resposta: Nio!
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20 Quesito: A arma examinada, em seu estado de repouso,
sem a interferéncia do agente (acionamento do gatilho),
pode disparar acidentalmente?

Resposta: Somente em caso de queda da arma em uma
angula¢io na qual a extremidade da cauda do cao daarma
atingisse uma superficie rigida, de uma altura superior
a 1,20m, ou entio quando fosse desferido contra a
extremidade da cauda do cio um forte golpe com uma
ferramenta ou instrumento rigido.

30 Quesito: A arma examinada, em seu estado de
repouso, sem a interferéncia do agente (acionamento do
gatilho), estando engatilhada, sem queda, pode disparar
acidentalmente?

Resposta: Nao! Exceto no caso de o corpo da arma ser
atingido por uma forte pancada desferida por objeto ou
ferramenta rigida, com intensidade capaz de desarmar
o mecanismo de engatilhamento.

40 Quesito: A arma examinada, em seu estado de
repouso, sem a interferéncia do agente (acionamento
do gatilho), sem estar engatilhada, sem queda, pode
disparar acidentalmente?

Resposta: Nao!

5° Quesito: A arma examinada, sem interferéncia do
agente (acionamento do gatilho), sem estar engatilhada,
com queda de dois (02) metros, pode disparar
acidentalmente?

Resposta: Teoricamente sim, pois a arma em tela ndo
dispoe de calgo de seguranga do tipo de interposicao,
porém, experimentalmente nao foi possivel comprovar tal
situagio, pois o Aferidor Balistico de Seguranca permite
que se facam os exames cuja altura nao ultrapasse 1,20m.

6° Quesito: A arma examinada, sem interferéncia do
agente (acionamento do gatilho), estando engatilhada,
com queda de dois (02) metros, pode disparar
acidentalmente?
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Resposta: Sim, desde que caia sobre uma superficie
rigida e este choque seja capaz de romper a inércia do
mecanismo de engatilhamento da arma.

No relatério, o delegado apresentou uma sintese dos laudos

periciais da arma:

Conforme Laudo Pericial 02/03/038/2001, contido as
fls. 42/44, a arma objeto de apreensdo destes autos no
estado em que foi examinada poderia produzir disparos
eficientemente.

Visando constatar se a referida arma poderia
também disparar acidentalmente, foi requisitado
o devido exame a ser procedido pelo Instituto de

Criminalistica de Cuiabd-MT.

Conforme concluiram os peritos oficiais no Laudo
Pericial 02/03/000582/02, de fls. 54 usque 58, a arma
submetida a exame apresenta dispositivo de seguranga
eficiente, sendo excluida a hipétese de disparo acidental.

Em conformidade ao requerimento de pericia de fls.
59/60, face ao examinado e exposto no Laudo Pericial
02/03/003430/02 de fls. 74 usque 81, entende-se que
a arma submetida a exame pericial ndo poderia efetuar
disparo de forma acidental nas condi¢oes em que foi
exposto em documento “interrogatério”, e sim com a
interferéncia do agente.'*

Consoante Mirabete (2003, p- 114-115), ao encerrar o inquérito, a
autoridade policial relata minuciosamente tudo o que tiver sido apurado sem
“emitir qualquer juizo de valor, expender opinides ou julgamento”, registrando
as diligéncias realizadas, e a eventual impossibilidade de realizar alguma

dessas. No inquérito nao foi possivel realizar a exumagao da vitima, “pega

122 As folhas citadas sio referentes ao inquérito policial. Quando a Dentincia do MPE
chegou ao Tribunal, o inquérito recebeu novo carimbo e nova numeracio no Processo
de Ao Penal. Nele as folhas supracitadas (42/44, 54/58, 59/60 e 74/81) passam a ter a
numeragio 54/56, 66/70, 71/72 e 86/93 respectivamente.
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fundamental para a conclusao destes autos”,’* conforme conclui o delegado

em seu relatdrio, in verbis:

Exceléncia, face ao exposto, considerando os modos
de agir, entender e aceitar, que sdo peculiares a propria
cultura indigena, fato que nao obstante entende-se que,
desde os primoérdios da histéria da civilizagao humana,
realmente existem barreiras que ainda nio foram
transpostas entre culturas distintas, e havendo resisténcia
por parte dos silvicolas,'** os quais entendem que nao
devem aceitar a exumacio de um ente querido, assim
sendo, as investigacoes por certo foram prejudicadas
e, ndo vislumbrando outro norte, encaminho-lhe os
presentes autos para um juizo de valores de vossa r.
pessoa, colocando-me a disposi¢io para novas diligéncias
se outro entendimento tiver. (énfase minha).

4.4 Dentincia do MPE

Ao receber os autos do inquérito policial, verificar a existéncia de
prova da materialidade do fato-crime e indicios de sua autoria, o representante
do MP tem o dever de oferecer a dentincia. Mirabete (2003, p. 182) leciona
que “a dentncia é uma €xposi¢ao, por escrito, de fatos que constituem um

ilicito penal em tese, com o fim de obter o pronunciamento judicial para

123 Conforme consta em Despacho assinado pelo delegado em 22/06/2002 (fls. 65).

124 O Cédigo Civil de 1916 utilizou o vocdbulo “silvicolas” para se referir aos povos ori-
gindrios e estabeleceu que sio relativamente incapazes a certos atos da vida civil (Art. 6°,
inciso III, da Lei n°. 3.071/1916). Apesar de o termo ter sido alterado para “indios” pelo
novo Cédigo (Lei n°. 10.406/2002), e depois para “indigenas”, pela Lei n°. 13.146/2015,
o termo silvicola, que se refere a “quem nasce ou vive na selva”, “selvagem”, ainda se faz
presente em documentos judiciais, tendo sido citado na jurisprudéncia 47 vezes em
processos civeis e 43 vezes em processos criminais, conforme busca realizada no sistema
eletronico do TJ-MT em fevereiro de 2020. Cabe destacar, conforme Viveiros de Castro
(2014, p. 3), que o art. 3° do Estatuto do Indio, que estabelece os critérios para a defini¢io
de “indio” ou “silvicola”, estaria implicitamente revogado pelo art. 231 da CF e pelo art.
1° da Convengdo 169 da OIT, assim como pela ciéncia antropoldgica atual, que acolhe
o principio da autodeclaragio coletiva.
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ser o denunciado condenado, aplicando a este a competente pena”. Segundo
Figueira (2007, p. 38), trata-se de uma rede discursiva, em que a produg¢io do
discurso do MP (dentincia) depende do discurso materializado no inquérito
policial, ou seja, o promotor de justica realiza uma interpretagao do discurso
policial, que por sua vez é uma interpretagao dada pela autoridade policial
das declaragoes obtidas oralmente nas oitivas. Por fim, a sentenga do juiz
serd construida “por meio da dialogicidade com os demais discursos que
foram produzidos (e materializados nos autos) durante o ritual judicidrio”
(Ibid., p. 38).

Para que o Estado exercite o direito de punir e impor a sangio, ¢
necessdrio que haja Processo (agao penal) e julgamento (MIRABETE, 2006,
p- 89). Segundo Becker (2008, p. 129), nao ¢é pela existéncia da regra que esta
serd automaticamente imposta: o mais comum é que algo provoque a sua
imposi¢ao. Sendo assim, “a imposi¢ao ocorre quando aqueles que querem a
regra imposta levam a infracio a atengdo do putblico; uma infragio nao pode
ser ignorada depois que é tornada publica”.

Para Latour (2019, p. 102), é por meio da “reclamacao articulada”, da
“demanda da reclamagao” que o fato assume retroativamente a forma legal.
A partir da publicidade do fato, por meio da dentincia, agoes juridicas serao
tomadas para buscar a solu¢io do conflito.

No caso das infragdes penais, 0 MP é um dos canais de publicidade
ao judicidrio, sendo o papel do promotor publico ou procurador da republica
“decidir se devem ser proferidas acusagoes contra individuos que supostamente
violaram a lei” (BECKER, 2008, p. 135). Contudo, ¢ necessario que a dentincia
seja respaldada em fatos concretos, conforme orientou o Ministro Celso de
Mello em acérdao prolatado no Habeas Corpus n. 73.271-2/SP: “O Ministério
Pablico, para validamente formular a dentincia penal, deve ter por suporte
uma necessdria base empirica, a fim de que o exercicio desse grave dever-poder
nao se transforme em instrumento de injusta persecugao estatal”.'’

Com a formalizagao da denincia pelo MPE, o individuo passa de
“indiciado” a “denunciado”, em uma progressiva escala de culpabilidade.

125 STE 12 Turma. Habeas Corpus n. 73.271-2/SP, relator Min. Celso de Mello, DJU,
4 out. 1996, p.37100.
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Para formar a sua convicgdo (livre e subjetiva) e proceder com a acusagao
formal, a promotora de justiga se apoiou nos discursos escritos dos sujeitos
envolvidos (testemunhas, delegado, perito criminalista), que constituem as
provas materializadas, produzidas durante o inquérito policial.
A partir da interpretagio do discurso policial sobre o fato criminoso e
a sua autoria, o representante do MP formard sua convicgao para apresentar a
dentincia, com o objetivo de “convencer o juiz da existéncia de provas — e/ou
indicios — suficientes para fundamentar uma acusagio formal” (FIGUEIRA,
2007, p. 45). Nela deverd constar “a exposi¢ao do fato criminoso, com todas
as suas circunstincias, a qualificagdo do acusado ou esclarecimentos pelos
quais se possa identificd-lo, a classifica¢do do crime e, quando necessério, o
rol das testemunhas” (Art. 41, CPP).
A dentincia define quem serio os interessados do Processo, ou seja, ¢
o Gnico documento que subverte a ordem cronoldgica jd que, mesmo tendo
sido emitida quatro meses apds o fim do inquérito, ¢ pega juntada no inicio
dos Autos. Tendo por base o inquérito policial n°. 160/01, da DP de Barra do
Gargas, a representante do MPE ofereceu a dentincia em 10/03/2008 ao juiz
de direito da 22 Vara Criminal da Comarca de Barra do Gargas, que originou
a Ac¢ao Penal n° 49/2008. Nesta peca processual (fls. 9-11), ap6s a identificacio
do acusado Julio, a promotora de justica descreveu o fato-crime, in verbis:
Consta os autos do inquérito policial incluso que na
tarde do dia 11 de agosto de 2001, por volta das
16:00 horas, nos lindes da Reserva Indigena da Aldeia
Sdo Marcos, situada neste municipio, o denunciado,
mediante dissimulagao, valendo-se de uma arma
de fogo tipo revdlver, calibre 32 (auto de apreensio
as fls. 13-IP), desferiu um tiro na vitima Jefferson,
ceifando-lhe, por conseguinte, a vida, conforme indica
o Boletim de Ocorréncia (fl. 02) e os depoimentos das
testemunhas ouvidas nos autos, bem como reconhece o

acusado em seu interrogatdrio as fls. 07/09. (destaque
do original).

Nos moldes elucidados no caderno informativo anexo
afere-se que, naquela ocasio fatidica, o denunciado e
a vitima (ambos indigenas), juntamente com outros
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indigenas, participavam de uma cagada de animais
silvestres na sobredita reserva indigena, quando em
um dado momento a vitima alvejou um porco do
mato (cateto), ocasido em que o acusado chegou no
local onde a vitima havia acertado um tiro no animal,
que ainda niao havia morrido, e dissimulando que
iria ajuda-la acabar de matar tal bicho, empunhando
seu revolver, primeiramente mirou para o animal e
surpreendentemente, por motivo ainda nio esclarecido,
virou-se e mirou para a vitima, desferindo-lhe um tiro,
nao dando qualquer chance de defesa a esta, que foi
atingida na regido do térax, ocasionando-lhe a morte
algum tempo depois.

Por meio de recursos linguisticos, a representante do MPE fez o
enquadramento juridico da deniincia voltada & “dissimula¢ao” com a qual
Julio “desferiu um tiro na vitima Jefferson”, “ndo dando qualquer chance de
defesa a esta”. No direito penal, essa qualificadora “mediante dissimulagao
ou outro recurso que dificulte ou torne impossivel a defesa do ofendido” (§
2°,1V) torna o crime mais grave e impoe a aplicacao de uma sangao estatal
maior. A narrativa da denuncia é fruto da interpretagio da promotora do
discurso do delegado e das pegas processuais produzidas durante o inquérito
policial: Boletim de Ocorréncia, depoimentos das testemunhas, laudo pericial
da arma (que o pai da vitima entregou a autoridade policial), ¢ no préprio
reconhecimento do acusado em seu interrogatério (confissao), com men¢ao as
folhas do Processo em que estao os referidos documentos. Sao as interpretagoes
desses enunciados selecionados pelas “autoridades enunciativas”, daqueles que
detém “o poder simbdlico de dizer o direito, de enunciar a verdade juridica
de determinado caso submetido a apreciagao judicial” (FIGUEIRA, 2007,
p- 46), que se constituem como provas nos Autos.

Nesse sentido, conforme define Figueira, a prova é “aquilo que a
autoridade interpretativa diz que ¢” (loc. cit.); sendo assim, é necessdrio
destacar o componente subjetivo da valoragio dos enunciados considerados
como prova, tais como os depoimentos das testemunhas indiretas (nao
oculares), o laudo “parcial” da arma, que nio incluiu o exame de balistica,

e o discurso policial.
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A seguir, a promotora mencionou a confissao do acusado, que admitiu
perante a autoridade policial ser o autor do disparo e afirmou que tal ato
ocorreu de forma acidental. Adiante a promotora enfatizou que a hipétese de

acidente deveria ser descartada com base no laudo pericial da arma.

Observa-se que o acusado, apesar de ter confessado ser
o autor do disparo que ceifou a vida da vitima, afirmou
que o mesmo ocorreu de forma acidental, alegando
que a arma havia disparado. Contudo, afere-se dos
autos que a vitima antes de morrer teria dito para seu
pai (Celso) e para outros trés indigenas (Joel, Santiago
e Jose Jodo Vitor) que o indiciado efetuou o disparo de
forma proposital. Ademais, sendo a arma que o acusado
utilizou na prética do delito submetida a pericia (fls.
54/58 e 74/81), concluiu-se que a mesma apresenta
dispositivo de segurangca eficiente, o que exclui a hipétese
de disparo acidental, nio podendo ela, portanto, efetuar
disparo de forma acidental nas condi¢oes em que foi
exposto pelo denunciado em seu interrogatério. (fls.
10, énfase minha).

Para tornar a sua interpretagao do fato-crime uma narrativa crivel, a
promotora utilizou como suporte argumentativo o laudo pericial da arma, ou
seja, um documento exterior ao Processo, originério de uma outra instituicao
e que traz confianca (no sentido de “dar fé”) a sua interpretagao das intengoes
subjetivas do sujeito acusado. Segundo Latour (2019, p. 100), tais documentos,
exteriores ao dossié, que dao fé juridica de confianga, sio “capazes de produzir
o direito ou, em todo caso, dar formato juridico aos elementos de prova
empirica”. A exemplo dos laudos periciais, produzidos por outras instituicoes,
que terdo um importante papel no julgamento pelo Jari por constituirem
provas documentais, “produgées criveis” (Ibid., p. 101). Em consequéncia,
diante de um “contexto probatério” que apontava para uma histéria diferente,
a versio do acusado foi interpretada como “falsidade”, como se verificard na
sentenca de pronudncia.

Na dentncia, a promotora apresentou a sua interpretagao dos fatos

objetivos e subjetivos do crime, do que foi materializado nos Autos e das
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intencdes de foro intimo do acusado, se ele teve ou nio intengio de matar, e se
o homicidio foi doloso ou culposo. Esta interpretago é totalmente subjetiva,
pois nao hd como saber o que se passava na mente da pessoa acusada do
crime e qual foi a sua motivagao, principalmente, porque Julio nao foi ouvido
perante o juiz em audiéncia de instrugao e julgamento.”?* O interrogatério do
acusado pelo juiz é meio de prova e ato de instrugao processual, caracterizado
pela oralidade. A declaragao falada propicia um elemento de convicgao

insubstituivel pela declaragao escrita, sendo:

[...] a grande oportunidade que tem o juiz para, num
contato direto com o acusado, formar juizo a respeito de
sua personalidade, da sinceridade de suas desculpas ou
de sua confissdo, do estado d’alma em que se encontra,
da malicia ou da negligéncia com que agiu, da sua frieza
e perversidade ou de sua elevagio e nobreza; é o ensejo
para estudar-lhe as reagoes, para ver, numa primeira
observagio, se ele entende o cardter criminoso do fato e
para verificar tudo mais que lhe estd ligado ao psiquismo

e a formagao moral. (MIRABETE, 2006, p. 274).

Nesse caminho, a despeito de nio ter sido realizado o exame de
balistica para aferir se o projétil da arma era o mesmo que estava no corpo
da vitima, em um contexto em que havia vdrios cacadores armados, a
promotora concluiu, conforme sua livre opinido e juizo de valor,'”” que nio
houve disparo acidental, produzindo a tese de homicidio doloso acrescido
da qualificadora “mediante dissimulagao” (inciso IV, art. 121, CP), o que
altera o patamar da pena base de 6 a 20 anos para 12 a 30 anos. Como bem
enfatiza Figueira (2007, p. 50):

126 “Audiéncia de instrugio e julgamento entende-se aquela que é marcada pelo juiz para
ultimacao do processo, com a realizagio dos atos finais de instrugio e pronunciamento da
sentenga por ele. Esta audiéncia se compoe de trés fases distintas: a) da instrucio; b) da
oralidade ou debates orais; ¢) da prontdncia ou leitura da sentenga.” (SILVA, 2014, p. 272).

127 Conforme concluiu Figueira (2007, p. 48-49), dependendo do processo interpretativo e
de elementos de valoragdo moral sobre a pessoa do acusado e de sua conduta, o promotor
de justica ird enquadrar juridicamente um evento em determinado tipo penal de acordo
com a tese juridica que considera mais adequada para o caso e que pretende defender.
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[...] 0 que mais importa nio é exatamente o que aconteceu

— o fato empirico —, mas o que aconteceu aos olhos do
delegado, do promotor, do advogado, do juiz, ou seja, o
relevante é a interpretacio dada ao artefato pelas diversas
autoridades interpretativas que atuam na rede dialdgica
das prdticas judicidrias de producio da verdade juridica.
E, com isso, descortina-se todo um campo de disputas
por atribui¢ées de sentidos. [...]

Ao final da dentdncia, a promotora procedeu com a “classificacao
p ¢

juridica” da conduta criminal do acusado e requereu o recebimento da dentincia

pelo juiz para citar e interrogar o acusado, submetendo-o a julgamento pelo

Tribunal do Juri. No tltimo pardgrafo do texto, requereu vir aos Autos as folhas

de antecedentes do denunciado, provenientes dos institutos de identificagio

de Mato Grosso, de Goids e do Instituto Nacional, ato que torna publica

a investigagao.

Ante ao exposto, o denunciado ]IjLIO estd incurso na
figura tipica do art. 121, pardgrafo 2°, inciso IV, do
Cédigo Penal, motivo pelo qual o Ministério Pablico
requer o recebimento da dentincia, citando e interrogando
o acusado, bem como a notificagio das testemunhas e
informantes abaixo arroladas,'?®
a audiéncia de instru¢do, a fim de serem inquiridas,
prosseguindo conforme o rito dos arts. 406/497 do
Cédigo de Processo Penal, sendo o acusado pronunciado
e submetido a julgamento pelo Egrégio Tribunal do Juri.

para comparecerem

O Ministério Publico requer venham aos autos folhas
de antecedentes do denunciado, provenientes dos
Institutos de Identificacio deste Estado, de Goids e
do Instituto Nacional, bem como, certidées criminais
do cartério distribuidor de Jussara/GO. (destaque
do original).

O magistrado recebeu a dendncia em 11/04/2008 e, por meio de

despacho de expediente, deferiu as provas ali pleiteadas, constantes do inquérito

128 As testemunhas arroladas foram: Celso, Joel, Santiago, Joao Vitor, Raimundo e Aniceto.
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policial, citando o acusado e intimando-o para a audiéncia de instrugao e
julgamento, para seu interrogatério e qualificagdo, conforme se verd no segundo
volume dos Autos. Com a aceitagdo da dentincia pelo juiz, o acusado foi,

entdo, convertido na posicio social de réu e houve o inicio da Agao Penal.
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CAPITULO 5

O PROCESSO - VOLUME II

O primeiro volume processual foi instruido em fungao do inquérito
policial, que é uma das trés formas de produgio da verdade — com o registro
de depoimentos e laudos periciais da arma —; “uma vez instaurado, s6 pode
terminar por uma sentenga ou em um julgamento” (KANT DE LIMA, 2011,
p. 203). Apresenta-se, nesta parte do livro, a primeira audiéncia e demais
pecas processuais conexas, que constam do primeiro volume do Processo
(encerrado com 200 folhas), apenas com a finalidade de jun¢do de temas.

O segundo volume, com 200 folhas, foi aberto em 18/12/2012,
mesma data de encerramento do primeiro volume. Naquele consta o inquérito
judicial (ou Processo Penal), iniciado com uma série de procedimentos legais,
destinados a recolher os elementos probatérios que irao munir o juiz para o
julgamento, tais como as audiéncias de instrugdo. Nessas audiéncias, o juiz
ird ouvir as testemunhas arroladas pela acusagao e, depois, as testemunhas
da defesa, para contrariar a prova produzida pela acusacio. A énfase nesta
fase da instru¢do criminal estd nos interrogatérios, meios de prova, mediante
os quais o juiz ird interpretar os discursos verbais e nao verbais para formar
a sua convic¢ao acerca da verdade do crime, juntamente com o exame de
todos os registros contidos nos Autos, para proferir a sua decisao de prontincia

devidamente justificada.
5.1 Audiéncias de instrugao e julgamento

Nesta parte do trabalho, apresenta-se a construgao do Processo Penal de
acordo com a ordem cronoldgica das pegas, inclusive para se observar o tempo

dos atos processuais. Assim como sio apresentados nos interrogatdrios das

testemunhas, por meio dos quais as informacoes produzidas sao interpretadas

158



como “provas’, de natureza subjetiva, findando com as alegacées finais da
defesa e acusagao, o laudo antropoldgico solicitado pela defesa e a sentenga do
magistrado, para que seja possivel compreender os procedimentos judicidrios
de construgdo da verdade juridica do fato-crime. Verdade esta que serd
legitimada pelo Estado, representado pelo juiz de direito, apds o julgamento
pelo Tribunal do Jari.

O juiz de direito, Mateus, da 22 Vara Criminal da Comarca de Barra
do Gargas recebeu a dentincia em 11/04/2008 (fls. 155) e deferiu as provas
ali pleiteadas, designando o interrogatério e qualificacio do acusado para
o dia 02/09/2008 as 14h00. O juiz requisitou, ainda, que no mandado de
intimagdo para a audiéncia consignasse que o acusado fosse acompanhado
de advogado devidamente habilitado.

Na audiéncia estavam ausentes tanto a representante do MP como
o acusado Jalio. O defensor publico Jean Carlos manifestou ao juiz que
“a defesa de indio estd afeta & Procuradoria Federal” e que deveria ter sido
previamente intimada para promover a defesa do réu, e apenas na hipdtese de
omissio daquele 6rgao é que a defensoria estaria legitimada a atuar no caso.
Em ato continuo, o juiz determinou a intimag¢io da Procuradoria Federal da
Funai em Cuiabd, para apresentar resposta escrita no prazo de dez dias, nos
termos dos artigos 396 e 396-A do CPP, e, estando superado o prazo, sem
resposta, a Defensoria Pablica deveria ser certificada para a apresentacio da
defesa preliminar. Ao final, o juiz designou a préxima audiéncia de instrugao
para a data de 08/04/2009, as 13h00.

Os mandados de intimagao foram expedidos em 03/11/2008 e em
11/11/2008. A oficiala de justica Milena certificou nos Autos (fls. 186) que nio
intimou a testemunha Santiago, pois nao o encontrou no enderego informado,
tendo recebido informacoes de que havia se mudado. Em 22/12/2008, o oficial
de justica Getalio certificou nos Autos (fls. 191) que se dirigiu por duas vezes
a aldeia de Sao Marcos e intimou Celso, Joao Vitor, Joel e Aniceto, sendo
que apenas os dois primeiros exararam suas notas de cientes por meio de
assinatura; o filho de Joel assinou a rogo do pai, em decorréncia de o mesmo
nio saber ler e escrever; e Aniceto nio assinou, com a justificativa de que

“indio nao é obrigado”. O referido oficial registrou, ainda, que nas duas vezes

159



em que esteve na aldeia nao conseguiu encontrar a testemunha Raimundo,
tendo sido informado que ele sempre se desloca para Brasilia ou fazendas.

Em 16/03/2009, o juiz, por meio de “vistos, etc.” (fls. 193), afirmou
nao haver noticias nos Autos acerca da intimagio pessoal do acusado. Entao,
solicitou que a Defensoria Publica apresentasse a defesa inicial “diante da
omissdo da Procuradoria Federal”, que nao apresentou resposta escrita no
prazo de dez dias, contados a partir 03/11/2008. Por fim, redesignou a
audiéncia para a data de 19/05/2009, as 13h30, determinando a renovagao
dos mandados de intimacio, inclusive do acusado, e solicitou manifestacio
do MP a respeito da nio localiza¢ao da testemunha Santiago.

Em 13/04/2009, o defensor piblico de Barra do Gargas, Jean Carlos,
encaminhou manifestagao ao juiz, requerendo a intimagdo do Chefe da
Procuradoria da Funai-MT, para que designasse “um de seus membros para
patrocinar a defesa do acusado Julio” (fls. 197). Na mesma data, em 13/04/2009,
a oficiala de justica certificou nos Autos (fls. 199-200): “vieram trés dos
indigenas intimados anteriormente para a audiéncia”, e, em cumprimento ao
novo mandado expedido, ela intimou, juntamente com outro oficial de justica
e na presenga do porteiro dos auditdrios, o acusado Julio e as testemunhas
Celso e Aniceto para a audiéncia redesignada para o dia 19/05/2009, as 13h30.
A oficiala registrou, ainda, que apenas Celso exarou sua nota de ciente. O
acusado Julio e a testemunha Aniceto se recusaram, sob protestos, a assinar.
As testemunhas Joel e Raimundo nao foram intimadas por nao terem sido
encontradas. A oficiala questionou o cacique Aniceto sobre a localizacio das
testemunhas, e ele informou que Joel estava em outra aldeia e Raimundo
estava em Brasilia-DF. Ela destacou que, “diante da hostilidade e protestos
das testemunhas ante a redesignagao da audiéncia”, nao conseguiu respostas
“sobre qual aldeia estaria a testemunha Joel [...], nem sobre a possivel data
de retorno de Joel, nem mesmo de Raimundo” (fls. 199).

Em 08/05/2009, o oficial de justica Gusmao certificou nos Autos
(fls. 202) que deixou de efetuar a intima¢io de Jodo Vitor, “em virtude de
nao haver sido possivel ter acesso a aldeia indigena, tendo sido impedido por
xavantes daquela Missao Salesiana, os quais disseram que s6 seria permitido

a entrada com a presenca da Policia Federal”. O oficial relatou que deixou
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copia do mandado de intimagao com o administrador da Funai para que
encaminhasse 2 aldeia e providenciasse o comparecimento da testemunha
a audiéncia.”” Em 18/05/2009, o MPE encaminhou manifesta¢io ao juiz,
insistindo na inquiri¢ao da testemunha Santiago e requerendo que a Funai
remetesse o endereco do indigena.

Apés intimagio, as testemunhas foram inquiridas em audiéncia
de instrugio e julgamento em 19/05/2009, as 13h30. Conforme Termo de
Audiéncia lavrado pela Assistente de Gabinete Giovana, estavam presentes
o juiz de direito, Mateus, da 22 Vara Criminal da Comarca de Barra do
Gargas-MT, a representante do MP, Luana, e o acusado Julio, que, por
estar desacompanhado de advogado e por nio ter condi¢oes de contratar
um, foi-lhe nomeado o defensor publico Jean Carlos, que se fez presente a
audiéncia. Também estavam presentes as testemunhas Joel e Joao Vitor. Nao
compareceram as demais testemunhas arroladas na dentncia: Aniceto, Celso,
Santiago e Raimundo.” Apés ser declarada aberta a audiéncia, passou-se a
oitiva (audigdo das testemunhas), reduzida a termo, “por ordem do juiz, sem
gravagao digital em razao da dificuldade de comunicagio com os indigenas
que nao sabem se expressar” (fls. 204).

Na oitiva, o testemunho de Joel foi interpretado por seu filho Nicolas,!
residente na Aldeia S20 Marcos, que, conforme consta, “prestou compromisso
legal de bem e fielmente desempenhar esta fungao, traduzindo com fidelidade

e com verdade o que fosse dito pela testemunha” (fls. 205). Aqui, se estd

129 Embora esta pritica de demandar da Funai o auxilio na citagdo e intimagio de in-
digenas seja comum no Sistema de Justica Criminal, de acordo com o Parecer Técnico
n°. 113/2013 da Procuradoria Federal Especializada junto a Funai, o érgio indigenista
nio tem a obrigacio legal de receber mandados de intimagio dirigidos a indigenas e de
conduzi-los para serem ouvidos como testemunha, parte ou acusado em processo penal,
civil ou administrativo, nem possui o dever juridico de procurd-los e apresentd-los perante
qualquer Autoridade Publica, Judicial ou Policial, tendo em vista que a CF/88 reconhece
os indigenas como pessoas dotadas de capacidade civil e processual, tais como os demais
cidadaos.

130 Art. 532, CPP: “Na instru¢io, poderio ser inquiridas até 5 (cinco) testemunhas arro-
ladas pela acusagio e 5 (cinco) pela defesa”.

131 Conforme informagio de Joao Vitor, ele me disse que considera Nicolas seu sogro,
porque a filha dele se casou com seu primo.
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novamente diante de multiplas interpretagoes: o discurso da testemunha é
traduzido pelo intérprete, e a transcrigao da oralidade ¢ feita de acordo com a
interpretacio do juiz acerca do que foi dito, ou seja, o que se materializa nos
Autos é a interpretago do juiz acerca do discurso traduzido. Diferentemente
do que ocorre no dia do julgamento no plendrio do Tribunal do Juri, em
que os jurados poderdo ouvir, em primeira mao, o interrogatério do acusado
(quando presente) e das testemunhas, além de poderem observar a comunicagio
verbal e nao verbal.

Ao ser inquirido pelo MP, Joel respondeu que conhecia tanto o réu
(Jalio) como a vitima (Jefferson), desde que eram criangas, na aldeia. Informou
que Julio era tio materno de Jefferson e até onde ele sabe “o tio amava o
sobrinho e o sobrinho amava o tio”, e por isso nao sabe explicar as razoes
de Julio “ter feito o que fez”. Durante a cacada, Joel ouviu tiros e alguém
chamando “cai, cai, cai, cai’, que é o chamado do cagador indicando que
encontrou muita caga’. Joel se dirigiu ao local e encontrou Julio lhe pedindo
desculpas: “tio me perdoa, tio me perdoa, eu atirei no meu sobrinho”. Joel
entdo tentou tomar a arma do réu, que se recusou a entregd-la. Com a chegada
de Santiago e Jodo Vitor, Julio entregou a arma. Logo apds chegou Celso,
pai de Jefferson, e Joel lhe repassou a arma do crime. A seguir, eles foram
procurar Jefferson, que nao estava mais no local em que havia sido baleado,
e o encontraram deitado na beira da estrada, “chorando de dor”. Jefferson
perguntava a seu pai por que “aquilo havia lhe acontecido” e lhe narrou que
encontrou um bando de caititus e matou um desses. Em seguida, chegou
Julio, que “pegou sua arma, apontou para o animal j& morto, mas nio atirou,
fazendo sua mira ou pontaria para a vitima, ocasiao em que atirou”. Jefferson
pediu para seu pai “perdoar o réu e deixi-lo em paz”. Em seu depoimento,
Joel disse ainda que, de acordo com a cultura Xavante, Julio foi entregue ao
pai de Jefferson para morrer em sua casa, mas, como Jefferson havia pedido
ao pai que lhe perdoasse, entio Celso deixou-lhe viver. Por fim, Joel disse que
“a questdo para o indio jd estd resolvida” e que ele nio estava contando os
fatos “por ter qualquer édio do réu, mas simplesmente em razdo do chamado

da justica do branco”.
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O defensor publico Jean Carlos nada perguntou para a testemunha.'*?
O termo foi assinado pela Assistente de Gabinete, que lavrou o termo, pelo
juiz, pela promotora de justiga, pelo acusado Julio, pelo defensor publico,
pelo intérprete, e com a impressao digital de Joel.

A seguir, a testemunha Jodo Vitor prestou seu depoimento, que também
foi traduzido por Nilson,'*> que, conforme consta no outro termo, “prestou
compromisso legal de bem e fielmente desempenhar esta funcao, traduzindo
com fidelidade e com verdade o que fosse dito pela testemunha”. Ao MP,
a testemunha respondeu que nio conhecia a vitima e o réu desde crianga.
Em funcio de a cultura Xavante separar as criangas por idade, ele s veio
a conhecer Jefferson na adolescéncia, e s6 depois de adulto é que conheceu
Julio. Disse ainda nao saber se o relacionamento entre Julio e Jefferson era
bom, que mesmo estando na cagada ele nao presenciou o momento dos tiros,
apenas ouviu o barulho e se dirigiu ao local. Quando ele chegou, ele ainda
viu Jefferson vivo, na beira da estrada, mas que nio ouviu ele falando, pois
saiu correndo para buscar o veiculo para prestar socorro a vitima.

Em seu testemunho, Jodo Vitor afirmou que, “ao contrdrio do que
consta em seu depoimento policial as fls. 109”, ele nao conversou com Julio
sobre os fatos, apenas o ouviu “mencionando aos indios mais velhos ter
realmente atirado na vitima”. Joao Vitor afirmou nao saber o motivo de Jalio
ter atirado em Jefferson, e que o seu depoimento prestado na Delegacia foi
traduzido por seu tio Plinio. Ele disse nio se lembrar de ter dito qualquer

coisa sobre os motivos de Jalio e afirmou nio saber se houve uma briga

132 O siléncio do defensor durante a audiéncia, ndo necessariamente, significa uma defesa
por formalidade, ou nio efetiva como possa parecer a primeira vista, pois essa nio se
presume apenas a presenca nas audiéncias, para validé-las (Art. 185, CPP), mas também
se processa pela juntada de pecas técnicas, pedidos formais, producio de provas diversas,
entre outros meios.

133 Conforme o Art. 191, CPP: “Havendo mais de um acusado, serdo interrogados sepa-
radamente”, no entanto, podemos inferir que tendo sido o mesmo intérprete para as duas
testemunhas, nio foi garantida a separacdo dos interrogatérios. Por mais que as testemu-
nhas sejam interrogadas separadamente, o mesmo intérprete poderd alterar as declaracoes,
conforme aconteceu no primeiro depoimento de Joao Vitor em sede policial. Este é mais
um exemplo de que o que estd na teoria nem sempre ¢ aplicado na prética judicidria.
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anterior ou discussdo entre o pai de Jefferson e Jilio, conforme consta no
depoimento anterior.

O defensor publico Jean Carlos ndo perguntou nada para a testemunha.
O termo foi assinado pela Assistente de Gabinete, que lavrou o termo, pelo
juiz, pela promotora de justica, pelo acusado Julio, pelo defensor publico,
pela testemunha e nao consta a assinatura do intérprete Nicolas, que estava
presente. O MP desistiu da oitiva de Raimundo, mas insistiu nas demais
testemunhas Santiago, Aniceto e Celso.

Em 21/05/2009 foram enviados os mandados de intimagao para
Aniceto e Celso comparecerem a audiéncia de instrugdo e julgamento no
dia 24/09/2009, as 13h30. Também foi enviado oficio para o procurador
da AGU/Funai de Cuiabd comparecer a audiéncia e foi solicitado a Funai o
fornecimento do enderego da testemunha Santiago. A mesma solicitagao de
endereco foi enviada para a Funai de Barra do Gargas.

Os mandados de intimagao de Aniceto ¢ de Celso foram entregues
na Funai de Barra do Gargas, em 27/05/2009, para que o Administrador
procedesse com a apresentagdo das testemunhas. O oficial de justica Valmir
certificou que “ndo foi possivel diligenciar & Aldeia Sdo Marcos, em virtude
da falta de seguranga, uma vez que as reagoes dos indios sao totalmente
imprevisiveis e que este meirinho' jd teve problemas em cumprimento de
mandado com os mesmos” (fls. 213). Cabe notar que os oficiais de justica
sempre se manifestam no Processo, por meio de certidées, para exarar o quao
dificil foi para cumprir os mandados e entregar intimagoes para os Xavante,
seja pela dificuldade para encontra-los, para ingressar na aldeia ou mesmo
para colher uma assinatura (nota de ciente). No caso da certidao do oficial
de justica Valmir, ele registrou que nio tentou entregar o mandado na aldeia,
tendo se dirigido diretamente para a Funai de Barra do Gargas, por receio,

suspeicao de que algo pudesse acontecer, “uma vez que as reagoes dos indios

134 O termo foi recepcionado no Brasil pelo antigo direito lusitano entre 1446 até 1899.
“Meirinho era como se descrevia o oficial de justica durante a Idade Média portuguesa.
Os meirinhos tinham como fungio executar prisoes, citagdes, penhoras e mandados
judiciais”. Fonte: <https://pt.wikipedia.org/wiki/Meirinho>. Acesso em: 27 abr. 2020.
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sao totalmente imprevisiveis”, sendo esse um dos discursos recorrentes na
regido, conforme jd mencionado.

Em 27/07/2009, foi intimado por oficio o procurador federal da Funai
em Goidnia-GO, José Vieira Duarte, para participar da audiéncia de instrugio
e julgamento designada para o dia 24/09/2009, as 13h30. As intimagdes foram
emitidas em 21/05/2009 para as testemunhas de acusa¢io, Aniceto, Celso e
Santiago, mas no h4 registros nos Autos de que eles receberam as intimagdes.

Na audiéncia do dia 24/09/2009, conforme Termo de Audiéncia,
estavam presentes o juiz de direito da 22 Vara Criminal da Comarca de Barra
do Gargas-MT, a Assistente de Gabinete, que lavrou o termo, a representante
do MP, o procurador José Duarte, e a testemunha Aniceto. O acusado Julio
e as testemunhas Celso e Santiago ndo estavam presentes. Foi declarada
aberta a audiéncia de continuidade da instrugao e julgamento. O procurador
federal pediu a palavra e manifestou que “a defesa do indigena ainda nio
havia apresentado nos autos sua peca defensiva inicial, o que obstacularizaria
o prosseguimento dos atos’, e que para apresentar tal pega necessitaria “ter
contato pessoal com o acusado, a fim de arrolar as testemunhas que possam
sustentar a tese defensiva, o que ainda nao foi possivel”. Na oportunidade,
requereu ao juiz que lhe concedesse mais prazo para “apresentar a defesa
preliminar e o rol de testemunhas de defesa para serem ouvidas em outra
audiéncia a ser designada”. Além disso, que fosse dada & continuidade da
oitiva da testemunha presente, sem prejuizo para a defesa. O MP concordou
com o pleito. A seguir, o juiz decretou a revelia,' nos termos do art. 367 do
CPP, pelo nio comparecimento do réu, que foi “devidamente citado, mas
nao compareceu aos autos e nao apresentou defesa”. O juiz deferiu o prazo
de dez dias para a apresentagio da defesa escrita e o rol de testemunhas de
defesa, apds o procurador conversar com o acusado. A préxima audiéncia
foi designada para o dia 14/04/2010, as 14h30. O MP desistiu da oitiva das

demais testemunhas. A seguir, passou-se para a oitiva da testemunha presente,

135 “De revel, entende-se, propriamente, a rebeldia de alguém, que deixa, intencionalmente,
de comparecer ao curso de um processo, para que foi citado ou intimado. E, assim, o estado
do revel, em virtude do qual o processo prossegue o seu curso, mesmo sem a presenca
dele” (SILVA, 2014, p. 1868, destaque do original).
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com a “utilizagdo de registro fonogréfico digital para a tomada da prova oral,
nos termos da Lei n® 11.419/2006”.

O testemunho de Aniceto (fls. 219), indigena-cacique, residente e
domiciliado na Aldeia Nossa Senhora de Guadalupe, foi realizado via gravacao
digital, nio constando registro escrito do teor do dudio no Autos,"* cujo
termo foi assinado pela Assistente de Gabinete, que o lavrou, pelo juiz, pela
promotora de justica, pelo procurador federal e pelo depoente.

A defesa prévia foi apresentada pelo procurador federal José Duarte,
em 23/10/2009 (fls. 222-223), que sustentou a inocéncia do acusado e
apresentou o seguinte rol de testemunhas a serem ouvidas em audiéncia:
Benedito, da aldeia Imaculada Concei¢io; Abreu, da aldeia Jesus de Nazaré;
e Pablo, da aldeia Nossa Senhora de Guadalupe. O procurador requereu que
o juiz desconsiderasse a revelia do acusado decretada na audiéncia do dia
24/09/2009, “o qual nio compareceu aos autos por motivos alheios a sua
vontade referente a intimacao judicial”.

Em 03/03/2010 foi expedido mandado de intimagao para as
testemunhas comparecerem em audiéncia de instru¢io e julgamento no
dia 14/04/2010, as 14h30, que foi entregue ao Administrador da Funai em
Barra do Gargas em 12/03/2010, tendo em vista que as testemunhas nao
foram encontradas, conforme certificou o oficial de justi¢a Jairo, ao que o
Administrador afirmou que “os referidos indigenas, intimados, estio em
trinsito pelas cidades circunvizinhas, mas que se empenharia em os apresentar
na data aprazada para a audiéncia” (fls. 227). A testemunha Benedito recebeu
a intimag¢ao em 17/03/2010, quando se encontrava no Distrito da Funasa

em Barra do Gargas, conforme consta na certidao do oficial de justiga as fls.

136 Sobre o registro escrito da gravacao de audiéncia, conforme o Art. 405, § 20 - CPP:
“No caso de registro por meio audiovisual, serd encaminhado as partes cdpia do registro
original, sem necessidade de transcri¢io”, e de acordo com o Provimento n.° 38/2007-
GAB/CG] - Art. 6°: “Nos Juizados Especiais, havendo recurso, as partes poderao requerer
a transcri¢o da gravacdo, correndo por conta dos requerentes as despesas respectivas;
Pardgrafo Unico. Nas Varas Civeis e Criminais, havendo recurso, a decisao recorrida e/ou
os depoimentos gravados serao transcritos, se houver necessidade, independentemente
de requerimento da parte” (énfase minha).
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229. Nao consta nos Autos nenhum registro de intimagao para o acusado e
o procurador federal comparecerem na audiéncia do dia 14/04/2010.

As testemunhas intimadas foram inquiridas em audiéncia de instrugao
e julgamento marcada no dia 14/04/2010, as 14h30. Conforme consta no
Termo de Audiéncia, estavam presentes o juiz Mateus, da 22 Vara Criminal
da Comarca de Barra do Gargas-MT, a Assistente de Gabinete Giovana, que
o lavrou, o promotor Willian, o defensor publico, em decorréncia da auséncia
do procurador federal, e as testemunhas Benedito e Pablo. O acusado Julio
e a testemunha Abreu ndo estavam presentes. O juiz se manifestou quanto
ao requerimento de desconsideragdo da revelia do réu, indeferindo o pleito,
“haja vista que o réu nido compareceu e nio justificou a impossibilidade de
fazé-lo, bem como jamais compareceu aos autos novamente de modo a fazer
cessar os efeitos da revelia”. Conforme solicitado pela defesa, o juiz intimou
o procurador federal para se manifestar, no prazo de dez dias, com relagao
a Gltima testemunha faltante, “com adverténcia de que serd presumida a
desisténcia em caso de nio manifestagao” (fls. 230).

A testemunha, Benedito, residente e domiciliado na Aldeia Imaculada
Conceigao, TI Sao Marcos, em seu depoimento disse ser irmao do acusado,
“razao pela qual foi dispensada do compromisso legal”.’’” A declara¢ao oral
foi feita por meio de gravagao digital, cujo termo foi assinado pela Assistente
de Gabinete, que o lavrou, pelo juiz, pelo promotor de justiga, pelo defensor
publico e pelo depoente.

Da mesma forma foi com a testemunha Pablo, residente e domiciliado
na Aldeia Imaculada Conceigao, TT Sao Marcos, que em seu depoimento
disse ser irmao do acusado, “razao pela qual foi dispensada do compromisso
legal”. A declaragao oral foi feita por meio de gravagao digital, cujo termo foi
assinado pela Assistente de Gabinete, que o lavrou, pelo juiz, pelo promotor

de justica, pelo defensor piblico e pelo depoente. Os testemunhos de Aniceto,

137 Art. 206 - CPP: “A testemunha nio poderd eximir-se da obrigacdo de depor. Poderio,
entretanto, recusar-se a fazé-lo o ascendente ou descendente, o afim em linha reta, o
cOnjuge, ainda que desquitado, o irmio e o pai, a mie, ou o filho adotivo do acusado,
salvo quando nio for possivel, por outro modo, obter-se ou integrar-se a prova do fato
e de suas circunstancias”.
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Benedito e Pablo foram registrados por meio de gravacao digital, constando
na c6pia dos Autos apenas a imagem digitalizada da capa do CD (fls. 233),
de modo que nao foi possivel 4 pesquisadora acessar o contetido dos dudios."”
Tanto no CPP como no CP nao hd a proibi¢ao ou a obrigagao de irmaos
deporem como testemunha (Art. 206, CPP), sendo facultativo tal exercicio.
Por serem irmaos do acusado,'” foram dispensados, a critério do juiz, da
funcao de testemunhas. No entanto, foram ouvidos como “declarantes” em
depoimento oral, sendo dispensados do compromisso de dizer a verdade,'
sem incorrer em crime de falso testemunho, tendo em vista que o vinculo
de parentesco pressupoe parcialidade, cabendo ao juiz valorar o contetdo
do depoimento, conforme sua livre convicgdo. Essa faculdade em prestar
depoimento nao se aplica aos parentes ou consanguineos da vitima, que sao
obrigados a depor e prestar o compromisso de dizer a verdade, sob pena de
incorrer em crime de falso testemunho (Art. 342, CP).

De acordo com o rito da audiéncia de instru¢o e julgamento, disposto
no artigo 400 do CPP, primeiro serd ouvida a vitima, que nao é o caso nesse
Processo, seguido das testemunhas arroladas pela acusagao e pela defesa, e,
ao final da instru¢io criminal, o interrogatério do acusado. Figueira (2007,
p- 96) destaca que o acusado estd autorizado a produzir seu discurso somente
nos rituais de interrogatério e “tem o direito de nao responder as perguntas
formuladas pela autoridade judicidria”. No presente caso, como foi possivel
observar, Julio (réu) esteve presente apenas em uma audiéncia, em 19/05/2009,
e ndo foi ouvido perante o juiz, tendo em vista que nao compareceu, na tltima
audiéncia, em 14/04/2010, assim como o procurador federal. Na ocasiao foi
nomeado o defensor piblico, que nao requereu a redesignagao da audiéncia

para que o acusado fosse ouvido e tivesse a oportunidade de apresentar sua

138 A produgio de informagio por meio de tecnologia multimidia, armazenada em CDs
e DVDs, deveria aliar o oral e o escrito, no entanto, nio constam essas transcri¢des no
Processo, o que dificultou o acesso ao seu contetido.

139 Sobre o art. 206 do CPP, Mirabete (2006, p. 293) comenta que, “atendendo aos lacos
afetivos e de consanguinidade que prendem a testemunha ao acusado, procura a lei pre-
servar a paz e a harmonia na familia, nio impondo a ela a obrigacio de depor em uma
evidente situacio de constrangimento”.

140 Artigos 203, 206 ¢ 208, CPP.
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autodefesa. Esses fatores demonstram, em certa medida, que o acusado nao
foi bem assistido pela defesa, embora o procurador federal tenha requerido ao
magistrado que desconsiderasse “a revelia do acusado, decretada nos termos
do art. 367 do CPP, no Termo de Audiéncia do dia 24/09/2009, o qual nio
compareceu aos autos por motivos alheios a sua vontade referente a intimagao
judicial” (fls. 223).

Entretanto, a solicitagao foi indeferida pelo juiz, conforme consta
na ata da ultima audiéncia, na qual o magistrado deliberou: “indefiro o
pleito de desconsideragdo da revelia contido as fls. 223, haja vista que o réu
nao compareceu e nao justificou a impossibilidade de fazé-lo, bem como
jamais compareceu aos autos novamente de modo a fazer cessar os efeitos
da revelia” (fls. 230).

A decretagao da revelia pelo magistrado traz como consequéncia o réu
nao ser mais intimado para os atos do processo (MIRABETE, 2003, p. 672).
H4 uma discussio no campo juridico sobre o interrogatério ser meio de prova
ou de defesa. Para Nucci (2007, p. 389-391), o ideal seria o interrogatério
como ato facultativo, a ser realizado a critério exclusivo da defesa. Para o
autor, o interrogatdrio judicial é oportunidade de defesa, caso o acusado opte
por apresentar sua versao defensiva ou se manter em siléncio, assim como
meio de prova, caso renuncie o direito ao siléncio, e tudo o que disser poderd
ser levado em consideragao pelo magistrado para condend-lo ou absolvé-lo.
Nessa mesma linha, para Oliveira (2009, p. 335), o interrogatério é mais
uma “oportunidade de defesa que se abre ao acusado, de modo a permitir
que ele apresente a sua versao dos fatos, sem se ver, porém, constrangido ou
obrigado a fazé-lo”.

Conforme argumenta Furmann (2011), no discurso juridico oficial a
oralidade é apontada como garantidora de uma verdade fidedigna no processo,
em fungao de credibilidade do contato dialégico entre as partes e o juiz,
que dessa forma obteria informagdes sem intermedidrios. Nesse sentido, a
averiguagao oral garantiria a verdade por possibilitar a avaliagao de indicios

além do texto escrito. No entanto, Furmann (2011, p. 441) demonstra, com
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base em pesquisas etnogréficas, ! que a oralidade nao garante a concretizagio
de versoes mais fidedignas em decorréncia da possibilidade de manipulagao
do discurso oral em sua elaboragio escrita, ou seja, do que ¢é selecionado para
ser transcrito no Processo.

Recapitulando, na primeira audiéncia, em 02/09/2008, estavam
presentes apenas o juiz Mateus e o defensor ptblico Jean Carlos. Na segunda
audiéncia, em 19/05/2009, foram ouvidas as testemunhas Joel e Joao Vitor,
na presenga do juiz Mateus, da promotora Luana e do defensor publico Jean
Carlos. Na terceira audiéncia, em 24/09/2009, foi ouvida a testemunha
Aniceto, mediante gravacio digital, cuja transcri¢ao nao consta nos Autos,
na presenca do juiz Mateus, da promotora Luana e do procurador federal José
Vieira Duarte. Na quarta e tltima audiéncia, em 14/04/2010, se apresentaram
Benedito e Pablo, na presenca do juiz Mateus, do promotor Willian e do
defensor publico Jean Carlos; todavia, em virtude de terem declarado ser
irmaos do acusado, foram dispensados do compromisso legal de testemunhar
e foram ouvidos enquanto declarantes, cuja transcri¢ao do depoimento oral
nao consta nos Autos.

Naio havendo diligéncias requeridas pelas partes para apurar fatos ou
circunstancias provenientes de provas levantadas nas audiéncias de instrugao,
foram feitas as alegacoes finais. Dependendo da complexidade do caso, o juiz
poderd conceder as partes a apresentagdo das alegacoes finais em forma de
memoriais, ou seja, alegacoes por escrito, no prazo de cinco dias e, ao final,

o magistrado proferird a sentenga no prazo de dez dias, conforme artigos

403 e 404 do CPP.

141 A exemplo dos trabalhos de Roberto Kant de Lima (2011) sobre os processos crimi-
nais no Brasil e nos Estados Unidos, de Clifford Geertz (2014) sobre os procedimentos
juridicos no mundo isldmico, de Lucia Eilbaum (2006) sobre os processos judiciais na
Argentina e de Mariza Correa (1983) sobre o processo criminal no Brasil, entre outros.
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5.2 Alegagées finais da acusagao

Apbs a inquiri¢do das testemunhas as partes elaboram as “alegacoes
finais”, com a sua apreciagio das provas, apresentam os argumentos de sua tese
e fazem pedidos ao juiz de direito. Em 17/01/2011, o promotor de justiga do
MPE-MT, Willian, apresentou as alegagoes escritas (fls. 238-242) iniciando

pela sintese dos fatos:

O acusado, Jdlio, foi denunciado como incurso no art.
121, pardgrafo 2°, inc. IV, do Cédigo penal, porque, no
dia 11 de agosto de 2001, por volta das 16h00min, nos
lindes da Reserva Indigena da Aldeia Sao Marcos, situada
neste municipio, mediante dissimulagao, valendo-se de
uma arma de fogo tipo revélver, calibre 32, desferiu um
tiro na vitima Jefferson, ceifando-lhe, por conseguinte,
a vida, conforme indica o Boletim de Ocorréncia (fls.
14/14, verso) e os depoimentos das testemunhas ouvidas
nos autos, bem como o acusado reconhece em seu
interrogatério (fls. 19/21, destaque do original).

A seguir o promotor prosseguiu com a configuragio do homicidio
qualificado, argumentando que a materialidade ficou comprovada por meio do
Boletim de Ocorréncia e pelos depoimentos testemunhais, “bem como pelas
declaragoes do acusado em seu interrogatério, na Delegacia de Policia” (fls. 239).

Sobre a autoria, de acordo com o promotor, essa ficou comprovada, tendo
em vista que o acusado confessou ter sido o autor do delito, mas que “alegou
que o disparo ocorreu de forma acidental” e que “ndo foi ouvido em juizo,
sendo decretada a sua revelia”, e a sua confissao na Delegacia de Policia “estd em
perfeita consonincia com o contexto probatdrio existente nos autos” (fls. 239).

Com relagio a qualificadora do homicidio descrita na dentincia, o

Promotor argumentou que:

[...] mantém consonéncia com as provas constantes
nos autos, haja vista que, existem provas de que o
acusado praticou o crime mediante dissimulagao,
nao dando qualquer chance de defesa para a vitima,
eis que primeiramente mirou para o animal abatido e
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surpreendentemente, por motivo nao esclarecido, virou-se
e mirou a vitima, desferindo-lhe [sic] um tiro que o atingiu
na regido do térax, ocasionando-lhe a morte algum tempo

depois (fls. 239-240, destaque do original).

Por fim, o promotor afirmou que nos Autos existe mais do que “meros
indicios exigidos pela lei, havendo provas consolidadas acerca da autoria e
materialidade do homicidio, bem como compatibilidade da qualificadora,
tornando inevitdvel a prontincia” (fls. 242). E concluiu suas alegagoes requerendo
que “seja julgada procedente a demiincia, a fim de que Julio seja pronunciado
e submetido a julgamento pelo Egrégio Tribunal do Jiri como incurso no
art. 121, 2°, inc. IV, do Cédigo Penal” (destaque do original).

5.3 Alegacoes finais da defesa

Em 25/01/2011, o procurador José Duarte, em atuagio em Barra do
Gargas, recebeu a intimagao para apresentar as alegacoes finais no prazo de
cinco dias, tendo sido apresentadas em 15/03/2011, as fls. 245-265.

José Duarte iniciou as alegagdes apresentando a sintese dos fatos,
conforme jd citada nas alegacoes do MPE. Destacou, ainda, que “a dentincia
foi recebida em 11 de abril de 2009 (fls. 155), ou seja, quase 07 (sete) anos apds
o fatidico acontecido”. Preliminarmente, argumentou sobre a competéncia da
Justica Federal para processar e julgar os feitos envolvendo indigenas, com base
no art. 109, XI, da CF, em contraposi¢do a decisao proferida pelo Superior
Tribunal de Justiga (ST]), por meio da simula 140, de que a competéncia serd
da Justica Estadual. Desse modo, a defesa se baseou em decisoes proferidas
pelo Superior Tribunal Federal (STF) e outros tribunais que jd reconheceram
a sumula 140 como superada, e que, com base no supracitado artigo da Carta
Magna, ¢ “inconstitucional restringir os direitos indigenas aqueles de cunho
material, em detrimento de direitos como a vida e a liberdade, que em nossa
ordem juridica sao primordiais” (fls. 248). Dessa forma, requereu ao Juiz
declarar a “incompeténcia ratione materiae deste Juizo para julgar o feito,

remetendo-o a Justica Federal”.
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No segundo tdpico de sua exposi¢ao, o procurador federal requereu a
extingdo da punibilidade do réu, em fung¢io do reconhecimento da prescrigao
punitiva (Art. 107, inciso IV do CP), j4 que entre a data da consumagio do
fato e a sentencga de prontincia j4 teria transcorrido mais de oito anos (Art.
109, inciso IV do CP). Pediu, portanto, a absolvigao do acusado com base
no Art. 415, inciso IV do CPP e a aplicagao do perdio judicial.

No terceiro tépico de suas declaragdes, o procurador requereu a
nulidade do interrogatério do acusado, em razao da auséncia do defensor, e
todos os demais atos do Processo, com base no artigo 564, inciso 111, alinea “c”
e no artigo 573, pardgrafo 1° do CPP. Reivindicou, por conseguinte, a nulidade
absoluta do Processo, visto que “a nulidade de um ato contamina os atos que
dele derivam, assim se tornam nulos também”, e que posteriormente deveria
ser “refeita toda a instrugao probatdria observando os ditames legais” (fls. 251).

No quarto tépico, argumentou sobre a falta de pericia antropoldgica,
tendo em vista a presungao legal, de acordo com a Lei n° 6.001/73, referente
a inimputabilidade penal dos indios “no que concerne ao entendimento
do cardter ilicito dos fatos previstos pela legislagao penal pdtria” (fls. 251).

Conforme alegagao do procurador federal:

Assim, desde que ndo tenha sido declarado integrado por
sentenga e, portanto, emancipado, com o devido processo
previsto no art. 9° e 10° da referida Lei, presume-se
que o indio ndo possua capacidade plena, podendo ser
relativamente incapaz e, portanto, semi-imputdvel, ou
inimputdvel, nao tendo capacidade de entender o cardter
ilicito dos fatos, o que deverd ser objeto de investigacio
através de pericia antropoldgica, para somente depois
poder determinar sua responsabilidade penal.

Vé-se, portanto, que trata-se de uma presungio relativa,
podendo haver prova em contrério, através da referida
pericia antropoldgica, que, no caso, entendemos deveria
ser requerida pelo Ministério Pablico, em razao de ser
o titular da pretensio punitiva do Estado. Isto porque,
nao havendo prova de integrago, a presuncio legal
¢ de falta de capacidade de entender, em virtude das
diferencas culturais. O que nio pode haver é presungio
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de capacidade plena para punir qualquer indio como
se fosse um individuo plenamente integrado. A pericia
tem o fim de averiguar o grau de compreensio do
silvicola em relagao aos nossos costumes e leis. ({ls.
252-253, destaque do original).

José Duarte referenciou ainda o tltimo pardgrafo do relatério final do
delegado de policia que, segundo interpretagao do referido procurador federal,
trata-se de “evidéncia que o acusado é pessoa que nao possui aculturagio, o
que deveras dificulta o procedimento investigativo dos fatos” (fls. 253). Segue

o trecho do relatério da autoridade policial:

Exceléncia, face ao exposto, considerando os modos
de agir, entender e aceitar, que sdo peculiares & propria
cultura indigena, fato que nio obstante entende-se
que, desde os primérdios da histéria da civilizagao
humana, realmente existem barreiras que ainda nao
foram transpostas entre culturas distintas, e havendo
resisténcia por parte dos silvicolas, os quais entendem que
nio devem aceitar a exumagao de um ente querido, assim
sendo, as investigacoes por certo foram prejudicadas
e, nio vislumbrando outro norte, encaminho-lhe os
presentes autos para um juizo de valores de vossa r.
pessoa, colocando-me a disposi¢do para novas diligéncias
se outro entendimento tiver. (sic).

Para desenvolver seu fundamento sobre a “dificuldade do indio de
assimilar completamente a nossa cultura, para ser considerado aculturado”

(fls. 253), o procurador federal se apoiou na obra do antropélogo' Darcy

142 Conforme o Procurador da Funai em Cuiab4 me relatou, ndo havia nenhuma prepa-
ragdo nos cursos de direito para a temdtica indigena, somente as leituras da Lei 6.001
de 73. Apenas quando comegavam a trabalhar com a matéria na Funai é que buscavam
literaturas especializadas sobre a temdtica do direito indigena e antropologia. Em setembro
de 2013 o procurador-chefe da Funai, Fldvio Chiarelli, durante a abertura da 12 Oficina
de Trabalho sobre indigenismo promovida pela Procuradoria Federal Especializada (PFE)
da Funai, falou sobre a importincia de os procuradores terem conhecimento de Antropo-
logia, indigenismo e direito indigena a fim de desenvolver um bom trabalho na 4rea em
que atuam, tendo em vista que durante a formagio em direito nio tiveram disciplinas de
antropologia e etnologia indigena. Fonte: <http://www.funai.gov.br/index.php/comunica-
cao/noticias/659-procuradoria-da-funai-realiza- 1-oficina-de-trabalho-sobre-indigenismo>.
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Ribeiro e seu estudo sobre o processo de transfigurac¢ao étnica dos indios em
contato com a civilizagao, e concluiu que “a falta de pericia antropolégica
para determinar o grau de aculturagio indubitavelmente prejudicard o
esclarecimento da verdade ¢ a determinagio da responsabilidade penal”
(fls. 254). Assim, com base nessas alegagoes, a defesa requereu a nulidade
do Processo “por nio ter observado a pericia antropolégica, requisito esse
imprescindivel para o deslinde da questao”.

No quinto tépico, José Duarte argumentou sobre a aplica¢io do perdao
judicial ao acusado, conforme previsto em lei, visto que o acusado “preenche
os requisitos para tanto, pois que verificado que as consequéncias da infragio
0 atingiram de forma tio grave que a sangio penal se tornou desnecessdria” (fls.
254). Assim, a defesa solicitou ao magistrado “verificar a existéncia ou nao do
disposto e exigido pela lei para a sua concessao, observando-se necessariamente
em cardter subjetivo a dor moral decorrente da morte da vitima” (fls. 255),
porque conforme exp06s a defesa, “existiriam todos os requisitos visados pela
norma, quais sejam: relacao familiar, intima ou afetiva entre o agente ¢ a
vitima, bem como a presun¢ao da dor moral” (fls. 255).

Nesse sentido, a dor e as consequéncias pela perda de seu sobrinho jd
teriam atingido o acusado de forma tao grave que a aplicagao da pena seria

desnecessdria (§ 5°, Art. 121 do CP), conforme declarou o procurador:

Sem qualquer questionamento, temos que, no presente
caso, a autoria e materialidade sio certas e recaem sobre
a pessoa do acusado, o qual merece ser beneficiado pelo
perdio judicial, eis que o disparo acidental acabou por
ceifar a vida de seu querido sobrinho, o que, sem duvidas,
lhe causou grande dor e sofrimento. Além do mais, é de
se consignar que todas as testemunhas ouvidas no bojo
dos autos fizeram mengio do sofrimento insuportdvel
do acusado, que, deveras, ainda hoje encontra-se bastante

abalado. (fls. 256, énfase minha).

Acesso em: 17 mai. 2020.
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Sendo assim, o procurador concluiu, diante dos depoimentos e demais
provas confrontadas nos Autos, que a tipicidade do homicidio era culposa
e o perdao judicial deveria ser concedido ao acusado, com a consequente
extingdo da punibilidade do agente (art. 107, inciso IX, CP). Conforme o
entendimento do procurador, “nio hd davidas de que o acusado faz jus ao
Perdio Judicial, visto que as consequéncias do crime foram suficientes para
penalizd-lo, tornando, desta feita, desnecessdria a sangao penal” (fls. 256).

Na sequéncia, José Duarte argumentou no Processo que havia uma
insuficiéncia de elementos probatérios, visto que “as provas produzidas nos
autos sao documentais e testemunhais” e que, portanto, deveria prevalecer “a
presungio de inocéncia, que ora se impde em favor do acusado, e que deve ser
decretada por sentenga absolutéria” (fls. 257), impondo-se o principio do in
dubio pro reu (na divida, absolva-se o réu). De acordo com o procurador, o
6rgao acusador nio conseguiu comprovar a culpa do réu, e que, no presente
caso, “os fatos nio se passaram conforme a dentincia do douto representante

do Ministério Pablico Estadual”, levando em consideragao que:

[...] as testemunhas ouvidas nao estiveram presentes
aos fatos e algumas delas chegaram horas depois
ao local do crime, no minimo, ficando claro que
nenhuma testemunha presenciou os acontecimentos,
exceto o acusado. Nenhuma testemunha comentou
detalhadamente como aconteceu a morte e nem
poderiam, jé que nao estavam presentes; limitaram-se
apenas a tecer comentdrios por ouvir dizer. (fls. 258).

O procurador sustentou que o homicidio foi culposo, tendo em vista a
intenc¢do de acertar o animal e nao a vitima, conforme consta no depoimento
do acusado, e o fato deste ter se entregado “de livre e espontinea vontade
aos indios da Aldeia e funciondrios da Funai e acreditando, em seu intimo,
que nio havia feito algo de tao reprovdvel, ja que tinha disparado a arma de
forma acidental. (fls. 259).

Por derradeiro, o procurador alegou que a condigao indigena do réu,
“nao emancipado formalmente”, impde a assisténcia da Funai, “na condi¢ao

legal de tutora, mantendo tal condi¢do mesmo depois de eventual condenagao,
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o que lhe d4 o poder e o dever de acompanhar o cumprimento da pena”, de
acordo com a Lei n°. 6.001/73. Segundo o procurador, “o objetivo da lei é que
o silvicola, mesmo aqueles condenados por sentenga transitada em julgado,
cumpra a pena em regime especial de semiliberdade [...], para que nao sofra
a violéncia nos cdrceres comuns, palco de toda a sorte de degradagao” (fls.
262). A defesa declarou ainda que:

A aplicagdo da legislacio especial nao estd ao alvedrio
do Juiz, mesmo que aos seus olhos parega ser o silvicola
plenamente integrado 4 comunhio nacional, capaz de
entender o cardter criminoso do ato, pelo fato de saber
ler e escrever, ser eleitor e possuir documentagio de
identidade civil. Nao se confunde imputabilidade com
necessidade de tutela no caso especifico. (fls. 262).

[...] a legislacdo especial haverd de ser aplicada aos
silvicolas em todas as fases do processo, mesmo que se
defina ser esse cidadao apto ao convivio com a sociedade
nacional. A questao é de ordem publica e dela nio
podemos nos afastar: a condi¢do de silvicola gera, de
imediato, a aplica¢do da norma especial [...]. (fls. 263).

5.4 Laudo antropolégico

Em “vistos em correigao”, em 09/05/2011, o juiz deferiu a realiza¢ao
da pericia antropoldgica, enquanto suporte da defesa, “com a finalidade de
avaliar o grau de integragao do indigena a sociedade civilizada”, conforme
requerido pelo procurador federal em suas alegagdes finais, segundo o qual
a pericia antropoldgica “seria medida imprescindivel para conferir a real
capacidade de compreensao do réu indigena acerca do cardter ilicito de sua
conduta” (fls. 266). Ato continuo, nomeou como perito para proceder ao estudo
o antropdlogo Dr. Estevao Rafael Fernandes, intimou as partes (acusagao
e defesa) para apresentarem os quesitos no prazo de cinco dias, e requereu

ao perito para apresentar a proposta de honordrios no prazo de cinco dias.
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Até aqui se pode observar o resquicio evolucionista, colonial que ainda
permeia o direito. Ademais, demonstra a falta de respeito a pluralidade étnica
do pais. Neste sentido, hd uma incompreensio do judicidrio com relagao
ao laudo antropolégico, vinculado as questdes de imputabilidade penal e
integragao do indigena a sociedade nacional, quando deveria ser utilizado
para salvaguardar os direitos da pessoa indigena, ao aferir sua identidade
étnica (autodeclara¢ao) e consultar a sua comunidade de origem sobre a
correspondéncia entre a ilicitude da conduta imputada ao acusado e os seus
valores, condicionados pelo contexto cultural. Assim como seus métodos
préprios de solugao de conflitos, para evitar a dupla punigio, e em respeito
a sua organizacio social e juridica préprias.

Em 16/05/2011, a representante do MPE manifestou, por meio de
Despacho ao juiz, que “nio tem nenhum quesito a apresentar, por entender
prescindivel a pericia”. O procurador da Funai apresentou os quesitos em
10/06/2011 as folhas 269-270:

01 — Qual ¢ a sua etnia;
02 — Onde se localiza a terra indigena que ocorreu o fato;
03 — Quantos membros tém sua familia e quais sdo;

04 — Que conhecimento tem da lingua portuguesa além
do seu dialeto cultural;

05 — Qual ¢ sua caracteristica fisica no conceito pré-
colombiano, nos termos do “Estatuto do Indio”,
Lei n°. 6001/73;

06— Qual é 0 seu grau de integragao na comunhao nacional;

07 — De onde provém sua alimentagio e vestudrio para
a sua sobrevivéncia.

Nos quesitos remetidos ao perito antropdlogo, pode-se observar
que a lingua materna do réu foi reduzida a “dialeto”, assim como persistem
a perspectiva evolucionista e de cardter fisico, em que o antropdlogo
deveria responder sobre as caracteristicas fisicas oriundas do periodo “pré-
colombiano” e, além disso, aferir quanto ao “grau de integra¢ao” do acusado

<« - . »
na “comunhio nacional”.
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Em 24/10/2011, o antropélogo Estevao Fernandes assinou o Termo de
Compromisso (fls. 279), com o aceite formal do encargo de Perito nomeado nos
Autos, e apresentou sua proposta de honordrios para a pericia antropoldgica,
conforme oficio s/n de 25/10/2011.

Em 28/10/2011, foi expedido mandado de intimagao ao procurador da
Funai em Barra do Gargas, para se manifestar sobre a proposta de honorérios
do Perito. Em 29/11/2011, o procurador da Funai, Rogério Vieira Rodrigues,
solicitou maior prazo para o recolhimento dos honordrios periciais, tendo
em vista que “o procedimento de depdsito é processado na Presidéncia da
Funai em Brasilia, jd tendo sido enviada a respectiva solicitagao” (fls. 285).

Com relagao ao recolhimento dos honordrios periciais, a Procuradoria
Federal Especializada (PFE), junto & Funai em Brasilia, se manifestou “no
sentido de que tal providéncia estaria a cargo do Estado”, em virtude de que
“a nova disciplina constitucional referente aos indios introduziu modifica¢oes
no regime tutelar do Estatuto do Indio, de forma que nio se pode falar em
responsabilidade da Funai por condutas indigenas” (fls. 286).

Afirmou, ainda, a inconstitucionalidade do art. 4°, inciso III, do
Estatuto do Indio, que prevé a tutela dos indios nio integrados, tendo em
vista que “a Constitui¢ao Federal de 1988 superou a visdo integracionista
que vigorava, adotando o principio do respeito e preservagio a organizagio
sociocultural das comunidades indigenas” (fls. 288). Por fim, requereu o
reconhecimento da “condigao de hipossuficiéncia de Julio, com a consequente
gratuidade na realizacio da pericia antropoldgica” (fls. 289).

Em “vistos”, proferido em 06/03/2012, o juiz se manifestou nos
Autos afirmando que a pericia antropoldgica tendo sido requerida pela
PFE, subordinada a AGU, “nada mais justo que a Unido e nio o Estado
do Mato Grosso arque com as custas dos honordrios periciais do processo”.
Assim sendo, o juiz indeferiu o pleito da PFE, no tocante ao pagamento dos
honordrios do perito, estipulou o prazo de dez dias para o procurador federal
se manifestar caso ainda houvesse interesse na pericia, e, havendo desinteresse
ou transcorrido o prazo indicado, os Autos seriam conclusos para sentenga.

O procurador federal, Rogério Vieira Rodrigues, recebeu a intimacao

em 26/03/2012 e apresentou a resposta em 11/04/2012, informando que
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“permanece o interesse na realizacao do laudo antropoldgico”, e requereu a
nomeagio do antrop6logo Gustavo Hamilton de Sousa Menezes, servidor
da Funai, para a realizagdo da pericia.

Em “vistos, etc.”, em 02/05/2012, o juiz nomeou o servidor da Funai,
indicado para realizar a pericia antropoldgica, devendo ele ser intimado acerca
do encargo. Ato continuo, determinou a intimagao do antropoldgico Estevao
Rafael Fernandes, acerca de sua destituicao de tal fun¢io nos Autos.

O perito nomeado, Gustavo Menezes, foi intimado a apresentar o laudo
de estudo antropoldgico no prazo de dez dias, sob pena de desobediéncia. Em
31/05/2013, o antropdlogo encaminhou & PFE/Funai o laudo antropolégico
do indigena Julio e, em 04/07/2013, a PFE/Funai encaminhou ao juiz, via
oficio, o referido laudo, anexado aos Autos as folhas 312-336.

Gustavo Menezes iniciou o laudo antropolégico afirmando sua
intencao de apresentar os aspectos socioculturais da popula¢io Xavante e
“os questionamentos feitos pela Justica se o indigena Jilio detém condicio
de compreender o cardter ilicito dos fatos que lhe sdo imputados e de se

autodeterminar conforme tal compreensao”. Registrou ainda que:

O laudo segue os pardmetros de producio recomendados
pela Associagao Brasileira de Antropologia (ABA) na
Carta de Ponta das Canas, seguindo suas recomendagoes
para seguintes pontos: 1) Paradigmas (o campo tedrico,
conceitual e os interlocutores disciplinares); 2) Aspectos
técnicos (o trabalho de campo, o recorte e o conteudo,
a literatura e a estrutura do documento); 3) Etica (lei,
autoridade e saberes, tradugio/interpretagio e a agio

politica). (fls. 313).

Para a realizagao do laudo antropolégico, o perito esclareceu que se
aproximou “do contexto sociocultural e das relagdes interétnicas do povo
Xavante, bem como do contexto comunitdrio do indigena citado” por meio
de: 1) levantamento bibliogréfico sobre a produgao antropoldgica especifica;
2) levantamento documental sobre os relatérios oficiais relativos ao povo
Xavante; 3) excursao 2 campo para entrevistas e levantamentos de informagoes
— entre os dias 06/05/2013 e 10/05/2013 — nas aldeias N. Sra. Guadalupe,
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Sao Marcos e Sao José, todas no interior da Terra Indigena Sao Marcos,
Mato Grosso, em que realizou entrevistas com o réu indigena, Julio, com
os irmaos do réu, Evandro e Pablo, com o cunhado do réu, Diogo, com os
irmaos da vitima, Joao Lucas e Cassiano, com diversos servidores da Funai
local (CTL Xavante), com diversas liderangas e membros do povo Xavante.
J4 na cidade de Barra do Gargas, entrevistou outro irmio do réu, Benedito,
e a mae da vitima, Vivian.

Sobre as linhas teéricas adotadas, com relacao ao paradigma

integracionista e o facciosismo Xavante, o perito afirmou:

Portanto, sob uma perspectiva antropoldgica, considera-
se completamente superadas as nogoes de “graus de
aculturagao”, “aculturagio” e “integragao”, uma vez que
as teorias atuais e seus fundamentos sustentam que o
reconhecimento étnico deve advir primordialmente da
identidade dos membros desse grupo e nio dos tragos
de cultura que exibem.

E dificil precisar até que ponto esses argumentos
s20 uma reconstrugio da “verdade” ou sao discursos
tipicos de rivalidades faccionais. Ao que parece, fac¢oes
distintas interpretariam mesmo um acidente como
algo intencional. Afinal, como expée Maybury-Lewis,
“a facciosidade é um fato bdsico da vida Xavante; faz
parte do esquema geral em termos do qual as pessoas
orientam seu comportamento e ordenam suas categorias
conceituais’ (Ibid:238). (ls. 319, énfase minha).

O antropdlogo apresentou no laudo um breve histérico do povo
Xavante, de acordo com a literatura especializada e a sua organizagao social.
Abordou o tema do faccionalismo Xavante, para “contextualizar o panorama
politico dos Xavante da TT Sao Marcos no periodo em que houve a cagada e

em que ocorreu o fato que gerou a morte do indigena Jefferson”.

Quando realizei o breve trabalho de campo na TI
Sao Marcos, durante os dias 06 ¢ 10 de maio, sempre
procurei entre os entrevistados uma razio que justificasse
alguma rivalidade entre o acusado, Julio e o seu sobrinho,
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Jefferson. Para aqueles que estruturalmente se colocam
do lado de Julio — seus irmaos e cunhados —, nio havia
nenhuma razio, jé que a relagio entre tio e sobrinho (filho
da irma) é normalmente de afetividade e respeito, como
citei anteriormente. Mas, para aqueles que se colocam
contra Julio — os irmaos de Jefferson —, as razoes seriam
as tensoes faccionais pelas quais passava a aldeia de Sao

Marcos em 2001. (fls. 331)

Na parte do laudo dedicada a vida de Julio, o antropdlogo relatou que:

Julio se reconhece e é reconhecido pelos indigenas
Xavante como membro deste povo, sendo filho de pai
e mae Xavante. Seu modo de ser, sua visio de mundo,
sua atitude para com a vida, a sociedade e o universo,
sdo orientados majoritariamente pela cultura Xavante.

Julio nasceu e cresceu dentro da Terra Indigena Sao
Marcos, na aldeia Sdo Marcos. Sua lingua materna
¢ a lingua Xavante, a qual utiliza em todas as suas
comunicagbes com outros membros do povo Xavante.
Seu conhecimento do portugués é precrio, aprendido na
prépria aldeia (na escola salesiana Don Felipo Rinaldi),
onde chegou até a 52 série. Ainda assim, ele 1¢ e escreve

com dificuldade.

Julio participa da vida comunitdria da aldeia e das
celebragdes de seu povo, seu cla é o Owawén. Ele
tem habilidade como agricultor e produz em sua roga
principalmente arroz, feijao, milho, banana e mandioca.
A remuneragio de sua familia vem também do programa
Bolsa Familia, onde sua esposa estd inscrita e do qual
recebe mensalmente R$ 232,00. A moradia Xavante
¢ construida de forma tradicional pelos membros do
povo. Jilio construiu a sua prépria casa. Com o dinheiro
que ganham compram principalmente café, sabao,
aglicar e roupa.

Julio é casado com Odete h4 cerca de 10 anos e com ela
tem quatro filhos. Odete ¢ do cla Poredzaono. Julio, sua
esposa e filhos vivem na aldeia Sao José, uma pequena
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aldeia com 85 pessoas. Odete ¢ filha do ex-cacique de
Sao José, o j4 falecido Aquiles. (fls. 331-332).

Sobre a interpretagdo indigena em relagdo aos conflitos, o

antropdlogo afirmou que:

Também os Xavante interpretam os crimes, os conflitos
e mesmo os acidentes de acordo com sua cultura. E tal
cultura destaca-se pela organizacio dualistica, sendo
comum que facgoes se acusem e se defendam a partir
de posigoes estruturais, seguindo frequentemente
argumentos opostos.

Consta na conclusio do laudo antropolégico que:

O indigena foco desse estudo antropoldgico, senhor Julio,
¢ membro reconhecido do povo Xavante e, como tal,
apresenta independéncia cultural em relagio a sociedade
envolvente. Isso é compreendido ao se considerar trés
critérios fundamentais: o “espacial”, o “de parentesco”
e o “linguistico™

Espacial: temos que a grande maioria dos indios Xavante,
incluindo Jdlio, nascem e vivem dentro da Terra Indigena,
em drea de convivio exclusivo de indigenas e cuja entrada
de nio indios ¢ controlada e, em vdrios casos, proibida.
Quando na cidade, continuam vinculados a uma rede
de assisténcia da prépria etnia, assim como de assisténcia

oficial, tais como FUNAI e FUNASA.

De parentesco: Jilio jamais manteve rela¢io de unido
estavel ou de casamento com membro da sociedade nao
india. Ele é casado com Odete, membro do mesmo povo
indigena, com quem tém quatro filhos.

Linguistico: Julio tem a lingua Xavante como a
“lingua materna”. Seu conhecimento do portugués é
precério, utilizado para interagdes interétnicas simples,
apresentando vocabuldrio restrito, e frequentes erros de
concordancia em género, niimero e pessoa.

Portanto, apesar de o indigena aqui tratado —
Julio — ter conhecimento e, por vezes, frequentar a
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sociedade envolvente, sua conduta, visio de mundo e
autodeterminagio sio orientadas majoritariamente (e
quase que exclusivamente) pelos valores, prerrogativas
e sangoes da sua prépria cultura. (fls. 333-334,
destaque do original).

Segue anexado ao laudo, registro fotografico do antropélogo:

Imagem 4 - Anexo fotogréfico do laudo antropoldgico

Fonte: Gustavo Menezes (2013, p. 24-25).

As imagens apresentadas no laudo embasam a afirmacio do antropélogo
de que o acusado Julio tem o “seu modo de ser, sua visao de mundo, sua atitude
para com a vida, a sociedade e o universo, s3o orientados majoritariamente
pela cultura Xavante”. Cabe destacar que no plendrio do Juari os jurados nao
tiveram acesso ao laudo antropolégico, ficando restritos as interpretacoes das
pegas processuais que a acusagio e a defesa fizeram durante o Juri. E isso

serve para todo o Processo, pois promotores ¢ advogados estudam os Autos
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por horas e os jurados nio leem todas as pegas,'®® ficando, de certa forma,
limitados aos debates entre defesa e acusacio.

Embora na fase dos debates em plendrio os jurados possam solicitar
a0 juiz presidente o acesso aos Autos (§3°, Art. 480, CPP), na prdtica nenhum
jurado faz tal solicitagio, de modo que hd uma grande distincia entre as
orientacoes do CPP e o que de fato acontece em plendrio. Durante a sessao
de julgamento, acusagio e defesa narram o fato-crime ocorrido anos atrds,
fruto de sua interpretagio das pegas processuais, que também sao narrativas
que tornam a ser narradas no contexto do julgamento, suscitando assim “a
produgio de novos sentidos” (SCHRITZMEYER, 2012a, p. 134.), tanto

pelos operadores do direito como pelos jurados.

5.5 Sentenga de prontincia

A decisao de prontincia é a manifestacao do juiz singular quanto a
admissibilidade da acusagio e consiste na primeira fase do Tribunal do Juri. A
partir de seu convencimento com relagao & materialidade e a indicios suficientes
de autoria, o magistrado envia o réu para julgamento em plendrio, segunda
fase do Juri. A sentenga de pronincia trata da expressao do convencimento
do juiz quanto 2 existéncia de indicio ou provas para condenar ou absolver o
acusado, devendo tal decisdo ser fundamentada, sob pena de nulidade (art.
93, IX, da CF). Nesse sentido, apds a apresentagio das alegagoes finais das

partes, o juiz Walter prolatou a sentenga de prontncia,** em 03/01/2014 as

143 Os jurados recebem apenas uma c6pia das pegas principais, nas quais consta o essencial
da acusagio e da defesa, mas podem ter acesso a copia do Processo se quiserem (Art. 472,
473, 480, CPD).

144 Cabe mencionar a garantia constitucional do juiz natural e o principio da identidade
fisica do juiz, que afirma que “O juiz que presidiu a instrugio deverd proferir a sentenca’
(Art. 399, §2°, CPP). Tal principio potencializa o exercicio da ampla defesa ao garantir
um contato direto entre o julgador e as provas, para a formagio de seu convencimento, j&
que assim teria melhores condi¢oes de analisar a questao por ter colhido pessoalmente os
depoimentos (provas orais). No entanto, as instru¢des de instrucio de julgamento foram
presididas pelo juiz Mateus, a sentenga de pronincia foi proferida pelo juiz Walter, e o
julgamento pelo Juri foi presidido pelo juiz Daniel. A exce¢do ao principio foi admitida
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fls. 369-373, seguindo os requisitos formais estabelecidos pela lei, reunidos
em trés partes: a exposi¢do (relatério), a motivagio (fundamentagio) e a
conclusio (decisio).

No relatério da sentenga, o magistrado Walter apresentou a dentincia
oferecida pelo MPE e fez um breve histérico dos atos processuais mais
importantes. Neste caso foram elencadas as oitivas das testemunhas de
acusagio e de defesa, os memoriais do MP, da defesa e o laudo antropolégico,
segundo o qual “o réu porta-se de forma majoritdria pelos padroes e valores
da cultura indigena”. Apresentou resumidamente as alegagdes das partes: o
MP narrou “comprovada a materialidade e presentes os indicios de autoria”
requerendo que seja pronunciado o acusado. Jd a defesa “manifestou-se em
preliminar pela incompeténcia do juizo, pela auséncia do estudo antropolégico
e pela prescri¢do da pretensao punitiva. No mérito pela aplicagao do perdao
judicial e pelo reconhecimento de homicidio culposo, fl. 245/265” (fls. 369).

Na fundamentagio da sentenca, sobre a competéncia da Justica
Estadual para julgar, o magistrado rejeitou a “preliminar de incompeténcia”,
com base no Art. 109, inciso XI da CF, em que s6 se levam 4 competéncia da
Justica Federal crimes cometidos por ou contra indigenas, cuja “motivagao

esteja diretamente ligada a disputas aos direitos indigenas”.

No caso em tela temos que réu e vitima sao indigenas,
mas a motivagio do crime néo estd ligada em disputas
quanto as terras ou qualquer outro direito indigena,
mas tdo e simplesmente por fins egoisticos. Desta feita,
a competéncia para processamento e julgamento serd
do Tribunal do Juri da Comarca de Barra do Gargas
[...]. (fls. 370-v).

Com relagio a prescri¢io da pretensao punitiva, o juiz expds que “para
ser analisada a prescricio nos moldes requeridos pela defesa (a0 homicidio
culposo) ¢ necessdrio adentrar no mérito, o que é vedado neste momento”,

e afirmou que, “ainda que reconhecido o homicidio culposo, a prescri¢ao

em razio da promogio dos magistrados para outras Varas e a sua substituigio pelo novo
juiz competente.
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da pretensao punitiva dd-se em 08 anos [...] nao sendo também o caso da
prescrigao” (fls. 371).

Sobre o perdio judicial, exarou: “para a andlise do perdao judicial é
necessdrio analisar o mérito, assim deixo para apreciar oportunamente este
pedido”. Da materialidade, o juiz afirmou que, “em se tratando de homicidio
consumado, a prova de materialidade se faz através do auto de exame de
necropsia”, € que no presente caso essa materialidade ficou comprovada por
meio do oficio “da administracao da Funai local, bem como as declaragoes
colhidas durante a instrugio processual nio deixam diividas quanto 2 morte
da vitima por ser alvejado por arma de fogo” (fls. 371-v). Dos indicios de
autoria, afirmou que “se encontram presentes na confissio promovida pelo
acusado na DEPOL, fl. 19/21, em que afirmou ser o autor do disparo que
levou a vitima ao dbito, alegando auséncia de dolo, posto que o disparo
ocorreu de forma acidental” (fls. 371-v).

Conforme diferencia Mirabete (2000, p. 287), “a confissao ¢ judicial,
quando ocorre em juizo, de acordo com as normas prescritas em lei, e
extrajudicial, quando se produz no inquérito policial ou fora dos autos da
agdo penal” (destaque do original). Neste caso, a “confissao” de Julio na
Delegacia de Policia de Barra do Gargas foi extrajudicial. No que se refere a
falibilidade da confissao extrajudicial como meio de prova em Processo Penal,
Nucci (2007, p. 371) afirma que:

Andou bem o legislador ao impedir que a confissao possa
suprir o exame de corpo de delito, ja que se sabe ser
frigil meio de prova a admissao da culpa pelo acusado.
Afinal, hd inimeras razdes que podem conduzir uma
pessoa a confessar falsa ou erroneamente, colocando
em grave risco a seguranca exigida pelo processo penal.
(énfase minha).

Ainda, sobre a confissdo extrajudicial, Nucci (Ibid, p. 411) leciona que
“os riscos de aceitagio da confisso extrajudicial, como meio de prova direto, sdo
indmeros e capazes de gerar o malfadado erro judicidrio, inaceitdvel no Estado

Democrético de Direito”. No que tange a confissio judicial, para o autor:
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A confissao judicial, por sua vez, porque produzida diante
de magistrado, apés a citacio, sob o manto protetor da
ampla defesa — que deve, efetivamente ser assegurada
ao réu antes do interrogatdrio —, é meio de prova direto.
Ainda assim, precisa ser confrontada com outras provas
e por elas confirmada, embora possua maior for¢a do
que a confissio-indicio feita, em regra, na policia. (loc.
cit., destaque do original).

Retomando a sentenga, em relacao a alegacio da defesa sobre a
inexisténcia de dolo e a desclassificagao para homicidio culposo, o juiz Walter
afirmou que “nio hd prova cabal que dé seguranga ao acatamento da tese
defensiva, pois existem elementos de prova que demonstram falsidade nas
declaragoes do réu” (fls. 371-v). Mencionou, ainda na fase de prondncia, que
“nao vige o principio do ‘in dubio pro reo’, de modo que as eventuais incertezas
pela prova se resolvem em favor da sociedade, ou seja, pelo principio do ‘in
dubio pro societate’™ (fls. 372) e que o Tribunal do Juri deveria dirimir tal
questdo. De mais a mais afirmou o magistrado: “nao hd nenhuma indicagao
que no caso concreto o acusado sofreu alguma punicio, ainda que na esfera
intima, como dor e remorso profundo, que justifiquem a aplica¢io do perdao
judicial” (fls. 373). Da qualificadora, o juiz admitiu que os jurados deveriam
deliberar quanto a sua existéncia, “posto que a divida advoga pela remessa
ao Tribunal do Jari” (fls. 373).

Na pritica juridica hd uma inversao da légica do sistema penal, do
principio da presun¢io da inocéncia, em que na divida absolve-se o réu, para
a presuncio da culpa, em que, na davida, condena-se! Ou seja, para absolver é
necessério se fazer provas, mas para condenar basta a divida. Como jd afirmou
Kant de Lima (2011, p. 204), “em nosso sistema, portanto, na pratica, a culpa
e nio a inocéncia ¢ presumida’. Neste sentido, o juiz seguiu a representante
do MP, com quem tem uma convivéncia mais préxima e habitual, cujo
entendimento é: na divida pede-se a condenagio.' Assim, verifica-se que a
preocupagio maior nao estd em enviar um potencial inocente para o sistema
prisional, mas, sim, deixar na impunidade um potencial culpado.

145 Conforme dados levantados por Figueira (2007, p. 43) em entrevista com promotores, em
que afirmaram que, em sua prética juridica, mesmo havendo dtvida, pedem a condenacio.
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Apés a exposigio dos motivos, o juiz passou a conclusio (decisao):

Pronuncio JULIO para que seja julgado perante o
Tribunal do Juri desta Comarca pela prética de homicidio
qualificado, nos termos do artigo 121, § 2°, IV do Cédigo
Penal, vez que h4 prova da materialidade e indicios de
autoria, nos termos do art. 413 do Cédigo de Processo
Penal. (fls. 373, destaque do original).'*

Na sentenga de pronincia, o juiz Walter reconheceu a admissibilidade
da acusagio assim como a competéncia do Juri para julgar o caso. Inconformado
com a decisdo, o procurador Cezar Nascimento, da Funai de Cuiabd, requereu
recurso a Superior Instdncia em 24/02/2014 (fls. 378-396), para que fosse
afastada a incidéncia da Stimula 140/ST] e declarada a competéncia da
Justica Federal para processar e julgar a presente agao penal, em face do
Art. 231 da CF, tendo em vista se tratar de delito cometido entre indigenas
e o “fato ter sido motivado por interesses a ascendéncia do poder interno da
Comunidade, permeado pelos usos, costumes e tradigoes arrolados no artigo
231 da Constituiciao” (fls. 381).

Nesse sentido, o procurador buscou argumentar que o delito nio seria
um caso isolado, restrito a0 Ambito individual, mas que envolveu o interesse de
toda a comunidade indigena, conforme demonstrado pelo laudo antropoldgico
que contextualizou as disputas politicas internas e suas consequéncias ao
longo do tempo. Pode-se observar a énfase dos procuradores federais que
atuaram no Processo'”” em levar a agao penal para a Justica Federal para que
o julgamento pelo Tribunal do Juri fosse o mais imparcial possivel, conforme
fala do procurador jd exposta (ver pdgina 58).

Cezar Nascimento requereu ainda a “absolvigao sumdria” do réu, em

virtude das especificidades culturais dele, que nao lhe permitiu “ao tempo da
p q p p

146 Arc. 121, § 2°, IV, CP: “Matar alguém: A trai¢io, de emboscada, ou mediante dissi-
mulacio ou outro recurso que dificulte ou torne impossivel a defesa do ofendido”; Art.
413 - CPP: “O juiz, fundamentadamente, pronunciard o acusado, se convencido da
materialidade do fato e da existéncia de indicios suficientes de autoria ou de participagio”.

147 Tanto o Procurador que apresentou as alegacdes finais e nio pdde prosseguir com a
causa em virtude de sua aposentadoria, quanto o Procurador que recorreu da sentenca
judicial e que patrocinou a defesa do réu no julgamento pelo Juri.
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infrago, entender o cardter ilicito do fato”, especialmente porque “os indios
percebem o mundo com significados opostos ao da sociedade nacional,
com crencas e normas construidas pela cultura”, e, conforme demonstrado
pelo laudo antropolégico, o réu “pouco se relaciona fora de seu universo
cultural, e com dominio insuficiente do idioma pétrio, demonstrando extrema
vulnerabilidade ao entendimento das consequéncias juridicas do fato, e de
enfrentar a lei penal” (fls. 395).

Na continuagao afirmou: “lidar com diferentes expressoes culturais
sempre foi um desafio, desafio maior é para o Poder Judicidrio ao ser provocado
para levar justica, contudo, induzindo uma injustiga, reeducando aquele que
nao entende porque estd sendo reeducado”.

Por fim, o procurador requereu que, se o Tribunal de Justica do
Estado de Mato Grosso nao julgasse procedente a absolvi¢ao, que entao fosse
desclassificada a imputagao do homicidio qualificado para homicidio culposo.
Na apresentagdo das contrarrazoes, em 27/04/2015, a promotora de justiga
do MPE requereu (fls. 410-417) ao TJ-MT que a sentenca de prondncia
fosse mantida em sua integralidade, e refutou os pleitos da defesa, quais
sejam, declinio de competéncia para a Justica Federal, absolvi¢ao sumdria e
desclassificagao do homicidio doloso para sua forma culposa. Resumidamente,
o TJ-MT nao acolheu o requerimento da defesa, entendendo que para
pronunciar o réu a julgamento pelo Tribunal do Jari “ndo hd necessidade
absoluta de certeza”, limitando-se & prova da materialidade e a existéncia
de indicios de autoria. Assim, havendo divida quanto a autoria do fato
delituoso, aplicar-se-ia a regra do “in dubio pro societate” (na diivida, favoreca
a sociedade), passando para a competéncia da sociedade, do julgamento pelos
“pares” no Juri Popular. Os recursos prosseguiram no terceiro volume do

Processo, que no se enfoca nesta obra.
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CAPITULO 6

O JULGAMENTO

Neste capitulo serd analisada a sessao de julgamento pelo Juri, desde
o sorteio dos jurados até a proclamagio da sentenga. Trata-se também
da problemdtica do julgamento pelos pares, visto que ndo hd nenhuma
representatividade de jurados Xavante. Assim como se trata dos limites do
poder punitivo estatal em processos penais envolvendo indigenas, de acordo o
direito a autodeterminagao dos povos autéctones. Soma-se a isso a problemdtica
de jurados de comarcas com histérico de conflitos com indigenas, seja pela
disputa de terras ou por preconceitos arraigados no imagindrio popular. Serao
esses jurados, enquanto porta-vozes de valores “universais™* da sociedade
nao indigena, que exercerdo o poder de julgar, com “imparcialidade”,'” um
membro da sociedade indigena Xavante.

Importante frisar esta etapa, que é uma das trés formas de produgio da
verdade. Nela hd um enfoque na persuasao pela retérica, na qual a oralidade
interpreta o escrito, e a autoridade de quem produziu o argumento prevalece
sobre a autoridade do argumento (KANT DE LIMA, 2011, p. 217). Essa
hierarquiza¢ao dos argumentos ficard mais clara durante os debates nos quais
estard evidente a énfase dada aos laudos periciais trazidos dos Autos pela
acusagio e defesa.

Em 09/08/2018, por volta das 09h15 da manha, teve inicio o Tribunal
do Juri no Férum da Comarca de Barra do Gargas-MT, para julgar um crime
de homicidio, cujo acusado era o tio materno da vitima, ambos oriundos

da TT Sao Marcos. Apés dezessete anos, desde a instaura¢ao do inquérito

148 O ‘valor universal” que serd bastante enfatizado pela acusagio serd o valor universal 4 vida.

149 Tendo em vista que o julgamento é feito com base na percepgio individual/pessoal de
justica, o discurso do sistema juridico ser neutro e imparcial nio tem correspondéncia

empirica (BAPTISTA, 2012).
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policial, o destino de Julio foi decidido, por meio dos votos dos jurados, em

aproximadamente cinco horas de sessao de Jari, como se verd a seguir.

Figura 7 - Instrugao em Plendrio

5 Acusagio Defesa =
Formagido s Votagdo
Oitiva  das em em Sentenga
do Conselho - - dos
de Sent testemunhas plenario plendrio uesitos
e Sentenca (1h30) (1h30) E

Fonte: construgdo da autora.

Imagem 5 - Fachada do prédio do Tribunal do Juri de Barra do Gargas-MT

Nota: da autora (2018).

O Férum da Comarca de Barra do Gargas-MT, localizado no bairro
Sena Marques, abriga o Juizado Especial Civel e Criminal, e o prédio do
Tribunal do Juri, inaugurado em 2013."° Do outro lado da rua estao localizados
os prédios da Promotoria de Justica e da OAB.

Ao se chegar ao prédio do Tribunal do Juri, apds alguns degraus,
passa-se pela porta principal e jd se verifica uma antessala (ba/l), de onde

150 Antes de sua construgio os julgamentos eram realizados no plendrio da Camara Mu-
nicipal de Barra do Gargas, assim como ocorre em outras comarcas menores.
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ainda nao era possivel visualizar a sala de julgamento. Ao lado esquerdo de
quem entra ao prédio estava posicionado um guarda, sentado em uma cadeira
com uma mesa 2 sua frente, mas ele nio realizou nenhum procedimento de
seguranga para entrada no plendrio, que ocorre pela segunda porta do hall,
que dava acesso ao interior do plendrio do Juri.

A parte destinada ao publico (assisténcia) estava praticamente vazia.
Havia apenas duas académicas de direito e um jovem Xavante, que nao se
pode identificar quem era, ou se ele havia sido convocado para ser jurado. Logo
ap6s, chegaram as demais pessoas convocadas para o Juri e se posicionaram
nas cadeiras mais ao fundo do plendrio. Logo a frente estava a cancela de
madeira que divide o espago entre a assisténcia e os demais atores judicidrios

que atuarao no julgamento.

Imagem 6 - Interior do plendrio. Espaco reservado aos operadores técnicos,

funciondrios do tribunal e jurados

Fonte: da autora (2018).

A frente do plendrio, do lado direito, estava a bancada com sete cadeiras
destinadas aos jurados, trés a frente e quatro atrds, em um plano mais elevado
para facilitar aos membros do Conselho de Sentenca uma visao completa do
recinto e dos demais atores judicidrios. Ao centro estava a bancada do juiz,
com um laptop, em um plano mais elevado, representando a hierarquia do
campo juridico; atrds, as costas, havia trés mastros com as bandeiras do
Brasil, de Mato Grosso e de Barra do Gargas. Diferente de outros tribunais,
nesse nao havia uma cruz no alto da parede. Logo 2 frente do juiz estava

uma cadeira destinada ao réu, para interrogatdrio, e as testemunhas para
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inquiri¢io, que ficam de costas para a assisténcia, de lado para o defensor e
para os jurados. Do lado esquerdo do magistrado estava o secretdrio, diante
de um computador para redigir todos os termos'™ e a Ata de Julgamento pelo
Tribunal do Juri, e um auxiliar ao seu lado. Do lado direito do juiz estava a
promotora de justiga'™ e os oficiais de justica, cuja fungio, neste julgamento,
era além da seguranca do recinto: estavam responsdveis por observar os
jurados e garantir a sua incomunicabilidade, sob pena de anulagao do Juri.
Do lado esquerdo do plendrio estava o procurador federal, e, ao seu lado, o
denominado “banco dos réus”.

Schritzmeyer (2012a, p. 91) associa o Juiri a uma “festa da representa¢io”,
entendendo a festa enquanto exibigio e legitimacao do poder. No plendrio,
conforme se observa no croqui abaixo, o espaco em frente aos jurados é
destinado a argumentagao oral, no qual as partes utilizarao de seus talentos
retéricos e estratégias persuasivas e de organizagio para sustentagio de
suas teses juridicas. O lugar reservado a promotora, representante do MP e
responsdvel pela dentncia, é ao lado direito do juiz, prerrogativa garantida em
lei, enquanto o defensor se posiciona na lateral, na companhia do réu (quando
presente). Essa distingao ja foi objeto de discussao no Judicidrio, conforme
pontua Figueira (2007, p. 148-149), por violar o “principio constitucional
da isonomia, nao conferindo as partes (promotor de defensor) a necessiria
‘paridade de armas’ no contexto do embate contraditério.”.

Nesse contexto de Juri no interior do Estado, além de a promotora
ter uma convivéncia habitual com o juiz nos julgamentos e com os jurados ao
longo do ano, em contraposi¢io do procurador federal da AGU/Funai, que
comparece em Juris espacados e em distintas comarcas, essas posigoes fisicas

no plendrio corroboram com a visao que comumente se tem de que o MP

151 Termo de sorteio dos jurados; Certiddo de incomunicabilidade dos jurados; Termo
de reuniao; Certidao de apresentagio e chamada dos jurados; Termo de conferéncia das
cédulas; Termo de compromisso dos jurados.

152 Art. 41 da Lei n°. 8.625, de 12/02/1993, “Constituem prerrogativas dos membros do
Ministério Pablico, no exercicio de sua funcio, além de outras previstas na Lei Organica:
[...] XI - tomar assento a direita dos Juizes de primeira instincia ou do Presidente do
Tribunal, CAmara ou Turma.”.
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representa o interesse pablico da sociedade, enquanto o advogado, sentado ao
lado do réu, estd ali para defender a liberdade e o direito privado/individual.

Esses discursos, no contexto do julgamento pelo Juri, conforme
argumenta Figueira (2007, p. 32), “ganham uma dimensao retérica de
valorizagao do papel do promotor e desvalorizagao do papel do advogado
— perante os jurados” —, colocando-o no espaco simbélico de defensor dos

interesses do acusado e, portanto, contra os interesses da sociedade.

Figura 8 - Plendrio do Juri de Barra do Gargas

Fonte: construgdo da autora.

Com a entrada do juiz presidente do Tribunal do Juri, todos os
presentes se colocam em pé e, em seguida, o magistrado fez um sinal para
que todos se sentassem. Primeiro, foi feita a chamada dos jurados, depois o

magistrado declarou aberta a sessao. A seguir, passou-se a constitui¢ao do
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Conselho de Sentenca por meio do sorteio dos jurados.” O juiz chamou,
nominalmente, cada jurado, e a0 ouvir seu nome a pessoa se levantava,™ e a
promotora dizia se aceitava ou nio, e em seguida o procurador fazia o mesmo.
Os sete primeiros jurados chamados (quatro mulheres e trés homens) foram
aceitos por ambos, acusagio e defesa, respectivamente.

Ap6s o sorteio, os jurados escolheram seus lugares e colocaram suas
vestimentas (pequena capa preta que vai até o cotovelo) que estavam sobre o
encosto de suas cadeiras. O juiz fez a abertura da sessao, as 9h15 (hordrio de
Brasilia), e falou aos jurados sobre os impedimentos e/ou suspensoes para o
exercicio da funcio, de acordo com o Art. 448 do CPP:

Juiz: Se alguém em uma dessas condigoes estiver presente pode avisar. Néo poderdo
compor este conselho as pessoas que tém parentesco sanguineo ou consanguineo com
0 réu ou com a vitima: Jilio e Jefferson (disse os nomes por extenso); pessoas que
tenham jd se pronunciado em piiblico sobre esse fato, na midia ou redes sociais;
pessoas que se sentem intimamente comprometidas com o resultado hoje deste caso.

(siléncio dos jurados).

Na continuagao o magistrado fez um breve esclarecimento dos fatos

e prosseguiu com a explanacio aos jurados:

Nds temos para julgar o homicidio consumado, como qualificadora do recurso
que dificultou a defesa do ofendido. A data do fato é 11 de agosto de 2001.

Posteriormente explicarei qual a razdo e motivo do processo a ser julgado hoje.

153 “Art. 468. A medida que as cédulas forem sendo retiradas da urna, o juiz presidente as
ler4, e a defesa e, depois dela, o Ministério Pablico poderio recusar os jurados sorteados,
até 3 (trés) cada parte, sem motivar a recusa’. No caso deste Juri, a ordem foi invertida, o
MPE primeiro e depois o defensor; nio houve nenhuma recusa pelas duas partes.

p p p p

154 Trata-se do comportamento exigido no Tribunal (hora de levantar-se e sentar-se),
a “mise-em-scéne do processo”, parte dos rituais judicidrios (GARAPON, 1997, apud
LEWANDOWSKI, 2014, p. 12).
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Na sequéncia, o juiz fez a exortagdo do compromisso do

Conselho de Sentenca:

Nio hd motivos de impedimentos ou suspensio? Nio? Entio todos de pé, por favor.
Este é um momento do compromisso. E um momento solene, de validade essencial
para o Jiiri, que consiste em evocar as melhores virtudes de vossas exceléncias,
para o bem desempenhar a fungdo e, sobretudo, o dever ético e juridico que estd posto
diante de vossas exceléncias. Entio deverdo se portar com o maior zelo, a maior
verdade, a maior virtude, que o nosso processo civilizatorio conquistou. A
partir do compromisso irdo se tornar, estardo investidos e investidas na posi¢do de
autoridade judicial deste caso. Cumprindo os deveres e direitos da autoridade
Judicial que vou explicar logo em seguida. Entio em nome da lei consinto-vos
examinar essa causa com imparcialidade e a proferir a vossa decisio de

acordo com a vossa consciéncia e aos ditames da justica.

Em sua fala inicial, o juiz, ao tratar os jurados pelo vocativo de
“vossas exceléncias”, incluiu-os no grupo “nés”, que os posiciona no papel de
“autoridade judicial”, mesmo que em uma situagio condicional e tempordria.
De acordo com Schritzmeyer (2012a, p. 88), no grupo “nés” estao incluidos
os “operadores técnicos como juizes, promotores, defensores, funciondrios
do tribunal e PMs” em contraposi¢do aos “outros”, que sio “os réus, seus
parentes e os assistentes das sessoes”.

Nesse contexto, os termos de tratamento e elogios, tais como “douta
promotoria”, “empenhado defensor”, “sapientissimo juiz”, tendem a limitar
fronteiras e dominios de saber-poder (ADORNO, 1994, p. 139).

Para Schritzmeyer (Ibid., p. 90), “a maioria dos operadores técnicos
costuma dizer aos jurados que eles desfrutam de um szazus transitério e
especial e, por isso mesmo, devem se portar de modo cuidadoso”. Como bem
pontuou o juiz em sua fala aos jurados: “deverdo se portar com o maior zelo, a
maior verdade, a maior virtude, que o nosso processo civilizatdrio conquiston”. Ao
mencionar a divisao entre civilizados e nao civilizados, a fala do juiz, de certa
forma, retoma a dicotomia entre sociedades industriais/sociedades primitivas,

sustentada por pressupostos ideoldgicos do passado e atualizados no presente,
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em uma escala hierdrquica em que, no topo, estariam as sociedades “modernas™
enquanto as “primitivas” estariam condenadas ao desaparecimento.

A continuagio, todos se colocaram em pé para o juramento dos
jurados. O juiz leu 0 nome de cada jurado, e apds o primeiro nome ele disse:
“Assim o prometo”, de modo a instruir os jurados a responder da mesma
forma. Apés ser nominalmente chamado, cada jurado respondeu: “Assim
o prometo”.'’ Prosseguiu o juiz: “Estdo compromissados e compromissadas.
Podem se assentar”. Na sequéncia, o juiz dispensou os jurados que nio foram
eleitos para compor o Conselho de Sentenca: “Aos demais estendo os meus
agradecimentos na presenga do Jiri. Se quiserem ficar, eu agradeco a presenca;
caso contrdrio, podem seguir em paz’.

Passado esse momento de abertura solene do ritual de julgamento,
o juiz agradeceu a presen¢a daqueles que foram convocados, mas que nao
foram escolhidos para comporem o Conselho de Sentenca, e os convidou
para assistirem ao Juri, se assim desejassem, mas todos/as se retiraram do
plendrio, inclusive o jovem Xavante que estava sentado sozinho no espaco
destinado ao piblico do lado esquerdo'

Assim, permaneceram no recinto apenas quatro pessoas, sendo as
duas estudantes de Direito, esta autora e o procurador da Funai de Barra
do Gargas, Rogério Rodrigues, que estava ali para assistir ao Jari. O juiz se
aproximou dos jurados para lhes explicar sobre o procedimento do Tribunal

do Juri, o sigilo dos votos e a incomunicabilidade entre esses.’” Em seguida,

155 Desde o seu surgimento na Inglaterra, a “denominagio ‘jzr;’ provém do fato de que o
julgamento era realizado por pessoas que ‘juravam’ dizer a verdade, dai, também o nome
de ‘jurado’” (SILVA, 2009, p. 19).

156 Devido a distAncia que a autora estava do jovem Xavante, nao foi possivel falar com
ele. Na ocasido se achou que ele pudesse ter sido convocado para ser jurado, mas, pos-
teriormente, consultando a lista geral dos 300 jurados da comarca de Barra do Gargas,
convocados para servirem durante o ano de 2008, nio se encontrou nenhum nome
indigena. O edital com a lista geral dos jurados foi publicado no Didrio da Justica
Eletronico — DJE-MT, ed. n° 10191, em 01/02/2018. Nessa lista constam as seguintes
profissoes: 47% servidores publicos; 27% professores; 7% comerciantes; 4% bancdrios;
4% estudantes; 2% agropecuaristas; 8% outros.

157 Neste momento nio foi possivel ouvir tudo o que o juiz dizia, pois, além de nao usar
o microfone, ele falava em um tom de voz baixo, apenas para ser ouvido pelos jurados.
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entregou a decisio de pronuncia e o relatério do Processo para que eles/as

lessem, e explicou:

Essas duas pegas disponibilizadas sdo apenas informativo-descritivas e nio sio
pegas persuasivas, ndo servem para convencé-los de qualquer argumento, néo
servem para basear seu voto a partir dessas pecas, mas para auxilid-los a proferirem

uma boa decisdo.

Nio tendo acesso aos Autos em sua completude, os jurados julgam
com base em sua “intima convic¢ao” (motivagio social e/ou emocional),
consciéncia e senso de justi¢a, formados a partir de sua experiéncia de vida, e
com base nas declara¢oes das testemunhas em plendrio — neste caso, arroladas
pelaacusagdo —, e de sua interpretacio dos debates orais, em que sdo expostas
a interpretagdo que as partes fizeram do Processo. Apesar de subjetiva, a
decisao dos jurados nao pode ser contrdria as provas dos Autos (art. 593, inciso
I1I, CPP), sendo passivel de apela¢io da decisdo, cujo provimento anulard o

julgamento, sujeitando o réu a outro Jri com um novo Conselho de Sentenca.

6.1 Oitiva das testemunhas

Apés aproximadamente dez minutos, tempo que os jurados tiveram
para ler as pecas, as 09h45 o juiz chamou a primeira testemunha (Joao
Vitor) para inquiri¢io. E durante o interrogatério do acusado e a oitiva das
testemunhas (primeiro as de defesa e depois as de acusa¢ao) que os jurados
foram tomando conhecimento dos fatos pela primeira vez, principalmente em
razio de estes nio terem sido divulgados pela midia. E por meio das perguntas
dirigidas aos jurados que as partes conduzirao as linhas de raciocinio para a

argumentagao de suas teses.

Juiz: Bom dia!Joao Vitor: Bom dia. Juiz: Jodo Vitor, tudo bem com o senhor? Joao

Vitor: Tudo. Juiz: Nés confiamos, esperamos que o senhor diga toda a verdade, que
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serd ouvido como testemunha compromissada em dizer a verdade. O Ministério

Piiblico tem a palavra.

A partir desse ato, tanto 0 MP como o defensor do acusado puderam
fazer perguntas diretamente as testemunhas, sem a mediagdo do juiz presidente
(Art. 212, CPP). A promotora entdo iniciou a inquiri¢do direta da primeira

testemunha, que durou em torno de trinta minutos.

Promotora: Bom dia senhor Joido Vitor. Joao Vitor: Bom dia. Promotora: Senhor
Jodo Vitor, o senhor é familiar, é parente do acusado Jiilio ou da vitima Jefferson, ou
é conhecido, amigo deles? Jodo Vitor: Sim, eu conbecia eles [...]. Promotora: O senhor
é parente de algum deles? Joao Vitor: E, eu considero como meu tio. Promotora: O
senhor considera como seu tio quem? Joao Vitor: O Jilio. Promotora: Ah, o Jiilio,
que é 0 que estd sendo acusado aqui hoje. Senhor Jodo Vitor, consta aqui, que no
dia 11 de agosto de 2001, no periodo da tarde, que houve ali uma cagada entre os
indios, e que na Reserva Indigena, enquanto os senhores cacavam, o senhor estaria
cagando juntamente com o acusado Jilio, que o senhor mencionou ser seu tio; com
o Jefferson, que foi o que morreu, a vitima; com o pai do Jefferson; com o Joel; o
Santiago, e muitos outros indigenas, pelo que consta aqui eram muitos que estavam
cagando. E que naquela oportunidade o Jilio teria sido chamado para acabar de
matar um cateto, um animal, e teria efetuado um disparo no Jefferson, e matado
0 Jefferson de propdsito, é o que consta aqui. Eu questiono o senhor, naquela data
de 11 de agosto de 2001, praticamente ai hd 17 anos atrds, o senhor participava
da cagada? Joao Vitor: Sim, também participava caga. Estava ld na estrada junto
com meu primo Santiago. Estdvamos juntos com ele. Entdo, a gente quando [...] a
gente ouvimos o tiro de longe. [...]. Promotora: Entdo, pelo que o senhor estd nos
relatando o senhor estava com seu primo Santiago na cacada e ouviram de longe
tiros, e ai? Joao Vitor: E, ouvimos trés tiros. Entdo, ficou o Joel chamando outra
pessoa. Promotora: O Joel entdo chamava outra pessoa, o Joel tava junto? Joao
Vitor: Nao. [...] ele tava longe de néds [....]. Chegamos até ele, o Joel. Entdo ele falou
pra nds [...] Jilio atirou no Jefferson. Entdo a gente, o Jilio levou nds até o local.
Entio [...] chegamos até o local, mas ele nio tava. [...] Promotora: Entdo, pelo

que o senhor nos falou, o Joel chamou o senhor e 0 Santiago. Joao Vitor: Chamou
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nds, porque estdvamos juntos. Promotora: Estavam juntos. Jodo Vitor: E Eueo
meu primo Santiago. Promotora: E ai vocés chegaram ld. Consta aqui quando o
senhor foi ouvido ld na policia, foi ouvido pelo juiz na época, o senhor informou
que quando o senhor chegou que o Joel pegou a arma do Jiilio. Joio Vitor: E. Sim.
Promotora: Quando o senhor chegou, vocés ajudaram ele a pegar a arma ou ele jd
tinha pego essa arma com o Jilio? Jodo Vitor: E. Ele pegou [...], ele falou, o Joel,
eu peguei a arma do Jilio, ele falou pra mim. Promotora: Ab, ele falou entio. Ele
Jjd tava com a arma do Jiilio entdo? Jodo Vitor: Nao, assim [...] a arma tava com
Jitlio, mas o Joel pegou a arma. Promotora: Entendi, a arma estava com o Jiilio,
0 Joel pegou a arma e desarmou o Jiilio, ¢ isso? Joao Vitor: Ubum. Promotora:
Quando os senhores chegaram o Joel jd estava com essa arma? Joao Vitor: Sim.
Promotora: Sim? Jodo Vitor: Ubum. [...] Promotora: O joel chegon a falar pro
senhor o que que ele conversou nesse periodo que ele ficou ali com Jiilio, que pegou
a arma do Jilio, ele chegou a contar? Joao Vitor: Nio. Ele falou, mas eu nio ouvi
direito [...]. Promotora: Falou, mas o senhor nio ouviu direito? Joao Vitor: E.
[...] A conversa eu ndo ouvi a conversa. Promotora: Entdo o Jitlio conversou foi
com o Joel, o senhor foi correndo para encontrar a vitima, e encontrou a vitima
que tinha se arrastado até perto da estrada e o senhor foi tentar buscar socorro, é
isso? Jodo Vitor: E. [...].

Ao iniciar a inquirigao da testemunha Joao Vitor, a promotora buscou
saber se havia algum vinculo de parentesco ou amizade entre ele e o réu,
entre ele e a vitima. Joao Vitor afirmou considerar Jdlio seu tio, por ele ser
primo de seu pai.”®

Joao Vitor tinha muita dificuldade em se expressar na lingua portuguesa,
de entender as perguntas que lhe eram dirigidas, inclusive, pedindo para
repetir. Situagdo semelhante foi observada pelo magistrado em audiéncia de

instrugao realizada em 19/05/2009, em que consta no termo de audiéncia:

Declarada aberta a audiéncia de instrugio e julgamento,
passou-se a oitiva de duas testemunhas arroladas na
dentincia, conforme termos em apartado, reduzidos a

158 Essa informagio foi obtida por meio de entrevista com Joao Vitor em 23/09/2019 em
Barra do Gargas-MT.
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termo, por ordem do juiz, sem gravagio digital em razao
da dificuldade de comunica¢io com os indigenas que
nao sabem se expressar. [...]. (fls. 204, énfase minha).

Na ocasido dessa audiéncia de instrugao supramencionada, a oitiva
das testemunhas Joel e Jodo Vitor teve a assisténcia de um intérprete (Plinio),
o0 que nio aconteceu durante a sessao de julgamento pelo Juri. Em plendrio,
a promotora repetia varias vezes a mesma pergunta, mudando a ordem das
palavras e simplificando a pergunta para se fazer entender. Era dificil ouvi-lo,
especialmente, por ele estar de costas para a assisténcia, dificil compreendé-
lo pela sua dificuldade em se expressar em seu segundo idioma (portugués).
Inclusive, a promotora, em vdrios momentos, questionava: “‘como que é?”,
demonstrando que nio havia entendido. Apés Joao Vitor esclarecer a afirmagio,
ela respondia “entendi”, e repetia de forma simplificada o que ele havia dito,
para que os jurados acompanhassem seu raciocinio.

Durante a inquiri¢ao, a promotora também perguntou ao Joio
Vitor sobre o primeiro testemunho dado por ele na Delegacia de Policia, em
09/09/2004. Aqui ela estava buscando descobrir a motivagio do delito, j4
que ¢ apenas na referida declara¢io que aparece uma informagio diferente
das outras testemunhas ouvidas no inquérito policial. A seguir, a titulo de

esclarecimento, a promotora leu em plendrio o testemunho constante nos Autos:

[...] Jodo Vitor — Nao possui RG, brasileiro, casado,
estudante, natural de Barra do Gargas, nascido aos
09/09/1980 [...] Inquirido declarou: Que; Na presenga
de seu tio, por nome Plinio, disse-nos era més de
queimada na mata e que neste dia o declarante saiu para
cagar e quando estava no meio do mato o declarante
ouviu um barulho de tiros (disparo de arma de fogo);
Que, entdo nesta hora o declarante foi em diregao ao
barulho e viu um indio, conhecido por nome de Jefferson
caido no chio, sangrando com um tiro em sua costela
que 0 mesmo estava préximo a estrada; Que, entio o
declarante perguntou o que tinha acontecido e neste
instante Julio lhe disse que teria acertado um tiro de arma
de fogo em Jefferson; Que, perguntado ao declarante se
o mesmo lhe disse algo mais, este nos disse que Jilio
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teria lhe dito que acertou Jefferson propositalmente,
visto que dias atras ele (Julio) teria discutido com o
pai de Jefferson, e nesta hora o mesmo lhe disse que
ele lhe pagaria; Que, Jdlio pediu ao declarante que
fosse buscar ajuda na aldeia e quando este chegou com
um carro, Jefferson jd se encontrava morto e Julio j4
tinha fugido para a mata, sendo que o corpo foi levado
diretamente para a aldeia. Nada mais disse, nem lhe foi
perguntado, mandou a autoridade encerrar o presente
termo, que lido e achado conforme, vai devidamente
assinado. [...]. (ls. 109, énfase minha).

Contudo, Jodo Vitor negou ter feito a afirmagio presente no primeiro
depoimento, segundo o qual o seu teor foi responsabilidade de seu tio Plinio,””
pai do seu primo Santiago, que fez a tradugao, embora o escrivao nao tenha
registrado que Plinio estava acompanhando o depoente na condi¢io de
intérprete.' Consta nos depoimentos de Santiago (em 10/04/2002) e de
Joao Vitor (09/09/2004), que eles foram ouvidos na presenca de Plinio, pai de
Santiago. De acordo com a regra processual da colheita dos depoimentos em
separado, Plinio nio poderia ter atuado como intérprete das duas testemunhas,
considerando que o intuito da separagio dos depoentes é a imparcialidade
de seus depoimentos, vinculado “ao fato de uma nao saber o que a outra estd
dizendo ou jd declarou” (NUCCI, 2007, p. 437). A mesma coisa aconteceu
com Raimundo, ele prestou depoimento, enquanto testemunha e atuou como
intérprete no depoimento de Joel.

De acordo com Nucci (2007, p. 450), o melhor é que o intérprete,
encarregado de traduzir as perguntas e respostas, nao tenha envolvimento
com o caso, e que as testemunhas nio se comuniquem “fora do Juizo” (loc.
cit.), para evitar que o depoimento de uma influencie no de outra. Como

as testemunhas nio foram ouvidas no mesmo dia e convivem na mesma

159 Conforme informagio de Jodo Vitor, ele disse que considera Plinio como seu tio porque
ele ¢ primo de seu pai, assim como Julio.

160 De acordo com o Art. 342, CP, ¢ crime de falso testemunho “Fazer afirmacio falsa, ou
negar ou calar a verdade como testemunha, perito, contador, tradutor ou intérprete em
processo judicial, ou administrativo, inquérito policial, ou em juizo arbitral” (énfase minha).
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aldeia isso foi um fato impossivel de se evitar. Sem falar que os discursos
também sao permeados por sentimentos (amor, amizade, ddio, inveja, etc.) e
interesses pessoais. Por isso é incompativel a fungio de intérprete e testemunha
pela possibilidade de parcialidade (Art. 279-281, CPP). As partes também
poderio arguir a suspei¢io dos peritos/intérpretes (Art. 105, CPP), o que nio
ocorreu no Processo.

Diante da promotora, Joao Vitor afirmou nio concordar com a
tradugio de Plinio, porque ele nio ouviu nenhuma discussio entre Celso e
Julio antes da morte de Jefferson, conforme consta em seu depoimento ao
juiz em audiéncia de instru¢ao de julgamento na 2* Vara Criminal de Barra

do Gargas no dia 19/05/2009:

Joao Vitor, brasileiro, indigena, [...]. Nao sabendo
a testemunha expressar-se na lingua portuguesa,
prestou seu testemunho, que segue abaixo reduzido a
termo, interpretado pelo também indigena, Nicolas, [...]
que o depoente nio sabe se era bom o relacionamento
entre réu e vitima; que o depoente estava na cacada
em questao, mas nio presenciou 0 momento dos tiros,
apenas ouvindo-os e se dirigiu até o local; que o depoente
chegou a ver a vitima ferida, ainda viva, na beira da
estrada, mas nao a ouviu falando, pois saiu correndo
para buscar o veiculo, a fim de socorrer a vitima; que
ao contrdrio do que consta em seu depoimento policial
as fls. 109, o depoente nao conversou com o réu sobre
os fatos, mas apenas ouviu o acusado mencionado aos
indios mais velhos, ter realmente atirado na vitima; que
o depoente nio sabe porque o réu atirou na vitima; que
seu depoimento prestado na Delegacia foi traduzido
por outro indio chamado Plinio e o depoente nao se
lembra de ter dito qualquer coisa acerca dos motivos
do réu; que o depoente nio sabe se houve previamente
uma briga ou discussao entre o pai da vitima e o réu. Dada
a palavra a Defensoria Publica nada foi perguntado. Pelo
juiz também nada foi perguntado. Nada mais havendo
a consignar, do que para constar, lavrei o presente
termo que vai devidamente assinado. [...] (fls. 207-
208, énfase minha).
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De acordo com o depoimento acima, o senhor Jodo Vitor, “nao
sabendo a testemunha expressar-se na lingua portuguesa”, teve direito a um
intérprete, tanto no depoimento dado na Delegacia,'" quanto na instrugio de
julgamento perante o juiz da 22 Vara Criminal de Barra do Gargas. Contudo,
tal direito nio foi efetivado durante o Tribunal do Jdri, em que Jodo Vitor
estava sozinho e se expressava em lingua portuguesa, com muita dificuldade.’®
A seguir, a promotora conduziu o interrogatério para a discussao da disputa

de poder entre os caciques Raimundo e Aniceto:

Promotora: Na época houve comentdrios de que havia uma rivalidade de tribos, do
cacique Raimundo com o cacique Aniceto. Havia uma briga ali, uma rivalidade?
Jodo Vitor: Sim. Promotora: O senhor, por exemplo, o senhor apoiava quem:
o cacique Raimundo ou o cacique Aniceto? Joao Vitor: O cacique Raimundo.
Promotora: O cacigue Raimundo. Joao Vitor: Ubum. Promotora: O Jefferson,
o seu Celso, que é o pai de Jefferson, apoiava quem? Joao Vitor: Raimundo.
Promotora: Raimundo. E o Jilio, com a familia ali do Jilio, apoiava quem?
Jodo Vitor: Aniceto. Promotora: O Aniceto. Havia alguma briga entre o Jilio
e o Jefferson, porque o Jitlio apoiava o cacique Aniceto e o Jefferson e a familia
apoiava o cacique Raimundo? Joao Vitor: Eu nunca vi [...], porque eu sempre fico
na cidade. Promotora: O senhor sempre ficou na cidade? Joio Vitor: E. Quando
eu vou pra aldeia eu cago, ld a gente caca junto com Jefferson, entdo eu néo sei a
conversa deles. Promotora: A7 o senhor nio sabia muito bem o que se passava, ¢

isso que o senhor estd falando? Joao Vitor: E [.]

161 Ao perguntar para Jodo Vitor se foi ele quem pediu um tradutor, ele respondeu que nio
pediu, mas a Funai solicitou que Plinio, monitor bilingue, 0 acompanhasse. E, chegando
a Delegacia, Plinio foi quem traduziu para a lingua portuguesa a sua declaragio.

162 O art. 223 - CPP, garante o direito a um intérprete idéoneo quando a testemunha nio
falar o idioma nacional: “Quando a testemunha ndo conhecer a lingua nacional, serd
nomeado intérprete para traduzir as perguntas e respostas’. Para Nucci (2007, p. 450),
“ndo basta que o juiz e as partes conhecam o idioma estrangeiro, pois sempre haverd
chance para complicagoes e desvios de interpretagao. Evitando-se, pois, que haja dissidio
na maneira ou quanto ao sentido da expressio utilizada pela testemunha, o melhor é
que um intérprete seja encarregado de fazé-lo, sem nenhum envolvimento com o caso”.
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Em sintese, Jodo Vitor nao ouviu nada do que o Jefferson disse
apds ser baleado, pois ele havia saido correndo sozinho para buscar um
carro para socorré-lo. Jodo Vitor também nio sabia dizer se havia alguma
briga entre Julio e Jefferson, porque ele quando ia a aldeia para cagar nunca
havia presenciado nenhuma conversa sobre isso. Nesse sentido, a promotora
estava buscando explorar fatos relacionados a distincia ou proximidade de
ambos, a0 comportamento cotidiano de sua existéncia pessoal, em que tudo
é contabilizado no plendrio do Juri.

Depois, foi a vez do procurador, que inquiriu a testemunha por

aproximadamente dez minutos, concluindo as 10h20.

Procurador: Senhor Joio Vitor, tudo bem? [...]. Eu eston aqui para fazer a defesa
do Jilio. Senhor Jodo Vitor, diga aqui uma coisa pra mim: o Jilio ele era tio do
Jefferson? Joao Vitor: Sim. Procurador: Ele era tio, irmdo da mae do Jefferson?
Jodo Vitor: Sim. Procurador: Perfeitamente. Dentro da cultura Xavante qual é a
importdncia que o tio materno, ou o tio irmdo da mde do sobrinho representa? Joao
Vitor: E, a familia. E bom viver assim [...], tratar bem, porque é a familia [...].
Nio pode fazer coisa errada com o sobrinho na nossa sociedade [...]. Procurador:
Entio o senhor disse que o tio nio pode fazer mal ao sobrinho? Joio Vitor: E.
Procurador: O senhor tem conhecimento, o senhor disse que mora, fica muito
mais aqui em Barra do Garcas, mas o senhor frequenta a aldeia, o senhor mora,
desculpa, o senhor mora em que aldeia? Joao Vitor: Moro em Sio Marcos.
Procurador: O senhor mora em Sio Marcos. Joao Vitor: Ubum. Procurador: O
senhor teria algum conhecimento, no tempo que o senhor ia & aldeia, que havia
algum problema de relacionamento entre o tio Jitlio e o sobrinho Jefferson? Joao
Vitor: Eu ndo sei. Porque eu néo [...]. Eu ndo fico olhando todo dia na casa
dele. A gente se encontrava na caga, ou em outro lugar assim |[...]. A gente néo
sabe explicar isso [...]. Procurador: Entdo o senhor nio sabe explicar. Entio o
senhor ndo tem conhecimento que havia alguma desavenca, ou o senhor néo sabe
explicar se havia alguma desavenga entre os dois, entre o Jitlio e o Jefferson? Joao
Vitor: Eu ndo sei explicar. Procurador: Sim senhor, sim senhor. O senhor disse,
o senhor prestou um depoimento na policia e jd se retratou dizendo que o senhor

ndo havia dito que o senhor Jilio teria realmente tentado ou pelo menos atirado
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intencionalmente contra a vitima Jefferson. [...]. O senhor disse isso ou néo? Joao
Vitor: Isso eu jd expliquei. Eu ndo sei por que o tradutor falou [...]. O que eu sei
eu falei pra ela (promotora). Eu ndo ouvi a conversa dele [...J. Procurador: O
senhor ndo viu os fatos acontecerem, o senhor ndo viu o Jiilio atirando no Jefferson?
Jodo Vitor: Ndo vi [...]. Procurador: O senhor sabe se alguém viu esse fato? Jodo
Vitor: Antes de nds, estava com ele o Joel. [...]. Ele chegou antes de nds, ele chegou
primeiro, estava com o Jiilio e o Jefferson. Procurador: O senhor sabe esclarecer se,
apds o Jilio ter alvejado o senhor Jefferson, o senhor Jilio foi procurar ajuda para
o senhor Jefferson, o senhor sabe desse fato? Joao Vitor: Eu acho que procurou. Eu
acho. Néo tenho certeza. [...J. Procurador: O senhor sabe se o Jiilio foi procurar
ajuda pro Jefferson, tentou achar ajuda pro Jefferson? Joao Vitor: Eu ndo sei.
Procurador: Nio sabe. [...]. Procurador: Com esse problema que tem ld na aldeia,
essa questdo de disputa de lideranca na aldeia Sdo Marcos, o senhor Joel apoiava
quem? Ele apoiava o Aniceto ou apoiava o Raimundo? Joao Vitor: Raimundo.

Procurador: Raimundo. Perfeitamente.

Durante a inquiri¢ao da testemunha de acusa¢io, o procurador buscou
elucidar o testemunho prestado por Jodo Vitor na Delegacia de Policia, na
qual ele teria dito que Judlio teria atirado intencionalmente em Jefferson.
Jodo Vitor negou tal afirmagio, atribuindo a responsabilidade ao tradutor,
pai de seu primo Santiago. Ao perguntar informagdes sobre a relagao entre
tio e sobrinho, se havia algum conflito entre eles, Joao Vitor disse nao ter
conhecimento. O procurador questionou se alguma outra pessoa teria visto
Julio atirado em Jefferson, e Joao Vitor respondeu que nio viu. Perguntou se
ap6s Julio alvejar Jefferson ele havia tentado procurar ajuda para a vitima, e
Joao Vitor disse que achava que sim, mas nao tinha certeza.

Logo ap0s, foi a inquiri¢io da segunda testemunha, Santiago,' pelo
MP, que seguiu o mesmo procedimento anterior. As perguntas foram feitas
com base nos depoimentos levantados durante o inquérito policial e foram
direcionadas de modo que as respostas fossem diretas e simplificadas. A
inquiri¢ao durou em torno de trinta minutos.

163 Santiago considera Jefferson como cunhado/primo, pois ele era casado com a sua prima.
Santiago era genro de Orestes.
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Juiz: Santiago, tudo bem? Santiago: Tudo. Juiz: Nés confiamos, nds temos a confianga

no senhor, que o senhor vai dizer toda a verdade. O Ministério Piiblico tem a palavra.

Promotora: /...J. A7 pra gente resumir, seu Santiago, o Orestes morreu, o seu s0gro?
Santiago: E, morreu. Promotora: Quando o Orestes morreu, quem que assumiu
a lideranga como cacique? Santiago: Raimundo. Promotora: Entdo ficaram duas
pessoas disputando ser cacique, Raimundo e Aniceto? Santiago: Sim. Promotora: O
Jiilio, e a familia do Jiilio, apoiava qual cacique? Santiago: Aniceto. Promotora: E o
senhor apoiava qual? Santiago: Eu sou da parte do meu sogro. Promotora: Que foi
0 Raimundo, que assumiu no lugar do seu sogro? Santiago: Sim. [...]. Promotora:
Agora voltando ld naquele dia do acontecimento da cagada, vocés todos estavam numa
cagada? Santiago: Sim. Promotora: Pelo que consta aqui para nds no Processo, havia
muitos indios nessa cagada. Santiago: Ubum. Promotora: O senhor estava em qual
grupo, vocés montaram grupos para cagar ou cada um foi para um lado? Santiago:
Cada um foi para um lado. [...]. Promotora: Quando o senhor ouviu os gritos do
Joel o senhor e o Jodo Vitor foram ao encontro do Joel? Santiago: Isso. Promotora:
Chegando 14, o Joel jd tava com a arma de fogo que ele tinha tomado do Jilio?
Santiago: Sim. Promotora: A7 o Joel, o senhor estd falando, que mencionou que ele
pegou a arma do Jilio porque o Jiilio havia atirado no sobrinho? Santiago: Sim.
Promotora: Promotora: Foi o Joel que comentou isso com o senhor? Santiago: Sim.
Promotora: Nessa hora, seu Santiago, o Jilio tava ld perto? Santiago: (Siléncio).
Promotora: Nessa hora que o Joel falou para o senhor e para o Joio Vitor que havia
tomado a arma do Jilio, porque o Jilio tinha atirado no sobrinho, o Jiilio ainda
tava ld perto ou o Jillio jd tinba desaparecido do lugar? Santiago: E, jd tinha pra
sair, pra fugir. Promotora: Ele jd tinha entio fugido do local? Santiago: Sim. |[...].
Promotora: O senhor ficou sabendo se teve uma briga entre o pai do Jefferson, o seu
Celso, e 0 Jitlio alguns dias antes? Santiago: Néo. Promotora: E o senhor ficou sabendo
se houve alguma briga entre o Jiilio e 0 sobrinho Jefferson alguns dias antes? Santiago:
Nio. Promotora: O senhor ndo ficou sabendo? Santiago: Nio. Promotora: Eles,
assim, conviviam bem, eles eram assim meio que separados meio que rivais, o Jiilio
e o Jefferson, como que era a convivéncia, seu Santiago? Santiago: E meio separado.

Ld eles nio vivem juntos. O Jiilio mora na aldeia Sio José mesmo. Promotora: E
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naquela época o Jiilio jd morava na aldeia Sio José? Santiago: Morava. Promotora:
E o Jefferson morava na (aldeia) Sdo Marcos, o senhor relatou pra nds? Santiago:
Sim. Promotora: O senhor percebia que eles néo eram tio proximos um do outro, o
Jitlio com o Jefferson? Santiago: Ndo. Promotora: Néo eram ndo? Santiago: Nio.
Promotora: Conviviam bem, mas cada um no seu lugar? Santiago: Sim. Promotora:
Depois que esse fato aconteceu, o senhor ficou ld tentando dar o socorro. O Jodo Vitor
disse que tentou buscar um caminhdo ali na rodovia? Santiago: Sim. Promotora:
E o senhor e mais o pai do Jefferson ficaram com ele até a morte, enquanto ele tava
ali vivo ainda, o senhor mencionou pra nds? Santiago: Sim. [...J. Promotora: Ele
(Jefterson) chegou a falar para o pai dele, pro senhor Celso, que era para perdoar
o Jilio, que nio era para fazer nada, ele chegou a mencionar alguma coisa assim
ou 0 senhor nio ouviu isso? Santiago: Nio ouvi. Promotora: O senhor s6 ouviu ele

Jfalando que o tio Jillio atirou direto nele? Santiago: Sim. [...].

Santiago, assim como Jodo Vitor, estava presente na cacada e declarou
ser apoiador do grupo de Raimundo pela lideranca da Aldeia Sao Marcos.
Havia dificuldade de se ouvir e compreender o que Santiago dizia. Ele tinha
dificuldade em entender o que estava sendo perguntado, tendo repetido vérias
vezes que nao havia entendido. A testemunha também tinha dificuldade de se
expressar em lingua portuguesa. Por consequéncia, a promotora fez o mesmo
procedimento de interpretagao feito com a testemunha Joao Vitor, ao repetir
a afirmagdo das testemunhas, enfatizando determinados trechos para que
os jurados pudessem acompanhar o depoimento de acordo com a linha de
raciocinio da acusacio.

Durante a inquiri¢ao das testemunbhas, a representante do MPE buscava
demonstrar que o homicidio foi intencional, em virtude do conflito existente
entre os apoiadores de Aniceto e Raimundo. A promotora enfatizou a afirmacio
de Santiago que teria ouvido Joel falar que pegou a arma de Julio porque ele
havia atirado em Jefferson, assim como a afirmagao de Santiago sobre ter ouvido
Jefferson falar para o pai, antes de morrer, que Jdlio havia atirado nele. Com
esse depoimento, o papel de Santiago no Juri tornou-se mais proeminente

para a acusagao.
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Em seguida foi a vez do procurador, que inquiriu a testemunha durante
dez minutos, concluindo as 11h00. Em sua fala inicial, apresentou-se como
procurador e advogado da Funai, como aquele que faria a defesa de Julio. E

pediu que Santiago esclarecesse o depoimento prestado na Delegacia de Policia:

Procurador: O senhor, as folhas 61 do Processo, o senhor prestou depoimento na
Delegacia de Policia de Barra do Gargas, dizendo o seguinte: que o senhor ndo presenciou
0 fato, o senhor ndo presenciou o Jiilio ter atirado no Jefferson, é verdade isso? Santiago:
(Siléncio). Procurador: O senhor viu o Jiilio atirar no Jefferson? Santiago: Eu ndo
vi ndo. Ninguém viu. Procurador: Ninguém viu! Santiago: Ninguém viu, mas
Jalou mesmo que ele atirou. Procurador: Nio, isso af inclusive o senhor Jilio jd falow,
Jjd confirmou que realmente atirou, ninguém estd negando esse fato. Muito bem seu
Santiago, o senhor disse o seguinte: “que afirma que a vitima Jefferson disse apds ter
efetuado o disparo no caititu, ndo tendo ele morrido com o primeiro disparo, chegou o
indiciado Jiilio que efetuou um disparo no caititu e posteriormente efetuou um disparo
contra a vitima, contra o Jefferson”, o senhor disse que nio viu isso, mas quem foi que
Jalou isso pro senhor? Santiago: (Siléncio). Procurador: O senhor se lembra dessas
palavras do senhor? O senhor se lembra de ter dito isso? Santiago: (Pausa). Sim. [...]
Procurador: Quem foi que falou isso pro senhor? O senhor se lembra de ter dito isso?
O senhor se lembra quem foi que falou isso pro senhor? Santiago: (Longa pausa). Eu
lembro sim, eu ouvi trés disparos. Quando eu estava caminhando na estrada. Entio
nds paramos para ouvir disparo. Entdo alguém td gritando. Entdo corremos ld, e
encontramos o velho Joel. Procurador: O senhor falow com o Jefferson machucado?
Ou o senhor ndo falou com ele? Santiago: Nio. Procurador: O senhor néo falou com
ele? Santiago: Nao. [...J. Procurador: O Jiilio era tio do Jefferson? Santiago: Ubum.
[-..]. Procurador: Na rica cultura do povo Xavante, que eu pego desculpas por néo ter
muito conhecimento, [...J, qual a importincia do tio, irmdo da mde do sobrinho? Ele
pode ser conbecido como pai do sobrinho? Santiago: (Longa pausa). Ndo entendi a
pergunta. [...]. Procurador: [...J. Entdio veja, o senhor tem um tio, o seu tio, que é irmdo

da sua mde, o senhor considera ele também seu pai? Santiago: (Longa pausa). Sim. /[...J.

A defesa reforcou o fato de que nio houve testemunhas oculares presentes

durante o acontecimento e que as testemunhas, Jodo Vitor e Silvério, nao
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falaram com Jefferson apés ele ter sido baleado. Perguntou para Silvério quem
ele apoiava para cacique da Aldeia Sao marcos, e ele respondeu que apoiava
Raimundo. Durante as oitivas, o procurador refor¢ou a informacio de que todas
as testemunhas do Processo pertenciam ao grupo faccional de Raimundo, a
excegao de Julio e o préprio Aniceto. Com isso, o procurador chamou atengao
para o fato das duas testemunhas de acusagao (arroladas pela promotoria)
pertenciam ao grupo faccional oposto ao do réu. De acordo com Nucci (2007,
p. 425), as pessoas interessadas no deslinde do Processo (amigos ou inimigos
do réu), “podem ser testemunhas, devidamente compromissadas, embora o juiz
tenha plena liberdade para avaliar a prova produzida”, tendo em vista que “ndo
se pode impedir que qualquer pessoa seja testemunha, salvo quando a prépria
lei assim o determine” (loc. cit., p. 426).

Destarte, havia uma despropor¢ao entre as testemunbhas, j4 que nenhuma
testemunha de defesa foi ouvida em juizo. As testemunhas de defesa foram
arroladas apenas para as audiéncias de instrugio. Para a sessao de julgamento pelo
Jri, a defesa nao convocou testemunhas. Estas normalmente sio recrutadas entre
parentes e amigos do réu para relatar sua versao dos fatos e descrever positivamente

o seu comportamento. Conforme observado por Adorno (1994, p. 143):

A maior incidéncia de testemunhas de acusacio
comparativamente as testemunhas de defesa tende a resultar
em condenagoes. O desequilibrio na representatividade
de ambas as categorias de testemunhas consiste, por
conseguinte, em um dos poderosos fatores a influenciar a
decisdo do corpo de jurados.

Por fim, o procurador buscou retomar o argumento do laudo antropoldgico
sobre a relagao tio-sobrinho e a importincia do tio materno para a familia, ao
que Joao Vitor respondeu que ¢ familia, que “ndo pode fazer coisa errada com o
sobrinho na nossa sociedade, tem que respeitar”, que nao tinha conhecimento da
existéncia de desavenca entre Julio e Jefferson. Considerando isso, o procurador
reforcou a declaragao de Joao Vitor de que o tio ndo pode fazer mal ao sobrinho

e, consequentemente, o cardter acidental do tiro desferido por Julio.
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6.2 Debate

Ap6s a inquiri¢ao das testemunhas pela acusagao e pela defesa, houve
um intervalo de dez minutos. As 11h10 o debate entre as partes se iniciou, o
climax do julgamento: é 0 momento destinado a argumentagio e apresentagao
das teses, com o tempo de 1h30min para cada. Primeiro, fala a acusagio e em
seguida a defesa, nessa ordem. Se necessdrio, o MP pode pedir uma réplica e
a defesa uma tréplica, com uma hora para cada (Art. 477, CPP).

Em seus discursos, acusagao e defesa fazem uma “conversao linguistica”
(FIGUEIRA, 2007, p. 153) da linguagem técnica-juridica do Processo para
uma linguagem de senso comum, mais compreensivel aos jurados, com base
em argumentos morais. O objetivo é impactd-los e prepari-los para a tese
que irdo defender. Na conclusao, acusa¢io e defesa apresentam a solugio que
esperam dos jurados na votagao dos quesitos.

Em sua fala inicial, o exérdio, a promotora Luana cumprimentou as
pessoas presentes em plendrio na seguinte ordem: os jurados (juizes de fato),
o magistrado Daniel (juiz de direito), o advogado e procurador da Funai em
Cuiabd, Cezar Nascimento, os serventudrios da justi¢a, o pdblico presente,
as testemunhas e o procurador da Funai em Barra do Gargas, Rogério
Rodrigues, presente junto ao publico. A sauda¢io é o momento de estabelecer

uma empatia com os ouvintes, em especial, os jurados.

Promotora: Eu quero agora cumprimentar cada um dos senhores jurados. Nos
estaremos aqui hoje realizando mais uma sessio de julgamento do Tribunal do
Jiri. Alguns rostos me sdo conbecidos, outros néo sio. Quem que ndo participou
de nenhum julgamento até hoje? (trés pessoas sinalizam). E? Sio os que nio
sdo conhecidos entio (sorri). Em virtude de a nossa legislacio ela prever, a nossa
Constituigio Federal, que os crimes dolosos contra a vida sio de atribuigio do
plendrio do Jiiri, os senhores hoje estéio investidos desta fungio. Foi até feito aquele
compromisso mais cerimonioso no inicio, onde os senhores estio investidos da funcio
de julgar. Apesar das dificuldades de cada um ter que deixar seus compromissos,
seus afazeres didrios, os senhores sdo imprescindiveis para que se possa

proclamar hoje a justi¢a. Eu cumprimento, reconheco a importincia de cada um
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dos senhores aqui hoje, da vossa serenidade, dos vossos conceitos, na formagio
do veredicto no momento da votagdo. Cumprimento a cada um dos senhores.
Recebam meus cumprimentos. Quero cumprimentar o excelentissimo senhor juiz
de direito, presidente dessa sessio do Tribunal do Jiri, a que temos o prazer de
jd termos feito alguns Jiris anteriores. Pela competéncia, imparcialidade e
equilibrio com que conduz esta sessio, assim como todas as outras que jd participei.
Receba meus cumprimentos doutor. Quero cumprimentar o advogado aqui presente,
o doutor Cezar Augusto, procurador da Funai, representando aqui a defesa
do acusado Jilio. Nio tivemos a oportunidade de fazermos julgamentos plendrios
anteriores. Vamos estar pela primeira oportunidade em plendrio do Jiiri. Receba
meus cumprimentos, doutor. Cumprimento os serventudrios da justia, oficiais,
serventudrios de uma forma geral, que contribuem e dio auxilio para que possamos
aqui hoje, nesta sessio plendria, termos a estrutura necessdria, para que estejam as
pessoas necessdrias aqui presentes, para serem ouvidas, inquiridas, e que se realize
toda a sessio de julgamento. Recebam meus cumprimentos. Cumprimento o piiblico
presente, ndo sei se estagidrios (olha em direcdo a esta pesquisadora), as testemunbas
que nds jd inquirimos, o doutor Rogério, a quem jd conhego anteriormente, também

procurador da Funai. Recebam meus cumprimentos.

Em seus cumprimentos a promotora buscou enaltecer a func¢io
de julgar a que os jurados foram investidos, e chamou a atencdo, em tom
julg q ) ¢
descontraido, para o fato de ela jd os conhecer de Juris anteriores, em fungao
de sua atuagio direta e frequente nesta Vara do Juri de Barra do Gargas-MT. '
Por meio de tal afirmacio,'® a promotora deixou transparecer uma valorizacio
¢ p p ¢
dos jurados mais antigos, tendo em vista que por meio desse “conhecimento
privilegiado” poderia “extrair vantagens no que tange a eficdcia da acusagao”
LOREA, 2003, p. 80). Como bem pontuou o juiz de direito e antropélogo
p p J polog
Roberto Lorea (Ibid., p.30), o principal objeto de disputa entre acusacio e
) ¢

defesa é a “cumplicidade dos jurados, e nao necessariamente a justiga ou a

164 Na Comarca de Barra do Gargas hd duas Varas Criminais, com um juiz ¢ um promotor
em cada.

165 A afirmagio “Quem j4 participou de Juris anteriores aqui comigo sabe” foi repetida em
vérios momentos durante os debates, de modo a chamar a atengio dos jurados.
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verdade”, ou seja, objetiva-se a persuasao dos jurados para que votem pela
absolvi¢io ou condenacio do réu. Nesse sentido, o perfil do corpo de jurados,
predominantemente oriundos da classe média social (de acordo com o perfil
ocupacional), pode influenciar o desfecho processual, “sem consideragao
efetiva para com o crime cometido.” (ADORNO, 1994, p. 144).

Assim, observa-se que uma das estratégias da promotora na escolha
dos jurados foi o fato de conhecé-los por trabalhar nessa Vara hd dezessete
anos (de 2004 até o presente), ter um conhecimento prévio da inclinagio do
“jurado veterano”, expressdo de uma clara vantagem em relagao a defesa, em
saber de antemao quais jurados estariam mais propensos a votar de acordo
com a tese da acusagao. Por outro lado, a defesa, por nao conhecer nenhum
jurado, teve de fazer a avaliagdo deles de acordo com seus critérios subjetivos
(aparéncia da pessoa), baseado nas informagées constantes nas fichas dos
jurados, tais como nome e profissio, considerando que era a primeira vez que
participava de um Juri na comarca de Barra do Gargas-MT.

Em um tom de voz suave, a promotora falava pausadamente,'s¢
desde a inquirigao das testemunhas até o momento dos debates. Por meio
das pausas no discurso e das trocas de olhares, ela se certificava de manter a
atenc¢do dos jurados. Lembrou a eles da sua func¢ao de julgar e proclamar a
justica de acordo com os seus conceitos, e, assim procedendo, restabelecer a
ordem social. Em sua fala, a promotora nio apenas marcou o vinculo com os
jurados, mas também com o juiz, por ji ter atuado com ele em Juris anteriores.
Ademais, ter um lugar de destaque ao lado do magistrado, conforme disposi¢ao
topografica do plendrio do Jdri, transmite a impressao de maior prestigio,
maior credibilidade pela proximidade moral e fisica da representante do MP
com o magistrado. Desse modo, fazendo com que os jurados se inclinem para

uma postura condenatdria, a promotora ainda enfatizou o seu contato com

166 Sobre as “estratégias de seduciao” (LOREA, 2003, p. 57), Bonfim (2000, p. 79-80)
destaca que a profissional mulher, muitas vezes terna, tem a vantagem de utilizar como
técnica a dogura da voz, o jeito meigo e doce, para conquistar os jurados. Enquanto o
homem na tribuna, por ter a voz mais forte e mais possante, chega a assustar, e foi o que
observei nos tons de voz da acusagio (calma e suave) e da defesa (enérgica e agressiva),
que se mantiveram nesse mesmo padrio, tanto durante a inquiri¢do das testemunhas
como nos debates.
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0 juiz ao participar de outros Juris sob a sua presidéncia, em contraposi¢ao
ao defensor que estava ali pela primeira vez.

Cabe aqui salientar a problematica da falta de renovagao da lista anual
de jurados, apesar da determinagao legal para que as listas de jurados sejam
renovadas anualmente. Lorea (2003) aponta que nio hd um controle sobre essa
situagdo e, consequentemente, existe uma perpetuacio dos jurados na fungao
por longos periodos, tornando-os, assim, jurados profissionais. Observou
também uma predile¢io da promotoria na sele¢io de jurados experientes em
detrimento dos “novatos” para compor o Conselho de Sentenga, isso porque
estariam mais ambientados com os discursos dos operadores do direito e a
linguagem juridica, preocupando-se mais em votar “certo”, de acordo com a
l6gica juridica do sistema de justica estatal, que pesa para a condenagio do
réu, do que chegar a uma decisao mais equitativa e eficaz, que considere a
opinido da comunidade de origem dos envolvidos no Processo.!” O promotor e
antropSlogo Mircio Silva (2020, p. 115) afirma que “O processo penal brasileiro
¢ todo focado na figura do réu e na tentativa de provar sua culpa”. Para o
autor, no atual sistema penal brasileiro, o didlogo com as pessoas envolvidas
no processo ¢ a busca de uma solugio negociada estd apenas no campo da
imaginagao, tendo em vista o papel secunddrio atribuido as testemunhas,

que sdo descartadas apds prestarem seus depoimentos.

Promotora: Bom, senhores jurados, conforme eu ressaltei aos senhores jd naquela

parte inicial dos cumprimentos [...], os senhores hoje vdo ser os instrumentos

167 Embora a pesquisa etnogréfica de Roberto Lorea tenha sido realizada em 2003, ainda
persiste a prdtica de manutengio de jurados em vidrios julgamentos, pela nio renovagio
dos nomes nas listas. Inclusive, presenciei uma fala de uma defensora publica nesse sen-
tido, em que ela se dirigiu aos jurados com a seguinte afirmagio: “Vocés jurados, que
estiveram conosco o ano todo e ja sabem como eu trabalho [...]” (Juri realizado em Vdrzea
Grande-MT, em 19/06/2017). O procurador da Funai em Cuiabd, Cezar Nascimento,
também mencionou essa pritica de manutencéo de jurados, que realmente acontece de a
mesma lista dos 25 jurados ser usada o ano todo, por isso a promotoria conhece os jurados
por atuar no Juri pelo menos a cada quinzena. Desse modo, Juri ap6s Juri, as relacoes
de “conhecimento privilegiado” e sociabilidade entre os sujeitos vao se estabelecendo,
tanto acerca de quem sejam e como votam os jurados, quanto em relagio 2 atuagao dos
operadores do direito.
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de justi¢a ao proclamarem o vosso veredicto. E uma responsabilidade grande.
Até alguns jurados anteriormente jd me procuraram, e alguns pedem: doutora, se
eu cair, me dispensa, porque eu nio estou preparado, porque eu néo tenho condigoes
psicoldgicas, é muito dificil julgar alguém. [..]. Mas, apesar dessa dificuldade,
ainda é uma das formas democrdticas que nés temos na estrutura de justica
dentro do poder judicidrio, para que se faca justica. |[...]. Vocés viram que
tem todo um ritual, tem uma ceriménia, quem jd participou dos anteriores
sabe disso. Porque ainda permanece essa formalidade no Jiiri, inclusive como
forma da sociedade estar participando dos julgamentos. Quando os crimes mais
graves, 0 homicidio, por exemplo, que vem a jiiri, ele atinge o bem vida que é 0 bem
maior, entdo entendeu o nosso constituinte, entende o nosso legislador, que nada
melhor do que deixar a prépria comunidade julgar o seu par em relagio
ao crime mais grave. Entio a esséncia desse julgamento popular, a prioridade é
vida, o bem maior. Os senhores representantes da comunidade é que vio dar a
resposta para um fato que atingiu esse bem maior que é a vida. [...]. Entendeu o
nosso constituinte, entendeu o nosso legislador, que para esse julgamento ninguém
melhor do que a propria sociedade, representada aqui hoje pelos senhores, para
que deem resposta a um fato desse. Porque é um fato piiblico, é um ato piiblico, e
quem quiser participar acompanha o julgamento popular ¢ hd uma solenidade,
é o efeito de prevengio da pena, para que as pessoas acompanhem e vejam
que quem mata alguém é julgado, é punido. Hi todo o efeito que é o cardter
pedagdgico. Tanto na institui¢io do Jiiri, como na resposta que os senhores vio
dar socialmente. Entio essa é a esséncia. Assim, nio é aqui filosofar ou ser utdpica
com os senhores. Mas a esséncia ela é por sua natureza bela, porque a comunidade
democraticamente dd a resposta ao crime mais grave praticado contra o
bem vida, ¢ hoje os senhores tém esse instrumento em mdos. Para os senhores

darem a resposta ao fato que foi praticado pelo acusado Jilio. [...].

A promotora lembrou aos jurados a importante fungio de julgar,
quando muitos ndo se sentem preparados e pedem para ser dispensados do
Juri. Nesse sentido, sua fala foi tanto elogiosa para com os jurados presentes
como também de critica aqueles que pediram dispensa e nao cumpriram com

o dever, enquanto cidaddos idéneos, de prestar servigo ao Juri e contribuir para
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uma sociedade “mais justa”. A promotora frisou em sua fala a importincia
do “cardter pedagégico” do Tribunal do Juri, no qual a sociedade participa
do julgamento e, com isso, se objetiva a “prevencdo da pena”. A sua fala “hoje
os senhores tém esse instrumento em mdos’ pode ser interpretada como um
chamamento aos jurados para atuarem como “instrumentos de justica”, sendo
que para a promotoria fazer justiga é votar pela condenacio.

De forma semelhante era a espetacularizacio do suplicio, a execugio
publica do condenado, apresentada por Foucault (2014b), segundo o qual era
procedimento comum até o fim do século XIX e permitia ao povo tomar parte

na vinganca do rei contra seus inimigos. De acordo com as palavras do autor:

Nas ceriménias do suplicio, o personagem principal é
0 povo, cuja presenca real e imediata é requerida para
sua realizagdo. [...]. As pessoas nao s6 tém que saber,
mas também ver com seus préprios olhos. Porque é
necessdrio que tenham medo; mas também porque
devem ser testemunhas e garantias da punicao, e porque
até certo ponto devem tomar parte nela. [...]; é antes o
povo que deve trazer sua participagdo ao rei quando este
vai se “vingar de seus inimigos”, até e principalmente
quando esses inimigos estao no meio do povo. [...].

(Ibid., p 58-59)

No Juri, como bem frisou a promotora, a vida estd em julgamento.
A vida daquele que faleceu. A vida do réu, daquele que estd sendo julgado,
¢ de certa forma negligenciada, e figuram como atores principais do Juri os
jurados, o juiz, o promotor e o defensor. No caso deste julgamento, o inico
momento em que Jalio teria para expor a sua versao dos fatos aos jurados que
lhe julgaria seria o interrogatério em plendrio, mas, como ele nao compareceu,
os julgadores ficaram apenas com as interpretagoes da acusagio e defesa. Essa

auséncia do réu foi ressaltada pela promotora.

Promotora: [.../. Hoje, 0 Jiilio néo estd aqui, mas por qué? Desde a reforma que
nds tivemos de 2008, é uma op¢io, o acusado comparecer ou ndo comparecer em
plendrio. Ele tem a op¢io de se fazer presente, ser ouvido, exercer seu direito de

autodefesa, como tem a op¢io de ndo estar presente. Antes de 2008, eu mesma jd
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realizei outros julgamentos, se exigia a presenga fisica do réu no plendrio do Jiri.
Se ele ndo estivesse presente nds néo podiamos realizar o Jiiri. Entéo desde 2008,
com essa alteragdo legislativa, o Jiiri pode ser realizado na auséncia do réu, desde
que ele tenha sido intimado e nio comparega por exercer esse direito. Essa opgio de
comparecer ou néo aqui hoje, o réu exerceu a opgdo de nio comparecer em plendrio.
Ele foi intimado, inclusive pela certiddo do oficial de justica, consta que ele se
recusou a dar a contrafé, mas ele foi intimado e, optou, dentro do direito que ele
tem de comparecer ou ndo comparecer, fez uso dessa faculdade de nio comparecer
ao Tribunal do Jiiri, e o julgamento vai ser realizado da mesma forma, como se

ele estivesse presente. |...J.

Essa parte do discurso teve o efeito diddtico de explicar aos jurados
o motivo da auséncia de Jdlio no plendrio do Juri, com base na entrada
em vigor da Lei n°. 11.689/2008, que alterou dispositivos do CPP.'® Ela
argumentou que o julgamento iria acontecer, independentemente do nao
comparecimento do réu. Apesar de intimado, ele teria optado por se ausentar.
Com isso, a promotora passou aos jurados a ideia de descaso do réu para com
o seu proprio julgamento ao nao atender ao chamado da Justica e se recusar
a dar a contrafé na intimagao judicial.

A seguir, a promotora recapitulou a acusagio contra Jilio e o que
teria acontecido no dia do crime, por meio dos fatos presentes no Processo e
das perguntas dirigidas as testemunhas em plendrio. Disse também que iria
provar aos jurados que a morte de Jefferson nio havia sido acidental, mas,

sim, proposital, pois o “disparo™® foi direcionado a vitima. Para tanto, ela

168 Art. 457 - CPP: “O julgamento nio serd adiado pelo ndo comparecimento do acusado
solto, do assistente ou do advogado do querelante, que tiver sido regularmente intimado.”.

169 A promotora fez uso do termo “disparo”, que foi utilizado ao longo do Processo, con-
forme a narrativa de Julio na Delegacia de Policia (em 13/08/2001): “a arma disparou”.
Contudo, no “Exame Pericial de Eficiéncia em Arma de Fogo” os peritos estabeleceram
a distingdo entre “disparo acidental” e “tiro acidental”. O primeiro ocorre quando o me-
canismo de disparo da arma é colocado em movimento e o projétil é langado através do
cano da arma, enquanto o tiro acidental ocorre quando nio hd o “acionamento regular do
mecanismo de disparo, devido a defeitos ou falta do mecanismo de seguranca da arma”
(fls. 69). Portanto, o termo utilizado pelos peritos criminais ¢ “tiro acidental”.
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iria analisar em plendrio os depoimentos das testemunhas (apresentados no
capitulo 4), o laudo pericial da arma de fogo, o depoimento de Joao Vitor e

Silvério, e o laudo antropolégico.

Promotora: /[...]. Quando o fato chegou ao conhecimento da autoridade policial,
a vitima jd havia sido enterrada, e se optou por nio fazer a exumagio em respeito
as tradigoes culturais, que eles nio admitem a exumagcdio e vdrios outros conceitos
culturais da comunidade. Entdo nds tivemos a comprovagio de que a vitima morreu,
onde a vitima foi atingida, pelos depoimentos das testemunbas, pelos relatos e
pela confissio do acusado quando ele foi ouvido na Policia. |...]. O acusado
ndo foi ouvido em juizo, porque, da mesma forma que aqui hoje ele poderia ou nio
comparecer, ele optou por ndo comparecer em juizo. Ele foi ouvido sé na primeira
fase na Policia. Em juizo ele foi declarado revel, ele foi intimado e também nio
compareceu, e aqui hoje em plendrio também ele optou por nio comparecer. Entio
nds temos o depoimento dele para ser analisado, da Delegacia de Policia. |[...]. Foi
encaminhado o depoimento dele para a pericia analisar. [...]. E a pericia analison,
naquela circunsténcia, se poderia haver algum disparo acidental pelo que relataram,
e houve a exclusio da hipdtese de acidentalidade. [...]. Entio, se nds pegarmos a
versdo do acusado Jilio na Delegacia de Policia, vamos analisd-la conjuntamente
com todas as provas, analisd-la junto com o laudo pericial, nds jd falamos que nio
hd possibilidade de ocorrer o que ele falou. [...]. Ndo é uma prova do achismo,
do querer, do nio querer, é uma prova técnica, cientifica, onde houve a
andlise da arma e da versio dele. [...]. Dentro desse contexto da andlise das provas
que foram produzidas nio hd outra conclusio: a certeza de que o acusado Jitlio
quis matar o seu sobrinho, a vitima Jefferson. [...]. Ndo se conseguiu apurar
qual foi realmente o motivo que levou o Jitlio a matar Jefferson. Hi chance
de ter sido pela disputa de poder, de que eles tenham criado atritos dentro dessa
disputa. Um morava na aldeia Sio Marcos, o Jefferson, e o Jiilio na aldeia Sio José,
que ficava a 12 km uma da outra, e a aldeia Sio Marcos era o objeto da dispura.
[-..]. No momento em que os indigenas foram ouvidos a gente percebe, os senhores
puderam também perceber aqui hoje, a dificuldade que se tem quando estd no
seio da familia. De nio querer incriminar alguém, de tentar néo relatar tudo o

que sabe, e hd uma dificuldade nessas fontes de informagio. Realmente havia uma
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disputa, mas ndo restou apurado qual foi o motivo. Fato é que Jiilio matou

Jefferson, naquelas circunsténcias. [...].

Para comprovar a materialidade do fato-crime, o foco principal foram
os depoimentos produzidos pela policia e em juizo (provas testemunhais), e a
confissao de Julio na delegacia. Assim como os discursos dos peritos, cujo saber
técnico é convertido em laudos periciais e assumem valor de prova judicial.
Ao chamar a atengao dos jurados para a “prova técnica’, o objetivo é “mover
os jurados a adog¢do de critérios técnico-juridicos de andlise e decisao do caso”
(FIGUEIRA, 2007, p. 153), apesar de constar no CPP que os jurados julgam
com base em sua consciéncia e ditames da justiga, ou seja, a presenca dos juizes
leigos marca o espago social do senso comum no sistema juridico brasileiro,
em contraposi¢ao a interpretacao legalista dos operadores do direito."”

Da mesma forma que promotoria e defesa dizem aos jurados para
julgarem com base nas provas produzidas nos Autos, os profissionais do direito
também utilizam argumentos morais para persuadir, pois “sabem que as
questoes morais relativas ao motivo do crime e aos sujeitos morais da vitima
e do acusado sio fatores fundamentais a decisao do juri” (FIGUEIRA, 2007,
p. 154). De acordo com Figueira (Ibid., p. 56), o julgamento técnico-juridico
estd presente durante todo o ritual judicidrio de produgio da verdade juridica
e ¢ desenvolvido, concomitantemente, com o julgamento moral da pessoa do
acusado e de sua conduta.

No Tribunal do Juri, pessoas comuns devem julgar a partir de uma
posicao de representantes da sociedade, como bem lembrou a promotora, devem

“julgar o seu par”."' Contudo, como nao havia nenhum indigena Xavante

170 H4 uma expressio latina, advinda do Direito Romano e bastante difundida no Judi-
cidrio, que afirma: “o que nio estd nos autos nio estd no mundo” (quod non est in actis
non est in mundo). Ela sintetiza o principio da escrita (em detrimento da oralidade),
em que a prova s existe se estiver materializada nos Autos. Segundo Figueira (2007, p.
229), os jurados possuem uma interpretagio distinta dos operadores do direito, pois eles
interpretam tudo o que estd no mundo como prova para condenar ou inocentar uma
pessoa acusada de um crime.

171 Segundo Capez (2007, apud VIEIRA, 2003), “A finalidade do Tribunal do Juri é a de

ampliar o direito de defesa dos réus, funcionando-se como uma garantia individual dos
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entre os jurados, ¢ possivel afirmar que o Conselho de Sentenga representasse
o povo Xavante? Claro que nio! Conforme lembra Schritzmeyer (2012a,
p. 60), os jurados julgam os réus “com base em suas vivéncias familiares,
profissionais e cotidianas”, com base em seus valores. Porém, como transpor
a realidade de uma sociedade ocidental, uma sociedade de Estado, dividida
entre dominantes e dominados, para a realidade de uma sociedade indigena,

sem Estado, indivisa, cujo poder nao estd separado da sociedade?”>

No Juri, representagées de mundo sio estruturadas
por acusadores e defensores para que, com base nelas,
jurados adiram a tais estruturas e, consequentemente,
aos argumentos que as sustentam. Valores tipicos das
camadas sociais média e alta, por exemplo, surgem nos
discursos de acusadores, defensores e até de testemunhas
e dos préprios réus como sinénimos de “vida boa” ou
“correta’. [...]. Essas percepcoes da vida em uma grande
metrépole, bem como outras relacionadas ao medo, a
violéncia e a diferengas e proximidades socioecon6micas
aparecem como representagdes recorrentes nos plendrios

do Juri. (SCHRITZMEYER, Ibid., p. 82-83)

Considerando o que diz Schritzmeyer (2012a), o Tribunal do Jdri
¢ um ritual, orientado por regras préprias, e apresenta tanto um “cardter
democrdtico’ do Juri brasileiro, garantidor de direitos e garantias individuais,
quanto ‘antidemocrdtico’, perpetuador de discriminagoes sociais, econdmicas e
politicas.” (Ibid., p. 38). Nesse cendrio, os desfechos dos discursos de defensores
e promotores tém a caracteristica de serem impactantes, e no presente caso foi
perpetuador de discriminagdes preexistentes entre a populacio nao indigena
em relagdo aos povos indigenas. Quando a promotora reiterou estigmas em sua
fala final (remate), como se verd, tais como “indio bébado”, “indio integrado”,
ela nio estava se referindo apenas a identidade étnica do réu, mas a todo um

campo de estereStipos associados as populagdes amerindias.

acusados pela prdtica de crimes dolosos contra a vida, além de permitir que, em lugar do
juiz togado, preso a regras juridicas, sejam julgados pelos seus pares”.

172 Cf. Clastres (2004, p. 145-146).
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Promotora: [...J. Vamos observar pelo laudo antropolégico, que Jilio, ele vive
naquela comunidade [...], que ele manteve ali tradicoes xavantes, mas é uma pessoa
que frequenta a sociedade, é uma pessoa que participa tanto da comunidade Xavante
como da comunidade urbana, da comunidade barra-garcense, da comunidade
envolvente, conforme mencionado. Muitos dos senhores podem jd até ter ouvido
que o indio é inimputdvel, nio pode ser julgado. Antigamente quando eu era
crianga eu ouvia muito falar que o indio ndo pode ser julgado pela justica comum,
0 indio ndo responde por seus atos, o indio é inimputdvel. O falso conceito fala.
Mas ndo, o indio somente é inimputdvel quando ele nio tem nogio nenhuma do
ato ilicito que ele estd praticando. Quando ele nio tem conhecimento da ilicitude
ou ndo se autodetermina de acordo com essa ilicitude. Nesse caso, foi elaborado um
laudo antropoldgico, o Jiilio era integrado na comunidade envolvente, conforme se
menciona, mantendo as tradigoes predominantemente xavantes, e ele é totalmente
responsdvel por seus atos. Agora fagamos uma andlise: quando se fala “matar alguém’,
matar alguém em qualquer comunidade, seja na comunidade indigena, seja em
qualquer outra comunidade com costumes diferentes, matar alguém é proibido
no seio de qualquer comunidade. Muitos dos senhores jd devem ter ouvido que hd
alguns tipos de crimes que sio aceitos em algumas comunidades pela cultura. Agora
0 homicidio, o matar alguém, ele é repudiado por qualquer comunidade.
[...]. Naturalmente, a prépria comunidade indigena, ela repudia os homicidios.
[...]. A morte, matar alguém, o homicidio, é um conceito moral que qualquer
comunidade vai repudiar. Podem até admitir determinados tipos de crimes que
nds repudiamos, mas a morte, o homicidio, esse matar alguém, ele é moralmente
repudiado em qualquer comunidade, em qualquer modelo social. [....]. O antropélogo
Jfala que dentro da cultura Xavante o tio materno ele assume uma figura muito
central na vida do sobrinho, quando ele é irmdio da mae. E os senhores viram pelas
perguntas que foram formuladas. S6 que nesse caso, infelizmente, o que era um
dever ser dentro da cultura ndio funcionou, o dever ser deixou de o ser na
prdtica. Porque ele, Jilio, enquanto irmdo da mde do Jefferson, tio materno, teria
ali, uma consideracio como se pai fosse do Jefferson. Ele teria dentro da cultura
e do conceito deles uma importincia muito grande, dentro dos costumes. Mas,
infelizmente, o que nés vemos que, ndo sé esse costume, mas vdrios outros

foram se perdendo dentro da comunidade indigena. Hoje, nds temos sérios
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problemas com bebida alcodlica. Tivemos aqui, até fiz um Jiiri tempos atrds, de
feminicidio ocorrido ali, envolvendo bebida alcodlica. E nés vemos que dentre
os Xavante ou dentre os Bororo houve uma inseminagdo muito grande
do dlcool. Entdo assim, o que era para ser um costume, uma moralidade, foi se
desvirtuando ao longo do tempo. E esse dogma de que o tio materno, por ter essa
consideragio dentro do costume, assim como outros costumes, que nds vemos que

estd por dgua abaixo, foi sendo destruido. [...].

Ao longo de sua argumentagio, a promotora enfatizou temas como a
inimputabilidade penal, o cardter pedagdgico da condenagao e a generalizagao
de que todas as sociedades entendem o ato de tirar uma vida da mesma
maneira, como um valor universal.

Ao trazer o problema da bebida, que nao foi mencionado em nenhum
momento no curso do Processo Penal ou pelas testemunhas, visto que o fato-
crime nio foi relacionado ao uso de bebida alcodlica, a promotora buscou
associar a origem étnica do réu, ressaltando o esteredtipo associado aos povos
indigenas, qual seja a pecha de alcodlatras. Nao menciona os papéis de pai
de familia ou de trabalhador rural, jd que a estratégia de manipular estigmas
estd relacionada a atribuir ao réu uma identidade moralmente reprovével, que
contaminaria todos os demais papéis sociais, tornando-o um risco para a
sociedade. Com isso, vem & tona uma das teorias, presentes no discurso juridico,
sobre o que leva as pessoas a delinquir que é o MIB: miséria, ignorancia e a
bebida (ADORNO, 1994, p. 140).

A promotora usou como exemplo paradigmdtico um caso de
feminicidio no qual ela havia atuado em plendrio quatro meses antes, para
trazer essa interpretagao para o julgamento de Julio, inferindo que a bebida
¢ o principal fator da violéncia, associada a uma perda cultural entre os
indigenas. No entanto, essa associacao entre o consumo de dlcool e mortes
violentas estd presente nas ocorréncias policiais em todo o pais, nao sendo,

portanto, uma prerrogativa dos povos autéctones.'”

173 O consumo excessivo de dlcool é um dos maiores problemas de satde ptblica no mundo,
ocasionando mais de 3 milhdes de mortes por ano. No Brasil ocorre em torno de 60 mil
homicidios por ano em decorréncia do consumo de 4lcool; o pais ocupa o terceiro lugar
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Nessa seara, a promotora fez uma associacio entre os povos Xavante
e Bororo, com relagao a utiliza¢ao de dlcool, inclusive citando o exemplo da
sua atuagdo no Juri cujo réu, da etnia Bororo, acusado de ter matado por
espancamento a esposa apds consumir bebida alcdolica, foi julgado e condenado
pelo Tribunal do Juri em Barra do Gargas, em 23 de abril de 2018.7

Na fala da promotora se verifica, ainda, uma distor¢ao da conclusio
do laudo com rela¢io a “integracao” do réu, haja vista que houve uma énfase
exacerbada na afirmativa de que Julio frequentava a sociedade envolvente e,
por isso, teria perdido a cultura e estaria integrado. Esse ¢ um dos problemas
causados pelo fato de os jurados nao poderem ler o processo, ficando restritos
as interpretagdes que lhes sio passadas durante o debate entre acusagio e
defesa. O laudo antropoldgico, mencionado pela promotora, foi realizado por
determinagao judicial, em face da requisi¢ao do procurador José Duarte, para
que fosse averiguado “o grau de aculturagio” do indigena, em conformidade
com o Ar. 4°. da Lei n°. 6001 de 1973 (do Estatuto do Indio). Apés a realizacio

da pericia, o antropélogo responsivel pela elaboracio do estudo concluiu:

Portanto, apesar de o indigena aqui tratado —
Julio — ter conhecimento e, por vezes, frequentar a
sociedade envolvente, sua conduta, visio de mundo e
autodeterminagio sio orientadas majoritariamente (e

no consumo de dlcool per capita na América Latina. Fonte: <https://www.cartacapital.
com.br/sociedade/consumo-de-alcool-cresce-no-brasil-e-provoca-cada-vez-mais-danos/>.
Acesso em: 19 fev. 2021.

174 Nao se trata sobre o tema da violéncia doméstica e processos de alcoolizagio entre os
Bororo da TT Meruri, visto nio ser objeto de abordagem deste livro. Cabe dizer que este
tema foi abordado em laudo técnico n° 57/2017, pela antropéloga do MPU, que con-
cluiu: “O uso de aguardente de cana, portanto, nada mais é que uma atualizagio histérica
e cultural de uma prética ancestral: a incorporagio de um produto estrangeiro em um
sistema de consumo endégeno pré-existente. [...]. Quando o consumo se mantém dentro
desse padrio ancestral, nao hd entre os Bororo qualquer leitura negativa do beber. Pelo
contrério, sio momentos que reforcam a sociabilidade das familias, marcados pela positi-
vidade.” (fls. 60). Contudo, o estudo ressalta que os Bororo consideram como problema
0 excesso e o0 uso continuo do dlcool fora dos ambientes ritualmente controlados, criando
uma tensdo permanente e que faz emergir a violéncia, cuja consequéncia é a penalizagio
pelo sistema nacional a despeito das solu¢des nativas.
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quase que exclusivamente) pelos valores, prerrogativas
e sangoes da sua prépria cultura. (fls. 334, énfase minha).

Pode-se observar que o laudo antropolégico, constituido como meio de
prova de ordem técnica, é interpretado de acordo com o interesse estratégico
da defesa e acusacio, no contexto das disputas argumentativas no plendrio do
Juri. Nesse sentido, Schritzmeyer (2012a, p. 215) afirma que “nos processos
de competéncia do Tribunal do Juri o desfecho condenatério ou absolutério
depende mais do que é desenvolvido durante algumas horas nos plendrios
do que daquilo que se processa, ao longo dos anos [...]”. Enquanto a defesa
enfatizou a questdo do faccionalismo, abordado no laudo, e da falha mecinica
da arma para defender a tese do homicidio culposo, a promotora enfatizou a
relacdo tio-sobrinho e a perda cultural para defender a tese de homicidio doloso.

De acordo com Figueira (2007, p. 110), “para caracterizar o crime
doloso de homicidio, é preciso caracterizar e provar, com base nas provas
dos autos, a inten¢ao do agente”. Dessa forma, a intengao do agente é obtida
pelos fatos e atos exteriores presentes nos Autos. Nao havendo provas que
pudessem concluir pela existéncia de consciéncia e vontade em querer matar,
a certeza acerca da inten¢ao do réu em praticar o crime, para caracterizd-
lo em homicidio doloso, estava inserida no processo de livre formagao de
suas convicgoes.

Ao final do discurso, a promotora fez um relato da vida de Jdlio,
baseando-se no laudo antropolégico. Explicou o que significava o homicidio
doloso e qualificado (mediante dissimulagdo), que torna o crime mais grave.
E explicou como seriam formulados os quesitos, como os jurados deveriam
votar, com atengo para no votar em “disparo acidental”, que desqualificaria

o crime, que passaria de homicidio doloso para homicidio culposo.

Promotora: [...J. Por dltimo, eu sempre deixo para explicar os quesitos. Quem jd
participou de julgamentos anteriores aqui comigo, acho que jd perceberam que eu
tento primeiro levantar os fatos, mostrar por que esses fatos estio comprovados no
processo, e explicar tecnicamente por que é homicidio qualificado. Qualificado aqui

pelo recurso que dificultou a defesa da vitima. E explico os quesitos. Porque nos
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quesitos os senhores jd vo ter essa construgdo de fato, adequagio, qual é o elemento
a ser observado no momento da votagio. Acho que fica mais diddtico. [...]. Tudo
isso que foi apresentado é como se fosse um quebra-cabega. Os senhores devem ir
reunindo tudo, se posicionar e formar a convicgio dos senhores. O que os senhores
entendem como justo e necessdrio. Infelizmente a criminalidade tem aumentado
muito. Sio vdrias causas que compéem esse conceito. Mas uma delas nds sabemos
que € esse conceito de impunidade que reina na sociedade. E com o indigena
ndo pode ser diferente. Por qué? Assim como o branco, o indigena, todos estio
sob o império da lei. E todos devem resposta pelos seus atos. Conforme eu disse
pros senhores que eu me sentia repudiada em qualquer comunidade, eles mesmos
dentro do grau de cultura deles repudiam. Podem até suavizar pra um pra outro,
de acordo com o grau de parentesco, familiaridade, mas repudiam o crime. Por qué?
Afetou 0 bem maior: vida. E ai, a partir de resultados que entendamos que sejam
injustos, nds podemos gerar um reflexo negativo na comunidade. A comunidade
pode se sentir avalizada a cometer crimes e néo responder por eles. Entdo, dentre os
Jfatores do aumento da criminalidade, um deles é essa sensagdo de impunidade.
Por isso eu entendo, a meu ver, que a forma justa e necessdria de dar resposta ao
acusado Jitlio, do que ele cometeu, é a condenagio pelo homicidio qualificado. [...].
Ea forma justa, é a forma correta. E aqui vai ter a resposta necessdria perante
eles do que eles podem e do que eles nio podem fazer. E a fungio do direito penal
é essa: além de reprimir condutas ilicitas, é de prevenir, para que outros crimes
ndo sejam cometidos por achar que a lei ndo chega até eles, que ndio sio
punidos. Infelizmente, hoje dentro do nosso modelo social nés vemos que muito da
criminalidade, da bandidagem organizada foi se desenvolvendo justamente por essa
nogdo de que sio ilesos, de que nio vio ser punidos. E é esse o conceito maior que

nds devemos ter no momento de ver o resultado de uma votagio. Muito obrigada!

Ao ativar a violéncia presente na sociedade brasileira e enfatizar o
aumento da criminalidade, sob a justificativa de que esta se desenvolve por
falta de punicao, e que os indigenas nao podem ter um tratamento distinto,
e que a absolvigao seria deixd-los impunes. De certa forma, o objetivo desse
discurso era despertar o senso de “justiceiros” dos jurados, que precisam

fazer justica, leia-se condenar a todo custo, jd que o desfecho absolutério é
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visto pelo senso comum como impunidade e nio resolu¢io, conforme Ana
Fiori (2012, p. 234): “(...) o cAnone narrativo sobre criminalidade e justica
estabelece apenas dois desfechos possiveis: a puni¢ao e a impunidade. Parece,
assim, haver um nao lugar para um desfecho de absolvigao, que pode apenas
ser entendido como a impunidade em um caso que resta “sem solugao”.

A promotora concluiu as alegagoes orais as 12h40 e foi realizado
um intervalo para o almogo, com retorno as 13h30. Quando se retornou ao
plendrio, o procurador passou a fazer os cumprimentos e estava explicando
aos jurados qual a sua atribui¢do como procurador federal. Na sequéncia,
argumentou sobre o faccionalismo Xavante por meio da leitura de trechos

do laudo antropolégico.

Procurador: [...[. Bem, senhores, nio é minha intengdo e jamais faria isso, jogar
na lama ou jogar em descrédito o posicionamento do grupo indigena Xavante.
Até porque, senhores, eu estou envolvido nessa matéria hd trinta e um anos. Eu
cheguei aqui menino. Eu cheguei com vinte e oito anos. Estou com sessenta anos.
E nesse periodo inteiro eu sé defendi indio. Eu sou uma espécie de defensor piiblico
de indio. Uma das matérias que mais me afetam é o direito individual e coletivo,
além da proteio dos territorios indigenas que também me afetam a matéria. Entéo,
a minha vida inteira na advocacia piiblica, eu entrei no servigo como advogado
da Fundagio Nacional do Indio. Posteriormente fui pra Advocacia Geral da
Unido em 2002, e continuei na matéria, porque nds somos procuradores federais.
Procuradores federais sio aqueles que fazem a defesa das autarquias, fundagoes
e agéncias reguladoras. E eu continuei fazendo a defesa da Fundagio Nacional
do Indio, das terras indigenas e dos povos indigenas. Eu jamais colocaria aqui,
prova, dizendo que esse ou aquele, ou aquele cidadido um dia estaria mentindo.
Nio, jamais! Mas as posi¢oes aqui tomadas sdo posicées faccionais, sdo
culturais. Nio se estd se falando aqui em falso testemunho. Néo, vocé nem pode
Jogar isso que a constituigdo ndo permite. Estd escrito ld, que é garantido ao indio
seus usos, costumes e tradigoes. Isso é constitucional senhores. Nio é questiio de falso
testemunho, é porque a visio de cada cidaddo que prestou o depoimento, era que
houve, realmente, wuma intengdo do senhor Jilio em vitimar o senhor Jefferson.

Por qué? Porque todo o grupo que compareceu ao evento, sendo ele: Celso,
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pai, Raimundo, Jefferson, que foi a vitima, Joel, Santiago, todos eles estio aliados,
estdo afetos ao grupo do senhor Raimundo. Enquanto Jilio afeto ao grupo do
ex, do valoroso cacique Aniceto. Uma pessoa que tive o prazer de conbecer. [...]. Eu
quero dizer aos senhores que os depoimentos dos Autos, que realmente podem nos
trazer algum esclarecimento, apesar do pai Celso estar ligado também a facgio,
englobando o senhor Raimundo, os dois vinicos depoimentos nesse Processo que
podem ser considerados ndo facciosos é do préprio Jilio, do autor, o réu,
e de Celso, pai da vitima, que esteve imediatamente com ele. E esses dois
depoimentos trazem questoes extremamente interessantes e que nio se contradizem

entre si. Eu vou fazer uma leitura pros senhores. [...J.

O Procurador iniciou a defesa acionando o laudo antropolégico e
o tema do faccionalismo Xavante para explicar aos jurados por que havia
argumentos divergentes no Processo. Explicou que nio deveriam ser tomados
como depoimentos falsos, mas divergentes, conforme a interpretagio da
testemunha, e que variava de acordo com sua posi¢ao na organiza¢io
social Xavante.

O fato-crime nio teve testemunha ocular. Considerando isso, o
procurador elegeu os depoimentos de Julio, que presenciou os fatos, e de Celso,
que teve contato com Jefferson antes de seu filho falecer em seus bragos. O
procurador refutou o argumento da representante do MP sobre a auséncia
do réu em plendrio. Julio nao teria deixado de comparecer por displicéncia,
mas porque o fato-crime jd estaria resolvido para os Xavante. A maior prova
disso seria o acusado nio ter sido vitima de vinganca, nem ter sido exilado.
Assim como contestou o argumento de que Julio estaria “integrado”, de que
teria “perdido a cultura”, com base no fato de ele ser aldeado e viver de acordo

com 0s costumes indl’genas.

Procurador: Ele (Julio) ndo foi ouvido em juizo. Ele ndo estd aqui presente,
mas ndo é por usar nenhuma faculdade de nio querer estar presente, porque o
Processo Penal, o direito de fato, assim confere o direito de vir ou néo vir. Ele
ndo veio, porque simplesmente ele tem no intimo dele que a situacio ji

estd resolvida dentro do grupo Xavante. Se nio estd resolvido aqui, isso é
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problema nosso, ndio é problema dele. Nio é problema da comunidade indigena.
Inclusive, tem um oficio que eu carreei aos Autos, dizendo por que ele nio veio.
Porque simplesmente ele afirmou para o motorista dizendo: eu nio vou porque o
cacique Aniceto disse “olha vocé nio precisa ir mais pra lugar nenhum porque
jd estd resolvido dentro da comunidade’. Nio é desprezo senhores. Nio é uma
questio de desprezo. E uma questio da situagio que é de tal ordem grave, que ela
Jfoi resolvida internamente nas suas razoes culturais, psicoldgicas e intimas. Ela
jd estd resolvida. A comunidade indigena o absolveu. Porque, se nio tivesse
ele sido absolvido, senhores, ele estaria morto ou excluido. Ele estaria banido ou
morto numa hora dessas. Mas foi ele absolvido pela comunidade indigena. Ele
ndo estd presente aqui nio é por nenhuma faculdade constitucional néo. Ele nem
tem a menor nogdo dessa faculdade constitucional. Ele é um cidadio que convive
e vive dentre seus usos, costumes e tradicées. Ele é aldeado, senhores. O senhor
Jiilio néo fica enfiado em Barra do Gargas néo. O senhor Jiilio é aldeado! Néo hd
nada nos Autos que diz ele fica transitando por ai, que ele mora na cidade, que
ele jd morow em Barra do Gargas, jd morou em Xavantina ou morou em qualquer
centro urbano. Ele mora na sua aldeia, na aldeia Séo José a doze quildmetros da
aldeia Sdo Marcos. Onde evidentemente ele iria sofrer as represilias porque eles
estdo dentro da mesma drea indigena, do mesmo territério demarcado. Ele ndo
estd ausente de nada. Eles sdo vizinhos. Sio todos ali ligados de alguma maneira
ancestralmente, culturalmente [...]. Poderia muito bem jd ter sofrido as represdlias
dentro da comunidade indigena. E os senhores acham que eles viriam aqui
pedir permissdo pra sua exceléncia, pro ministério piblico, pra mim? [...J. Néo
teriam pedido nenhuma satisfacio pra ninguém. Ieriam tomado para si, para a
comunidade, as rédeas da solugio adequada & demanda cultural ou a demanda

social que se impds nessa questdo. [...].

A principal tese da defesa foi sobre o laudo de exame da arma, presente
nos Autos, nio ter sido conclusivo, haja vista a muni¢ao nio ter sido periciada.
O procurador nio discordou do laudo da arma, mas argumentou que ele
estaria incompleto por nio ter sido realizado o exame de balistica, pois, assim
como o laudo constatou que a arma estava em mau estado de manutengio

e limpeza, em associagao, como nao estaria a munigao, que possui data de
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validade? De acordo com o seu argumento, as armas poderiam nao estar
corretamente acondicionadas na aldeia, assim como as munigdes, podendo
estar expostas as intempéries; por isso, o laudo pericial concluiu que a arma

utilizada no fato-crime estava “impregnada de detritos e ferrugem”.

Procurador: [...J. Nio houve nenhuma prova técnica, cientifica, que pudesse nos
afirmar que a munigdo dessa arma estava boa, que a munigio dessa arma estava
apta. Até porque nds estamos falando de indio Xavante, que nio tem o minimo
trato com arma de fogo. Os senhores sabem por que o legislador contempordneo
afirma que ndo pode ter arma de fogo sem o devido preparo? Para poder evitar
esse tipo de coisa. [...]. Em nenbhum minuto esses projéteis foram periciados. Entio
nds ndo temos certeza, senhores, que esta pericia é conclusiva. Os senhores nio
podem condenar alguém se ndo tiver o minimo de certeza que a prova
técnica cientifica é conclusiva. [...J. No laudo, as folhas 68, “constatou-se ainda
que a arma estava carecendo de manutengio e limpeza, pois as molas e demais
pegas apresentavam acentuada impregnagio de detritos e ferrugem”. Senhores,
se a arma estava desse jeito, imagine a munigio como que estava? A munigio
tem prazo de validade, e sabe-se ld onde estava essa arma, jogada num canto,
enferrujando, pegando sol, chuva, poeira. Esta muni¢do estava deteriorada.
Ela ndo estava apta a produzir os efeitos que se deseja de uma municio. E essa
munigdo falhou. [...]. Em alguns casos pode haver o retardamento da ignicio do
cartucho. Se isso € possivel com munigdo de boa qualidade, imagine com muni¢io
de péssima qualidade. De péssima qualidade. E esta questio. Foi esse o acidente.
[-..]. A caga estava aqui agonizando. E ele, eu vou atirar. Ele atirou. Mas a arma,
diz ele, que travou. Néo é que ela tenha travado o mecanismo dela néo. Ela atiron.
Mas a municdo néo explodiu senhores. E, ao se virar, a arma disparou e acertou
o rapaz. Acidentalmente. E ninguém pode dizer que este fato nio ocorreu porque
ninguém viu. E essa pericia desta arma ndo é conclusiva. Ela nio conclui
absolutamente nada. Ela conclui que a arma poderia atirar. Tanto é que atirou.
Ninguém foi atrds da muni¢io da arma para saber se ela estava boa ou
ndo, se houve um acidente ou nao. E ditvida senhores. Os senhores nao
podem julgar com ditvidas. |[...]. E, diante desta divida, senhores, absolve-se o

réu. Vocés sé podem condenar alguém, senhores, se vocés tiverem clareza de espirito,
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tranquilidade de espirito. [...]. Jiilio realmente vitimou esse menino,'” mas foi um
acidente lastimdvel. Nio havia motivo para que Jitlio matasse o seu sobrinho, o

seu filho, dentro da conjuntura cultural Xavante. [...].

Em sua explanagio, o defensor lembrou aos jurados que eles nio
poderiam condenar se restassem ddvidas sobre a intencionalidade do réu
em cometer o crime, em face do principio do “in dubio pro reo”, que prevé o
beneficio da davida em favor do réu, quando a sua culpa nio for plenamente
comprovada. Tal principio do direito penal foi acolhido pelo CPP em seu
art. 3806, inciso VI. Neste se dispde que o julgador absolverd o réu quando
“existirem circunstincias que excluam o crime ou isentem o réu de pena, ou
mesmo se houver fundada divida sobre sua existéncia” (énfase minha).

Se o Estado-acusagao, com toda a sua capacidade em obter provas,
nao conseguiu provar com 100% de certeza que o réu ¢ culpado, entio o
réu deverd ser absolvido, por uma questio de equiparacio de forgas. Seja
por falta de provas ou pela existéncia de divida, preexistente ou criada pela
defesa, o beneficio da divida se imp6oe em favor do réu e, por conseguinte,
deve ocorrer a sua absolvi¢io pelo Tribunal do Juri.

Sobre a dificuldade enfrentada pelos Xavante para obterem municoes
para serem utilizadas durante suas cagadas na TI Sao Marcos e sobre as
condicoes dessas municoes, Delgado (2008, p. 239-240) relata que uma
alternativa é recorrer a0 mercado paralelo, cuja fabricagao é precdria e ocorre
a partir de cdpsulas reutilizadas, nao seguindo, portanto, as recomendagoes

de seguranca de fabricagao de munigées e procedéncia confidvel.

[...]. Quando procuramos as lojas especializadas no ramo,
sempre nos era solicitado o registro da arma a qual se
destinava a munigao. Obedecendo estas condicoes, era
possivel encontrar municio pelo preco x. Entretanto,
visto que as armas que os Xavante usam nio sio
registradas, a saida foi buscar o mercado alternativo no
comércio de munigio. As lojas que exigiam o registro
de armas para vender a muni¢io praticavam também

175 Na época do fato-crime, Jefferson estava com 20 anos e Jilio com 28 anos.
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um mercado paralelo. Desta forma, uma caixa com
cinquenta unidades de bala (.22), neste mercado paralelo,
passava a custar trés vezes mais do que o preco oficial.
Uma alternativa foi buscar, neste mercado paralelo, um
ex-policial que também comercializava munigao. Alguns
Xavante o conheciam e entraram em contato com ele.
Num determinado ponto da cidade, acompanhamos seu
encontro com um grupo de Xavante. Embora destoante
em relagio ao mercado, o preco da municio do ex-policial
estava mais acessivel, porém a quantidade disponivel
era insuficiente. Os Xavante conseguiram comprar
apenas duas caixas, somando 100 unidades. Além das
munigdes para espingarda calibre .22, alguns Xavante
possuem armas de calibre maior, como as winchester
calibre .38, de propriedade do cacique. A municio
para este tipo de arma ¢ vendida em cartelas de dez
unidades no mercado oficial. Diante do problema da
falta de registro para este tipo de arma, a solugiao
foi igualmente recorrer ao mercado paralelo. O ex-
policial fazia o remanufaturamento das cdpsulas jd
deflagradas das balas calibre 38. O prego deste tipo de
municio safa pela metade do preco do mercado oficial.
Foram compradas cerca de quinze balas daquele calibre.
(énfase minha).

Ao final de seu discurso, o procurador refor¢ou o argumento do “tiro
acidental”, e do laudo pericial inconclusivo por nao ter sido analisada a possivel
falha da municio. Sendo assim, o fato-crime teria sido um acidente, mas que,
se os jurados tivessem uma compreensao distinta, a0 menos desqualificassem
o crime para homicidio culposo, pois nio havia motivos para que o tio
matasse o sobrinho deliberadamente. E, por fim, clamou para o senso de

justica dos jurados.

Procurador: [...]. E, nesse sentido, os senhores hoje serio requisitados. Serio
quesitados. A representante do MP jd esclareceu isso. Quando for perguntado:
os jurados absolvem o réu? Sim. Absolvem. Porque aquilo foi um acidente. |[...].

Simplesmente houve uma falha mecinica. Uma falha mecinica. E a falha mecinica
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nesse caso ¢ a bala. A bala falhou. Que a bala estava em péssima qualidade.
Estava em péssima qualidade de conservagio. Porque se a arma estava, por que
com a bala ia ser diferente? Niao havia motivo nenhum. Absolvam o réu ou
desclassifiquem para homicidio culposo. Porque ele matou. Estava com uma
arma na méo. Nio queria o resultado. Foi negligéncia, porque nio obteve ali a
destreza suficiente de deixar a arma parada por alguns sequndos para ver se ela ia
detonar ou ndo, e afoitamente aponta para outro lugar, e a arma dispara e mata o
rapaz. [...J. Os senhores afastem a qualificadora de dissimulagdo. Lembre-se que o
menino estava armado também. Ele estava cacando, tanto é que atirou no cateto.
[...]. Poderia objetivamente se defender. Infelizmente, néo o fez. Mas néo se aplica
a qualificadora. Porque essa qualificadora se aplica quando o cidaddo néo tem
a menor condigdo de se defender. Mas nesse caso ele (Jefferson) reve. Portanto,
senhores, esta é a siplica da defesa. Os jurados absolvem o réu? Sim. Por qué? Porque
nds ndo temos certeza nenhuma que essa arma nio tenha realmente falhado. Que
a munigdo ndo tenha falhado. A pericia nio é conclusiva. [...], ela nio estudon a
munigdo usada no momento do fato, no evento. Se ela foi entregue sem munigio
ou com munigdo, isso ninguém sabe, porque néo estd escrito no Processo. [...]. As
pericias néo sdo conclusivas nesse sentido. Portanto, absolve-se o réu. |[...]. E, se de
tudo vossas exceléncias nio quererem absolvé-lo, desclassifiquem para homicidio
culposo. E, se mesmo assim, se vossas exceléncias nio quiserem, por favor, afastem a

qualificadora. E ai nds teremos alguma coisa parecida com justica. Muito obrigado!

Ambas as teses juridicas representam a posi¢ao discursivo-moral
assumida pelas partes na arena argumentativa. Para enfatizar as dimensoes
juridicas e moral no contexto do Juri, Figueira (2007, p. 155) utiliza a categoria
analitica de “tese moral”, uma vez que “em todo o processo social de produgio
da verdade se encontra mergulhado na moralidade, e a norma juridico-penal
¢ uma positivagao de determinados valores”. Nesse entendimento, a tese
moral tem como objetivo legitimar ou deslegitimar moralmente a pritica
do homicidio e obter dos jurados uma decisao que até poderd ser contrdria
as provas produzidas nos Autos.

No caso do julgamento de Julio, a promotora de justi¢a enfatizou

os valores morais concernentes a relagdo tio-sobrinho, partindo do principio
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de que o tio teria matado o sobrinho em consequéncia da perda da relagao
afetiva entre eles, especialmente, porque, de acordo com a sua interpretagio
do laudo antropoldgico, o tio materno ocupa uma posi¢ao social semelhante
a0 de um pai.”” Para associar sua tese moral as provas materiais produzidas, a
promotora trouxe o laudo de exame da arma, a fim de afirmar que nao seria
possivel ter ocorrido um disparo acidental, de modo que a morte de Jefferson
nao seria socialmente legitima.

A partir das palavras de Figueira (2007, p. 156), no Jiri, o senso comum
dos jurados estd “sujeito aos diversos mecanismos de coer¢ao constitutivos
do sistema juridico”. Somam-se a isso as mdaltiplas estratégias utilizadas
durante as disputadas argumentativas. Entre essas estratégias, estao incluidos
discursos, gestos e corporalidade. Por exemplo, durante a fala da defesa, a
promotora de justica, sentada em diregdo aos jurados, fazia “caras e bocas” em
reacdo as afirmagdes do procurador, tais como sorrisos, balangar de cabega,
colocar a mao na face, entre outros gestos, que eram observados atentamente

pelos juizes leigos.

6.3 Votagao e sentenga

Apés o término dos debates, as 14h35, o juiz se aproximou dos jurados
para explicar sobre a votagao secreta. Era chegada a hora de o Conselho de
entenga votar os quesitos (perguntas), elaborados pelo magistrado com base
Sentenga vot quesit guntas), elaborados pelo magistrad b
nas teses defendidas pela acusacio e defesa, cujo debate foi orientado em torno
o tipo de homicidio (doloso ou culposo), além da presenca ou auséncia das
do tipo de h dio (dol 1 lém d ¢ d
qualificadoras, que podem aumentar ou diminuir a pena.
Insta mencionar que todas as etapas do Processo e do Juri estao
permeadas de subjetividade, inclusive nesta Gltima parte da quesitagao.
obre isso, orno , P. chama a atencao para o tfato de que nao
Sob Ad 1994, p. 144) ch teng fato de q

ha neutralidade entre os operadores do direito, incluindo o juiz, que, apesar
176 Para Lopes da Silva (1986, p. 102-109), o danhorebdzi’wa é um “pai substituto” para

a sobrinha (ZD), para o sobrinho (ZS); ele é considerado um conselheiro, podendo ainda
existir relagoes jocosas entre tio materno e sobrinho (imamawapté e i rawapté: MB e ZS).
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de tentar transmitir uma objetividade na condugao do Juri, possui uma “fala
de autoridade” permeada de conotagoes morais e convicgoes pessoais. Como
afirma Clifford (2008, p. 42): “Nao hd nenhuma posi¢do neutra no campo
de poder dos posicionamentos discursivos, em uma cambiante matriz de
relacionamentos de eus e vocés.”. Sendo assim, os quesitos por ele elaborados
podem orientar a “convic¢io dos jurados, de sorte que se pode esperar, com
alta probabilidade, que as decisoes judicidrias se inclinem preferencialmente
em dire¢ao determinada.”.

De acordo com o juiz, a votagio seria simples, com apenas cinco
questoes a serem votadas. O magistrado permitiu a presenca das duas estagidrias
de direito e desta autora no plendrio, cujo intuito era observar o momento
da votagao. Para decidir o destino do réu (inocente ou culpado), os sete
membros do Conselho de Justica votaram secretamente SIM ou NAO aos

cinco quesitos apresentados, conforme consta a seguir:

1. No dia 11.08.2001, por volta das 16h00min,
na reserva indigena da Aldeia Sio Marcos, neste

Municipio e Comarca de Barra do Gargas, foi
desferido um disparo contra Jefferson, provocando-
lhe as lesdes que lhe provocaram a morte?

Julio foi o autor do fato?

O jurado absolve Julio?

O réu quis matar Jefferson?

Vi & W N

. O réu agiu com recurso que dificultou ou
impossibilitou a defesa do ofendido, empregando
dissimula¢ao? (destaque do original).

O juiz explicou a votagao aos jurados dizendo que s6 existem duas
cédulas, contendo SIM ou NAOQ, e que nio existe a op¢ao “nao sei’, “nao
quero decidir”. Nesse momento, as respostas dos jurados sao soberanas. Para
manter o sigilo da votagdo, depois de 4 votos a contagem seria encerrada,
porque, se desse “7 a 07, a decisdo se tornaria pablica. O oficial de justiga
entregou as cédulas aos jurados, e o juiz iniciou os questionamentos, seguida

da contabilizagio dos votos.
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No primeiro quesito, a pergunta foi se houve tiro, o resultado foram
4 votos para SIM, e parou-se a contagem. No segundo quesito, a questdao
era se Julio foi quem atirou, foram 4 votos para SIM e parou-se a contagem.
No terceiro quesito, o juiz perguntou aos jurados se absolviam o réu com
base na defesa de disparo acidental ou outro critério filoséfico, socioldgico,
antropoldgico; ou se condenavam o réu, se achassem justo, com base na tese
da promotoria (disparo nao acidental), ou com base em qualquer outra tese
nao levantada em plendrio (intima convic¢ao). Nesse quesito foram 4 votos
para NAO e 3 para SIM. No quarto quesito, o juiz perguntou aos jurados se
Julio tinha a inten¢do de matar Jefferson (homicidio doloso) ou nao, caso tenha
sido negligéncia (homicidio culposo). Foram 4 votos SIM e 3 votos NAO. O
quinto quesito era sobre a qualificadora. Uma jurada perguntou o que era a
qualificadora, o juiz respondeu que a qualificadora era 0 modo de execu¢io,
que impediu ou dificultou a defesa por ter empregado a dissimula¢do. Ao votar
SIM eles estariam afirmando que o modo de execugao impediu a defesa, por
ter sido empregado o meio de dissimulagio, e 0o NAO significava que o modo
de execugao havia dado chance de defesa. No quinto quesito foram 4 votos
para SIM, e parou-se a contagem. As 14h50, a votacao foi encerrada e um
intervalo foi feito, para a redacao do relatério da sentenga pelo magistrado.

Observando o resultado da votagio, relembrando a fala inicial da
promotora ao afirmar nio conhecer 3 pessoas entre os jurados, por ainda
nao terem participado de nenhum julgamento até aquela data, o procurador
confidenciou que achou o Juri tendencioso, pois ele havia perdido justamente
por 1 voto, jé que no terceiro quesito (o jurado absolve Julio?) foram 3 votos SIM.

Com base na decisao dos jurados, pela maioria dos votos, as 15h20
o juiz declarou a condenagio do réu em “homicidio consumado qualificado
por recurso que dificultou a defesa da vitima” e fixou a dosimetria da pena-

base em 12 anos de reclusao em regime semiaberto.

Juiz: [...]. Como resultado, entio foi a condenagio por homicidio qualificado,
excluindo a tese de morte acidental. [...]. Eu nio vou ler a sentenga, que é extensa,
vou sé resumir. A pena ficou no minimo do homicidio qualificado consumado, que

é doze anos. Eu ndo identifiquei nenhum fator significativo para elevar mais. E o
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regime, neste caso, incide a convengio da Organizagio Internacional do Trabalho,
convengio 169," que tem um dispositivo que trata do direito penal e execugio
penal no caso de povos tribais e indigenas, recomendando evitar o mdximo possivel
o tratamento pelo cdrcere, o encarceramento. Diante do laudo antropolégico,
que evidenciou, na minha leitura, que a inser¢io do Jilio é parcial na
cultura envolvente, que é no caso a cultura nossa, errada ou certa, enfim, a
inser¢do dele é parcial, apliquei a regra da duvida a favor do réu. Nio o
regime fechado, com a quantidade da pena exigida, mas o regime semiaberto, para

evitar exatamente o encarceramento. |[...J.

O regime do cumprimento da pena, que inicialmente deveria ser
fechado,” foi afastada pelo juiz diante da aplicabilidade da Convengao n°. 169/
OIT, para impor o regime semiaberto “principalmente, em se considerando,
conforme laudo antropoldgico, que o réu apresenta parcial inser¢ao na cultura
da sociedade envolvente.” (fls. 550). Insatisfeita com a dosimetria da pena
aplicada e quanto ao regime inicial de cumprimento da pena, a promotora
manifestou que iria recorrer da decisao, o que foi feito em 04/09/2018 as
folhas 552-562 do volume III do Processo.

No recurso de apelagio, encaminhado ao T]-MT, a representante do
MP requereu o recrudescimento da pena diante do “abalo gerado na cultura
indigena” (fls. 555), com a altera¢ao do regime inicial de cumprimento da
pena para o regime fechado, com o argumento de que “somente deve ser
aplicada a Conven¢iao n° 169/OIT a indigenas cujo laudo antropolégico
deixe claro a inexisténcia de inser¢io na cultura da sociedade envolvente, o
que nio aconteceu no caso dos autos” (fls. 556-557).

Na sequéncia, o acusado foi intimado, pessoalmente, para tomar

ciéncia da decisao e manifestou o desejo de recorrer. A defesa apresentou

177 Artigo 10 - 1. “Quando san¢oes penais sejam impostas pela legislagio geral a membros
dos povos mencionados, deverao ser levadas em conta as suas caracteristicas econdmicas,
sociais e culturais; 2. Dever-se-4 dar preferéncia a tipos de punicio outros que o encar-
ceramento.”.

178 Art. 33, § 2°, alinea @ do CP: “o condenado a pena superior a 8 (oito) anos deverd
comegar a cumpri-la em regime fechado”.
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as contrarrazdes recursais em 24/01/2019 (fls. 584-589), cujo objeto do
requerimento era a desclassificagdo do homicidio doloso para culposo, com
a justificativa de auséncia de motivagdo do crime e falta de comprovagao do
dolo do acusado em realizar o disparo, devendo assim ser concedida a duvida
em favor do réu “in dubio pro rew” (fls. 585). Requereu, ainda, a aplicacio do
regime de cumprimento da pena em semiliberdade, por tratar-se de indigena
amparado pelas normas penais constantes na Conven¢io 169 da OIT e na Lei
6.001/73 (Estatuto do Indio), “diplomas normativos que buscam homenagear
o status libertatis dos povos indigenas” (fls. 589, destaque do original).

Em 22/02/2019, o representante do MP apresentou as contrarrazoes, as
folhas 602-615, requerendo a negagao do recurso de apelagio interposto pela
defesa de Julio, tendo em vista que a regra do tratamento diferenciado nao seria
aplicada “para indios que tiveram acesso a informagées e costumes da sociedade
nio indigena” (fls. 613), e requereu a manutengio da “sentenga condenatéria
em todos os seus termos, com exce¢do do regime semiaberto estabelecido,
para que seja fixado o regime fechado para o inicio do cumprimento da pena
imposta” (fls. 615).

A Segunda Camara Criminal do T]-MT julgou os recursos de apelagao
criminal (fls. 634-643), cujo resultado foi: nao acolher o recrudescimento
da pena-base pretendida pelo MP, e manter a pena-base do delito em 12
anos de reclusdo, considerando que “inexistem nos autos indicativos de que
houve demasiado abalo na cultura indigena local. Ao contririo, [...] ambas
as familias ainda mantiveram a residéncia na Aldeia em comento”. Quanto
a fixagao de regime inicial mais severo, o recurso foi negado, devendo ser
mantido o regime inicial semiaberto, com base no laudo antropoldgico e no
fato de Julio nao possuir documento de identidade civil, no possuir bens e
nao desempenhar atividades laborais na sociedade civil.

Portanto, por unanimidade, a Segunda Cimara Criminal do T]-MT
desproveu ambos os recursos em 31/07/2019, mantendo a pena definitiva em
12 anos de reclusdo, em regime inicialmente aberto, e 0 Acérdao foi publicado
no DJE/T]-MT em 02/08/2019, encerrando o Processo.
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6.4 Desfecho: entre o legal e o real

Este livro faz a exposi¢ao em andlise de um Processo Penal e a
construgao discursiva do fato-crime pelos atores judicidrios até chegar a
sentenca do juiz de direito, para se compreender como se construiu a decisao/
interpretagio, assim como foi o tratamento dispensado pelo sistema judicidrio
a indigenas, que sdo parte em processos criminais.

Para tal, foi feita a andlise do Processo e da sessdo de julgamento pelo
Tribunal do Juri, por meio dos quais foi construida a verdade juridica do fato-
crime, qual seja, a interpretacao que convenceu os jurados,” que decidiram
pela condenagao, com base em valores morais absolutos e universalizantes
para aplicagao da san¢io estatal.

Se a morte de Jefferson foi ou nao acidental e por que os Xavante nio
resolveram o conflito internamente, sio questdes até entio sem uma resposta
definitiva, a0 menos conhecida. O que se sabe ¢ que, para os velhos (/ire),
detentores da autoridade e “palavra de ordem” (FALLEIROS, 2011, p. 198),
o caso, ocorrido em 11 de agosto de 2001, estava encerrado muito antes de
ir 2 julgamento pelo Tribunal do Juri, em 09 de agosto de 2018.

Em teoria, o julgamento pelo Jari seria uma nova oportunidade de
dirimir a dvida quanto a autoria do crime. Ao final da instru¢io em plendrio,
se permanecesse a divida, o Conselho de Sentenca deveria absolver o réu. No
entanto, quando o réu é enviado ao Tribunal Popular, a sua condenagao ¢é
certa, especialmente em municipios com tensoes territoriais entre a populagio
local e a indigena. A “imparcialidade” é impossivel, por tratar-se de um duelo
entre grupos com distintos valores morais, em que hd uma expectativa de

punigio aos indios no banco dos réus, o que deixa claro que “[...] o réu ji

179 Cabe lembrar que o conhecimento dos jurados sobre os fatos ¢ de terceira ou quarta mio,
tendo em vista os multiplos processos interpretativos que perpassam todo o julgamento:
as testemunhas interpretam os acontecimentos em primeira mio, conforme perceberam
com seus sentidos (olfato, audicio, visao) e interesses; a autoridade policial interpreta e
materializa as declaracoes nos Autos do inquérito; os operadores do direito interpretam
juridicamente esses discursos, constituidos em prova testemunhal; e, finalmente, os jurados
interpretam e julgam os fatos de acordo com as interpretacoes da defesa e acusagio que
lhes sdo apresentadas em plendrio.
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comega a ser julgado muito antes do julgamento que ocorre nas barras do
tribunal” (FIGUEIRA, 2007, p. 229).

Diante disso, o julgamento subjetivo da “intima convicgao” impera,
jé que os jurados nao precisam justificar o seu voto, e a soberania do veredicto
autoriza uma condenagao com base na ddivida, em um senso de justica elitizado,
distante e racista. Sem mencionar a perseguicao e criminalizagdo de liderangas
indigenas e a impunidade dos crimes perpetrados contra pessoas indigenas
de maneira geral, especialmente em Estados como Maranhao, Mato Grosso,
Mato Grosso do Sul, Pard, Rondénia, Roraima e Santa Catarina, nos quais
hd a ocorréncia de um “forte sentimento anti-indigena presente na populagao
e nos poderes politicos” estaduais e municipais, como bem assinalou Luiz
Villares (2013, p. 417).

O direito é um campo social construido cultural e historicamente
por uma epistemologia e uma ontologia prépria ocidental que o consagra e o
reconhece. O direito nos tribunais é o préprio Estado em a¢ao (BOURDIEU,
2011, p. 237). Por consequéncia, a desigualdade vivida pelas populacoes
indigenas na sociedade brasileira ¢ reproduzida nos Jaris. Os operadores do
direito (advogados, jul'zes, promotores, entre outros atores) N0 estio restritos
ao seu dominio de atuagio, mas convivem em estamentos, segmentos, grupos,
organizagoes, hierarquias e arranjos sociais de uma determinada sociedade.

Na condigio de operadores do direito, eles detém o discurso autorizado,
cuja retdrica juridica agencia e atua sobre outras institui¢oes. Em consequéncia
disso, a “problemdtica” indigena ja chega ao judicidrio como uma perspectiva
negativa ou como “linguagem estranha” (CLASTRES, 1968, p. 88). Soma-
se a isso a atuagao dos ministérios publicos estaduais, em que, além de
faltar sensibilidade e sobrar preconceitos, seus representantes raramente sao
preparados tecnicamente para lidar com processos de crimes envolvendo pessoas
indigenas (VILLARES, 2013, p. 421). Como j4 afirmou Van Bemelen: “a
justica ndo ¢ mais do que a antiga vinganc¢a impessoal coberta com um verniz
filoséfico” (BONFIM, 2000, p. 17). Observagio semelhante foi feita pelo
procurador Cezar Nascimento: “[...] O direito penal néo é um direito corretivo,
ele é um direito vingativo. Qual é o principio da pena? O principio da pena é:

primeiro a vinganga, depois a intimidagdo e em terceiro lugar a ressocializagio”
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(02/09/2019). Nesse contexto de um direito vingativo, a aplicagao da punicao,
materializada na pena, como uma resposta social de prevengao ao crime, é uma
mera manifestagio de poder (KARAM, 2014, p. 140).

As leis foram elaboradas com base em premissas ditas “racionais” e
“modernas”, que s30 impostas aos povos autdctones, mesmo que nao coincidam
com o seu modo de ser e pensar, cujos costumes e tradicdes s3o vistos como
obstdculo ao “progresso”. A separa¢do entre urbano e rural, a interpretacio de
que a frequéncia de indigenas na cidade, a posse de documento de identidade,
CPF e titulo eleitoral os caracterizam como “integrados” ao mundo moderno e
aos direitos sociais e civis, sao argumentos constantes dos “porta-vozes oficiais”
dessa rede (LATOUR, 2011, p. 283). Assim, a légica do poder colonialista
permanece na sociedade contemporinea, em suas institui¢oes, principalmente
no sistema judicidrio, a despeito das mudangas paradigmadticas advindas com
a Carta Magna e tratados internacionais de direitos humanos. As opinioes
daqueles que estao fora da rede sdo, portanto, ilegitimas, o que coloca em duelo
crengas (subjetivas e irracionais) versus conbecimentos (objetivos e racionais) nos
tribunais da razio, numa intersecgio ou “choque entre pessoas que vivem em
mundos diferentes” (Ibid., p. 307-308).

Tendo em vista o desequilibrio de poder e o fato de os povos indigenas,
comumente tratados como objetos do direito ao invés de sujeitos de direito,
raramente estarem representados ou serem ouvidos pelas instituigoes estatais, cabe
aqui trazer a opinido de alguns membros do povo Xavante sobre o julgamento

de indigenas por nio indigenas.

Jodo Vitor, que foi testemunha no julgamento de Julio, entende que os Xavante
- . . <« » . <« » ~ . .
nio poderiam julgar o “branco”, assim como o “branco” nio poderia julgar os

Xavante, por nao conhecerem a sociedade um do outro:
Jodo Vitor (39 anos): (O que vocé acha da justi¢a do branco?) £ muito

pesado. (E por que levaram Julio para justica do branco?). A ideia (foi) do pai

do Jefferson. Eu ndo sei e também ndo procurei saber por que ele levou. [...J. (O
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que vocé acha de branco julgar Xavante?) Eu considero ndo julgar ele. O branco.

Porque ele nio conbece a nossa sociedade.”®

Heitor e Augusto, ambos da Terra Indigena Parabubure, municipio de

Campindpolis, expressaram opiniao semelhante:'®'

Heitor (61 anos): Para qué trazer aqui (na cidade)? A gente resolve na aldeia. Ji

Jfalamos na reunido, no nosso wara.

Augusto (55 anos): Se for waradzu, Xavante nio pode entrar. Se for a'uweé-indio,
branco ndo pode entrar como Jiiri (jurado), ndo conbece a pessoa [...J. (O senhor ji
foi jurado?) Pra qué? Julgar branco, que eu néo conhego o comportamento dele. Eu
vou julgar? Eu néo conhego. Néo, néo quero nio! Eu ndo conbego ele. Tem que ser
conhecedor do comportamento dele. [...]. Xavante, maioria das aldeias, nio procura
artigos. Néo ¢ leis federais [...]. Perante a lei somos iguais, porém, indigena faz
alguma coisa errada serd punido, de acordo com a lei. Ji que liberou a lei pra todos,
vai ser punido com cadeia. [...]. Cadeia nio é bom nio. Muita coisa acontece. Tem
rivais dentro da cadeia. Tem guerra dentro da cadeia. Vocé é indigena, vai ser mais

discriminado ld dentro. [...]'#?

Apesar de o direito consuetudindrio, o direito indigena, ser assegurado
por lei, e os povos indigenas expressarem essa vontade em administrar seus
conflitos internamente, especialmente aqueles ocorridos entre indigenas dentro
de seus territdrios, como as investigagoes antropoldgicas vém demonstrando, eles
também tém autonomia para acionar a intervencao de agentes externos, caso da
Funai e da policia, como “recurso complementar, extremo” (VERDUM, 2014,
p. 112), muito embora a aplicacio da Justica Estatal se complexifique na esfera

estadual, em prejuizo aos indigenas, conforme demonstrado ao longo deste livro.

180 Entrevista realizada em 23/09/2019, na sede da Funai em Barra do Gargas.
181 Conversa com Augusto e Heitor, em 27/09/2019, na sede da Funai em Barra do Gargas.

182 Em conversa com o Coordenador da CR-Xavante, em 15/10/2019, ele me informou
que havia 05 indigenas Xavante encarcerados em instituigoes prisionais: 02 em Agua
Boa-MT, 01 em Barra do Gargas-MT, 01 em Goiania-GO e 01 em Cricitma-GO.
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Em julgamentos de indigenas por nao indigenas em Tribunais do Juri,
cujos jurados nido representam as sociedades indigenas e desconhecem a sua
realidade, estd em desacordo com a tese de que “somente a proximidade cultural
entre o acusado e os julgadores pode legitimar o Jari” (LOREA, 2003, p. 8).
Se o Juri representa um ideal democrdtico, com a participagao “popular” na
administragao da Justica, em tlltima instincia reflete o etnocentrismo juridico,
no qual valores constroem um sentido de justica que permeia o judicidrio, em
detrimento de uma pluralidade de saberes e concepgoes de justica. Ademais,
nio basta criar “mecanismos para garantir a representagio indigena, tanto na
estrutura do controle externo, como nos cargos publicos do sistema de justi¢a”,
conforme sugere Moreira (2014, p. 241), como se nao houvesse outras fontes de
direito fora da estrutura do Estado, mas, sim, reconhecer outras epistemologias
— que nao aquelas baseadas no registro escrito, que imobiliza a realidade — como
alternativa emancipatdria a cultura juridica ocidental, e como reconhecimento
estatal da jurisdi¢io e do direito 4 autonomia indigena.

A imposi¢ao de um modelo universal de conduta e de um julgamento
hierdrquico e desigual, e a invisibilizagao dos sistemas de direito e justica dos
povos amerindios, permeadas pelo etnocentrismo e colonialismo, vém se
mostrando uma constante nas relagées interétnicas. O modelo de punicio
por encarceramento e trabalho prisional como medida “ressocializadora”,
de integracdo social, ¢ mais efetivo do que as medidas de resolugao dos
conflitos, reorganizagao social e espiritual dos povos amerindios? A prética de
encarceramento em massa, a supetlotacio nas cadeias e presidios com epidemias
de violéncia, tem evidenciado que no. O sistema estatal como um todo tem se
mostrado ineficiente na resolu¢ao de conflitos e na “pacificagao” da sociedade
(SILVA, 2020, p. 31).

Para tanto, ¢ preciso observar as diferencas existentes entre a estrutura
juridico-formal do Tribunal do Juri e validar as praticas nativas de mediagao e
resolugio de conflitos. Nao apenas transpor/impor nosso sistema de administracao
de justica para as populagoes autictones, a exemplo de julgamentos realizados no
interior de terra indigenas, como foi o caso do “Primeiro Juri Popular Indigena”

realizado na Terra Indigena Raposa Serra do Sol em Roraima.
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O denominado “Juri Indigena”, realizado na Maloca da Comunidade
do Maturuca, localizada na Terra Indigena Raposa Serra do Sol, foi primeiro
Juari Popular Indigena realizado no Brasil, com jurados indigenas, mas orientado
pelas regras e procedimentos do direito estatal e normas do Cédigo de Processo
Penal (CPP). Segundo Assis Oliveira (2017, p.2), essa experiéncia demonstrou
a “(in)capacidade do Poder Judicidrio brasileiro de lidar com outras logicas de
conceber as justigas”, pois, nao satisfeitos com a sentenca, poucos dias apds o
Juri, os indigenas realizaram um “julgamento nativo”, em que decidiram punir
os réus conforme suas préprias regras, como uma ‘reagao indigena” ao nao
reconhecimento formal de seu sistema juridico. A limitagao da autonomia dos
povos indigenas com relacdo as suas instituigoes internas e a nao legitimacao de
seus sistemas proprios de administragao da justica ¢ uma violéncia institucional,
haja vista a coexisténcia do direito estatal com outros modos de juridicidade
em um mesmo espago geopolitico (SILVA, 2020, p. 138).

Apesar da persisténcia do viés integracionista no direito penal brasileiro,
que reificam préticas preconceituosas e racistas, vem ocorrendo avancos legais
com rela¢io aos procedimentos de responsabilizagio criminal ou de execugio
penal de pessoas indigenas, para que sejam compatl'veis com a Constitui¢ao
brasileira e com os tratados internacionais ratificados pelo pais. Exemplo disso
¢ a Resolucao do CNJ n°. 287 de 25/06/2019, fruto de pressdo social, que,
diante da omissao do poder legislativo, por meio de um processo de didlogo
entre a Funai e 6rgaos do poder judicidrio, estabeleceu diretrizes, ainda que
timidas (sao recomendagoes aos magistrados), para regulamentar o tratamento
conferido aos indigenas pelo sistema de justiga criminal. Entre essas diretrizes
estdo: a) a identificagdo da pessoa como indigena por meio da autodeclaragao;
b) aplicagao, sempre que possivel e mediante consulta & comunidade indigena,
do regime especial de semiliberdade para condenacio a penas de reclusio e
de detencio; c) a previsao do acesso & intérprete e a pericia antropoldgica; e d)
a priorizacdo do respeito pelas prdticas de justica dos povos indigenas e seus
métodos tradicionais para a solu¢io de conflitos. Sendo as duas tltimas a critério
do juiz, dependendo do caso concreto, tendo em vista que os verbos utilizados
nao colocam como uma obrigatoriedade processual: “buscard garantir” (Art.

59), “poderd determinar” (Art. 6°), “poderd adotar ou homologar” (Art. 7°).

244



Nesse sentido, Mdrcio Silva (2020, p. 54) aponta algumas limitacoes dessa

resolugao, pelo seu cardter opcional e por tratar apenas dos casos criminais:

Uma grande limitagio é que a resolucio nio determina
que os magistrados reconhecam os meios de resolugao
de conflitos préprios dos povos indigenas em todas as
situagdes. Isso é apenas uma possibilidade, eles “poderao”
fazé-lo, caso entendam pertinente. Mais uma vez uma
postura imperial, colonialista. A autonomia juridica de
uma comunidade ficard sempre sob o crivo de um “nao
indio” pertencente a justica estatal, que poderd conceder,
caso queira, um reconhecimento em um caso concreto
que estiver julgando.

Outra limitacdo ¢ a natureza dos casos em que pode
ser aplicada, apenas os criminais. Os de natureza civel
nio foram contemplados, sendo que para muitos povos
indigenas nao hd essa distingao entre civel e criminal. Essas
s30 categorias que o sistema estatal ocidental aplica, mas
que ndo fazem sentido para uma comunidade em que as
regras dizem respeito ao conjunto da vida comunitdria,
sem que haja qualquer distingio entre natureza juridica
da violagio e do conflito dela resultante.

O campo das decisdes judiciais, como objeto de estudo da antropologia
do direito, abre um leque de possibilidades para pensar a sociedade em relacio
com outras epistemologias, especialmente nos Tribunais do Jari. O Juri, na
condi¢io de espago perpetuador de desigualdades, expoe a distdncia entre os
textos legais igualitdrios e as situagoes concretas de discriminagio e exclusio,
manifestas nas arenas de julgamento. Essa distdncia poderd ser reduzida mediante
o contato com outros saberes inesperados e ignorados, que sdo transmitidos por
meio do trabalho etnografico. Por meio da perspectiva antropolégica, podem-
se considerar outras formas de controle social, de administracao de conflitos,
valorizagdo dos saberes e entendimentos sobre o conceito de justica, que levem
em consideragao a diversidade étnica e cultural das populagdes amerindias, que
s20 colocadas em uma posicao de subordinagao aos sistemas politico, econdmico,

juridico e cultural dominantes.
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Aobraé oresultado de um profundo estudo etnografico a respeito
de um caso de acusagao de crime contra a vida envolvendo
uma pessoa da etnia Xavante, que foi submetido ao crivo do
Poder Judiciario, estabelecido por outra sociedade, a dos néo
indigenas, por meio do Tribunal do Juri. A autora estabelece
dialogos com dois campos de conhecimento, a Antropologia e
o Direito e apresenta suas motivagoes e o percurso da pesquisa
que resultou neste livro. Este tipo de informacao é extremamente
relevante para compreensao do percurso intelectual da autora,
o que a coloca em sintonia com uma das principais orientagoes
da antropologia, considerada classica, e delineada por Bronislaw
Malinowski, ou seja, a importancia de apresentar ao leitor as
condicdes de registro das informagdes etnografi cas. Nesse
sentido, a autora permite o leitor acompanhéa-la, ainda que
de forma parcial, nas idas ao Tribunal do Juri, a aldeia e em

diferentes situagdes proporcionadas pela pesquisa etnografica.

(Prof. Dr. Paulo Delgado - UFMT)
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